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REPUBLIOUE FRANCAISE

PREFECTURE DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE L’EQUIPEMENT

DIGNE-LES-BAINS, le | 1§ BEW 2004

ARRETE PREFECTORAL N°2004- 3.26 2
portant
classement sonore des infrastructures de
fransports terrestres
route nationale 202

LE PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE
Chevalier 1'Ordre National du Mérite

VU  le code de la construction et de I"habitation, et notamment son article R 111-4-1,

VU  laloi n° 92-1444 du 31 décembre 1992 relative & la lutte contre le bruit, et notamiment
ses articles 13 et 14,

VU  le décret n° 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour I'application de Particle L. 111-11-1 du
code de la construction et de I’habitation et relatif aux caractéristiques acoustiques de certains
batiments autres que d’habitation et de leurs équipements,

VU  le décret n° 95-21 du 9 janvier 1995 relatif au classement des infrastructures de
transports terrestres et modifiant le code de I’urbanisme. et le code de la construction et de
"habitation,

VU  Parrété interministériel du 9 janvier 1995 relatif & la limitation du bruit dans les
établissements d’enseignement,

VU  Tarrété interministériel du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des
infrastructures de transports terrestres et a I'isolement acoustique des bitiments d’habitation
dans les secteurs affeciés par le bruit,

VU Parrété préfectoral n® 99-2198 en date du 1 octobre 1999 portant classement sonore de la
voie,

VU  Pavis des communes suite 4 leur consultation en date du 31 octobre 2003,
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Considérant que le classement sonore de la RN 202 doit étre modifié entre Barréme et la
limite du département avec les Alpes Maritimes pour tenir compte de 1’évolution du trafic,
suite 4 I’engagement des opérations d’aménagement de la liaison entre Digne les Bains et
Nice,

ARRETE :

ARTICLE 1 :

Les dispositions de arrété interministériel du 30 mai 1996 susvisé sont applicables
dans le département des Alpes de Haute-Provence aux abords du tracé des infrastructures de
transports terrestres mentionnées & 1article 2 du présent arrété et représentées sur le(s) plan(s)
joint(s) dans le dossier annexé.

Le tableau suivant dresse pour chacun des trongons d’infrastructures mentionnés, le
classement dans une des 5 catégories définies dans 1’arrété du 30 mai 1996 susmentionné, la
largeur des secteurs affectés par le bruit, ainsi que le type de tissu urbain.

Nom de Communas concernées PR PR Catégorie |Largeur des secteurs | type de tissu
Pinfrastructure origine fin affectés par le bruit
RN 202 Barréme 0 350 3 1“8% U

Barréme 350 1612 4 30 ouvert

Barréme 1012 | 6714 4 30 | ouwert |

Moriez 6714 | 9810 4 30 . ouvert !

Moriez 9810 | 10250 4 30 ouvert |
Moriez 10250 12024 4 30 ouvert
Saint-André-les-Alpes | 12024 12828 4 30 ouvert
Saint-André-les-Alpes | 12828 | 14800 4 30 ouvert
Saint-André-les-Alpes | 14900 | 17980 4 30 ouvert
Angles 17980 | 18390 4 30 ouvert
Saint-Julien-du-Verdon | 18380 | 19100* 4 30 ouvert
Saint-Julien-du-Verdon | 18100 | 21343 4 30 ouvert
Saint-Julien-du-Verdon | 21343 | 22520 NC ouvert
Vergons 22520 | 24724 NC ouvert

Vergons 24724 | 25284 NC ouvert |

Vergons 05284 | 31542 | NC . ouvert |

Annot 31542 | 33484 NC | ouvert

Annot 33484 | 33734 NC ' ouvert ‘
Annot 33734 | 38205 NC | ouvert
Annot 38205 | 38410 | NC | ouvert
| : Annot | 38410 I 38558 4 30 | ouvert
| | Annot 38558 | 39562 4 30 l ouvert
E § Saint-Benoit 38562 | 419007 4 30 ; ouvert
{ Saint-Benoit 41900* 1 42000¢ 4 30 ? ouvert
E Saint-Benoit 42000* | 425007 4 30 ! ouvert
Saint-Benoit 42500* | 45150 4 30 g ouvert




Nom de Communes concermnées PR PR Catégorie |Largeur des secteurs | fype de tissu
linfrastruciure origine fin affectés par le bruit
Casteliet-leés-Sausses | 45150 | 46150% 3 ‘(lg()) ouvert
Castellet-lés-Sausses | 46150% | 46460 4 30 ouvert
Entrevaux 46460 | 47150" 4 30 | ouvert
Enfrevaux - 47150% | 49930 3 100 | ouvert
Entrevaux . 49030 | 50751 4 30 ocuvert
Entrevaux 50751 | 51250% 3 100 ouvert
Entrevaux 512580* | 51350* 4 30 ouvert
Enfrevaux 51350 | 51750* 4 30 ouvert
Entrevaux 51750 | 55626 3 100 ouvert

La largeur des secteurs affectés par le bruit correspond 4 la distance mentionnée dans
le tableau ci-dessus, comptée de part et d’autre de I’infrastructure routiére, & partir du bord
extérieur de la chaussée le plus proche.

ARTICLE 2 :

Les batiments d habitation, les batiments d’enseignement, les batiments de santé, de
soins et d’action sociale, ainsi que les bAtiments d’hébergement & caractére touristique a
construire dans les secteurs affectés par le bruit mentionnés & I’article 2 doivent présenter un
isolement acoustique minimum contre les bruits extérieurs conformément aux decrets 95-20 et
95-21 du 9 janvier 1995 susvisés.

Pour les batiments d’habitation, I’isolement acoustique minimum est déterminé selon
les articles 5 4 9 de Darrété du 30 mai 1996 susvise.

_ Pour les batiments d’enseignement, ’isolement acoustique minimum est détermine
selon les articles 5 et § de ’arrété interministériel du 9 janvier 1995 susvise.

Pour les batiments de santé, de soins et d’action sociale, et les béatiments
d’hébergement & caractére touristique, I’isolement acoustique minimum ‘est déterminé
conformément aux arrétés pris en application du décret 95-20 du 9 janvier 1995 susvisé.

ARTICLE 3 :

Les niveaux sonores que les constructeurs sont tenus de prendre en compte pour la
détermination de D’isolation acoustique des bAtiments & construire inclus dans les secteurs
affectés par le bruit définis a article 2 sont :

t Catégorie | Niveau sonore au pomt de reference en | Niveau sonore au poant de reference en !
i période diurne période nocturne
(en dB(A)) (en dB(A))
1 83 78 ]
2 79 R
3 73 68 B
4 68 63 i
5 63 58




Ces niveaux sonores sont évalués en des points de référence situés, conformément a
la norme NF S 31-130 « Cartographie du bruit en milieu extérieur », 4 une hauteur de 5 métres
au-dessus du plan de roulement et :

- 4 2 métres en avant de la ligne moyenne des fagades pour les « ruesen U » ;

- a4 une distance de Pinfrastructure® de 10 métres, augmentés de 3 dB(A) par rapport 2 la
valeur en champ libre pour les tissus ouverts, afin d’&ire équivalents a un niveau en facade.
L’infrastructure est considérée comme rectiligne, a bords dégagés, placée sur un sol horizontal
réfléchissant.

Les notions de rues en U et de tissu ouvert sont définies dans la norme citée
précédemment.

*Cette distance est mesurée pour les infrastructures routiéres, 4 partir du bord extérieur de la
chaussée le plus proche.

ARTICIE 4 :

_ Le présent arrété est applicable, & compter de sa publication au recueil des actes
administratifs du département et de son affichage dans les mairies des communes concernées.

ARTICIES :

Le présent arrété annule et remplace 1’arrété préfectoral n® 99-2198 en date du
1¢ octobre 1999. Le dossier de plan joint modifie le dossier de plan annexé 4 ’arrété du 31
octobre 1999.

ARTICLE 6 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, le Sous Préfet
de CASTELLANE, le Directeur Départemental de L'Equipement, les Maires des communes
de BARREME, MORIEZ, SAINT ANDRE LES ALPES, ANGLES, SAINT JULIEN DU
VERDON, VERGONS , ANNOT, SAINT BENOIT, CASTELLET LES SAUSSES,
ENTREVAUX sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété.

Une copie de cet arrété sera adressée aux maires des communes concernees, au
Directeur départemental de P'équipement, au Directeur régional de ['environnement, au
Directeur départemental des affaires sanitaires et sociales et an Président du Conseil Général.
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES ALPES DE HAUTE — PROVENCE

CABINET

SERVICE INTERMINISTERIEL
DE DEFENSE ET DE PROTECTION CIVILE.

vuU

INIE
ARRETE PREFECTORAL N°2005 - oW\

Portant approbation
du plan de prévention des risques naturels prévisibles
de la commune de CASTELLANE.

LE PREFET DE ALPES DE HAUTE-PROVENCE
Chevalier de I'Ordre National du Mérite.

la loi N°87-565 du 22 juillet 1987 modifiée, relative a l'organisation de la sécurité civile,
a la protection de la forét contre l'incendie et a la prévention des risques majeurs,
notamment ses articles 40.1 a 40.7 issus de la loi N°95-101 du 2 février 1995 ;

le décret N°95-1089 du 5 octobre 1995 relatif aux plans de prévention des risques
naturels prévisibles, notamment ses articles 7 et 8 ;

l'arrété préfectoral N°1993-1665 du 31 Aoiit 1993 prescrivant I'établissement du plan de
prévention des risques de la commune de Castellane ;

l'arrété préfectoral N°2004.614 bis du 19 mars 2004 prescrivant 'enquéte publique sur le
plan de prévention des risques naturels prévisibles de la commune de Castellane modifié
par l'arrété préfectoral N°2004-827 du 20 avril 2004 portant prorogation de l'enquéte
publique ;

le registre de l'enquéte publique a laquelle il a été procédé et l'avis du commissaire
enquéteur |

l'avis du Directeur Départemental de 'Equipement en réponse aux remarques formulées
par le commissaire enquéteur ;

SUR PROPOSITION de Monsieur le Directeur des Services du Cabinet de la Préfecture des

Alpes de Haute-Provence ;
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ARRETE:

ARTICLE 1¢: Est approuvé, tel qu'il est annexé au présent arrété, le plan de prévention des
risques naturels prévisibles de la commune de Castellane.

ARTICLE 2 : Le plan de prévention des risques comprend :

- une note de présentation,

- un réglement,

- une carte de zonage reglementaire du risque (10 planches au 1/5000° numérotées
AL, 3A2, 3B1, 3B2, 3B3, 3C, 3D, 3E, 3F, 3G).

Il est tenu a la disposition du public :
- a la Mairie de Castellane tous les jours ouvrables et aux heures d'ouverture de la
Mairie ;
- a la Préfecture des Alpes de Haute-Provence —Cabinet (Service Interministériel de la
Défense et de Protection Civiles).

ARTICLE 3 : Le présent arrété sera affiché en Mairie de Castellane pendant un mois minimum.

Il fera également l'objet dune mention au Recueil des Actes Administratifs de la
Préfecture ainsi que dans les journaux "LA PROVENCE" et "LA MARSEILLAISE".

ARTICLE 4 : Le présent arrété sera adressé a :

- Monsieur le Maire de Castellane,
- Monsieur le Directeur Départemental de I'Equipement ;

- Monsieur le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét — Service de -

Restauration des Terrains en Montagne ;

- Madame la Ministre de 1'Ecologie et du Développement Durable (Direction de la
Prévention des Pollutions et des Risques — Sous-Direction de la Prévention des Risques
Majeurs, Bureau de la cartographie des risques et de l'aménagement) ;

- Monsieur le Directeur Régional de I'Environnement Provence-Alpes-Cote d'Azur.

ARTICLE 5: le Secrétaire Général de la Préfecture — le Sous-Préfet de l'arrondissement de
Castellane, le Directeur des Services du Cabinet, le Directeur Départemental de 1'Equipement, le
Maire de la Commune de Castellane, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution
du présent arrété.

Fait A Digne-les-Bains, le 27 SEP. 2005

LE PREFET,

Jatgues MILLON
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

DIRECTION des ACTIONS

INTERMINISTERIELLES o g
Bureau de I'Urbanisme et DIGNE-les-BAINS, le ) EJ @ L 3 . 2 nﬁg
de 'Environnement & ' "
Affaire suivie par : Mme VARCIN

Tél. 04.92.36.72.72

Fax. 04.92.32.44.48

e.mail; elisaheth.varcin@

alpes-de-haute-provence.pref.gouv.fr

ARRETE PREFECTORAL N° 2009- 2 1S5

autorisant la poursuite et I'extension de Fexploitation a ciel ouvert de Ia
carriére de matériaux calcaires sur le territoire de la commune de Chaudon
Norante, au lieu dit "Baux de Gilly"

Le Préfet

Vu le code de I'environnement,
Vu le Code Minier ;

Vu la loi n° 2001-44 du 17 janvier 2001 relative & I'archéologie préventive et son
décret d'application n® 2002-89 du 16 janvier 2002,

Vu  l'arrété ministériel du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carriéres et
aux installations de premier traitement des matériaux de carriere,

Vu  larrété préfectoral n°98-2327 du 8 novembre 1998 autorisant l'entreprise COZZI
a exploiter une carrigre de matériaux calcaires sur la commune de CHAUDON-
NORANTE, au lieu-dit « Baux de Gilly » ;

Vu la demande en date du 5 novembre 2008 par laquelie M. Cozzi agissant en
qualité de Chef de Centre de I'entreprise SCREG SUD EST, Etablissement COZZI,
sollicite |'autorisation de poursuivre et étendre I'exploitation a ciel ouvert d'une
carriére de matériaux calcaires sur le territoire de la commune de CHAUDON-

NORANTE,

Vu les avis exprimés au cours de la consultation administrative et I'enquéte
publique,

8, RUE DU DOCTEUR ROMIEU - 04016 DIGNE LES BAINS Cedex - Tél, : 04 92 36 72 00
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Vu  l'avis et les propositions de I'Inspecteur des Installations Classées en date du 7
septembre 2009 ;

Vu I'avis favorable de la Commission Nature, Paysages et Sites, en formation
spécialisée “Carriéres” en date du 6 octobre 2009

Considérant que le projet s'inscrit dans les orientations du Schéma Deépartemental des
Carriéres ;

Considérant que la nature et importance des activités pour lesquelles autorisation
est sollicitée et leur incidence sur le voisinage, définies sur les bases des renseignements
et engagements de l'exploitant dans son dossier de demande et notamment dans ses
études d'impact et de dangers, nécessitent la mise en ceuvre d’'un certain nombre de
précautions permettant de garantir la préservation des intéréts visés a larticle 1..511-1
du Code de I'Environnement ;

Considérant qu'en application des dispositions de l'article L.512-1 du code de
lenvironnement, lautorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou
inconvénients peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie 'arréte préfectoral ;
Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par l'arrété
préfectoral d’autorisation doivent tenir compte, d'une part, de l'efficacité des techniques
disponibles et de leur économie, d’autre part de la qualité, de la vocation et de
I'utilisation des milieux environnants ;

Considérant que les conditions égales de délivrance de 'autorisation sont réunies,
Le demandeur consulté,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,
ARRETE

CHAPITRE I : DROIT D'EXPLOITER

1 Autorisation

L'entreprise SCREG SUD EST, Ftablissement COZZI, dont le siége social est situé
Immeuble Echangeur — 2 Avenue Tony Garnier — 69363 LYON Cedex 07, est autorisée,
sur e territoire de la commune de CHAUDON-NORANTE, au lieu-dit « Baux de Gilly » a
poursuivre et étendre I'exploitation & ciel ouvert d'une carriére de matériaux calcaires,
sur une superficie d'environ 25.3 ha, dans les conditions fixées par le présent arrété,




2 Rubrigues de classement au titre des Installations classées

L'exploitation de cette carriére et de ses installations annexes de traitement relévent des
rubriques de la nomenclature des Installations Classées pour la Protection de

I'Environnement conformément au tableau ci-dessous :

Tableau des activités
Nature Caractéristiques Rubrique Class.
Exploitation de 90 000 tonnes par 2510-1 A
carriére an en moyenne
(120 000 tonnes/an
maximum})
Broyage, 485 kW 2515-1 A
concassage, criblage
de produits
minéraux naturels
Station de transit de 20 000 m3 2517-2 D
produits minéraux

'autorisation est accordée aux conditions du dossier de la demande et sous réserve du
respect des prescriptions du présent arrété.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de
carriéres et aux installations de premiers traitement des matériaux s'imposent de plein
droit & I'exploitant. Les dispositions plus contraignantes fixées par le présent arrété sy
substituent.

L'autorisation est accordée sans préjudice des dispositions des autres réglementations
en vigueur.

3 Caractéristiques de |'autorisation :

Les parcelles cancernées sont les suivantes:

N° des parcelles section -Surface totale
11a16 F
19221 F 25,3 ha
23, 25, 26 F
60, 62, 63, 64 et 69 F
441 a 443 F




L'autorisation est accordée pour une durée de 20 ans a compter de la notification du
présent arrété, remise en état incluse sur la base du plan d'exploitation joint.

Sur les parcelles concernant Fextension (23, 25, 26, 60, 62, 64 et 69), l'autorisation
d’exploiter est subordonnée a I'obtention de Fautorisation de défrichement si nécessaire.

Elle vaut pour une production maximale de 120 000 tonnes par an.

Eile est accordée sous réserve des droits des tiers et n'a d'effet que dans les limites du
droit & propriété du bénéficiaire et des contrats de fortage dont il est titulaire.

CHAPITRE 2 : DISPOSITIONS TECHNIQUES GENERALES
4 Dispositions préliminaires

5 Information du public

L'exploitant est tenu, avant le début de l'exploitation, de mettre en place sur chacune
des voies d'accés au chantier des panneaux indiquant en caractéres apparents son
identité, la référence de I'autorisation, 'objet des travaux et I'adresse de la mairie ol le
plan de remise en etat du site peut étre consulté.

6 Bornage
Préalablement & la mise en exploitation des carriéres a ciel ouvert, I'exploitant est tenu

de placer :
1- des bornes en tous les points nécessaires pour déterminer le périméetre de

l'autorisation
2- le cas échéant, des bornes de nivellement
Ces bornes doivent demeurer en place jusqu'a I'achévement des travaux d'exploitation

et de remise en état du site.

7 Accés a la carriére
L'accés a la voirie publique est aménagé de telle sorte qu'il n'aggrave pas la situation de
risque pour la sécurité publique.

L'accés a la carriére est contrdlé durant les heures d'activité

8 Déclaration de poursuite d'exploitation

Avant de débuter les travaux d'extraction autorisés au titre du présent arrété,
I'exploitant doit procéder & la déclaration de début d'exploitation prévue a l'article R.512-
44 du code de 'Environnement.

Cette déclaration est accompagnée du document attestant la constitution des
garanties financiéres dont le montant et les modalités d'actualisation sont
fixés aux articles 32 et suivants du présent arréte,




Préalablement a cette déclaration I'exploitant devra avoir réalisé les travaux et satisfait
aux prescriptions mentionnées aux articles 5 et 6.

9 Cldtures et barriéres

L'entrée de la carriére sera matérialisée par un dispositif mobile, interdisant I'accés en
dehors des heures d'exploitation.

L'accds a toute zone dangereuse des travaux d'exploitation doit étre interdit par une
clbture efficace ou tout autre dispositif équivalent. Le danger doit étre signalé par des

pancartes placées d'une part sur le ou les chemins d'accés aux abords des travaux,
d'autre part & proximité des zones cloturées,

CHAPITRE III - EXPLOITATION

10 Dispositions particulieres d'exploitation

11 Patrimoine archéologique :

Les découvertes fortuites de vestiges archéologiques seront déclarées dans les meilleurs
délais au service régional de l'archéologie, a la mairie et a l'inspection des installations
classées.

En cas de découverte fortuite de vestiges archéologiques, 'exploitant prendra toutes
dispositions pour empécher la destruction, la dégradation ou la détérioration de ces

vestiges

12 Epaisseur d'extraction :
L'extraction sera limitée en profondeur a la cote 800 m NGF

13 Extraction_en gradins
La hauteur de chaque gradin n'excédera pas 15 m.

La progression des niveaux d'extraction sera réalisée de maniére a maintenir en
permanence 'accés a toutes les banquettes en exploitation.

14 Abattage a l'explosif .

Les tirs de mines ont lieu les jours ouvrables. Le plan de tir, établi et validé par
I'exploitant est tenu a disposition de Tnspection des Installations Classées.

L'exploitant prend en compte les effets des vibrations émises dans l'environnement
assure la sécurité du public lors des tirs.




15 Conduite de l'exploitation :

L'exploitation sera conduite suivant la méthode et le phasage définis dans le dossier de
demande d’autorisation,

16 Distances limites et zones de protection :

L'accés aux zones dangereuses des travaux d'exploitation est interdit par une cléture
efficace ou tout autre dispositif équivalent et le danger est signalé par des pancartes.

Les bords des excavations sont tenus & distance horizontale d’au moins 10 métres des
limites du périmétre sur lequel porte I'autorisation, ainsi que de I'emprise des éléments
de surface dont lintégrité conditionne le respect de la sécurité et de la salubrité
publique.

De plus, I'exploitation du gisement & son niveau le plus bas sera arrétée & compter du
bord supérieur de la fouille & une distance horizontale telle que la stabilité des terrains
avoisinants ne soit pas compromise. Cette distance prend en compte la hauteur totale
des excavations, la nature et I'épaisseur des différentes couches présentes sur toute
cette hauteur.

L'exploitant doit prendre toutes dispositions d'usage pour les travaux au voisinage des
lignes électriques et des canalisations enterrées (ou toute autre installation tel que voie
SNCF, Autoroute, ...... )

17 Registres et plans _
Il est établi un plan d'échelle adaptée a la superficie de I'exploitation. Ce plan est mis a
jour au moins une fois par an.

Sur ce plan sont reportés :
- les limites du périmétre sur lequel porte le droit d'exploiter ainsi que ses abords dans

un rayon de 50 métres et avec un repérage par rapport au cadastre,
- les bords de la fouille,
- les courbes de niveau ou cotes d'altitude des points significatifs

- les zones remises en état,
- les éléments de la surface dont [intégrité de I'emprise conditionne le respect de la

sécurité et de la salubrité publiques.
Ce plan est transmis chaque début d'année civile a I'inspection des installations classées.

18 Rapport annuel

Chaque année l'exploitant adressera a l'inspection des installations classées un rapport
auquel pourront &tre annexés les plans et les bilans des mesures imposées par le
présent arréte.




19 Transport des matériaux

Les prescriptions du présent arrété s’appliquent sans préjudices des articles L.131-8 et
L. 141-9 du Code de la Voirie Routiere.

20 Remise en état
La remise en état du site sera coordonnée a F'exploitation et sera terminée a I'expiration

de la présente autorisation.
Elle sera conduite suivant les propositions du dossier de demande d’autorisation.

Le choix définitif des espéces d‘arbres, arbustes et autres plantes sera arrété par la
Commission Locale de Suivi et de Concertation prévu a Varticle 42 du présent arrété.
La plantation de vigne vierge semi-persistante est interdite.

CHAPITRE 4 - PREVENTION DES POLLUTIONS

21 Dispositions générales

L'exploitant prend les dispositions nécessaires dans la conduite de l'exploitation pour
limiter les risques de pollution des eaux, de I'air ou des sols et de nuisance par le bruit
et les vibrations et l'impact visuel.

Les voies de circulation internes et aires de stationnement des véhicules sont
aménagées et entretenues.

Les véhicules sortant de linstallation ne doivent pas étre a l'origine d'envois de
poussiéres ni entrainer de dépot de poussiére ou de boue sur les voies de circulation
publiques.

22 Intégration dans le paysage

L'ensemble du site est maintenu propre.

Les abords de ['installation, placés sous le contrble de I'exploitant, sont aménagés et
maintenus en bon état de propreté.

Les surfaces en dérangement (zones décapees, zones en exploitation, zones en cours de
remise en état ) sont chacune d'elles limitées au minimum afin de limiter l'impact
paysager tout en permettant d'assurer la sécurité des travailleurs et la bonne
valorisation du gisement.




23 Pollution des eatix

Les dispositions nécessaires sont prises pour gu'if ne puisse y avoir en utilisation
normale ou en cas d'accident, déversement de matiéres dangereuses ou insalubres vers

le milieu naturel, en particulier :

I - Le ravitaillement et I'entretien des engins de chantier sont réalisés sur une
aire étanche entourée par un caniveau et reliée a un point bas étanche
permettant la récupération totale des eaux ou des liquides résiduels.

II - Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une poliution des eaux ou des
sols est associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la
plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100% de la capacité du plus grand réservoir,

- 50% de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition ne s'applique pas aux bassins de traitement des eaux
résiduaires.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement en récipients de capacité
inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention peut étre réduite a 20%
de la capacité totale des fiits associés sans étre inférieure a 1000 litres ou a la
capacité totale lorsqu'elie est inférieure a 1000 litres.

ITI - Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés et doivent
étre soit reutilisés, soit éliminés comme les déchets.

24 Pollution de Fair

L'exploitant prend les dispositions utiles pour éviter I'émission et la propagation des
poussiéres.,

25 Incendie et explosion

L'installation est pourvue d'équipements de lutte contre l'incendie adaptés et conformes
aux normes en vigueur. Ces matériels sont maintenus en bon état et vérifiés au moins

une fois par an.

26 Nuisances sgnores

L'exploitation est menée de maniére a ne pas étre a l'origine de bruits aériens ou de
vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage
ou de constituer une géne pour sa tranquillite.




27 Niveaux sonores

En dehors des tirs de mines, les émissions sonores de l'installation n'engendrent pas une
émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les
zones & émergence réglementée, telles que définies a l'article 2 de I'arrété ministériel du
23 janvier 1997 (JO du 27 mars 1997) :

fériés t jours férié

& 35 dB (A) mais 4dB(A)

inférieur ou égal a 45 dB (A)
Supérieur a 45 dB (A} 5dB (A) 3dB (A)

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression
continus équivalents pondérés A du bruit ambiant (établissement en fonctionnement) et
du bruit résiduel {(en I'absence des bruits générés par I'établissement).

28 Engins de transport

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier
utilisés & lintérieur de la carriére, et susceptibles de constituer une géne pour le
voisinage, doivent étre conformes a la réglementation en vigueur. En particulier, les
engins utilisés dans la carriére doivent étre conformes au décret n° 95-79 du 23 janvier
1995 fixant les prescriptions prévues par l'article 2 de la loi n° 92.1444 du 31 décembre
1992 relative a la lutte contre le bruit et relatives aux objets bruyants et aux dispositifs
d'insonarisation.

29 Appareils de communication

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs,
haut-parleurs, etc.) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est réservé
a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents ou & la sécurité des
personnes.

30 Contréles acoustigues
Un controle des niveaux sonores pourra étre réalisé a la demande de 'Inspection des
Instaliations Classées.

Les résultats des mesures (émergences et niveaux de bruit en limite de propriété) sont
tenus a la disposition de I'Inspection des Installations Classées.




31 Vibrations

Les tirs de mines ne doivent pas étre a l'origine de vibrations susceptibles d'engendrer
dans les constructions avoisinantes des vitesses particulaires pondérées supérieures a
10 mm/s mesurées suivant les trois axes de la construction.

La fonction de pondération du signal mesuré est une courbe continue définie par les
points caractéristiques suivants :

Bande de fréquence (en Hertz) Pondération du signal
1 5
5 1
30 1
80 3/8

On entend par constructions avoisinantes les immeubles occupés ou habités par des
tiers ou affectés a toute autre activité humaine et les monuments.

Pour les autres constructions, des valeurs limites plus élevées peuvent étre fixées par
l'arrété d'autorisation, aprés étude des effets des vibrations mécaniques sur ces
constructions.

Le respect de la valeur limite fixée a I'article 22.2 I de I'arrété du 22 septembre 1994 est
vérifié dés les premiers tirs réalisés sur la carriére.

Les résultats de ces mesures seront conservées sur le site a la disposition de I'inspection
des Installations Classées.

En outre, le respect de la valeur limite est assuré dans les constructions existantes a la
date de signature du présent arrété et dans les immeubles construits aprés cette date et
implantés dans les zones autorisées a la construction par des documents d'urbanisme
opposables aux tiers publiés a la date de signature du présent arrété,

En dehors des tirs de mines, les prescriptions de la circulaire du 23 juillet 1986 relative
aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées
pour la protection de I'environnement sont applicables.




CHAPITRE 6 - DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES :

32 Garanties financiéres :

33 Montant des garanties financiéres

Le montant de la garantie financiére de remise en état est fixé comme suit en fonction
des €léments fournis par le pétitionnaire :

Période quinquennale Surface concernée Montant en €
2009-2014 10 205 m? 193 210
2014-2019 10 792 m? 215 870
2019-2024 8 597 m* 178 290
2024-2029 6 890 m* 138 630

34 Justification

Avant le début des travaux, I'exploitant adresse au Préfet le document établissant la
constitution des garanties financiéres.

35 Modalités d'actualisation des garanties financiéres
Lorsquil y a une augmentation supérieure a 15% de lindice TPO1 sur une période
inférieure a cing ans, le montant des garanties financiéres doit étre actualisé dans les six
mois suivant l'intervention de cette augmentation.
I'actualisation des garanties financiéres reléve de l'initiative de I'exploitant.
Toute modification des conditions d'exploitation conduisant a une augmentation du
montant des garanties financiéres doit étre subordonnée a la constitution de nouvelies
garanties financiéres.

L'absence de garanties entraine fa suspension de l'activité, aprés mise en ceuvre des
modalités prévues a l'article L 514-1 du Code de I'Environnement.

36 Le Préfet fait appel aux garanties financiéres

e Soit en cas de non-respect des prescriptions de I'arrété préfectoral en matiére de
remise en état aprés intervention de la mesure de consignation prévue a l'article
L514-1 du Code de 'Environnement ;

s Soit en cas de disparition juridique de I'exploitant et d’absence de remise en état
conforme au présent arrété




emijse en état non conforme a l'arrété d- isati
37 R tat fe larrété d'autorisation

Toute infraction aux prescriptions relatives aux conditions de remise en état constitue,
aprés mise en demeure, un délit conformément aux dispositions de l'article L 514-11 du

Code de 'Environnement.
38 Maodification

Toute modification envisagée par I'exploitant aux installations, a leur mode {'utilisation
ou a leur voisinage, de nature a entrainer un changement notable des éléments du
dossier de demande d'autorisation ou des prescriptions du présent arrété sera portée,
avant sa réalisation, a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

39 Accident ou incident

Tout accident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts visés a [‘article
L.511 du Code de VEnvironnement doit étre signalé immédiatement & l'inspecteur des
installations classées.

Sauf exception dlment justifiée, en particulier pour des motifs de sécurité, il est interdit
de modifier en quoi que ce soit I'état des installations ol a eu lieu I'accident ou F'incident
tant que l'inspecteur des installations classées n'en a pas donné son accord et, sl y a
lieu, aprés autorisation de l'autorité judiciaire, indépendamment des dispositions de
police prévues par le R.G.LE.

40 Contrdles et analyses

L'inspecteur des installations classées pourra demander que des prélévements, des
contrdles ou des analyses soient effectués par un organisme indépendant, dont le choix
sera soumis a son approbation, s'il n'est pas agréé a cet effet, dans le but de vérifier le
respect des prescriptions du présent arrété ; les frais occasionnés par ces interventions
seront supportés par |'exploitant.

Il pourra demander en cas de nécessité la mise en place et I'exploitation aux frais de
I'exploitant d'appareils pour le contrdle des émissions, des bruits, des vibrations ou des
concentrations des matieres polluantes dans 'environnement.

41 Enregistrements, rapports de contrdle et registres

Tous les enregistrements, rapports de contrdle et registres mentionnés dans le présent
arrété seront conservés cing ans a la disposition de l'inspecteur des installations classées
qui pourra, par ailleurs, demander que des copies ou synthéses de ces documents |ui
soient adressées.




42 Commission de suivi et de concertation

La réunion d’'une commission locale de suivi et de concertation sera organisée dés la
premiére année de reprise de I'exploitation puis a {'initiative d'un de ses membres.

Cette commission comprendra notamment un représentant :
* De la municipalité de Chaudon-Norante
o D’une association de protection de I'environnement

» De la Direction Départementale de {'Equipement et de I'Agriculture

Un représentant du Groupe des Chiroptéres de Provence sera également invité a minima
a la premiére réunion de la commission afin de faire un point sur l'impact éventuel de la
carriére sur les chauves-souris.

43 Délais et voies de recours ;

La présente décision peut étre déférée au Tribunal Administratif de Marseille

- Pour l'exploitant, le délai de recours est de deux mois. Ce délai commence a
courir du jour ol la présente a été notifiée.

- Pour les tiers, le délai de recours est de six mois. Ce délai commence a courir le
jour de l'achévement des formalités de publicité de la déclaration de début
d'exploitation mentionnée a 'article 4.4 ci dessus.

44 Publication :

Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur, un extrait du présent arrété,
énumérant les conditions auxquelles 'autorisation est accordée, sera affichée a la mairie
pendant une durée minimum d'un mois avec mention de la possibilité pour les tiers de
consulter sur place, ou a la Prefecture des Alpes-de-Haute-Provence le texte des
prescriptions; procés-verbal de I'accomplissement de cette formalité sera dressé par les
soins du maire.

Un avis sera inséré, par les soins du Préfet, et aux frais de l'exploitant, dans deux
journaux locaux ou régionaux, diffusés dans tout le département.




>
»
>

45 Exécution :

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture,
Monsieur le Directeur Régional de I'Environnement, de 'Aménagement et du

Logement,
Monsieur I'Inspecteur des Instaliations Classées, rue des Artisans — Z.1. Saint

Joseph, 04100 Manosque.

Monsieur le Directeur Départemental de I'Equipement et de I'Agriculture,
Monsieur le Président du Conseil Général,
Monsieur le Maire de Chaudon Norante,

sont chargés de 'exécution du présent arrété, dont copie est adressée a
Monsieur Michel Cozzi, de la SCREG SUD EST.

s 1o Préfet, et par délégation
e Scerétaive GEOSL

;Exangois--Xavier LAUCH
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DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Digne-les-Bains, le Elj f QJ,,L,,
Service Environnement Risques

ARRETE PREFECTORALN°2013- 25 4 9
Relatif & I’état des risques naturels, miniers et technologiques sur le territoire de la commune de
CASTELLANE pour I’information des acquéreurs et des locataires de biens immobiliers.

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la Légion d’honneur,
Officier de I’ordre national du Mérite,

VU le code général des collectivités territoriales,

VU le code de I’environnement et notamment 'article L.125 5, les articles R 125-23 4 R125-27 et les
articles L562-2 et L563-1 2 8§,

VU le code minier et notamment I'article L.174-5,
VU le décret N°91-461 du 14 mai 1991 modifié relatif & la prévention du risque sismique,

VU le décret N°2004-374 du 19 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et a
l'action des services de I’Etat dans les régions et les départements,

VU le décret N°2010-1255 du 22/10/2010 portant délimitation des zones de sismicité du territoire,

VU Parrété N° 2013-2370 du 21 novembre 2013 fixant la liste des communes concernées par
I’obligation d’information des acquéreurs et des locataires de biens immobiliers sur les risques
naturels, miniers et technologiques majeurs dans le département des Alpes-de-Haute-Provence.

SUR PROPOSITiON de Madame la Directrice de la Sécurité des Services du Cabinet de la
Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence.

ARRETE:

ARTICLE 1 :
L’obligation d’information prévue aux I et II de Darticle L.I25 5 du code de l'environnement
s’applique sur le territoire de la commune de CASTELLANE.

ARTICLE 2 :

Les données relatives a I’information des acquéreurs et locataires de biens immobiliers sur les risques
naturels, miniers et technologiques susceptibles d’intéresser la commune de CASTELLANE, sont
définies par 2 listes établies aux articles 3 et 4 ci-dessous, et un dossier annexé au présent arrété.

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES
AVENUE DEMONTZEY CS 10 211 04002 DIGNE-LES-BAINS CEDEX — Téléphone 04.92.30.55.00
Horaires d'ouverture au public : de 9h & 11h 30 et de 14h 15 a 16h 15, du lundi au vendredi
Site internet : www.alpes-de-haute-provence. gouv. [t




ARTICLE 3 :
La liste des risques naturels, miniers et technologiques prévisibles auxquels la commune est
exposée sur tout ou partie de son territoire est la suivante :-
- Risques naturels :
- Inondation
- Mouvement de terrain hors argile
- Retrait et gonflement des argiles
- Séisme
- Risques miniers : NEANT
- Risques technologiques : NEANT

ARTICLE 4 :
La liste des documents auxquels le vendeur ou le bailleur peut se référer est la suivante :

— Le ou les documents graphiques, le réglement ainsi que la note de présentation,
du PPRN de la commune de CASTELLANE, approuvé le 27 septembre 2005.

— Le décret N° 2010-1255 du 22 octobre 2010 portant délimitation des zones de sismicité
du territoire frangais dans le département des Alpes-de-Haute-Provence, avec la carte de
1’aléa sismique correspondante,

— Les éventuels arrétés de catastrophes naturelles ou technologiques de la commune.

ARTICIE 5 :
Le dossier annexé au présent arrété comprend :
— Un ou plusieurs extraits des documents mentionnés dans la liste de I’article 4
et permettant de délimiter les zones de la commune exposées aux risques identifiés.
— Une fiche précisant la nature et I’intensité des risques dans ces différentes zones.
Ce dossier et les éventuels arrétés de catastrophes naturelles ou technologiques sont accessibles sur

le site internet du département: « http://www.alpes-de-haute-provence.gouv.fr » et librement consul-
tables en Préfecture, a la sous-préfecture de CASTELLANE et & la mairie de CASTELLANE.

ARTICLE 6 :

Ces informations seront mises & jour au regard des conditions entrainant 1’obligation d’annexer un
état des risques naturels, miniers et technologiques en application du code de I’environnement.
L'arrété 2013-2370 du 21 novembre 2013 ci-dessus référencé, est abrogé.

ARTICIE 7 :

Une copie du présent arrété et du dossier annexé est adressée & Monsieur le Maire de la commune
de CASTELLANE et & Monsieur le Président de la Chambre Départementale des Notaires.
Le présent arrété sera affiché en mairie et publié au recueil des actes administratifs de I’Etat dans le
département.

ARTICLE 8 :
La Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, la Directrice de la Sécurité et
des Services du Cabinet de la préfecture, la Directrice Départementale des Territoires des
Alpes-de-Haute-Provence, le Sous-préfet de l'arrondissement de CASTELLANE, le Maire de la
commune de CASTELLANE, sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I’application du
présent arrété.

Patriciqjlﬂlgl:)!\'ERT
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ARRETE N° 2015 -UToy~tau 8 7 DEC. 2015
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Autorisant une unité touristique nouvelle présentée
par la commune de Rougon

Département des Alpes de Haute-Provence

Le préfet de la région Provence-Alpes-Cote d’Azur,
Préfet de la zone de défense et de séeurité Sud,
Préfet des Bouches-du-Rhone,

Préfet coordonnateur du massif des Alpes,

le code de I*urbanisme, et notamment les articles L 145-1 A L. 145-13 et R 145-1 a R 145-10,

la loi 85-30 du 9 janvier 1985- modifiée, relative au développement et a la protection de la
montagne,

la loi 2005-157 du 23 février 2005 relative au développement des territoires ruraux,

la loi 2015-990 du 06 aofit 2015 pour la croissance, 'activité et 1'égalité des chances
¢conomiques notamment son article 106 1-1°¢),

le décret n°2004-51 du 12 janvier 2004 relatif & la composition et au fonctionnement du
comité de massif pour les Alpes,

le décret n® 2006-1683 du 22 décembre 2006 relatif & I'urbanisme en montagne et modifiant
le code de 'urbanisme,

Parrété du 16 janvier 2004 relatif aux préfets coordonnateurs des massifs,
la convention alpine notamment son protocole « Tourisme »,

la délibération du 21 février 2015, le Conseil municipal de Rougon a demandé I’autorisation
de création d’une unité touristique nouvelle désignée sous le nom de « Camping Verdon-
Carajuan »,

I’accusé de réception du dossier complet délivié par la préfecture des Alpes de Haute-
Provence en date du 26 aofit 2015,

la mise 4 disposition du public prescrite par arrété du préfet des Alpes de Haute-Provence en
date du 26 aofit 2015, effectuée du mardi 15 septembre au vendredi 16 octobre inclus,

’avis émis par la commission spécialisée des unités touristique nouvelles du comité de massif
des Alpes lors de sa séance du vendredi 27 novembre 2015,

COMMISSARIAT A L'AMENAGEMENT, AU DEVELOPPEMENT ET A LA PROTECTION DES ALPES
12 places de Verdun - 38032 GRENOBLE cedex 1-TéL : 04 76 87 61 68 — infogre@cget.gouv.fr




CONSIDERANT :

" Le projet de la commune de Rougon de procéder & une opération de requalification du
Camping municipal de Verdon-Carajuan ;

n L’intérét d’un tel projet pour I’économie touristique de la communc de Rougon et plus
largement pour les gorges du Verdon ;

» L’absence d’enjeux environnementaux majeurs non plus que de risques naturels qui ne
seraient pas identifiés et maitrisés sur la zone de ce réaménagement ;

»  La néeessité de conserver un outil public d’hébergement touristique permettant de maintenir
une offie de séjour de qualité et de satisfaire les nouvelles demandes de la clientéle
d’hétellerie de plein air ;

" La procédure de modification de son document d’urbanisme approuvée en juin 2015 par la
commune de Rougon qui fixe le zonage touristique dédié & cette structure sur une surface
de 2,4 hectares ;

" La réduction de 100 & 93 emplacements de ’équipement qui sera ainsi composé de 82
emplacements de tentes ou caravanes et de 11 emplacements destinés a4 des cabanes
forestiéres du type d’habitations légéres de loisirs ;

" La part consacrée au confortement et a I'intégration paysagére dans ’environnement par des
mesures réglementaires d’identification et de protection des arbres remarquables présents
sur le site ainsi que le classement en espaces boisés classés de 9,77 hectares ;

n  L’intérét que représente cette opération de requalification porteuse d’une action de
protection et de mise en valeur du paysage et du patrimoine naturel ;

v Les mesures pertinentes d’évitement ct de réduction d’impact environnemental figurant au
dossier et la recherche d’insertion paysagere et architecturale du projet ;

v Les observations recueillies entre le mardi 15 septembre 2015 et le vendredi 16 octobre
2015 inclus, sur les registres de mise a disposition du public du dossier présenté par la
commune de Rougon ;

»  L’avis favorable émis le vendredi 27 novembre 2015 par la commission spécialisée des
unités touristiques nouvelles du comité de massif des Alpes,

SUR proposition de la Commissaire a I’aménagement, au développement et & la protection du
massif des Alpes,



ARRETE

ARTICLE 1

Est autorisé I’aménagement d’une unité touristique nouvelle par la commune de Rougon aux fins de
requalification du camping municipal Verdon-Carajuan dont la capacité¢ est fixée a 82
emplacements de tentes et caravanes et 11 emplacements d’habitations légéres de loisir qui se
complétent de batiments d’accueil et d* équipements sanitaires, ’ensemble étant compris sur une
surface délimitée & 2,4 hectares.

ARTICLE 2 :
La présente autorisation est déliviée sous condition de réalisation des prescriptions suivantes :

" Que soit résolue la protection physique du forage permettant I’alimentation en eau potable
du camping de Verdon-Carajuan et soient mises en cuvre les mesures de surveillance du

bassin versant ;

" Que soit fourni un projet de réhabilitation de la station d’épuration préalablement a la
délivrance de I’autorisation d’urbanisme nécessaire & la mise en auvie opérationnelle de la
requalification du camping municipal précité.

ARTICLE 3 :

La présente décision deviendra caduque si, dans un délai de quatre ans & compter de la notification au
bénéficiaire, I’opération autorisée n’a pas été entreprise.

ARTICLE 4 :
Le préfet des Alpes de Haute-Provence est chargé de ’exécution du présent arrété qui sera publié au

recueil des actes administratifs de la préfecture des Alpes de Haute-Provence et dont mention sera
insérée dans deux journaux régionaux ou locaux diffusés dans le département.

ARTICLE S :

La présente décision peut faire 1’objet d’un recours devant le tribunal administratif de Marseille
daus le délai de deux mois & compter de I’exécution des formalités de publication ct notification.

Fait a Marseille, le ;ﬂ 7 []E[: 7[”53

Le préfet coordonnateur du massif des Alpes.

———5téphane BOUILLON
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ARRETE PREFECTORALN2016- O 31 - Q2%

portant classement sonore du réseau routier national non concédé
dont le trafic est supérieur & 5000 véhicules par jour
dans les Alpes-de-Haute-Provence
Route Nationale n° 85

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de ’ordre national du Mérite

Va  le code de la construction et de 1*habitation, et notamment son article R 111-4-1 ;
Va le code de |’environnement, et notamment les articles L571-10 et R571-32 4 R571-43 ;

Vu la loi n° 92-1444 du 31 décembre 1992 relative & la lutte contre le bruit, et notamment ses
articles 13 et 14 ;

Vu le décret n° 95-21 du 9 janvier 1995 relatif au classement des infrastructures de transports
terrestres et modifiant le code de 'urbanisme et le code de la construction et de ’habitation ;

Vu les arrétés ministériels du 25 avril 2003 relatifs 3 la limitation du bruit dans les établissements
d’enseignement, de santé et dans les hotels ;

Vo DParrété interministériel du 23 juillet 2013 modifiant 1’arrété interministériel du 30 mai 1996
relatif aux modalités de classement des infrastructures de transports terrestres et & Iisolement
acoustique des batiments d’habitation dans les secteurs-affectés par Je bruit ;- - - - e

Vu  Darrété préfectoral n° 2004-3262 du 16 décembre 2004 portant classement sonore de la route
nationale n® 85 dans les Alpes-de-Haute-Provence ;

Va [’avis des maires des communes concernées suite a la consultation en date du 27 aolit 2015 ;

Considérant que I’article L571-10 du code de P’environnement susvisé a posé les principes de la
prise en compte des nuisances sonores pour la construction de batiments a proximité des
infrastructures de transports terrestres, sur la base du classement de celles-ci au titre du-

bruit ;
Sur proposition de la Directrice Départementale des Territoires ;

PIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES
AVENUE DEMONTZEY BF 211 04002 DIGNE-LES-BAINS CEDEX - Téléphane 04.92.30.55.00
Horaires d'onverture au public : de Sh & 111 30 et de 14k 15 & 16h 15, du lundi au vendredi
Site internet : www.alpes-de-lraute-provence.pref. gouv.ir



ARRRTE

Article 1 :

Le présent arrété annule et remplace les dispositions de 1’arrété préfectoral n°n® 2004-3262 du 16
décembre 2004 préciteé.

Article 2 :
Les dispositions de P’arrété interministériel du 23 juillet 2013 susvisé sont applicables dans le

département des Alpes-de-Haute-Provence aux abords du tracé des infrastructures de transports
terrestres mentionnées a ’article 3 du présent arrété et représentés sur le plan joint.

Article 3 :

I infrastracture concernée est la route nationale n® 85. Son classement dans une des 5 catégories
définies dans D’arrété du 23 juillet susvisé est représenté dans le tableau figurant en annexe du
présent arrété.

Un secteur affecté par le bruit est défini de part et d’autre de chaque voie classée sur une largeur

correspondant 4 la distance mentionnée dans le tableau ci-aprés, reportée de part et d’autre de
I’infrastructure & partir du bord extérieur de la chaussée.

Article 4 :

Les batiments d’habitation, les batiments d’enseignement, les bitiments de santé, de soins et
d’action sociale ainsi que les bitiments d’hébergement & caractére touristique, & construire dans les
secteurs affectés par le bruit, doivent présenter un isolement acoustique minimum conire les bruits
extérieurs conformément au décret n° 95-20 du 9 janvier 1995 et ses amrétés d’application ainsi
qu’aux articles R571-32 4 R571-43 du code de ’environnement.

Article 5 :

Les niveaux sonores que les constructeurs sont tenus de prendre en compte, pour la détermination
de I’isolation acoustique des batiments & construire, et inclus dans les secteurs affectés par le bruit

sont les suivants :

Cutpor] S st prte | ST | N e A
en dB(A) nocturne en dB(A)
1 300m 83 78
2 250 m 79 74
3 100 m 73 68
4 30m 68 63
5 a 10m 63 _ 58 N
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Ces niveaux sonores sont évalués en des points de référence situés, conformeément a la norme NF S
31-130 « Cartographie du bruit en milieu extérieur », 4 une hauteur de 5 m au-dessus du plan de

roulement et :
» 372 meétres en avant de la ligne moyenne des fagades pour les rues en U.

» 3 une distance de Pinfrastructure de 10 metres, pour les voies en tissu ouvert
(distance mesurée 4 partir du bord extérieur de la chaussée le plus proche).

11s sont alors augmentés de 3 dB(A) par rapport 4 la valeur en champ libre, afin d’éire équivalents &
un niveau en facade.

L’infrastructure est considérée comme rectiligne, & bords dégagés, placée sur un sol horizontal
réfléchissant. Les notions de rues en U et de tissu ouvert sont définies dans la norme citée
précédemment.

Article 6 :

Les périmétres des secteurs situés au voisinage des infrastructures de transports terrestres, qui sont
affectés par le bruit, devront étre reportés 2 titre d’information dans les documents graphiques des
Plans d’Occupation des Sols, des.Plan Locaux d’Urbanisme et des Plans de Sauvegarde et de Mise
en Valeur conformément aux dispositions des articles R 123-13 et R 313-11 du code de I'urbanisme.

Le classement des infrastructures de transports terrestres et les secteurs affectés par le bruit ainsi
que la référence du présent arrété prefectoral et 1a mention des lieux ou cet arrété peut étre consulte,
devront figurer dans les annexes des documents précités, conformément aux articles R 123-14, R
311-10 et R 313-11 du code de 1’urbanisme.

Conformément aux dispositions de I'article R 410-12 du code de 'urbanisme, le certificat
d’urbanisme informera le demandeur, lorsqu’il y aura lieu, que son terrain se trouve dans un secteur
affecté par le bruit d’une infrastructure de transports terrestres bruyante. Ce dispositif a vocation &
informer le maitre d’ouvrage du bitiment, de I'existence de secteurs affectés par le bruit, dans
lesquels il lui appartient de respecter les régles de construction définies par les arrétés préfectoraux
en matidre d’isolation acoustique.

Article 7 :

Le présent arrété est applicable & compter de sa publication au recueil des actes administratifs de la
Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence et de son affichage durant un mois en mairie des
communes concernces.

Les communes concernées sont listées ci-apres :

* Aiglun * Digne-les-Bains
« Aubignosc * Entrages

s Barréme * I’Escale

«  Chéteau-Armoux — Saint-Auban »  Malijai

e Chateauredon » Mirabeau

s Chaudon-Norante *  Mallemoisson
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Article 8 ¢
» M. le Sccrétaire Général de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence ;
» Mme la Directrice Départementale des Territoires des Alpes-de-Haute-Provence ;
» Mmes et MM. les Maires des communes concemeées ;

sont chargés chacun en ce qui le concerne de ’exécution du présent arrété dont une copie sera
adress¢e a :

» M. le Directeur Interdépartemental des Routes Méditerranée ;

» Mme la Direcirice Régionale de I’'Environnement, de I’Aménagement et du Logement
Provence- Alpes-Céte d’Azur ;

> Mme la Déléguée Départementale des Alpes-de-Haute-Provence de 1’ Agence Régionale de
Santé. )
< Pour le Prafa;
#" et par détéoation

Le Secrdatfe Général
1
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Tableau du classement sonore de la RN n° 85 dans les Alpes-de-Haute-Provence
annexe 3 ’arrété préfectoral n°2016-

Limites trongons Largeut des
P secteurs .
Communes Catégorie affectés par le Type de tissu
PR début PR fin bruit
Aubignosc 154956 18+250 3 100 m ouvert
184250 19+090 3 100 m ouvert
Chateau-Amoux 19+090 19+480 2 250 m ouvert
Saint-Auban
19+480 21+720 3 100 m ouvert
L’Escale 21+720 25+640 3 100m ouvert
254640 25+850 3 100 m ouvert
25+850 26+400 4 30m ouvert
Malijai
26+400 27+880 3 100m ouvert
27+880 28+650 2 250m ouvert
Mirabeau 28+650 32+482 2 250m ouvert
32+482 35+170 2 250m ouvert
Mallemoisson 35+170 354960 3 100 m ouvert
35+960 361224 2 250 m ouvert
Aiglun 36+224 40+248 2 250m ouvert
40+248 44+000 2 250 m ouvert
Digne-les-Bains
L 44+000 54+130 3 100 m ouvert
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Limites trongons Largeur des
Communes _ . ﬁ:‘:ztc;?:r le Type de tissu
PR début PR fin bruit
54+130 57+250 100 m ouvert
Chateauredon 57+250 574610 30m ouvert
57+610 60+492 100 m ouvert
60+492 60+935 100 m ouvert
60+935 61+1080 30m ouvert
Entrages 61+1080 62+370 100m ouvert
62+370 63+550 30m ouvert
63+550 64+852 100 m ouvert
64+852 66+000 100 m ouvert
66+000 66+300 30m ouvert
Chaudon-Norante 66+300 67+400 100 m ouvert
67+400‘ 68+390 30m ouvert
68+390 72+098 100 m ouvert
72+098 74+590 100m ouvert
Barréme
74+590 754110 30m ouvert
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Classement sonore de la RN8S dans les Alpes-de-Haute-Provence
annexe a I’arrété préfectoral n°2016-

Catégories du classement :
M Catégorie 1

S Catégorie 2
Catégorie 3

S Catégorie 4
Catégorie 5
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PREFET Préfecture
BESHA;\LJ'EI?- Secrétariat général
PROVENCE Direction de la citoyenneté et de la légalité

Liberté

Egalité

Fraternité

Aff. suivie par : Sandrine BONNEFILLE Digne_|es_Bains' le g i AW- ma

Bureau des affaires juridiques et du droit de I'environnement

Tél.: 0492367271
Mél : sandrine.bonnefille@alpes-de-haute-provence.gouv.fr

Le Préfet des Alpes-de-Haute-Provence

A

a

Liste des destinataires

Objet : Secteurs d’information sur les sols (SIS)
Réf. ©  Article L.125-6 et R.125-44 et suivants du code de I'environnement
P]: Arrété préfectoral portant création des secteurs d'information des sols (SIS) pour le
département des Alpes-de-Haute-Provence
Fiche(s) descriptive(s) et cartographique

La loi pour l'accés au logement et un urbanisme rénové (ALUR) prévoit que « I'Etat élabore, au
regard des informations dont il dispose, des secteurs d'information sur les sols (SIS) qui
comprennent les terrains ol la connaissance de la pollution des sols justifie, notamment en cas de
changement d’usage, la réalisation d’études de sols et de mesures de gestion de la pollution pour
préserver la sécurité, la santé ou la salubrité publique et I'environnement. » (article L.125-6 du

code de I'environnement).

Par courrier du 25 juin 2019, je vous consultais sur le projet de création de SIS dans le
département des Alpes-de-Haute-Provence pris par arrété préfectoral n°® 2019-168-033 du 17 juin

2019.

En paralléle, les propriétaires des parcelles concernées en ont été informés par la direction
régionale de I'environnement, de l'aménagement et du logement, conformément a l'article
R.125-44 du code de I'environnement. De méme, une consultation du public a été réalisée du
2 septembre au 3 octobre 2019 inclus, sur le site internet des services de I'Etat en application de

I’article L.120-1 du code de I'environnement.

A la suite de ces consultations, je vous prie de bien vouloir trouver ci-joint I'arrété préfectoral
n°2020-108-001 du 17 avril 2020 portant création des SIS dans le département des Alpes-de-

Haute-Provence.

Conformément a I'article R.125-46 de code de I'environnement, je vous saurais gré de bien vouloir
procéder, pendant une durée minimum d'un mois, a I'affichage en mairie ou au siége de votre

établissement de ce document.

J'appelle votre attention sur le fait que les SIS doivent étre annexés au plan local d'urbanisme ou
au document d’urbanisme en tenant lieu ou a la carte communale.

Outre I'information du public, la création d’un SIS sur une parcelle implique que, conformément a
I'article L.556-2 du code de I'environnement, les projets de construction ou de lotissement prévus
sur ces terrains, fassent 'objet d'une étude des sols afin d'établir les mesures de gestion de la
pollution @ mettre en ceuvre pour assurer la compatibilité entre I'usage futur et I'état des sols.

Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence
8, rue du Docteur Romieu - 04016 DIGNE-LES-BAINS Cedex
Immatriculation, permis de conduire, carte nationale d'identité, passeport — Informations au 3400 (coOt d'un appel local)
Accés aux points d'accueil numérique du lundi au vendredi de 8h30 a11h30
www.alpes-de-haute-provence. gouv.fr — Twitter @prefet04 - Facebook @Préfet-des-Alpes-de-Haute-Provence



Conformément aux articles R.431-16 n) et R.442-8-1 du code de |'urbanisme, le maitre d'ouvrage
fournit dans le dossier de demande de permis de construire ou d'aménager une attestation
garantissant la réalisation de cette étude des sols et de sa prise en compte dans la conception du
projet de construction ou de lotissement.

L'attestation est donc, dans ces cas, une piéce obligatoire du dossier de demande de |'autorisation
au titre du code de I'urbanisme.

Le bureau d'étude (BE) délivrant |'attestation doit vérifier que le projet prend en compte les
mesures de gestion pour assurer la compatibilité entre I'usage prévu et I'état des sols. Ce bureau
d'étude doit étre certifié au titre de la norme NF X 31-620. La liste des BE certifiés est disponible
sur la page https://www.Ine.fr/fr/certification/certification-sites-sols-pollues.

L'attestation doit étre réalisée selon le modele de I'arrété ministériel du 19 décembre 2018 fixant
les modalités de la certification prévue aux articles L.556-1 et L.556-2 du code de I'environnement
et le modéle d'attestation mentionné & I'article R. 556-3 du code de I'environnement.

Pour mémoire, conformément a |'article R. 125-47 du code de I'environnement, la liste des sites en
SIS n'est pas figée puisque une mise a jour annuelle est prévue afin de supprimer, modifier des SIS
existants ou en créer de nouveaux.

D’'avance, je vous remercie pour votre contribution.

Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétairg général,




Liste des destinataires

- Madame le Maire d’Allos,

- Monsieur le Maire de Castellane,

- Madame le Maire de Digne-les-Bains,
- Monsieur le Maire de Forcalquier,

- Monsieur le Maire de Lurs,

- Monsieur le Maire de Mison,

- Monsieur le Maire d'Oraison,

- Monsieur le Maire de Peyruis,

- Monsieur le Maire de Quinson,

- Monsieur le Maire de Riez,

- Monsieur le Maire de Saint-André-les-Alpes,
- Monsieur le Maire de Sainte-Tulle,

- Monsieur le Maire de Valernes,

. Monsieur le Président de la Communauté d’'agglomération Durance-Luberon-Verdon
Agglomération,

- Madame la Présidente de la Communauté d’agglomeération Provence-Alpes-Agglomération,
- Monsieur le Président de la Communauté de communes du Sisteronais-Buéch,

- Monsieur le Président de la Communauté de communes du Pays de Forcalquier-Montagne de
Lure,

- Monsieur le Président de la Communauté de communes Alpes-Provence-Verdon - Sources de
Lumiere

Copie pour information a :

- Madame la Sous-préféte de Forcalquier,

- Madame la Sous-préféte de Castellane.






ANNEXES

Fiches descriptives et cartographiques

des secteurs d’information sur les sols (SIS)
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E - Direction régionale de |'environnement,
ERErE de I'aménagement et du logement

DES ALPES- 5
DE-HAUTE- de Provence-Alpes-Cote d'Azur
PROVENCE

Liberté
Egalité
Fraternité

Service de prévention des risques Digne-les-Bains, le | )4 AWR. 2020

Unité des Risques Chroniques et Sanitaires

ARRETE PREFECTORALn*2020- 4 6F - 0041

portant création des secteurs d'information sur les sols (SIS)
dans le département des Alpes-de-Haute-Provence

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de I'Ordre national du Mérite

Vu le code de I'environnement, notamment les articles L.556-2, L125-6 et L125-7 R125-23 a R125-27,
R125-41 3 R125-47 ;

Vu le code de l'urbanisme, notamment les articles R151-53 10°, R.410-15-1, R.442-8-1 et R431-16 n) ;

Vu la loi n° 2020-290 du 23 mars 2020 d'urgence pour faire face a I'épidémie de covid-19;

Vu I'article 173 de la loi n° 2014-366 du 24 mars 2014 pour |'accés au logement et un urbanisme rénové,
dite loi ALUR, qui prévoit I'élaboration de secteurs d‘information sur les sols (SIS) ;

Vu le décret n° 20151353 du 26 octobre 2015 relatif aux articles L125-6 et L125-7 du code de
I'environnement précisant les modalités de mise en ceuvre des SIS ;

Vu l'arrété préfectoral du 17 juin 2019 établissant les projets de SIS prévus par |'article L125-6 du code
de I'environnement dans le département des Alpes-de-Haute-Provence ;

Vu le rapport de l'inspection de l'environnement chargée des installations classées du 7 mai 2019
proposant des projets de SIS sur les communes du département des Alpes-de-Haute-Provence ci-aprés
désignées : Allos, Castellane, Digne-Les-Bains, Forcalquier, Lurs, Mison, Oraison, Peyruis, Quinson, Riez,
Saint-André-les-Alpes, Sainte-Tulle et Valernes ;

Vu I'absence de réponse, dans le délai de 6 mois, valant avis favorable, des communes et établissements
publics de coopération intercommunale consultés par courrier en date du 25 juin 2019 ;

Vu linformation des propriétaires concernés par les projets de création des SIS par courriers en date du
6 septembre 2019 ;

Vu I'absence d'observation du public recueillie entre le 2 septembre 2019 et 3 octobre 2019 inclus ;

Vu le rapport de l'inspection de I'environnement chargée des installations classées du 9 mars 2020
proposant la création de SIS sur les communes du département des Alpes-de-Haute-Provence ci-aprés
désignées : Allos, Castellane, Digne-Les-Bains, Forcalquier, Lurs, Mison, Oraison, Peyruis, Quinson, Riez,
Saint-André-les-Alpes, Sainte-Tulle et Valernes :

Considérant qu'il convient de formaliser les informations détenues par I'Etat sur la pollution des sols
afin de garantir, en cas de changement d'usage, la réalisation d'études de sols et de mesures de gestion
de la pollution pour préserver la sécurité, la santé ou la salubrité publique et I'environnement ;

Direction régionale de I'environnement, de I'aménagement et du logement
Provence Alpes Cote d'Azur
16, rue Antoine Zattara - CS 70248
13332 MARSEILLE CEDEX 3
www.paca.developpement-durable.gouv.fr






Considérant que chacune des communes et chacun des établissements publics de coopération
intercommunale concernés du département des Alpes-de-Haute-Provence a été consulté sur le ou les

projet(s) de création de SIS situé(s) sur leurs territoires ;

Considérant que les propriétaires des terrains concernés par un projet de création d'un SIS ont été
informés du projet et des modalités de consultation du public ainsi que de la possibilité de faire
parvenir directement a l'inspection de I'environnement leurs observations éventuelles ;

Considérant que la consultation du public a été réalisée du 2 septembre 2019 au 3 octobre 2019 inclus ;

Considérant que les remarques des communes, des propriétaires et du public concernés ont soit été
prises en considération ce qui a conduit a modifier certains projets de création de SIS, soit ne justifient

pas la remise en cause des projets de création deSIS;

Sur proposition de la Directrice régionale de I'environnement, de I'aménagement et du logement de
Provence-Alpes-Céte d'Azur,

ARRETE

Article 1

Conformément 3 I'article R125-45 du code de I'environnement, les Secteurs d’Information sur les Sols
suivants sont créés :

Nom Commune Identifiant Nom usuel
SIS

Allos 0451508209 Incinérateur d'Allos
Castellane 0451508199 Ancienne décharge de Castellane
Digne-Les-Bains 0451506464 Ancienne usine a gaz
Forcalquier 0451508200 Les Truques
Lurs 0451508438 Incinérateur de Peyruis
Mison 0451508203 Dépét pétrolier Total
Mison 0451508202 Incinérateur de Mison
Oraison 0451508276 Site d'expérimentation de I'lPSN
Peyruis 0451508205 Garage Milesi
Quinson 0451508206 Ancienne décharge
Riez 0451508207 Ancienne décharge de Riez
Saint-Andre-Les-Alpes 0451508208 Ancienne décharge
Sainte-Tulle 0451508274 Dépdt de scories de la centrale thermique
Valernes 0451506465 SANOFI (ex Sapchim) Ancienne décharge

Ces SIS sont annexés au présent arrété préfectoral.

Article 2 : URBANISME

Les SIS mentionnés 2 I'article 1 sont publiés sur le site Internet http://www.georisques.gouv.fr .

Conformément aux articles L125-6 du code de I'environnement et R151-53 10° du code de I'urbanisme,
les SIS définis par le présent arrété sont annexés au plan pocal d'urbanisme (PLU) ou au document

d‘urbanisme en vigueur des communes concernées.

Conformément 4 l'article L.556-2 du code de l'environnement, les projets de construction ou de
lotissement prévus dans un SIS tel que prévu a l'article L125-6 du méme code, font l'objet d'une étude
des sols afin d'établir les mesures de gestion de la pollution a mettre en ceuvre pour assurer la

compatibilité entre |'usage futur et I'état des sols.

Conformément aux articles R431-16 n) et R.442-8-1 du code de I'urbanisme, pour les projets soumis a
permis de construire ou d'aménager, le maitre d'ouvrage fournit dans le dossier de demande de permis
une attestation garantissant la réalisation d'une étude des sols et de sa prise en compte dans la

conception du projet de construction ou de lotissement.
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Article 3 : OBLIGATION D'INFORMATION DES ACQUEREURS ET LOCATAIRES

Conformément 3 l'article L125-7 du code de I'environnement, sans préjudice de I'article L.514-20 et de
I'article L125-5, lorsqu‘un terrain ou un bien immobilier situé en SIS mentionné A l'article L125-6 fait
I'objet d'un contrat de vente ou de location, le vendeur ou le bailleur du terrain est tenu d'en informer
par écrit I'acquéreur ou le locataire. |l communique les informations rendues publiques par I'Etat, en
application de larticle L125-6. L'acte de vente ou de location atteste de I'accomplissement de cette

formalité.

A défaut et si une pollution constatée rend le terrain impropre a la destination précisée dans le contrat,
dans un délai de deux ans & compter de la découverte de la pollution, I'acquéreur ou le locataire a le
choix de demander la résolution du contrat ou, selon le cas, de se faire restituer une partie du prix de
vente ou d'obtenir une réduction du loyer. L'acquéreur peut aussi demander la réhabilitation du terrain
aux frais du vendeur lorsque le co0t de cette réhabilitation ne parait pas disproportionné par rapport
au prix de vente.

Article 4 : NOTIFICATIONS ET PUBLICITE

Conformément 3 I'article R125-46 du code de I'environnement, le présent arrété est notifié aux maires
des communes et aux présidents des EPCI compétents en matiére de PLU, de documents d’urbanisme
en tenant lieu ou de carte communale dont le territoire comprend un ou plusieurs SIS mentionnés a

I"article 1.
Il est affiché pendant un mois au siége des mairies et des EPCI compétents concernés.

Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs du département des Alpes-de-Haute-
Provence et sur le site internet de la préfecture.

Article 5: DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété peut faire 'objet d'un recours devant le tribunal administratif dans un délai de deux
mois & compter de sa notification ou de Iaffichage du présent arrété.

La juridiction administrative compétente peut aussi étre saisie par |'application Télérecours citoyens
accessible 3 partir du site internet www.telerecours.fr

Tout recours sera réputé avoir été fait & temps s'il a été effectué dans un délai qui ne peut excéder, a
compter de la fin de la période d’urgence sanitaire, le délai légalement imparti pour agir, dans la limite
de deux mois, conformément a l'ordonnance n°2020-306 du 25 mars 2020.

Article 6 : EXECUTION

Le Secrétaire général de la préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, la Directrice régionale de
l'environnement, de I'aménagement et du logement de Provence-Alpes-Cote d'Azur, les Maires des
communes désignées a l'article 1, les Présidents d’EPCI dont dépendent les communes désignées a
Iarticle 1, la Sous-préféte de Castellane, la Sous-préféte de Forcalquier et tout agent de la force
publique sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arréte.

Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire général,
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GERISQUES Secteur d'information sur les Sols (SIS)
Identification
Identifiant 04S1S08209
Nom usuel Incinérateur d'ALLOS
Adresse RD908
Lieu-dit Déchetterie
Département ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE - 04

Commune principale
Caractéristiques du SIS

Etat technique

Observations

ALLOS - 04006

Le site se trouve au cceur de la vallée du Verdon, 1,5 km en aval
d'ALLOS. Sur ce site sont présents : une unité d'incinération d'ordures
ménageres, deux dépéts (un de méachefers de 7000m3 environ a I'Est
et l'autre de déchets bruts expurgés de leurs déchets ménagers a
I'Ouest) et une STEP. L'UIOM a été construite en 1989 et mise en
exploitation immédiatement. Les machefers n'ont pas été évacues
mais entreposés a méme le sol.

Le site est exploité par le Syndicat Intercommunal du Haut Verdon (
Arrété Préfectoral d'Autorisation du 17/07/1989 et Arrété Préfectoral
Complémentaire du 8/07/1998). La capacité maximale d'incinération
est de 1,5 tonnes/h et de 5 000 tonnes par an. Depuis le 1/01/2004,
l'incinérateur n'est plus exploité. Le SYDEVOM l'a transformé en quai
de transfert.

Le site est longé a I'Est par la RD 908, au Nord par les chemins
d'accés a la STEP, a I'Ouest par un stock de matériaux graveleux de I
entreprise CEZE et au Sud par la végétation et la ripisylve du Verdon.

Aucun captage AEP a proximité du site.

Une campagne de prélévements et d'analyses pour caractériser les
machefers (environ 7000m3) a été réalisée en Février 1999. Les
machefers présents sur le site sont de catégorie V. lls sont donc
valorisables en technique routiére. Deux sites ont servi pour la
réutilisation des méachefers : quai et voiries de la déchetterie d'Allos et
quai et voiries de la déchetterie de Thorame Basse.

L'Arrété Préfectoral du 2/12/2002 impose une mise en conformité de
I'UIOM, les normes de teneurs en polluants dans les fumées étant
fréqguemment dépassées. L'étude technico économique indique un
montant de 1,2 m€ afin de réaliser les travaux de mise en conformité.
Le site a fermé le 31 décembre 2003.

Dans la mesure ol ce site a fait I'objet de déversements de machefers

, il est proposé de fixer un secteur d'information sur les sols afin que
tout changement d'usage fasse l'objet d'une étude de compatibilité
entre |'état des sols et l'usage prévu.



Références aux inventaires

Administration - Base
DREAL BASOL 04.0014 '? =1&i =

Sélection du SIS

Statut Diffusé
Critere de sélection

Commentaires sur la sélection

Caractéristiques géométriques générales

Coordonnées du centroide  989976.0 , 6354091.0 (Lambert 93)
Superficie totale 159333 m?
Perimétre total 5572 m

Liste parcellaire cadastral

Date de vérification du

parcellaire
e sraon e Lows o
ALLOS 1229 04/09/2012
ALLOS (0]D) 1116 04/09/2012
ALLOS 0D 1117 04/09/2012
ALLOS 0D 1115 04/09/2012

Documents




Cartographie

- || Périmétre du SIS
O, Cartes IGN - IGN

Identifiant : 04S1S08209
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Secteur d'information sur les Sols (SIS)

Identification

Identifiant  04S1S08199
Nom usuel ancienne décharge de Castellane
Adresse ravin de Savoye
Lieu-dit
Département ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE - 04
Commune principale CASTELLANE - 04039

Caractéristiques du SIS La décharge a été exploitée de 1982 a 2003. Depuis 2007,
prescription d'un suivi (eaux de ruissellement superficiel et biogaz).
Eaux chargées en DCO, plus de métaux.

Dans la mesure ou ce site a fait I'objet de déversements de déchets, il
est proposé de fixer un secteur d'information sur les sols afin que tout
changement d'usage fasse l'objet d'une étude de compatibilité entre
I'état des sols et 'usage prévu.

Etat technique Site traité avec surveillance, travaux réalisés, surveillance imposée
par AP ou en cours (projet d'AP présenté au CODERST)

Observations

Références aux inventaires

Administration - Base http://basol.developpement-durable.gouv.fr/fiche.php
DREAL BASOL Seone 9 =1 |n X_Sp=04. 22

Sélection du SIS

Statut Diffusé
Critére de sélection

Commentaires sur la sélection

Caractéristiques géométriques générales

Coordonnées du centroide  981929.0 , 6310441.0 (Lambert 93)
Superficie totale 18311 m?
Perimétre total 1294 m



Liste parcellaire cadastral

Date de vérification du

parcellaire
comne Lo oo
CASTELLANE 13/04/2015
CASTELLANE C 691 13/04/2015
CASTELLANE C 694 13/04/2015

Documents




Cartographie

[ ] Périmétre du SIS
Parcelles cadastrales - IGN

Identifiant : 04S1S08199
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GE@RISQUES Secteur d'information sur les Sols (SIS)

oot '
FTSOLIDANRE

Identification

Identifiant 04S1S08208
Nom usuel ancienne decharge
Adresse  méouilles
Lieu-dit
Département ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE - 04
Commune principale  SAINT ANDRE LES ALPES - 04173

Caractéristiques du SIS Cette décharge a recu 700 t/an d'ordures ménageéres de 1988 a
2006 environ, avec remblais d'inertes en périphérie.
Le site est situé sur des marnes grises et il n'y a pas d'aquifére.
Une réhabilitation a été prescrite par Arrété Préfectoral du 09/02/1999

La stabilité n'est pas suivie.

Une couverture finale a été posée en 2008; sa perméabilité est
conforme a la prescription.

Un aménagement hydraulique a été réalisé en 2008 afin de détourner
les eaux provenant de I'amont.

Une analyse des eaux a été réalisée en 2014 : pollution légére en
COT (36mg/l) et azote Kjeldahl (26mg/1), flux trés minime.

2014 : pas de production de biogaz.

Dans la mesure ou ce site a fait I'objet de déversements de déchets, il
est proposé de fixer un secteur d'information sur les sols afin que tout
changement d'usage fasse I'objet d'une étude de compatibilité entre
I'état des sols et I'usage prévu.

Etat technique Site traité avec surveillance, travaux réalisés, surveillance imposée
par AP ou en cours (projet d'AP présenté au CODERST)

Observations

Références aux inventaires

Administration - Base 04.0024 http://basol.developpement-durable.gouv.fr/fiche.php
DREAL BASOL p ge-l&lndex sp=04.0024

Sélection du SIS

Statut Diffusé
Critére de sélection

Commentaires sur la sélection



Caractéristiques géométriques générales

Coordonnées du centroide  983336.0 , 6323441.0 (Lambert 93)
Superficie totale 71915 m?

Perimétre total 4252 m

Liste parcellaire cadastral

Date de vérification du

parcellaire
SAINT ANDRE LES ALPES 15/04/2015
SAINT ANDRE LES ALPES F 61 15/04/2015

Documents




Cartographie

[ ] Périmétre du SIS
Cartes IGN - IGN

Identifiant : 04S1S08208

[ ] Périmétre du SIS
Parcelles cadastrales - IGN

Identifiant : 0451508208
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PREFECTURE DES ALPES de HAUTE~PROVENCE

—=— République Frangaise
Direction de 1'Administration L
Générale et de la Riglementation

Bureau de la Rzglementation

FF.GV
ARRETE PREFECTORAL N° T4 - 3707 -

portant autorisation d'aménagement
d'un terrain de camping.

LE PREFET des ALPES de HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la Légion d!'Honneur,

Vu le décret n® 59-275 du 7 février 1959 modifié, relatif
au camping;

Vu les dérrets n® 68-133 et 68-~134 du 9 février 1968;

Vu l'arr8té interministériel du 9 février 1968 relatif au
ciassement des terrains de camging;

Vu 1'arr8té interministériel du 12 juin 1969 relatif a 1la
déconcentration de la procédure de classement des terrains de
camping;

Vii la demande formulée par M. BLACHE Michel;

Vu les pidces produites & l'appui de la demande sus‘isée;

Vu le raopor®: de M, le Directeur Départemental de l'Equipemen::

Vu l'avis émis par la Commission départementale d'Action
Touristique en sa séance du 26 juin 1974;

Vu liavis émis par le Conseil Départemental d'Hygiéne en sa
séance du 6 ==ptembre 1974;

Vu l'autorisation de M. le Maire de BARREME en date du 14 N~-
vembre 1974 autorisant M., BLACHE a alimenter en eau son terraia .
camping par branchement sur le réseau municipalj;

Sur la proposition de M. le Secrétaire Géncral des Alpes de
Haute-Provence ;

Article Ier_ :M. BLACHE Michel est autorisé & aménarer un terrain

de camping sur le territoire de la commune de BARREME.

Article 2 : La présente autorisation est délivrée pour un aménacge
ment corrcspondant & une capacité d'accueil de 200 personnes et un
classement ultérieur en 3 **¥ | sous condition de raccordement du
réseau d'assinissement au réseau municipal pour lequel une station
d'épuration est prévue.

s/e'"



el

Article 3 : L'alimentatiow en eau du terrain de camping sera
assurée par branchement sur le réseau municipal.

Articled : M, le Secrétaire Général des Alpes de Haute-~Provence,
MM, , le Maire de BARREME , le Directecur Départemental de
l'Equipement , le Directeur Départemental de 1'Action Sanitaire
et Sociale , le Dirccteur Départemental de la Concurrence et des
Prix , le Directeur Dénrnartemental de la Jeunesse et des Sports ,
le Directeur Dépertemental de la Protection Civile , le Chef
d'Escadron Commandant le Groupemsnt deo Gendarmerie des Alpes de
Haute-Provence , sont chargés, chacun en ce qui le concerne de
1'exfcution du présent arr@té.

DIGNE , 1le 2 décembre 1974

5igné ¢ André NICOULAUD,

Pour copie conforme,
le Direccteur,

ol \ ,(AQW
AN

René PIERROT
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PREFETE

DES ALPES- ,
DE-HAUTE. Sous préfecture

PROVENCE de Castellane

Liberté
Egalité
Fraternité

25 JUIN 2021

Castellane, le

ARRETE PREFECTORAL n° 2021 - /\:(6"002/

portant renouvellement de I'homologation
des pistes de moto-cross, d'enduro et de trial
sise sur la commune de Senez

LA PREFETE DES ALPES DE HAUTE PROVENCE

Vu le Code du Sport ;
Vu le Code Général des Collectivités Territoriales;

Vu l'arrété préfectoral n° 2020-350-006 du 15 décembre 2020 donnant délégation de signature & Madame Nicole
CHABANNIER, Sous-Préféte de I'arrondissement de Castellane ;

Vu l'arrété préfectoral n°2021-120-006 du 30 avril 2021 portant composition de la commission départementale de
sécurité routiére et ses formations spécialisées ;

Vu 'arrété préfectoral n°2017-177-002 du 26 juin 2017 portant renouvellement de I"'homologation des pistes de
moto-cross, d’enduro et de trial sise sur la commune de Senez pour une période quatre ans;

Vu la demande formulée ainsi que I'ensemble des pieces versées au dossier par Mme Pascale PAUL, Présidente du
Moto-Club La Mouliere, en vue du renouvellement de ’'homologation des pistes moto-cross, enduro et trial, le 18
mars 2021;

Vu I'attestation de mise en conformité du site de |a direction des sports et de la réglementation de la FFM en date
du 2 avril 2021;

Vu les formulaires d’évaluation simplifiée des incidences Natura 2000 annexés au dossier ;

Vu les consultations et avis recueillis auprés du colonel, commandant le Groupement de Gendarmerie des Alpes-
de-Haute-Provence, de la directrice départementale de la sécurité publique, de la directrice départementale des
Territoires, du directeur départemental des Services d'Incendie et de Secours, du directeur des services
départementaux de I'éducation nationale et Monsieur le maire de la commune de Senez;

Vu l'avis favorable des membres de la commission départementale de sécurité routiére réunie le 9 juin 2021
ARRETE:

ARTICLE 1er - Le renouvellement de 'homologation des pistes décrites ci-dessous est accordé a compter de la
date du présent arrété pour une durée de 4 ans, sous réserves des prescriptions édictées en Commission de
Sécurité Routiére du 9 juin 2021 et du respect des conditions énumérées aux articles suivants.

Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence
8, rue du Docteur Romieu - 04016 DIGNE-LES-BAINS Cedex
Immatriculation, permis de conduire, carte nationale d'identité, passepert — Informations au 3400 (coGt d'un appel local)
Accés aux points d‘accueil aumérique du lundi au vendredi de 8h30 3 11h30
www.alpes-de-haute-provence gouv.fr — Twitter @prefet04 - Facebook @Préfet-des-Alpes-de-Haute-Provence



NOM DES PISTES ACTIVITES REFERENCES CADASTRALES

; LE VILLARON Cross 411, 599, 444,
| LE VILLARON ' Enduro 443,444,445,
! LE VILLARON Zones trial . 2 sur 599, 1 sur 443

NOM DES PISTES | ACTIVITES REFERENCES CADASTRALES
'ST-LAURENT | Cross 384, 385.
'ST-LAURENT | Enduro ‘381, 380, 379, 378, 377, 384, 382,

385,
ST-LAURENT I Zones trial 1 sur 384, 2 sur 378, 1 sur 380, 1
sur 385.

NOM DES PISTES ACTIVITES REFERENCES CADASTRALES
LA PLAINE | Cross 590, 607.
LA PLAINE | Enduro 591, 531.
LA PLAINE | Zones trial 3sur 607,1sur 580. |

NOM DES PISTES ACTIVITES REFERENCES CADASTRALES
LA COMBE | Cross 1 512, 518, 519, 520, 506, 507, 511,
LA COMBE | Cross 2 521,523,
LA COMBE . Zones trial -14 sur 510, 2 sur 500.

NOM DES PISTES | ACTIVITES REFERENCES CADASTRALES
CLOT D’HUGUES | Cross 435, 200, 433.
CLOT D'HUGUES | Enduro 435, 433, 429, 200, 436, 427,
CLOT D’HUGUES | Zones trial . 2 sur 435, 2 sur 200, 1 sur 427.

ARTICLE 2 — Homologation est donnée & compter de la date du présent arrété pour une durée de 4 ans pour les
pistes décrites ci-dessous sous réserves des prescriptions édictées en Commission de Sécurité Routiére du 9 juin
2021 et du respect des conditions énumérées aux articles suivants.

NOM DES PISTES ACTIVITES REFERENCES CADASTRALES
LA MOULIERE ' Trial 510
LA MOULIERE ' Cross 511, 512, 518, 519, 506, 520, 521
LA MOULIERE Enduro 508, 510, 511

Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence
8, rue du Docteur Romieu - 04016 DIGNE-LES-BAINS Cedex
Immatricuiation, permis de conduire, carte nationale d'identité, passeport - Informations au 3400 (cout d'un appel local)
Acces aux points d‘accueil numérigue du lundi au vendredi de 8h30 a11h30
www.alpes-de-haute-provence gouv.f - Twitter @prefet04 - Facebook @Préfet-des-Alpes-de-Haute-Provence



portant réglementation de I'accés et de la circulation dans les bois, foréts, landes, maquis, garrigues, boisements,
plantations en prévention du risque d’'incendie et la réglementation sur I'environnement, devront &tre strictement
respecteés.

ARTICLE 12- Le stationnement du public devra se faire exclusivement dans les zones indiquées sur le plan déposé
en sous-préfecture. L'accés aux pistes est réservé aux seuls participants et personnes habilitées a la sécurité.

Les panneaux de signalisation d’interdiction d’accés des pistes devront &tre en nombre suffisant, judicieusement
répartis et maintenus en état. Tout acces doit se faire accompagner par le personnel d’encadrement.

Le balisage complet des pistes doit &tre maintenu afin de séparer les pistes adjacentes.

ARTICLE 13 - L'organisateur devra maintenir les moyens de sécurité et de secours suivants :

sécurité de la piste :

- des extincteurs a poudre 6 kg répartis sur le circuit et le parc coureurs et vérifiés annuellement ;
- mise en place de panneaux interdisant l'emploi du feu ;
- Femprise des circuits et leurs abords sont débroussaillés conformément a la réglementation ;

- des réserves d'eau (citernes) pleines et accessible en permanence au service départemental d'incendie et de
secours;

- le fléchage et le sens de la marche indiqué sur chaque piste ;
- signalisation efficace de V'interdiction de pénétrer dans les propriétés privées avoisinantes.

Dispositions sanitaires — secours aux personnes :

- local d’accueil du public de moyens d‘alerte des services publics (téléphone fixe) ;

- l'organisateur dispose d’une couverture radio privée, sur la totalité du site (une base fixe, 12 E/R portatifs) avec
vérification réguliére de l'état de fonctionnement des liaisons radios

- lot de matériels de premiers secours, un matelas coquille et brancard, de matériels d'oxygénothérapie et d'un
défibrillateur ;

- libre accés aux moyens de secours en tout point des circuits sera préserveé ;
- sept DZ sont situées dans I'emprise de I'espace Loisirs Boade ;

ARTICLE 14 - Toutes dispositions utiles devront &tre prises pour garantir la sécurité des pratiquants et des
éventuels spectateurs. La protection des obstacles devra étre assurée par tout moyen approprié. Les endroits a
risques seront délimités par des banderoles, etfou protégés par des pneus.

ARTICLE 15 - Toutes précautions devront étre prises afin d’éviter les nuisances sonores éventuelles. En cas de
plaintes de voisinage pour nuisances sonores, I'administration pourra prescrire aux frais de |'exploitant des mesures
acoustiques aux fins de vérification du respect des prescriptions prévues par le code de la santé publique.

ARTICLE 16 - La demande de renouvellement de I'homologation préfectorale devra étre adressée a la sous-
préfecture de Castellane trois mois au moins avant la date d'expiration du présent arrété.

ARTICLE 17 - l'homologation est précaire et révocable. Elle peut étre rapportée ou modifiée dans le cas ol |l
s'avérerait qu'elle n'est plus compatible avec les exigences de la sécurité, de la tranquillité publique, ou en cas de
non-respect des prescriptions environnementales évoquées lors de la CDSR sur site.

ARTICLE 18 - Aucun recours contre I'Etat, ou la commune pour tout incident ou accident qui interviendrait &
I'occasion des entrainements, stages, ou compétitions sportives autorisées sur ces pistes ne pourra étre exercé par
le Président du Moto-Club de Boade. '

ARTICLE 19 - Le présent arrété peut faire I'objet de recours contentieux, dans un délai de deux mois a compter
de sa publication devant le Tribunal Administratif de Marseille - 22-24, rue Breteuil - 13281 MARSEILLE CEDEX 06.
La juridiction administrative peut aussi étre saisie par l'application Télérecours citoyens accessible a partir du site
www.telerecours.fr.

Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence
8, rue du Docteur Romieu - 04016 DIGNE-LES-BAINS Cedex
Immatriculation, permis de conduire, carte nationale d'identité, passeport - Informations au 3400 (cott d'un appel local}
Acceés aux points d'accueil numérique du lundi au vendredi de 8h30 2 11h30
www alpes-de-haute-provence.gouv.fr - Twitter @prefet04 - Facebook @ Préfet-des-Alpes-de-Haute-Provence



NOM DES PISTES ACTIVITES REFERENCES CADASTRALES

LA BLACHE Cross .OB 20

ARTICLE 3- Les conséquences de l'utilisation des pistes non homologuées, ou des parcours de liaisons vers ses
derniéres, engagent la responsabilité de 'exploitant.

ARTICLE 4 - L'exploitant respectera les prescriptions posées par le code de I'environnement (protection des
cours d’eau, évaluation des Incidences Natura 2000 pour chaque circuit, limitation de I'impact sonore sur la faune,
limitation impact des pollutions sur les espéces et leurs habitats). L'exploitant devra respecter les obligations
légales de débroussaillement. Les zones publiques et de compétitions devront étre matérialisées et balisées.

La traversée et le cheminement dans le lit vif des cours d’eau est strictement interdite, du fait du risque de
pollution engendré par les engins & moteur sur le milieu aquatique. Des dispositifs de franchissements, type
passerelles, devront étre obligatoirement mis en place sur les circuits et itinéraires de liaisons traversants des cours
d'eau.

ARTICLE 5 - Les cylindrées et la vitesse autorisées ne peuvent étre supérieures a celles précisées pour chaque
“nature de course par la fédération Frangaise de motocyclisme.

ARTICLE 6 - 1 Le déroulement de toute épreuve ou compétition reste soumis a autorisation préalable.

ARTICLE 6- 2- La présente homologation devra s'assurer de la présence permanente d'un moniteur, pendant les
parcours de liaison des stagiaires, entre les pistes.

4

ARTICLE 7 - Le port du casque et des équipements de protection imposés par les reglements sportifs en vigueur
sont obligatoires.

Les entrainements sont organisés sous l'égide de la Fédération Francaise de Motocyclisme et doivent respecter les
réglements et normes de sécurité édictées par cette fédération délégataire auprés du Ministre chargé des Sports
(notamment présentation d'un certificat de non contre-indication ou licence en cours de validité pour les
pratiquants).

ARTICLE 8 -Les pistes doivent &tre maintenues en parfait état pendant la durée de I'homologation et ne peuvent
étre modifiées.

ARTICLE 9 - Toute création d'équipement devra faire I'objet d'un avis technique des services d'incendie et de
Secours.

ARTICLE 10 - L'évolution des engins motorisés est strictement interdite en dehors des pistes et de |'enceinte du
circuit. Aucun véhicule non homologué ne doit emprunter le chemin communal traversant I'Espace Boade et sur
lequel le code de la route s’applique. Les déplacements en liaison devront s'effectuer a vitesse lente.

ARTICLE 11 - L'arrété préfectoral n® 2020-021-006 du 21 janvier 2020 relatif a la prévention des incendies de forét
et portant réglementation de l'emploi du feu, l'arrété préfectoral n°2013-1473 du 4 juillet 2013 relatif a la
prévention des incendies de forét et des espaces naturels et l'arrété préfectoral n° 2013-1697 du 1er ao(0t 2013

Préfecture des Alpes-de-Hauvte-Provence
8, rue du Docteur Romieu - 04016 DIGNE-LES-BAINS Cedex
Immatriculation, permis de conduire, carte nationale d'identité, passeport - Informations au 3400 (cott d’'un appel iocal)
Accés aux points d'accueil numérique dv lundi au vendredi de 8h30 a 11h30
www.alpes-de-haute-provence gouv.fr - Twitter @prefet04 - Facebook @Préfet-des-Alpes-de-Haute-Provence



ARTICLE 20 - La sous-préféte de Castellane, le colonel, commandant le Groupement de Gendarmerie des Alpes-
de-Haute-Provence, la directrice départementale de la sécurité publique, le directeur départemental des Services
d'Incendie et Secours, la directrice départementale des territoires, le directeur des services départementaux de
Iéducation nationale, le maire de Senez sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété qui sera notifié a:

- Mme Pascale PAUL
Présidente du Moto-Club la Mouliere

04330 SENEZ

dont copie sera transmise pour information a:
- M. le Président du Conseil Départemental
- M. le maire de Senez

- M. le Président de la Ligue Motocycliste Régionale de Provence- Centre de Vie de 'Anjoly - 98, Bd de
I'Europe -13127 VITROLLES

et qui sera inséré au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Egation,
ne

Pour la préfetg et par dé

Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence
8, rue du Docteur Romieu - 04016 DIGNE-LES-BAINS Cedex
Immatriculation, permis de conduire, carte nationale d’identité, passeport - Informations au 3400 {codt ¢'un appel local)
Acces aux points d’accueil numérique du lundi au vendredi de 8h30 311h3C
www alpes-de-haute-provence.gouv.fr - Twitter @prefet04 - Facebook @Préfet-des-Alpes-de-Haute-Provence
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ER DIRECTION DEPARTEMENTALE
PREFETE DES TERRITOIRES
DES ALPES- Service Environnement Risques
DE-HAUTE- P&le Environnement
PROVENCE

Liberté
Egalité
Fraternité Digne-les-Bains, le

ARRETE PREFECTORAL N° 2 00 - 497003

Réglementant I'acceés, la circulation, la présence de personnes et
I'usage de matériels ou engins pouvant étre a I'origine d’un départ
de feu dans les espaces exposés au risque d’incendie de forét

LA PREFETE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Vu le Code forestier, notamment ses articles L131-6, R131-4, R163-2 et R163-6 ;
Vu le Code de I'environnement et notamment son article L 362-1;
Vu le Code des collectivités territoriales et notamment ses articles L2212-1, L2212-2, L2215-1 et L2215-3 ;

Vu l'arrété préfectoral n°2013-1697 portant réglementation de l'accés et de la circulation dans les bois,
foréts, landes, maquis, garrigues, boisements, plantations des Alpes de Haute-Provence en prévention du
risque d’incendie;

Vu |'arrété préfectoral n°2020-021-006 du 21 janvier 2020 portant réglementation sur I'emploi du feu dans
les Alpes de Haute-Provence ;

Vu lavis favorable de la sous-commission départémentale pour la sécurité contre le risque d’incendie de
forét, lande, maquis, garrigues en date du 26 mai 2021 ;

Considérant la trés forte sensibilité des massifs forestiers des Alpes de Haute-Provence au risque
d‘incendie et la nécessité de prévenir les feux de foréts, d’en limiter les conséquences et de faciliter les
opérations de surveillance et de lutte ;

Considérant que la fréquentation des massifs forestiers exposés aux risques incendies dans les Alpes-de-
Haute-Provence est trés forte durant la saison estivale, en particulier la zone limitrophe a la riviere du
Verdon et qu’elle nécessite d’étre réglementée pour des impératifs de protection des personnes et de
facilitation des opérations de lutte contre l'incendie ;

Considérant la nécessité de limiter la pénétration dans les massifs forestiers des Alpes de Haute-Provence
en période de risque incendie, en regard aux feux de forét qui les affectent fréquemment et a la fragilité
des milieux naturels qui les composent ;

Considérant que l'arrété préfectoral du 19 juin 2018 réglemente dans le département du Var la
pénétration dans les massifs forestiers, la circulation et le stationnement sur certaines voies les
desservant et I'usage de certains appareils et matériels a I'intérieur de ces massifs et qu’il est nécessaire
d‘harmoniser la réglementation sur la méme rive du Verdon ;

Sur proposition de la Directrice Départementale des Territoires ;

ARRETE :

Article 1: Principe général

En période estivale, du 25 juin au 20 septembre au moins (cf. article 4), 'accés et la circulation dans les
bois, landes, maquis, garrigues, boisements, plantations des Alpes-de-Haute-Provence sont réglementés et
dépendent du niveau de risque « feux de forét », évalué quotidiennement par Météo-France. lls sont
interdits en cas de niveau de danger extréme.



Article 2 : Abrogation

L'arrété préfectoral n°2013-1697 portant réglementation de l'accés et de la circulation dans les bois,
foréts, landes, maquis, garrigues, boisements, plantations des Alpes de Haute-Provence en prévention du
risque d’incendie est abrogé.

Article 3 : Définition

Au sens de l'arrété, on entend par massifs forestiers les terrains en nature de bois, foréts, plantations,
reboisement, landes, maquis et garrigues constituant des entités continues et homogeénes d'une surface
supérieure ou égale a 4 hectares. Une carte définissant le zonage de ces espaces est consultable sur le site
de la préfecture.

Article 4 : Période d'application

Le présent arrété s’applique pendant les périodes oU I'expertise du danger est étudiée par Météo France
soit environ du 25 juin au 20 septembre.

Son application peut étre étendue en dehors de cette période en cas de circonstances exceptionnelles
notifiées par arrété préfectoral.

Article 5 : Dérogation générale

Les dispositions du présent arrété ne s’'appliquent pas dans le cadre de la circulation et du stationnement
pour les personnes suivantes:

- aux propriétaires ou locataires des biens menacés, a leurs ascendants et descendants et aux occupants
de ces biens du chef de ceux-ci,

- aux agents des administrations, des établissements publics, des collectivités territoriales ainsi qu’aux
intervenants du dispositif de prévention et de lutte contre les feux de forét mentionnés dans l'ordre
d‘opération inter-services feux de forét,

- aux prestataires de service ou de travaux justifiant leur présence dans le massif pour accéder aux
batiments des propriétaires ou locataires avec qui ils sont liés par contrat ou convention.

Article 6 : Zonage départemental

La carte du découpage départemental en zones de danger météorologique feux de forét figure en annexe
1.

Article 7 : Répartition des communes

La répartition des communes selon le découpage en zones de danger météorologique feux de forét figure
en annexe 2.

Dans le cas oU le territoire d’'une commune est situé a l'intersection de plusieurs zones, les régles de la
zone ayant le niveau de danger le plus élevé s'appliquent a I'ensemble du territoire de cette commune.

Article 8 : Niveaux de risque

A partir des prévisions spécialisées de Météo France, I'information quotidienne sur le niveau de risques
est assurée en saison estivale via le site internet de la préfecture : www.alpes-de-haute-provence.gouv.fr
rubrique « accés aux massifs » par une carte matérialisant le niveau de risque incendie par zone météo.
Cette carte est consultable tous les jours a partir de 18h00 pour le lendemain.Cing niveaux de risque sont
distingués selon le code couleur ci-dessous (risque croissant du vert au rouge) :

Article 9 : Circulation des véhicules terrestres 3 moteur

Il est rappelé que de maniére permanente la circulation de tout véhicule terrestre a moteur en dehors des
voies du domaine public routier de I'Etat, du département et des communes est interdite toute I'année
en vertu de l'article L.362.1 du code de I'environnement.



Article 10 : Réglementation en cas de niveaux de danger vert et jaune

L'accés et la circulation des piétons dans les massifs forestiers ne font l'objet d'aucune restriction
particuliére.

L'apport et I'usage de tout appareil ou matériel, machine, engin, pouvant étre a l‘origine d’un départ de
feu par échauffement ou production d’étincelles sont autorisés sous réserve que les précautions d’usage

soient respectées (présence d’un dispositif d’extinction).

Article 11 : Réglementation en cas de niveau de danger feux de forét orange

L'apport et I'usage de tout appareil ou matériel, machine, engin, pouvant étre a ‘origine d'un départ de
feu par échauffement ou production d’étincelles sont autorisés uniquement de 5h a 13h.

Les moyens suivants doivent étre a disposition (moins de 25 métres du chantier) : un extincteur de 9 kg a
poudre + un extincteur 9 litres a eau + avoir sur soi un moyen de communication téléphonique portatif.

Article 12 : Réglementation en cas de niveau de danger feux de forét rouge

L'acces et la circulation des piétons dans les massifs forestiers sont fortement déconseillés.
L'apport et I'usage de tout appareil ou matériel, machine, engin, pouvant étre a l'origine d’un départ de
feu par échauffement ou production d’'étincelles sont interdits.

Article 13 : Réglementation en cas de niveau de danger feux de forét rouge extréme (E)

L'acces et la circulation des piétons dans les massifs forestiers sont interdits.
L'apport et l'usage de tout appareil ou matériel, machine, engin pouvant étre a I'origine d'un départ de
feu par échauffement ou production d’étincelles sont interdits.

Article 14 ; Dispositions spécifiques applicables dans le cas d’opérations ne pouvant étre différées

Par dérogation aux restrictions prévues aux articles 10 et 11, les dispositions suivantes s’appliquent dans le
cadre des opérations suivantes ne pouvant pas étre différées :

Travaux liés a des impératifs de sécurité
publique (annexe 4 a compléter un mois avant la
date du début des travaux) :

travaux qui ne peuvent pas étre

différés sans remettre en cause la sécurité
publique (interventions sur les voies ouvertes

|a la circulation générale, les gazoducs, les
oléoducs, les lignes électriques, etc.).

Travaux d'intérét général ou d'utilité publique ne
pouvant étre différés (annexe 4 a compléter un
mois avant la date du début des travaux pour les
deux premiers points ci-dessous) :
b travaux réalisés dans le cadre d'une DIG ou
'd’une DUP et dont I'importance impose la
continuité du chantier en période estivale ;
|

+ travaux relevant manifestement de l'intérét
général ou de |'utilité publique ne pouvant

étre différés (a I'appréciation de l'autorité
| préfectorale) indépendamment de la
mobilisation de la procédure de DIG ou de

DUP;

| travaux de prévention des feux de forét
réalisés par les APFM (agents de
protection de la forét méditerranéenne) ou les
agents des domaines départementaux.

| AUTORISES DE 5h00 3 13h00, en période rouge
AUTORISES APRES 13h00, en période orange

*La sécurité doit étre assurée en permanence par
un dispositif de prévention et d‘extinction. Les
moyens svivants doivent étre a disposition a moins
de 25 metres du chantier :

» un extincteur a poudre de 9 kg

» un extincteur a eau 9 litres

» avoir sur soi un moyen de communication
téléphonique portatif

» un dispositif d’extinction débitant au moins 40
[litres d'eau par minute, composé d‘un groupe moto
' pompe avec une réserve d’eau de 450 litres
minimum, une lance a eau et une longueur de tuyau
permettant d’atteindre tout point du chantier afin
de traiter tout départ de feu.

* En outre, la protection des travaux sur métaux
doit &tre assurée par des paravents et plagues anti-
projection et les travaux de soudures sous baches
ignifugées

* La mairie, la DDT et le SDIS auront été avisés
préalablement par le responsable de I'opération.

* Le responsable de I'opération prend toute
mesure supplémentaire permettant de réduire le
risque de départ de feu.



Travaux agricoles ne pouvant étre différés (sans * Le responsable de l'opération prend toute
plage horaire) : mesure supplémentaire permettant de réduire le
on entend par travaux agricoles ne pouvant risque de départ de feu.

étre différés les travaux liés a la conduite d'un

cycle végétal ou animal qui ne peuvent étre

reportés sans compromettre la production

agricole (moisson, coupe des plantes a parfum,

fenaison, vendanges, etc...).

Article 15 : Communes ayant une partie de leur territoire av sud du Verdon

Les zones des Alpes de Haute-Provence situées au sud du Verdon sont soumises au niveau de risque de la
zone limitrophe du département du Var, ainsi qu‘aux mesures qui y sont liées conformément a la
réglementation afférente du département du Var.

Il s'agit d’'une partie des communes de : Castellane ; Esparron-de-Verdon ; Gréoux-les-Bains ; Montagnac-
Montpezat ; Rougon ; Quinson.

Ces parties de communes sont identifiées sur une carte en annexe 3.

L'accostage sur les rives est autorisé, I'accés aux berges est autorisé par voie nautique.

Lorsque le niveau de risque « incendie de forét » du Var est orange, I'introduction dans les massifs est
déconseillée.

Lorsque le niveau de risque « incendie de forét » du Var est rouge, alors l'introduction dans les massifs
forestiers attenant est interdit.

Ces informations seront affichées sur le site de la préfecture des Alpes-de-Haute-Provence de fagon

différenciée.
Article 16 : Dispositions spécifiques applicables aux manifestations publiques et tournages audiovisuels
professionnels

Les organisateurs de manifestations publiques ou tournages audiovisuels professionnels prévus dans les
espaces exposés sont tenus d’en faire la demande au maire, a la direction départementale des territoires
et au service d'incendie et de secours territorialement compétent au moins deux mois avant la date
prévue.

Le dossier de demande comprend :
- le formulaire de demande complété (annexe 5),
- un plan de situation du lieu précisant la localisation de la manifestation publique ou du tournage

professionnel,
- un plan de circulation pour accéder au site et pour son évacuation, les acces des secours ainsi que les
zones de stationnement des véhicules.

L’organisateur indique en outre :

- les dispositions qu’il s’engage a prendre pour assurer la sécurité de la manifestation publique ou du
tournage professionnel en cas de feu de forét,

- les dispositions qu’il s'engage a prendre pour éviter qu’un départ de feu ne survienne du fait de la
présence et de |'activité générée par la manifestation publique ou le tournage.

Au vu de ces éléments et du niveau de risque feu de forét, la Préfete peut décider de réglementer ou
d’interdire la manifestation publique ou le tournage.

A défaut de cette demande d’autorisation, la manifestation publique ou le tournage professionnel sont
interdits.

Article 17 : Sanctions

Les contrevenants aux dispositions du présent arrété sont passibles des sanctions prévues aux articles L
163-4 et R 163-2 du code forestier.

Article 18 : Publication

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture et notifié aux maires de
toutes les communes du département. Le présent arrété sera affiché en mairie pendant deux mois.



Article 19 : Recours

Cet arrété est susceptible, dans les deux mois a compter de sa publication, d'un recours contentieux
devant le tribunal administratif de Marseille — 22-24, rue de Breteuil — 13280 MARSEILLE Cedex 6, par
courrier ou par |'application informatique "télérecours citoyens" accessible via le site internet
https://citoyens.telerecours. fr

Article 20 : Exécution

Le Secrétaire général de la préfecture, Sous-Préfet de I'arrondissement de Digne-les-Bains, le Directeur
des Services du Cabinet, les Sous-Préfets et Sous-Préfétes des arrondissements de Forcalquier, Castellane
et Barcelonnette, les maires du département, le Colonel du Groupement de Gendarmerie, e Directeur
départemental de la Sécurité Publique, la Directrice départementale des Territoires, le Directeur
départemental des Services d'Incendie et de Secours, le Directeur de I’Agence départementale de I'Office
National des Foréts, sont chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété.

La préféte

Violaine RET



Annexe 1

Annexe 1 : carte de découpage départemental
en zones de danger météorologique
risques feux de forét
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ANNEXE 2

Répartition des communes selon le découpage en zones de danger météorologique feux de forét

Zone 04.1 = 41 : Aubenas-les-Alpes, Aubignosc, Banon, Bevons, Bras-d’A.sse, Brunet, Céreste, Chateau
Arnoux-Saint-Auban, Chéateauneuf-Miravail, Chateauneuf-Val~Saint-Donat, Cruis, Curel,
Entrepierres,Entrevennes, Estoublon, Fontienne, Forcalquier, Ganagobie, La Brillanne, La Rochegiron,
Lardiers, LeCastellet, Le Chaffaut-Saint-Jurson, Les Mées, Les Omergues, L'escale, L'hospitalet, Limans,
Lurs, Malijai, Mallefougasses-Anges, Mallemoisson, Mane, Mézel, Mirabeau, Montfort, Montlaux, Montsalier,
Niozelles, Noyers-sur-Jabron, Ongles, Oppedette, Oraison, Peipin, Peyruis, Pierrerue, Puimichel, Redortiers,
Reillanne, Revest-des-Brousses, Revest-du-Bion, Revest-Saint-Martin, Sainte-Croix-a-Lauze, Saint-Etienne-
les-Orgues, Saint-Jeannet, Saint-Julien-d”Asse, Saint-Michel-I'observatoire, Saint-Vincent--sur-Jabron,
Salignac, Saumane, Sigonce, Simiane-la-Rotonde, Sisteron, Sourribes, Vachéres, Valbelle, Volonne.

Zone 04.2 = 42 : Allemagne-en-Provence, Bras d’'Asse, Brunet, Céreste, Corbiéres, Dauphin, Esparron-de-
Verdon, Forcalquier, Gréoux-Les-Bains, Manosque, Montagnac~Montpezat, Montfuron, Montjustin,
Moustiers-Sainte-Marie, Niozelles, Oraison, Pierrevert, Puimoisson, Quinson, Riez, Roumoules, Sainte-
Croix-de-Verdon, Sainte-Tulle, Saint-Julien d'Asse, Saint-Jurs, Saint-Laurent-du-Verdon, Saint-Maime,
Saint-Martin-de-Bromes, Saint-Martin-les-eaux, Valensole, Villemus, Villeneuve, Volx.

Zone 04.3 = 43 : Allons, Angles, Annot, Barréme, Blieux, Braux, Castellane, Castellet-les-Sausses,
Demandolx, Entrevaux, La Garde, La Mure-Argens, La Palud-sur-Verdon, La Rochette, Lambruisse, Le
Fugeret, Majastres, Méailles, Moriez, Moustiers-Sainte-Marie, Peyroules, Rougon, Saint-André-les-Alpes,
Saint-Benofit, Saint-Julien-du-Verdon, Saint-Pierre, Senez, Soleilhas, Thorame-Basse, Thorame-

Haute, Ubraye, Val-de-Chalvagne, Vergons.

Zone 04.4 = 44 : Aiglun, Archail, Barles, Barras, Barréme, Beaujeu. Beynes, Champtercier, Chateauredon,
Chaudon-Norante, Clumanc, Digne-les-bains, Draix, Entrages, Entrepierres, Estoublon, Hautes-Duyes, La
Javie,  Lambruisse, La Robine-sur-Galabre, Le Brusquet, Le Castellard-Melan, Le Chaffaut-Saint-Jurson,
Majastres, Marcoux, Mirabeau, Moriez, Prads-Haute-Bléone, Saint-Geniez, Saint-Jacques, Saint-Lions,
Senez, Sourribes, Tartonne, Thoard, Verdaches.

Zone 04.5 = 45 : Authon, Barles, Bayons, Bellaffaire, Chateaufort, Clamensane, Claret, Curbans,
Entrepierres, Faucon-du-Caire, Gigors, La Bréole, La Motte-du-Caire, Le Caire, Melve, Mison, Nibles,
Piégut, Saint-Geniez, Saint-Martin-les-Seyne, Sigoyer, Sisteron, Théze, Turriers, Valavoire, Valernes,
Vaumeilh, Venterol.

Zone 04.6 = 46 : Allos, Auzet, Barcelonnette, Barles, Beauvezer, Castellet-les-Sausses, Colmars les Alpes,
Enchastrayes, Entrevaux, Faucon-de-Barcelonnette, Jausiers, La Condamine-Chatelard, Val d'Oronaye, Le
Fugeret, Le Laueet-Ubaye, Le Vernet, Les Thuiles, Méailles, Méolans-Revel, Montclar, Ubaye-Serre-Pongon,
Pontis, Prads-Haute-Bléone, Saint-Paul-sur-Ubaye, Saint-Pons, Sausses, Selonnet, Seyne, Thorame-Basse,
Thorame-Haute, Uvernet-Fours, Verdaches, Villars-Colmars.
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PREFETE
DES ALPES-
DE-HAUTE-
PROVENCE

Liberté
Egalité
Fraternité

Annexe 4
DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES
Service de I’Environnement et des Risques

Demande d’autorisation d’utilisation de matériels ou d’engins pouvant étre
a l'origine d'un départ de feu
Travaux liés 3 des impératifs de sécurité publique - Travaux d’intérét général ou d'utilité
publique ne pouvant étre différés
Vous pouvez joindre une note explicative si vous le jugez utile

A transmettre a la DDT par courriel : ddt-ser@alpes-de-haute-provence.gouv.fr

Opération prévue

Période

Libellé de I'opération

Localisation (joindre carte)

Description rapide
| —

Matériel et engins pouvant étre a I‘origine d'un départ de feu

Justification du caractére d’intérét général ou d'utilité
publique et de I'impossibilité de différer I'opération

Lo LU O ORTUPe - 1§ JSOTRsu

Demandevur

Nom de I‘entreprise responsable

Adresse

Téléphone et mél
Nom et prénom du responsable de la structure
Qualité

Nom et prénom du sous-traitant le cas échéant
Qualité

Contact opérationnel sur le chantier

Nom Prénom - Téléphone - mél

Fait a ..., le

Signature du responsable et cachet

Pour la Préféte et par délégation, date :

O Favorable O Défavorable
: Motifs de refus [ prescriptions complémentaires en cas d’accord :



Annexe 5

EN .

PREFETE DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES ALPES- DES TERRITOIRES
DE-HAUTE- . N '
PROVENCE Service de I'Environnement et des Risques

Liberté
Egalité
Fraternité

Demande d’autorisation de manifestation ou de tournage professionnel

dans les espaces exposés aux feux de forét

Organisateur

Structure
| Nature juridique
i-SI_RET_
|Adresse

I I R ) .

Code postal et commune ‘

Responsable engageant la structure
NOM Prénom |
Qualité

Contact opérationnel présent sur
'I'événement

j NOM Prénom

Téléphone portable

Adresse électronique

Evénement prévu

Date DUrtcrrcrrisesnesereeresse@enesessnsese s seevenesens

‘ Aua_ :
Lieu exact -
.Libellé : o - o
Description -

Affluence attendue

Acces du public

Accés des secours

Stationnement des véhicules



l d‘extinction

DISpOSItIf preventlf

Personnel dédié

Pomts d’eau et moyens '

== =
Travaux sur les végétaux

(débroussaillement, etc...)

ISi_gnaIétique

Autre (communication, ....)

Procédure en cas d’incendie

Engagement de I'organisateur

Je m’engage 3 annuler I'événement en cas de fermeture des massifs (niveau de risque Rouge E). J'ai bien noté qu'il
O m’appartient de prendre connaissance du risque applicable |a veille a partir de 18h sur le site internet
departemental del Etat (www alpes-de-haute-provence. gouv. fr)

Je m'engage 2 veiller au respect des restrictions applicables a I'usage de matériels ou engins pouvant étre a

o I'origine d'un départ de feu par échauffement ou production d’étincelles et a sensibiliser les intervenants sur
I événement
O Je m‘engage a velller au respect de l'interdiction d’emploi du feu et a sensibiliser les |ntervenants
Je m'engage a velller au respect de l'interdiction du fumer et a sensibiliser les intervenants et participants
O
Je m’engage 4 signaler tout départ de feu en appelant le numéro d’urgence 18 ou 112. Je serai en mesure d’indiquer
O les coordonnées DFCI du départ (je pourrai utiliser I'application « prévention incendiefalerte secours » a cet effet)

Je m'engage & m’assurer du stationnement des véhicules sur des zones appropriées (le contact d'un pot
| d’échappement avec les herbes séches peut provoquer un départ de feu) et sans entrave pour l'accés et a
circulation des secours.

O Je m’engage 4 mettre en place une surveillance appropriée tout au long de la durée de I'événement
Fait a le . Pour la Préféte et par délégation, date :
Signature du responsable et cachet O Favorable O Défavorable

Motifs de refus [ prescriptions complémentaires en cas d'accord :

A remplir par l'organisateur et & transmettre impérativement deux mois avant la date prévue de la manifestation accompagné des
éléments d‘appréciation (notamment cartographie indiquant la localisation précise de la manifestation, le plan de circulation
prévu pour accéder au site et pour son évacuation, I'accés des secours, les zones de stationnement des véhicules) : 1- & la mairie
2-au SDIS: sops@sdisO4.fr -3- & la DDT par courriel : ddt-ser@alpes-de-haute-provence.gouv.fr ou par courrier avenue
DEMONTZEY / CS10211 /04002 DIGNE LES BAINS Cedex 2
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Direction régionale
Des affaires culturelles

Arrété n° 04039-2003

Objet : Zone archéologique de saisine sur les dossiers d’urbanisme
Commune de CASTELLANE (Alpes-de-Haute-Provence)

Le préfet de la région Provence-Alpes-Cote d’ Azur
Préfet des Bouches-du-Rhdne

Vu laloi n°2001-44 du 17 janvier 2001 modifiée relative a ’archéologie préventive ;

Vu le décret n°2002-89 du 16 janvier 2002 relatifs aux procédures administratives et financiéres en
matiere d’archéologie préventive, notamment son article Ier ;

Considérant les éléments de connaissance du patrimoine archéologique recensés sur la commune de
Castellane,, mis en évidence lors de fouilles entreprises a ’occasion de projets d’aménagement et
d’urbanisme ou de recherche programmeée, lors de campagnes de prospection-inventaire, lors du
dépouillement de la documentation écrite ; que ces éléments permettent de présumer que des vestiges
archéologiques nombreux ou importants sont présents sur les terrains inclus dans le périmétre des
zones ; que leur protection implique que I’ensemble des dossiers de demandes de permis de construire,
de démolir et d’autorisations d’installations et travaux divers soient transmis au préfet de région ;
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ARRETE

Article 1%

Sur la commune de Castellane, sont déterminées irois zones géographiques conduisant a
envisager la présence d’éléments du patrimoine archéologique, comme le prévoit je 1° de Iarticle 1¢
du déeret n° 2002-89 susvisé ; cf. picce annexe 04039-11, échelle 1/25000.

l.& zone n° i (le Bourg, la Ville) concerne toutes les parcelles totalement ou partiellement
comprises dans le périmetre délimité sur fes documents annexés au présent arrété :
Extrait de carte au 1/25000 (04039-11)
Extrait de plan cadastral (04039-D2)

La zone n°®2 (Notre-Dame) concerne toutes fes parcelles totalement ou partiellement
comprises dans le périmétre délimité sur les documents annexés au présent arrété :
Extrait de carte au 1/25000 (64039-11)
Extrait de plan cadastral (04039-C3)

l.a zone n°3 (Le Roc, Castrum) concerne toutes les parcelies totalement ou particllement
comprises dans le périmétre délimité sur les documents annexés au présent arrété :
Extrait de carte au 1/25000 (0403%-11)
[xtrait de plan cadastral (04039-C4)

Article 2

Dans les zones n° 1 et n° 2 délimitées a article 1%, alinéa 2 et suivants, tous les dossiers de
demandes de permis de construire, de démolir et d’autorisation d’installations ou travaux divers
devront étre transmis aux services de la Préfecture de région (Direction régionale des affaires
cuiturelles — Service régional de I"archéologie, 21-23 boulevard du Roi René, 13617 Aix-en-Provence
Cedex) afin que puissent élre prescrites des mesures d’archéologie préventive dans les conditions
définies par le décret n® 2002-89 susvise.

Article 3

le présent arrété et ses annexes seront publiés au recueil des actes administratifs de la
Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence et transmis par le Préfet du département des Alpes-de-Haute-
Provence au maire de Castellane qui procédera a feur affichage pendant un molis en mairie a compter
de leur réception.

Article 4

L arrété et ses annexes seront tenus & disposition du public a la mairie de Casteflane et a la
Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence.
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Article 5

Le Directeur régional des affaires culturelles, le Préfet du département des Alpes-de-Haute-
Provence ainsi que le maire de la commune de Castellane sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de I’exécution du présent arrété.

Fait a Marseille, le 31 JUIL 2003

Le préfet de la région Provence-Alpes-Cote d”Azur
Préfet des Bouches-du-Rhéne

Pour le Préfet et par Délégation
Le Directeur Régional
des Affaires _quttrelles,
T Lax &

Jérome BOUET



El

c—d
Liberté + Egalité = Fraternicd
REPUBLIQUE FRANGAISE

Culturg
ommunication

DIRECTION REGIONALE DES AFFAIRES CULTURELLES DE PROVENCE-ALPES-COTE D'AZUR
SERVICE REGIONAL DE L'ARCHEOLOGIE

Alpes-de-Haute-Provence, Castellane : vue générale

Arrété n° 04039-2003, piéce annexe 04039-11

zones 1, 2 : emprise des zones de saisine

zone 3 : pour le périmétres précis se reporter a |'extrait cadastral joint

Echelle 1/25000 © SCAN25 IGN
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Alpes-de-Haute-Provence, Castellane : vue détaillée de |la zone 1 sur extrait cadastral
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ommunication

Arrété n° 04039-2003, piéce annexe 04039-C2

zone 1 : le Bourg, la Ville
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REPUBLIQUE FRANGAISE

Alpes-de-Haute-Provence, Castellane : vue détaillée de la zone 2 sur extrait cadastral

Arrété n° 04039-2003, piéce annexe 04039-C3

{Q zone 2 : Notre-Dame
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Arrété n° 04039-2003, piéce annexe 04039-C4
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{Q zone 3 : le Roc, Castrum
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA REGION PROVENCE-ALPES-COTE D’AZUR

Arrété modificatif n° : 04204-2015

Objet : Zone de présomption de prescription archéologique
Commune de Senez (Alpes-de-Haute-Provence)

Le préfet de la région Provence-Alpes-Céte-d’ Azur,
Officier de la Légion d’Honneur
Chevalier de 1I’Ordre national du Mérite

VU le code du patrimoine, et notamment son livre V, titre II, relatif a
I’archéologie préventive, ses articles L.522-5, R. 523-4 a R. 523-6 ;

VU le code de I’urbanisme, notamment ses articles L. 121-1, R. 111-4, R. 423-3,
R. 423-7 aR. 423-9, R. 423-24, R. 423-59 et R. 425-31 ;

VU larrété du Préfet de la Région Provence-Alpes-Cote d’Azur en date du 15
octobre 2015 portant délégation de signature a Monsieur Marc Ceccaldi directeur
régional des affaires culturelles de Provence-Alpes-Cote d’Azur ;

VU larrété préfectoral en date du 15 octobre 2015 portant subdélégation de
signature du Directeur régional, a Monsieur Xavier Delestre, Conservateur
régional de ’archéologie ;

VU Ulavis favorable de la Commission Interrégionale de la Recherche
Archéologique du Sud-Est aprés approbation du proces-verbal en date du
16/09/2015 ;

VU larrété 04204-2006 du 7 avril 2006 ;

Considérant les éléments de connaissance du patrimoine archéologique recensés
par la carte archéologique nationale sur la commune de Senez, mis en €évidence
lors de fouilles entreprises a I’occasion de projets d’aménagement et d’urbanisme
ou de recherche programmeée, lors de campagnes de prospection-inventaire, lors
du dépouillement de la documentation écrite ; que ces éléments permettent de
présumer que des vestiges archéologiques nombreux ou importants sont présents
dans plusieurs secteurs du territoire communal et que leur protection est
susceptible d’étre affectée par des aménagements ;

Direction régionale des affaires culturelles
23 boulevard du Roi René -13617 Aix-en-Provence

Tél. : (33) [0]4 42 16 19 00- Télécopie (33) [0]4 42 38 03 22 http://www.culturecommunication.gouv. fi/Regions/Drac-Paca
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ARRETE

Article 1¢°

Sur I’ensemble de la commune de Senez, conformément aux articles R.
523-4 et R. 523-5 du code du patrimoine, toutes les demandes ou déclarations
relatives aux travaux suivants doivent étre transmises au Préfet de région :

- réalisation de =zones d’aménagement concert¢ créées
conformément a Darticle L.311-1 du code de D'urbanisme et
affectant une superficie supérieure ou égale a 3 hectares ;

- opérations de lotissement régies par les articles R.442-1 et suivants
du code de ’'urbanisme, affectant une superficie supérieure ou égale
a 3 hectares ;

- travaux d’affouillement, de nivellement ou d’exhaussement de sols
liés a des opérations d’aménagement d’une superficie supérieure a
10 000 m? et affectant le sol sur une profondeur de 0,50 meétre ;
travaux de préparation du sol ou de plantation d’arbres ou de vignes
affectant le sol sur une profondeur de plus de 0,50 métre et sur une
surface de plus de 10000 m? ; travaux d’arrachage ou de destruction
de souches ou de vignes sur une surface de plus de 10000 m?;
travaux de création de retenues d’eau ou de canaux d’irrigation
d’une profondeur supérieure a 0,50 métre et portant sur une surface
de plus de 10000 m* ;

- aménagements et ouvrages dispensés d’autorisation d’urbanisme,
soumis ou non a une autre autorisation administrative, qui doivent
étre précédés d’une étude d’impact en application de I’article L.122-
1 du code de I’environnement ;

- travaux sur les immeubles classés au titre des monuments
historiques qui sont dispensés d’autorisation d’urbanisme mais sont
soumis a autorisation en application de ’article L.621-9 du code du
patrimoine ;

Article 2

Sur la commune de Senez, est déterminée une zone géographique
conduisant a envisager la présence d’éléments du patrimoine archéologique,
comme le prévoit ’article L.522-5 alinéa 2 du code du patrimoine susvisé ; cf.
piéce annexe 04204-11, échelle 1/50000°

La zone n° 1 (Senez et vallée de I’Asse de Blieux) concerne toutes les
parcelles totalement ou partiellement comprises dans le périmétre délimité sur les
documents annexés au présent arrété :

Extrait de carte au 1/25000° (04204-11)
Extrait de carte au 1/20000° (04204-12)

Direction régionale des affaires culturelles
23 boulevard du Roi René -13617 Aix-en-Provence
Tél. : (33)[0]4 42 16 19 00- Télécopie (33) [0]4 42 38 03 22 http://www.culturecommunication.gouv. fi/Regions/Drac-Paca
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Article 3

Dans la zone 1 déterminée a I’article 2 du présent arrété, tous les dossiers
de demande de permis de construire, de démolir et d’aménager sont présumés
faire ’objet de prescriptions archéologiques préalablement & la réalisation de
’opération d’urbanisme ou d’aménagement faisant I’objet de la demande. Il en est
de méme pour les décisions de réalisation de zones d’aménagement concertées
situées dans cette zone.

Article 4

Les services instructeurs compétents doivent transmettre, sans délai, les
dossiers, demandes et décisions, mentionnés a I’article 3 du présent arréte, aux
services de la Préfecture de région (Direction régionale des affaires culturelles,
Service régional de ’archéologie, 23, boulevard du roi René — 13617 — Aix-en-
Provence cedex 1) afin que puissent étre prescrites des mesures d’archéologie
préventive dans les conditions définies par le code du patrimoine susvisé€.

Article 5

En application de article R. 425-31 du Code de I’urbanisme, la délivrance
d’un permis de construire, démolir et d’aménager ou la réalisation de travaux dans
le cadre d’une zone d’aménagement concertée, situés dans la zone déterminée a
I’article 2 du présent arrété, ne peut intervenir avant que le préfet de région ait
statué, dans les délais qui lui sont impartis, au titre de I’archéologie préventive.

Article 6

La réalisation des travaux, objets des demandes d’autorisation d’urbanisme
mentionnées a I’article 3 du présent arrété, est subordonnée a I’accomplissement
des mesures d’archéologie préventive, lorsqu’elles sont prescrites. Dans ce cas, les
décisions d’autorisation d’urbanisme indiquent que P’exécution de ces
prescriptions est un préalable a la réalisation des travaux autorisés.

Article 7

Le présent arrété sera publié au recucil des actes administratifs de la
Préfecture du département des Alpes-de-Haute-Provence et notifie au maire de la
commune de Senez qui procédera a son affichage pendant un mois en mairie a
compter de sa réception.

Article 8

L’arrété et ses annexes scront tenus a disposition du public a la mairie de
Sencz et 4 la Préfecture du département des Alpes-de-Haute-Provence.

Direction régionale des affaires culturelles
23 boulevard du Roi René -13617 Aix-en-Provence

Tél. : (33) [0]4 42 16 19 00- Télécopie (33) [0]4 42 38 03 22 http://www.culturecommunication.gouv.fi/Regions/Drac-Paca
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Article 9
Le Directeur régional des affaires culturelles, le Préfet du département des

Alpes-de-Haute-Provence, ainsi que le maire de la commune de Senez sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété.

Fait a Aix-en-Provence, le 30 NOV. 2015

Direction régionale des affaires culturelles
23 boulevard du Roi René -13617 Aix-en-Provence

Tel. : (33)[0]4 42 16 19 00- Télécopie (33) [0]4 42 38 03 22 htip://www.culturecommunication.gouv. fr/Regions/Drac-Paca
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Mouvement de terrain et aléa
retrait gonflement des argiles

PLUi Moyen-Verdon

PPRN multirisques avec volet mouvement de terrain (y compris RGA)

E approuve
m prescrit
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Aléa Retrait Gonflement des Argiles

PLUi Moyen-Verdon
PPRN monorisque RGA

g approuvé

Retrait Gonflement des Argiles (RGA)
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Risque sismique

PLUi Moyen-Verdon

Niveau de l'aléa sismique
I:l Modéré (55 communes : niveau 3 sur 5)
- Moyen (144 communes : niveau 4 sur 5)
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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DES ALPES-
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des Territoires



Atlas des zones inondables

PLUi Moyen-Verdon

PPRN avec volet inondation ;
Toutes les communes du département

E approuvé sont concernées par le risque inondation
_ avec un degré daléa différent,
m prescrit

Atlas des zones inondables
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Plans de Prévention des Risques Naturels

) 4
(PPRN) approuves au 21/11/2016
Bilan des PPRN
- Inondation + Mouvement de terrain (hors RGA) + Séisme + feu de forét + RGA
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| RISQUES NATURELS |

-

F 7% )
% Risque inondation

La commune est soumise & un risque d'inondation Lié au torrent de
Ulvoire et & de nombreux ravins ne présentant pas d'écoulement
pérenne. Le torrent de L'lvoire en crue peut envahir des terres culti-
vées, submerger le bassin d'épandage et couper localement ta RD52,
Une inondation a touché la commune en novembre 1994 et a fait Lobjet
d'un arrété de reconnaissance de l'état de catastrophe naturelle.

P )
" Risque

Le risque feu de forét estimportant car 75% de la surface communale
est occupée par des massifs forestiers, En 1985, Uincendie d'Angles
endommage une dizaine d'hectares sur la créte des Serres. En
2002, un incendie & louest du village a détruit deux hectares,

\o Risque mouvement de Lerrain

La commune est sensible & des risques localisés : ensemble du
versant en rive gauche de Ulvoire, glissement actif & la Moutiére,
chutes de blocs sur les pentes abruptes et falaises de la commune
et du retrait-gonflement des argiles.

Un glissement de terrain & la Moutiére a endommagé un chemin
d'accés en 1995.

Au méme titre que toutes
les villes, Allens n'est pas

a l'abri quun accident
exceptionnel et grave se
produise sur son territoire.
Le risque nul n‘existe pas,

IL convient alors de définir
chague menace éventuelle
pour définir les procédures
a mettre en place et ainsi
protéger au mieux les
Allonsais.

C'est dans cette perspective
que s‘inscrit donc ce DICRIM
{Dossier d'Information Commis-
nal sur les Risques Majeurs]
d’Allons. It vous permettra
en outre de connaitre les
bons réflexes 3 adopter si
nécessaire.

Connattre ces consignes
représente un gain de temps
et l'assurance de mieux faire
face & un risque grace a des
gestes et des procédures
simples a metire en ceuvre
mais qui s'avérent essen-
tielles pour sauver des vies,
La municipalité reste a
vatre disposition afin de
vous fournir de plus amples
informations.

Lisez cette brochure avec

la plus grande attention et
conservez-la précieusement.

Elie GALFARD
Maire dAtlons
Claude CAUVIN

fer Adjaint
Christophe IACOBBI
2¢me Adjoint



@ Risque Eismique

La commune est située en zonz 1b,
risgue faible selon le zonage
établi par le décret 91-461 du

14 mai 1991. Le 25 novemnbre
1994 se produisit une secousse
d’intensité 3.5 sur léchelle de
Richter d’épicentre situéa 10 km
au sud-ouest de Cas- i i
tellane. ‘.“"I

Cartographie

des risgues natureis

15 Atlas des zones inondables

0 Principales zenes hoisées
Aléa mouvemnent de terrain

a 1,5 Km

3Km

©obtenir des
renseignements
MAIRIE D’ALLONS

Le village

04170 Allons

©: 0492891073
0492891073

mairie.allons@wanadoo.fr
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» Un mouvemant de terrain estun déplacement, plus ou moins
brutal, du sol ou du sous-sol sous Ueffet d'influences naturelles
(agent d"érosion, pesanteur, séisme, etc.} ou humaines (exploi-
tation de matériaux, débolsement, terrassement, etc.).

On distingue :

« Les mouvements lents entrainent une défermalion progressive des
terrains, pas toujours perceptible par 'homme. lls regroupent les

affaissements, les tassements, les glissements, {a solifluxion, le
fluage, le retrait-gonflement et le fauchage.

= | es mouvernents rapides se propagent de maniére brutale et soudaine.
Ils regroupent les effondrements liés a {a présence de cavités souter-
raines [carriéres ou ouvrages souterrains), les chutes de pierres
et de blocs, les éboulernents et les couldes boueuses.

» Prévention

Les zones sensibles aux mouvements de
terrain sont prises en compte dans Lurba-
nisme.

Signalisation routiére dans les secteurs
dangereux [arr8t ou stationnement interdit}.

Inspection quotidienne des routes les plus exposées.

» Protection

Ftudes et travaux de protection mis en place (purge, drainage
des glissements, traitement des talus instables).

site portail thématique

du ministére de l'Ecologie, de
'Energie, du Développement
durable et de la Mer dédié &
la prévention des risques
majeurs

W ;.‘lnn-l.'.

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

base de données nationales
sur les cavités souterraines

base de données nationales
sur les mouvements de
terrain

site d'information sur les
risgues majeurs en Région
Provence-Alpes-Céte d'Azur
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Lonsignes generales rad

" YRt N R V——
nouvermneni £ Lelrdlri

AVANT | ; s'organiser et anticiper

+ Sinformer des risques encourus et des
consignes de sauvegarde.

fl_ PENDANT | . 5o mettre & U'abri

+ Fn cas d'éboulement :

- fuir latéralement, ne pas revenir sur ses pas,
gagner un point en hauleur, ne pas entrer
dans un batiment endommagé,

~ dans un batiment, sabriter sous un meuble
solide en s'éloighant des fenéires.

' APRES |=Respecter les consignes

¢ £n cas d'effondremnent :

- & lintérieur, dés les premiers signes, évacuer
les bitiments et ne pas y retourner, ne pas
prendre {ascenseur.

- & lextérieur, s'éloigner de la zone dangereuse.

° Rejoindre le liev de regroupement indiqué.

Consignes individuelles de sécuriteé

En cas d'éboulement ou de chute de pierres

Pendant ; ALINTERIEUR
= Abiritez-volm sout un méuble
sokite

A Fermer o gai A Evacuez fes biliments

AL EXTERIEUD

i= Evpcuer les bdliments
el n'y relournes pat
£= Bht pritneeg pas Eascensour

»i-_

i Yl

A Eeoutes by vade A Respecter los

o dtpetelcin ety retudrngs pas A Hirupectes lon canalgnes des
# Ne prones pos epnaignes des autories
Vasconsatt auterllan
En cas d'effondrement du sol
ALUINTERIEUR AL EATERIES

i Evacuez tes : <~ Respectez les
bitiinents et n'y q‘! ronsignes des

retournez pas autoritas

I

- Eloignex-yous
1 % des baliments,
pylones, arbres...
rh f”t

+- Ne prenez pas -_,*'i!

lascenseur




» Un séisme est une vibration du sol transmise I
aux batiments, causée par une fracture brutale {74

des roches en profondeur créant des failles dans ! LW

le sol et parfois en surface. y

&
Zonage sismique issu du décret n°91-461 du £
14 mai 1991 : y [‘1

¢ La France est divisée en cing zones sismiques ; ,:L’

r

@2
m3

sismicité moyenne
sismicité forte (Martinigue, Guadeloupe]

bid | ut } 1 | Ur ﬁ-- 4 HYH

» Prévention

Des normes parasismiques et un zonage sismique de la région
impose |'application de régles de constructions parasismigues
pour les zones les plus exposées et la prise en compte du risque
dans les docurnents d'urbanisme. Les normes parasismiques ac-
tuellement en vigueur [PS92] serant remplacées par UEurocode
8, ensemble de normes européennes pour la conception, le di-
mensionnement et la mise en oeuvire des batiments et des struc-
tures de génie civil. L Eurocoede 8 et le nouveau zonage devraient
rapidement entrer en application.

La mise en place d'un programme national de prévention : le
gouvernement a engagé entre 2005 et 2014, un programme national
de prévention du risque sismique. L'objectif est de réduire la vulné-
rabilité au risque sismique.

» Prévision

Il n'existe, & Uheure actuelle, aucun moyen fiable de prévoir oq,
guand et avec quelle puissance se produira un séisme. En effet,
les signes précurseurs ne sont pas loujours identifiables, A long
terme, les prévisions sont basées sur des méthodes statistiques
qui analysent la récurrence des séismes dans le temps et dans
un lieu donné.

O 8 = sismicité négligeable e &
11 fa = sismicité trés faible mais non négligeable 3 e
[ 1h= sismicité faible

o o

site portail thématique du
ministére de ['Ecologie, de
UEnergie, du Développement
durable et de la Mer dédié 3
la prévention des risques
majeurs

nac-r
I

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

<

site d'information sur
le programme national
de prévention du risque
sismigue

site d'infermation sur les
risques majeurs en Région
Provence-Alpes-Cite d'Azur



AVANT | . s*organiser et anticiper

Repérer les points de coupure du gaz, eau, i
Slectricité,

PENDANT [_ : Se mettre & Labri

« Almntérieur: 2
se mettre prés d’un mur, une colonne porteuse
ou sous des meubles solides, s'éloigner des
fenélres.

= Al'extérieur:
ne pas rester sous des fils électriques ou sous
ce qui peut s'effondrer [ponts, corniches,
toitures...J.

ﬂ APRES ‘E : Respecter les consignes

Aprés la premiére secousse, se méfier des ‘-
répliques : il peut y avoir d'autres secousses,
¢ Ne pas prendre les ascenseurs pour guitter
un immeuble,
Vérifier l'eau, U'électricité : en cas de fuite,
ouvrir les fenélres et les portes, se sauver
et prévenir les autorités,

Percani LANTERIETAS

&= Abrilez voun soun
e ble sethide

En voiture :
s'arrdter et ne pas
descendre avant {a
fin des secousses,
se protéger la téte
avec les bras, ne pas
allumer de flamme.

Si lon est bloqué seus des décombres, garder
son calme et signaler sa présence en frappant
sur ['objet le plus approprié (table, poutre,
canalisation),

& Elompnore-yous dog
Lrsbblerniensh &, gsdibnis,
arhris...

-‘-“‘-\-l
i 4

A Fermer Lo gaz
ol P'dlecirlcite

2 Evanues les hiitiments
el 'y relourner pan

71 Me prenez pas
lascenseur

4 Ecouter ta radia
" Respuicter tsn

consignes des
autorités

Ne tnucher pas anx flis
slecti igues tombes
o baree
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» Une inondation est une submersion plus ou moins rapide
d'une zone habituellement hors d’eau.

On distingue trois types d'inondation :

+ linondation de plaine avec débordement du cours d'eau en dehors
de son lif mineur et/ou remontée de la nappe d'eau souterraine,

+ ['inendation par ruissellement urbain liée & imperméabilisation
des sals en zone urbanisée,
l'inondation par crue torrentielle, lide 3 des précipitations intenses.

Mesures de prévention face au risque inondation

» Prévention

Prise en compte du risque dans Uurbanisme finterdiction de construire
dans les zones les plus exposées).

Des travaux d'aménagement, de restauration et d’entretien des cours
d'eau et des berges sont réalisés, selon les secteurs géographiques,
par la commune, les services du Conseil Général des Alpes de
Haute-Provence {Brigades bleues/ pour le bassin versant de lAsse
et le Syndicat Intercommunal 3 Vocation Unique {SIVU] d'entretien
des berges du Verdon,

» Prévision

La procédure de vigilance météorologique permet aux autorités
responsables de U'Etat de recevoir Ualerte et de prévenir, en cas de
danger, le maire et les radios locales.

Une carte de vigilance météorologigue est élaborée systémati-
quement deux fois par jour par Météo-France. Une couleur fvert,
jaune, orange, rouge/ est attribuée & chaque département, selon
les dangers potentiets associés aux conditions météorologigues
prévues. Lorsqu'un département est classé en orange ou rouge,
une procédure de suivi est mise en place par Météo-France. Cette
procédure compléte le dispositif de prévision des crues.

» Protection

spécifigue dans les campings situés en zone
inondable.

R
Travaux de correction des ravins par création de - -..,! A
seuil, protection de berges enrochées. ‘ﬂ& . _ \ﬁ
Mise en place d'un plan d'alerte et de secours BhER s Eb .

WWW.Drim.net

site portail thématique du
ministére de [Ecologie, de
LEnergie, du Développement
durable et de la Mer dédié 3
ta prévention des risqties
majeurs
www.ilpes-de-haute

iJrL‘,'F:"I"_” P oLy
site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

peotooil

wwwavighcriie:
s'_'rli.‘! k") E|
site du serveur national de
prévision des crues

WWW.CYIINes.arg

site d'information sur les
risques majeurs en
Région Provence-
Alpes-Céte d’Azur



[ AVANT | ; s’organiser et anticiper

= Mettre hors d'eau les meubles et objets
précieux : albums de photos, papiers personnels,
factures, les matiéres et les produits dangereux
ou polluants,

{dentifier le disjoncteur électrigue et le robinet
darrét du gaz,

Aménager les entrées possibles d'eatt : portes,
seupiraux, évents,

3

it

PENDANT | ; Se mettre a Uabri

-

Ne pas tenter de rejoindre ses proches ou
d'aller chercher ses enfants & 'école,

o Eviter de téléphener afin de libérer les lignes
pour les secours,

ﬂ APRES | ; Respecter les consignes
= Adrer,

o [Désinfecter & U'eau de javel,

o Chauffer dés que possible,

A Fermee porles, lendlres,

nulpE i anw, o almns ot i dgon

M Fermet le naz o1 Vélectricité 7 kcoutez la radio

» Respectez les consignes

des autorités

A Monter & pued isiis

= Amarrer les cuves, etc.
- Repérer les stationnements hors zone inondable,

= Prévoir les égquipemenls minimums : radio 3
piles, réserve d'eau potable et de produits
alimentaires, papiers personnels, médicaments
urgents, vétements de rechange, couverltures...

N'entreprendre une évacuation que si vous
en recevez {'ordre des autorités ou si vous étes
forcés par la crue,

» Ne pas s'engager sur une route inondée

{3 pied ou en voiture]

¢ Ne rétablir le courant électrique que si
Uinstatlation est séche.

T Wakler pas dherchor Yos
pnfants a Fecole pour ne pas les
BRpOA

—
fﬁks '\il.
&N, )

71 Ne téléphones pas, libérez les
tignes pour les secours



isque rupture

de barrage

Qu'est~ce gu'une rupture de barrage 7

» Un barrage est un ouvrage naturel ou artificiel établi en travers
du lit d'un cours d'eau, retenant ou pouvant retenir de U'eau.
Un barrage peut avoir plusieurs fonctions : U'écrétement des
crues, le maintien d'un niveau minimum des eaux en période
de sécheresse, l'irrigation des cultures, 'alimentation en eau
des villes et la production d'énergie électrique.

La rupture de barrage correspond & une destruction partielle ou
totale d'un barrage. Le risque de rupture brusgue et imprévue est
aujourd’hui extrémement faible ; la situation de rupture pourrait
plutét venir de L'évolution plus ou moins rapide d'une dégradation
de l'ouvrage.
En cas de rupture partielle ou totale, il se produirait une onde de
submersion destructrice dont les caractéristiques (hauteur, vitesse,
horaire de passage...) ont &té étudiées en tout point de la vallée.

|

A A o
MIESUTE

e prévention face aw risqui

rupture de barrage

» Prévention

La réglementation frangaise en matiére de sécurité des barrages
est faite pour assurer un contrile avant, pendant et aprés leyr
construction :

« des mesures de sécurité ont élé intégrées dés leur conception,
= une strveillance particuliére a été mise en place pendant leur premiére
mise en eatt.

Les exploitants des barrages surveillent et inspectent, tout att long de
L'exploitation, leur comportement afin de prévenir toute dégradation
pouvant générer un risque de rupture,

Dans le cas des barrages situés sur le Verdon, l'exploitation et la
surveillance ont été confiées & EDF [concessionnaire] et le contrble
est assuré par la Direction Régionale de 'Environnement, de
lAménagement et du Logement {DREAL]. Les inspections, a minima
annuelles, portent notamment sur les instruments de mesures,
les organes d'évacuation, la détection de fuites éventuelles ; des
inspections décennales sont faites lors de la vidange du barrage.

Pour en savoir M
Www,prim.net

site portail thématique du
ministére de {'Ecologle, de
UEnergie, du Développement
durable et de {a Mer dédié &
la prévention des risques
majeurs

www.alpes-de-hatite
provence .;J!'f"‘!:.ﬂﬂl.!\f.f:

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

www.barrages-cfhioig

site du Comité Francais des
Barrages et Réservoirs
(CFBR)

WWW,CYPFet or

site d'information sur les
risques majeurs en Région
Pravence-Alpes-Cdte d'Azur



» Protection

Un Plan Particulier d'Intervention (PPI] spécifique est en cours d'élaboration dans le départe-
ment des Alpes de Haute-Provence pour préciser les mesures destinées 4 donner t'alerte aux
autorités et aux populations, ainsi que Uorganisation des secours et la mise en place de plans
d'évacuation,

Des sirénes [cornes de brume] actionnées par EDF sont implantées dans la zone de sécurité
immédiate de l'ouvrage. En cas de danger, la population située dans la zone submersible serait
alertée par tout moyen disponible (siréne, véhicule mobile, haut-parleur).

AVANT | : s'organiser et anticiper

s Connaitre le systéme spécifique d'alerte pour la zone de proximité immédiate :
il s'agit d'une corne de brume émettant un signal intermittent pendant au moins 2 minutes avec des
émissions de 2 secondes séparées d'inferruption de 3 secondes,

 Connalire les points hauts sur lesquels se réfugier [collines...J.

'

| PENDANT | . se mettre & Uabri

&

« Evacuer 2 pied et gagner le plus rapidement possible les points hauts les plus proches,
o Ne pas revenir sur ses pas.

[ APRES | 1 Respecter les consignes

o Aérer et désinfecler les piéces,
*  Ne rétablir l'électricilé que sur une installation séche,
= Chauffer dés que possible.

(o o o | ALERTE (E} FIN D’ALERTE

2minules ek di brutie 3 sacondes
o bervices de secotrs)

SELON LES LIELIX

4= Bliggnu e
imimiadinienemn
Ly Bidililan

i~ Monter & pied : 7 - W allez pas
hnmeiHatement 3 . 1 charehier oy
dany les data entants i Piécole
dus immeiihing \ _ ponir ne pos leg
repires " . exposer
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» Provoquée par la rupture du manteau neigeux, une avalanche
correspond & un déplacement rapide d’'une masse de neige
plus ou moins importante sur une pente.

Une avalanche peut se produire spontanément ou étre provoquée
par un agent extérieur. Trois facteurs sont principalement en
cause : la surcharge du manteau neigeux d'origine naturelle,
la température et le vent.

I'."Hi PI el [E] :I;I'.fl-"-

» Prévention

Localement, ce risque posséde une période de retour trés faible.
De ce fait, aucune mesure de prévention particuliére n'est mise
en place. La reforestation des ver-

sants réalisée, initfalement prévue

pour stabiliser les terrains de mon- i '

tagne, joue un rdle dans la lutte '

contre le départ des ava-

lanches.

» Prévision

Météo-France édite
reguliérement un
bulletin d'estima-
tion du risque
d'avalanche

fqui donnpe,

a échelle

d'un mas-

oif, dag in-
dicalions

pur F'étal du

DANG
AVALANEEHE

mankEai neigeds an lonchion ,
do Ualljtude, dis expbsition ot du
reliel, |

WWAWL LTI el

site portail thématique du
ministére de I'Ecologie, de
'Energie, du Développement
durable et de la Mer dédié &
la prévention des risques

majeurs

- =
s Ny "

b il PO

= ‘ e
= i

i itlpres - die- hatigs
p”« il ',!'l'i*"‘h.."l

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

WWW.E@NETiH L)
site de Lassociation nationale

pour l'étude de la neige et
des avalanches

Lk

TUbrr e montagng

sile diinlormialion sur les
nISQUEs mapoues on  Hagion
Mrpvence=-Al ppg: Cole d Acur
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AVANT

Détecter les zones 3 risques et les éléments
aggravants de terrain,

Dégager dragonnes, laniéres et brelefles de sac,

PENDANT | . Tenter de fuir latéralement

Se débarrasser des bitons et du sac,

Fermer la bouche et protéger les voies
respiratoires pour éviter de remplir ses
poumons de neige,

APRES l : Se faire repérer

Ne pas s'essouffler en criant ; pour tenter de se
faire entendre, émettre des sons brefs et aigus
{Uidéal serail un sifflet],

Faire un maximum d’efforts pour vous dégager
si veus sentez que lavalanche va sarréter,

¢ Ecoulor la radio

¢ Respocios les
consHnes dos
qirlerilen

&~ Fuyez
latéralement

| : Si vous avez 3 franchir une zone douteuse

= Mettre un foulard sur la bouche,

= Traverser un a un, puis sabriter en zone siire,
s Ne pas céder a l'euphorie du groupe.

s Essayer de se cramponner a tout obstacle

pour éviter d'étre emporle,

Essayer de se maintenir & la surface par de
grands mouvemants de natation.

= Au moment de arrét, si l'ensevelissement
est fotal, efforcez-vous de créer une poche en
exéculant une délente énergique puis ne plus

bouger pour économiser {air

Feemor volels,
nortes ¢
[eandtres
Caltoulies
avee des linpes
T Fee

¥

Essayez
de "nager”

Mo nortes pay
thes bAtiments

- Foimez une

poche d'atr
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» On parle de feu de forét lorsqu‘un feu concerne une surface mi-
nimale d'un hectare d'un seul tenant et qu'une partie au moins
des étages arbustifs et/ou arborés [parties hautes) est détruite,
La période de I'année la plus propice aux feux de forét est I'été,
car aux effets conjugués de la sécheresse at d'une faible teneur
en eau des sols, viennent s'ajouter les travaux en forét.

Trois conditions sont nécessaires :

+ Une source de chaleur (flamme, étincelle), la malveillance, les acci-
dents, limprudence des hommes sont souvent a {origine des incendies
{travaux agricoles, forestiers, cigarettes, barbecues, dépdts d'ordures,
écobuage non conirdlél,

De t'oxygéne ; le vent active la combustion,

# Un combustible [végéiation).

Le risque de feu est plus lié a Uétat de la forét [sécheresse, disposition

des différentes strates, état d’entretien, densité, relief, teneur en

eau...) qu'a lessence forestiére etle-méme [chénes, coniféres...).

. 'Y

L FeVenlon r L IisauUe rau de

» Prévention

Les mesures générales de prévention visent a empécher l'éclosion
d'un sinistre. Il existe dans le département une réglementation de
Lemploi du feu définie par arrété préfectoral avec 3 périodes (libre,
dangereuse - 15/03 au 14/06 et 15/09 au 15/10 - et trés dangereuse
- 15/06 au 14/09).

Le débroussaillement est une ebligation. Celui-ciincombe au pro-
priétaire et s'appligue aux aberds des constructions dans un rayon
de 50 métres et de 10 métres de part et d’autre des voies privées
y donnant accés {arrété préfectoral n°2007-14697).

» Prévision

Lors des périodes les plus critiques de Uannée, on mesure quotidien-
nement les conditions hydrométéarologiques et l'état de la végétation,
La surveillance est assurée par un réseau de tours de guet et de
patrouilles de surveillance équipées pour attaguer les départs de feux.

» Protection

Des aménagements de ferrain sont réalisés en matiére de défense
contre Uincendie : création de pistes coupe-feu, installation de
citernes d'eau...

JOUE G0 Savoli

www.prim.ne

site portail thématique du mi-
nistére de [ Ecologie, de [Ener-
gie, du Développement durable
et de la Mer dédié a la préven-
tion des risques majeurs

Jwaipes-de-naute-
provence.pref.gouv.fr
site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

~/

w“l‘t 'np! \-'IIIEL Wl cUlIl

site présentant les données
chiffrées sur les incendies
de forét [superficie, normbre,
répartition] peur quinze
départements
méditerranéens

WWW.CYPTres.orn
site d’information sur les

risques majeurs en Région
Provence-Alpes-Cote d'Azur
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( AVANT ]' : S’organiser et anticiper

o Repérer les chemins d'évacuation, les abris, © Débroussailler,
»  Prévoir les moyens de lutte (points d'eay, » Vérifier I'état des fermetures,
matériels), portes et volets, [a toiture.

u\ PENDANT u : Se mettre & Labri

= Sivous étes témoin d'un départ de fou - & pied rechercher un écran
- informer les pompiers {18 ou 112 portable] le [rocher, mur..},
plus vite et le plus précisément possible, - ne pas sorlir de volre voiture.
- attaquer le feu, si possible. « Une maison bien protégée est le meilleur abri :
» Dans la nature : - fermer et arroser volets, portes et fenétres,
- s'éloigner dos au vent, - occulter les aérations avec des linges humides,
- sion est surpris par le front de feu, respirer & - renfrer les tuyaux d'arrosage pour les protéger
travers un linge humide, et pouvoir les réutiliser aprés.

I APRES | ; Respecter les consignes

Fleindre les fovers résiduels,

Consignes individuelles de sécurité

€= : o
|-l |
_ - . A Heodroz rapidemont ] Y e o approchos jamnis
A Degages les volos o'acces of les e e blitlment r i | eins B abis Bt

chirninon d' gvactiation I pups jroche

1
i Y NH iy ll!-i T Y HIHH."
A Arripses les aboids I

‘ i dutorites

A Formez tes vennes A Fermor volets, portes
de gaz ol de produits et fanétras
inflammables 1 Calfeutrez avec

des linges mouillés
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 RISQUES NATURELS |

Rd

Cé;) Risque inondation

La commune est soumise a un risque d'inondation lié a I'Asse
et a des ravins sans écoulement pérenne gui peuvent gonfler
brusquement et connaitre des crues soudaines, surtout lors des
précipitations intenses d'été. La crue de 1994 a atteint le village,
le camping Napoléon et la RN 202 a été emportée aprés 'embran-
chement vers la route de Clumanc [RD 19].

Un orage violent a touché la commune en juillet 2008 et a fait l'objet
d'un arrété de reconnaissance de 'état de catastrophe naturelle.

=\ N
Risqgue [cu de Forék

-, W

Le risqgue est important car 70% de la surface communale est
occupée par des massifs forestiers susceptibles d'alimenter des
feux de forét. En 1998, un incendie a détruit 13 hectares de forét.

Mesdames,
Mesdemoiselles,
Messjeurs,
Chers Concitoyens,
Nous avons le plaisir
de vivre dans un environ-
nement de qualité ol se
cotoient des sites naturels
d'exception et des activités
nécessaires a la vie écono-
mique de notre territoire.
Cette richesse ne doit pas
nous faire oublier les risques
naturels et technologigues
majeurs auxquels nous
s50mMmmes exposés.
e Document d'Information
Communal sur les Risques
Majeurs (DICRIM] a pour objet
linformation de la population
sur Uorganisation de U'alerte
et des secours, et le rappel
des consignes a tenir en cas
de catastrophe naturelle ou
technologique.
ILva vous permetire de migux
connaitre :
e les dangers auxquels nous
50mmes exposés,
« les dommages prévisibles
» les mesures préventives
gu'il faut prendre pour
réduire sa vulnérabilité,
o {es moyens de prévention
et de secours mis en ceuvre
par les pouvoirs publics.
L'objectif est clair, prévenir
et informer l'ensemble des
concitoyens pour diminuer
encore l'impact éventuel
d'une catastrophe. Je vous
invite donc a conserver
ce document qui sera
réguliérement remis a jour.
Je vous prie d'agréer,
Mesdames, Mesdemoiselles,
Messieurs, Chers Concitoyens,
mes sentiments dévoués,

ean-Louis C AU
Maire de Barréme



F i
.,_,i’i_.-‘ Risque mouvement de Lerrain

La commune est sensible & des risques localisés : des glissements
de terrain en rive gauche de I'Asse de Blieux et de UAsse, sur le
versant du bois de Liéve, quelques secteurs sont concernés par
des chutes de blocs comme la colline de la chapelle Saint-Jean,
du ravinement affecte localement tes cours d’eau et les marnes
notamment en rive gauche de l'Asse vers le Saut du Loup, du re-
trait-gonflement des argiles.

Un glissement de terrain a eu lieu en janvier 1994

et a fait lobjet d'un arrété de reconnaissance

de l'état de catastrophe naturelle.

Cartographie des risques naturels
2 Atlas des zones inondables

% Principales zones boisées
Aléa mouvemeni de terrain

@M\\) Risque sisimique

La commune est située en zone 1h, risque faible selon le zonage
établi par le décret 91-461 du 14 mai 1991. Le 25 novembre 1994
se produisit une secousse d'intensité 3.5 sur Uéchelle de Richter
d'épicentre situé a 10 km au sud-ouest de Castellane.

4

[

“Obtenir des
renseighements
MAIRIE DE BARREME

Le Viilage
04330 Barréme

@ 49234 2004
8:0492342006

rairie barreme
@wanadoo.fr
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» Un mouvement de terrain est un déplacement, plus ou moins
brutal, du sol ou du sous-sol sous Ueffet d’influences naturelles
{agent d’érosion, pesanteur, séisme, etc.) ou humaines (exploi-
tation de matériaux, déhoisement, terrassement, etc.|.

On distingue :

* Les mouvements lents entrainent une déformation progressive des
terrains, pas toujours perceptible par 'homme. ils regroupent les
affaissements, les tassements, les glissements, la solifluxion, le
fluage, le retrait-gonflement et le fauchage.

+ | es mouvements rapides se propagent de maniére brutale et soudaine.
lis regroupent les effondrements liés a la présence de cavitds souter-
raines {carriéres ou ouvrages souterrains), les chutes de pierres
et de blacs, les éboulements el les coulées boueuses.

» Prévention

Les zones sensibles aux mouvements de
terrain sont prises en compte dans l'urba-
nisme,

Signalisation routiére dans les secteurs
dangereux larrét ou stationnement interdit],

Inspection quotidienne des routes les plus exposées.

» Protection

Etudes et travaux de protection mis en place [purge, drainage
des glissements, traitement des talus instables).
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! Consignes générales face a un

iI."r'llll

mouvement de ke

. AVANT : §'organiser et anticiper

 S'informer des risques encourus et des
consignes de sauvegarde.

| PENDANT

s Fp cas d'éboulement :

- fuir latéralement, ne pas revenir sur ses pas,
gagner un point en hauteur, ne pas entrer
dans un bétiment endommagsé,

- dans un batiment, sabriter sous un meuble
solide en s'éloignant des fenétres,

: Respecter les consignes

: Se mettre 4 Labri

Lonsicgnes

uelles

ii1||l'-.*r|xi

o Encas d'effondrement :

- & lintérieur, dés les premiers signes, évacuer
les b&timents et ne pas y retourner, ne pas
prendre [ascenseur.

- alextdrieur, s'éloigner de la zone dangereuse.

= Rejoindre le lieu de regroupement indiqué.

En cas d'éboulement ou de chute de pierres

ALIRTERIEUR

Pendant :

&= Ahribe: vous sous un menkie
wolide

A Evacuot kes biithinenis
et i1’y retoul ver pan

2 Ne prensg pas
{ascihaing

A Fermet o gar
of 'dlectiitd

En cas d’effondrement du sol

ALIMITEHIEUR

A LEXTERIEUR

&= Evacuez les billments
ol o'y retowrnez pan
£ M prenise s Fasceis

g

f1=\u"| o
& :r!lll

A Rospocter los
corualgims dos
autories

A Erouter ba rmdio

A Ruespectez log
cangiipres dir
aularitis

- Eloignaz-yous - ¢ Evacuei les - #- Respecter les
des hitiments, s kEtiments et n'y \ consignes des
pylones, arbres... » 3- retournez pas ™ autorités

4~ Ne prenez pas Y
| l'ascenseur
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» Un séisme est une vibration du sol transmise
aux batiments, causée par une fracture brutale i
das roches en profondeur créant des fallles dans |

le sol et parfois en surface. .-;'

Zonage sismique jssu du décret n®?1-461 du { '
14 mai 1991 : P 4
La France est divisée en cing zones sismigues : ﬁ
O 8 = sismicité négligeable L0
tl Ta= sismicité trés faible mais non négligeable
11 b= sismicité faible
o 2 = sismicitd moyenne
W 3 = sismicité forte [Martinigue, Guadeloupe)
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» Prévention

Des nermes parasismigues et un zonage sismigue de la région
impaose U'application de régles de constructions parasismiques
peur les zones les plus expos@es et la prise en compte du risque
dans les documents d'urbanisme. Les nermes parasismiques ac-
tuellement en vigueur [P592) seront remplacées par VEurocode
8, ensemble de normes européennes pour la conception, le di-
mensionnement et la mise en ceuvire des batiments et des struc-
tures de génie civil. LEurecode 8 et le nouveau zonage devraient
rapidement entrer en application.

La mise en place d'un programme national de prévention : le
gouvernement a engagé entre 2005 et 2010, un prograrnme national
de prévention du risque sismique. L'objectif est de réduire la vulné-
rabilité au risque sismique.

» Prévision

Il n'existe, & Uheure actuelle, aucun moyen fiable de prévoir ol,
guand et avec quelle puissance se produira un séisme. En effet,
les signes précurseurs ne sont pas toujours identifiables. A long
terme, les prévisions sont basées sur des méthades statistiques

- qui analysent la récurrence des séismes dans le temps et dans
un lieu donné.

AT

L1 N

o Dmne

AREEH

site portail thématique du
ministére de |'Ecologie, de
UEnergie, du Développement
durable et de la Mer dédié a
la prévention des risques
majeurs

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence
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site d'information sur
le programme national
de prévention du risque
sismigue

site d'infermation sur les
risgues majeurs en Région
Provence-Alpes-Cdte d'Azur



| AVANT

nsignes générales fa

| : S’organiser et anticiper

Repérer les points de coupure du gaz, eau,
eélectricité,

l PENDANT | , Se mettre & Uabri

« Alintérieur :

se meltre prés d’'un mur, une colonne porteuse
ou sous des meubles solides, s'éloigner des
fenétres.

« Al'extérieur:
ne pas rester sous des fils électrigues ou sous
ce quf peut s'effondrer [ponts, corniches,
toitures...].

Jre—

APRES | & Respecter les consignes

¢+ Aprés la premibre secousse, se méfier des

répligues : il peut y avoir d'aulres secousses,

= Ne pas prendre les ascenseurs pour quitter
un immeuble,

+ Vérifier l'eau, t'électricité : en cas de fuite,

ouvrir les fenétres ef les portes, se sauver
et prévenir les aulorités,

Pendant : INTERIEL

= Abriee-vous soim
i mislide solige

>4

A Fermez la paz

A Evacuer led hidimonts
et n'y retonrnez pas

71 Me prenes pas
lascenseur

ol U'électiicité

ITTH

a L sel

Fixer les appareils et les meubles lourds.

En voiture ;
s'arréter et ne pas
descendre avant fa
fin des secousses,
se protéger la téte
avec les bras, ne pas
allumer de flasmme,

Sil'on est blogué seus des décombres, garder
sorn calme et signaler sa présence en frappant
sur lobjet le plus approprié {table, poutre,
canalisation).

Elatgnes-vous des
biitbrren s, pylismes,
arbres...
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2 Eroutre? 15 radia

e iouches pas auy {ils
olectiiques lombes
hterre

1 Resprctes les
consignes des
autorités



ue inondation
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» Une inondation est une submersion plus ou moins rapide
d'une zone habituellement hors d’eau.

On distingue tiois types d'inondation :

+ [nondation de plaine avec débordement du cours d’eat en dehors
de son i mineur et/ou remontée de la nappe d'eau souterraine,

¢ linondation par ruissellement urbain liée & limperméabitisation
des sols en zone urbanisée,

» lUinondation par crue torrenticlle, lide 3 des précipitations intenses.

Mesures de prévention Face au risque inondation

» Prévention

Prise en compte du risque dans lurbanisme [interdiction de construire
dans les zones les plus exposées).

Des travaux d'aménagement, de restauration et d'entratien des cours
d'eau et des berges sont réalisés, selon les secteurs géographigues,
par la commune, les services du Conseil Général des Alpes de
Haute-Provence {Brigades bleues] pour le bassin versant de lAsse
et le Syndicat Intercommunal & Vocation Unique {S/VU/ d’entretien
des berges du Verdon,

» Prévision

La procédure de vigilance météorologique permet aux autorités
responsables de [Etat de recevoir [alerte el de prévenir, en cas de
danger, le maire et les radios locales,

Une carte de vigilance météorologique est élaborée systémati-
quement deux fois par jour par Météo-France. Une couleur fvert,
jaune, orange, rouge] est attribuée & chagque département, selon
les dangers potentiels associés aux conditions météorologiques
prévues. Lorsqu'un département est classé en orange ou rouge,
une procédure de suivi est mise en place par Météo-France. Cette
procédure compléte le dispositif de prévision des crues.

» Protection

Travaux de correction des ravins par création de

seuil, protection de berges enrochées. zﬁ
Mise en place d'un plan d’alerte et de secours
spécifique dans les campings situés en zone
inondable,
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site portail thématique du
ministére de {'Ecologie, de
LEnergie, du Développement
durable et de la Mer dédié a
la prévention des risques
majeurs
www.alpes-de-haute

provence.| R OLIVGET

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Prevence
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site du serveur national de
prévision des crues

aeologie,
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site d'information sur les
risques majeurs en
Région Provence-
Alpes-Cote d'Azur
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[ AVANT | . S’organiser et anticiper

= Mettre hors d'eau les meubles et objets #
précieux : albums de photos, papiers personnels,

factures, les matiéres et les produits dangereux

ou polluants,

+ [dentifier le disjoncteur électrigue et le robinet

darrét du gaz,

o Aménager les entrées possibles d’eau : portes,

soupiraux, évents,

J PENDANT | ; Se mettre a labri

Ne pas tenter de rejoindre ses proches ou
d'aller chercher ses enfants a {'école,

« Eviter de t8léphoner afin de libérer les lignes

pour les secours,

i] APRES
s Aérer,

« [Désinfecter a l'eau de javel,
» Chauffer dés que possible,

Consignes

A Fermez podies, lonelres,
okl graten, avealnirn

2 Fermez e gaz et 1'électricité

: Respecter les consignes

ndivicui

T Montez & pind dans
s il ages

o,

ol

= Ecoutez la radlo

7 Respeciez les consignes

des autorités

Amarrer les cuves, etc.

Repérer les stationnements hors zone inondable,

« Prévoir les équipements minimums : radio &

pites, réserve d'eau potable et de produits

alimentaires, papiers personnels, médicaments

urgents, vétemenis de rechange, couvertures...

N'entreprendre une évacuation que si vous
en recevez 'ordre des aulorités ou si vous &les
forcés par la crue,

Ne pas s'engager sur une route inondée
{4 pied ou en voiture]

Ne rétablir le courant électrigue que si
Uinstallation est séche.
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A Ne téléphunez pas, libérez les
lighes pour les secours



HISQUE TECHROLOGIQUE

Qu'est-ce qu'une rupture de barrage -

» Un barrage est un ouvrage naturet ou artificiel établi en travers
du lit d'un cours d'eau, retenant ou pouvant retenir de I'eau.
Un harrage peut avoir plusieurs fonctions : I'écrétement des
crues, le maintien d'un niveau minimum des eaux en période
de sécheresse, l'irrigation des cuttures, U'alimentation en eau
des villes et [a production d*énergie électrique.

La rupture de barrage correspond a une destructior partielle ou
totale d'un barrage. Le risque de rupture brusgue et imprévue est
aujourd'hui extrémement faible ; la situation de rupture pourrait
plutdt venir de l'évolution plus ou moins rapide d*une dégradation
de l'ouvrage.

En cas de rupture partielle ou totale, il se produirait une onde de
submersion destructrice dont les caractéristiques [hauteur, vitesse,
horaire de passage...) ont été étudiées en tout point de la vallée.

Mesiires de préventinon face au 1'@5(;1&,]1
ruptlre de barrage

» Prévention

La réglementation francaise en matiére de sécurité des barrages
est faite pour assurer un contrdle avant, pendant et aprés leur
construction :

» des mesures de sécurité ont été intégrées dés leur conception,
+ une surveillance particuliére a été mise en place pendant leur premiére
mise en eau.

Les exploitants des barrages surveillent et inspectent, tout au long de
Uexploitation, leur comportement afin de prévenir toute dégradation
pouvant générer un risque de rupture.

Dans le cas des barrages situés sur le Verdon, Uexploitation et la
surveillance ont été confiées 4 EDF fconcessionnaire/ et le contréle
est assuré par la Direction Régionale de U'Environnement, de
lAménagement et du Logement {DREALJ. Les inspections, a minima
annuelles, portent nolamment sur les instruments de mesures,
les organes d'évacuation, la détection de fuites éventuelles ; des
inspections décennales sont faites lors de la vidange du barrage.

Four en savoir

WiW.Drim.nel

site portail thématique du
ministére de UEcologie, de
YEnergie, du Développement
durable et de la Mer dédié &
la prévention des risques
majeurs

www.alpes-de-haut
provencegrelagbuv.fr

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

www.barrages-cfbr.org

site du Comité Frangais des
Barrages et Réservoirs
(CFBR)

WWW,CYPTE5.00(

site d'infermation sur les
risques majeurs en Région
Provence-Alpes-Cote d'Azur



» Protection

Un Plan Particulier d'Intervention [PPl) spécifique est en cours d'élaboration dans le départe-
ment des Alpes de Haute-Provence pour préciser les mesures destinées a donner Ualerte aux
autorités et aux populatiens, ainsi que l'erganisation des secours et la mise en place de plans
d'évacuation.

Des sirénes [cornes de brume] actionnées par EDF sont implantées dans la zone de sécurité
immédiate de ['euvrage. En cas de danger, la population située dans la zone submersible serait
alertée par tout moyen disponible [siréne, véhicule mobile, haut-parleur].

F=

AVANT | | S’organiser et anticiper

= Lonnaitre le systéme spécifigue d'alerte pour la zone de proximilé immédiate :
it s’agit d'une corne de brume émeliant un signal intermittent pendant au moins 2 minutes avec des
émissiens de 2 secondes sépardes d'interruption de 3 secondes,

« Connaitre les points hauts sur lesquels se réfugier [collines...).

i~ —

L PENDANT [ : Se mettre 3 U'abri

- Lvacuer & pied et gagner le plus rapidement possible les points hauts les plus proches,
o Ne pas revenir sur ses pas.

\‘_ APRES | , Respecter les consignes

* Aérer et désinfecter les piéces,
+ Ne rétablir U'électricité gue sur une installation séche,
* Chauffer dés que possible.

| o o o | ALERTI | ee— ] FIN D'ALERTE

2 minules [ ehie L 30 secondes
o services de secours]

LON LES LIELLX

= Bodguer o= Monres §i piad ' 2 = &= Nallerpas
Immedintemaent immediatenent 1 S d charchen vor
|ias Bmuibera daiis les fagey . ol * } eiilanis 5 Thonle

des immenhles 0| l'., %
repéres 3 s

pULIE ne pas ieg
EXposer




» Provoquée par la rupture du manteau neigeux, une avalanche
correspond A un déplacement rapide d’uhe masse de neige
plus ou moins importante sur une pente.

Une avalanche peut se produire spontanément out étre provequée
par un agent extérieur. Trois facteurs sont principalement en
cause : la surcharge du manteau neigeux d'origine naturelle,
la température et le vent.

» Prévention

Localement, ce risque possdde une période de retour trés faible.
Be ce fait, aucune mesure de prévention particuliére n'est mise
en place. La reforestation des ver-

sants réalisée, initialement prévue

pour stabiliser les terrains de mon- ]

tagne, joue un réle dans la lutte i ‘

contre le départ des ava-

lanches.

» Prévision
Météo-France édite
réguliérement un
bulletin d'estima-
tion du risque
d'avalanche

fqui donne,

i Uechille

d'un mas

al, s ine
Micalinnsg

DANGE
AVALANGYE

sur Vétat dy ]
fmiantEau nivigeus g0 fonction
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PRI, el
site portail thématigue du
ministére de I'Ecologie, de
I'Energie, du Développement
durable et de la Mer dédié &
la prévention des risques
majeurs

.=

provente, et o
site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence
WWLANE g

site de 'association nationale
pour l'étude de la neige et
des avalanches
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site d information aur les

risguns majiurs v Rogion
Frovence-flpos-Cole i Aaur
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AVANT

Détecter les zones 4 risques et les élémenis
aggravants de terrain,

Degager dragonnes, laniéres et bretelles de sac,

PENDANT I : Tenter de fuir latéralement

Se débarrasser des bdtons et du sac,
Fermer la bouche et protéger les voies
respirafoires pour éviter de remplir ses
poumons de neige,

APRES | : Se faire repérer

Ne pas s'essouffler en criant ; pour tenter de se
faire entendre, émettre des sons brefs et aigus
{tidéal serait un sifflet),

Faire un maximum d'efforls pour vous dégager
si vous sentez que [avalanche va sarréler,

i~ Ecoutos ba rato §

£ Rubpectel |es
conoignes dies
aulories

4= Fuyez
latéralement

u

&

&

| : Sivous avez 4 franchir une zone douteuse

Mettre un foulard sur la bouche,
Traverser un & un, puis sabriter en zone stire,
Ne pas céder a l'euphorie du groupe.

Essayer de se cramponner a tout obstacle
pour éviter d'étre emporté,

Essayer de se maintenir a la surface par de
grands mouvements de natation.

Au moment de Larrét, si l'ensevelissement
est telal, efforcez-vous de créer une poche en
exécutant une détente énergigue puis ne plus
bouger pour économiser Uair,

Fetmur votels, P Me sortez pas
partes pl Y oY des hiltimentn
Tt | lu' | A ]

Cattoulies __”»,I. Ty

aver den linjgos ! T

mijutties

Essayez -~ Formez une
de "nager* peche d'air
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» On parle de feu de forét orsqu'un feu concerne une surface mi-
nimale d'un hectare d'un seul tenant et qu'une partie au moins
des étages arbustifs et/ou arborés [parties hautes] est détruite.
La période de I'année la plus propice aux feux de forét est l'été,
car aux effets conjugués de la sécheresse et d'une faible teneur
en eau des sols, viennent s'ajouter les travaux en forét.
Trois conditions sont nécessaires :
Une source de chaleur {flamme, étincellel, la malveillance, les acci-
dents, limprudence des hommes sont souvent a Lorigine des incendies
[travaux agricoles, forestiers, cigarettes, barbecues, dépdts d'ordures,
écobuage non contrélé),
De loxygéne : le vent active la combustion,
v Un combustible végétation/.
Le risgue de feu est plus lié a U'état de la forét [sécheresse, disposition
des différentes strates, etat d’entretien, densité, relief, tenaur en
eau...) qu'a lessence forestigre elle-mé&me {chénes, coniféres...].

A

» Prévention

Les mesures générales de prévention visent & empécher 'éclosion
d'un sinistre. Il existe dans le département une réglementation de
Lemploi du feu définie par arrété préfectoral avec 3 périedes [libre,
dangereuse - 15/03 au 14/06 et 15/09 au 15/10 - et trés dangereuse
- 15/06 au 14/09).

Le débroussaillement est une abtigation, Celui-ci incombe au pro-
priétaire et s'applique aux abords des constructions dans un rayon
de 50 métres et de 10 métres de part et d'autre des veies privées
y donnant acces [arrété préfectoral n°2007-1697).

» Prévision

Lors des périodes les plus critiques de l'année, on mesure quotidien-
nement es conditions hydrométéorologiques et l'état de la végétation.
La surveillance est assurée par un réseau de tours de guet et de
patrouilles de surveillance équipées pour attaguer les départs de feux.

» Protection

Des aménagements de terrain sont réalisés en matiere de défense
contre Uincendie : création de pistes coupe-feuy, installation de
citernes d'eau...

' o acVoh
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site portail thématique du mi-
nistére de | Ecologie, de [ Ener-
gie, du Développement durable
et de la Mer dédié  la préven-

tion des risgues majeurs

ww.alpes-de-haute-
provence.prefigouv.ir
site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence
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site présentant les données
chiffrées sur les incendies
de forét {superficie, nombre,
répartition) paur guinze
départements
méditerranéens
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ras.0
site d'information sur les
risques majeurs en Région

Provence-Alpes-Céte d'Azur



ﬂ AVANT I| : S'organiser et anticiper

s Repérer les chemins d'évacuation, les abris,

= Prévoir les moyens de lutte {points d'eau,
matériels),

T

PENDANT p : Se mettre & Uabri

Sivous étes témain d'un départ de feu :

- informer les pompiers (18 ou 112 portable] le
plus vite et le plus précisément possible,

- attaquer le feu, si possible.

+ Dans la nature :

- s'éloigner dos au vent,

- sion est surpris par le front de feu, respirer &
travers un linge humide,

I APRES P:Respecter les consignes

Etemndre les foyers résiduels,

Débroussailler,

Vérifier 'état des fermetures,
portes et volets, la toiture.

a pied rechercher un écran
[rocher, mur..J,
ne pas sortir de votre voiture,

Une maison bien protégée est le meilleur abri :
fermer et arroser volets, portes et fenétres,
occulter les aérations avec des linges humides,
rentrer les tuyaux d'arrosage pour les protéger
et pouvoir les réutiliser aprés,

Consignes individuelles de sécurité

T

e o A Hentres rapidement VMo approc e jamals
A L:nqa?u le,:' wnlies I]rq'!LEE'E- ol lios Aot by DAtmen o1 dir din low de loibl
clinlnen O’ evacuatien ok i
: v ¥ phus prache ; * B S0 b2 (v sans ordie
A Arreses bes abords e sl brilds
- ) i
_— i _I.J :
l i ik i !
A Fermesz les vannes A Fermer volets, portes
de qar o1 de produits et fenélres
inflammiables # Calfeutrez avec

des linges mouillés '
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[RISGUES MATURELS |

A
W

{ . i .
\;.g;.) Risque inondation
La commune est soumise a un risque d'inondation Lié & 1'Asse de
Blieux, au ravin de Chaudanne et & d'autres ravins ne présentant pas
d'écoulement pérenne. Les crues de 1994 et 1996 ont endommagé la
scierfe du Plan d*Asse, entrainé la coupure du chemin d'accés auvillage
et causé une forte érosion des berges des cours d'eau.

Des inondations ont touché la commune en janvier et novembre
1994 et ont fait objel de deux arrétés de reconnaissance de ['état
de catastrophe naturelle.

=

N/ Risque Feu de Forét

Le risque feu de forét est important car 25% de la surface communate
est occupée par des massifs forestiers susceptibles d'alimenter des
feux de forét. En 1982, un incendie a détruit 200 hectares de garrigue
au Champ de blé.

Notre région est un

espace fortement soumis
aux risaues naturels ef ces
problémes concernent,

par Uexception de leur
caractére, leur soudaineté
et leur brutalité lensemble
de nos concitoyens, de nos
entreprises, de nos struciures.
informer la population sur
les différents types de risques
auxguels elle peut se trouver
confrontée est un devoir
citoyen.

Le BDICRIM {Document
d'information Communal

sur les Risques Majeurs)
recense l'ensemble des
risques pouvant toucher
notre commune.

[l informe nos concitoyens
sur les consignes individuelles
de sécurité i respecter et
les mesures a prendre si,
hélas, lune des catastrophes
évoquées se produisait.

Ne soyons pas pessimistes,
les catastrophes sont
extrémement rares,

les risgues naturels ont
toujours existé, et les
risques technologiques
sont gérés par des hommes
responsables.
Malheureusement, it arrive
que certaines personnes
soient victimes parce qu'elles
s'exposent inutilement,
sans conscience du danger.

Le Conseil Municipat
de Blietix



Cartographie |

des risgues naturels dh
Atlas des zones inondables - =
Principales zenes boisées
Aléa mouvement de terrain
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La commune est sensible a des risques localisés :
des glissernents de terrain réguliérement & l'amont du
village, entre le ptan d’Asse et Ferrajas, des chutes de blocs
sur la route & l'aval de Champ de blé, du ravinement affecte 0 1.5 Km 3 Km
. A | [ S )
localement les terrains marneux et du retrait-gonflement des
argiles.
Un glissemnent de terrain a eu lieu en janvier 1994 et a fait Uobjet
d'un arrété de reconnaissance de ['état de catastrophe naturelle.
i
Risgue
La commune est située en zone Th, risque faible selon le zonage
étahli par le décrel 91-461 du 14 mai 1991. Le 25 novembre 1994,
se produisit une seccusse d'intensité 3.5 sur U'échelle de Richter
d'épicentre situé & 10 km au sud-ouest de Castellane.
) .
“'Obtenir des
renseignements

MAIRIE DE BLIEUX

Le Village
04330 Blieux

© ;04 9234 27 64
104 92 34 27 64

mairie.blieux@gmail.com
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» Un meuvement de terrain est un déplacement, plus ou moins
brutal, du 50l ou du sous-sol sous U'effet d'influences naturelles
(agent d"érosion, pesanteur, séisme, etc.} ou humaines (exploi-
tation de matériaux, déhoisement, terrassement, etc.).

On distingue :

Les mouvements {ents entrainent une déformation progressive des
terrains, pas toujours perceptible par Uhomme. lls regroupent les

affaissements, les tassements, les glissements, la solifluxion, le
fluage, le retrait-gonflement et le fauchage.

= Les mouvements rapides se propagent de maniére brutale et soudaine.
fis regroupent les effondrements liés a {a présence de cavilés souter-
raines {carriéres ou ouvrages souterrains], les chutes de pierres
ef de blocs, les dboulements et les coulées boweuses.

» Prévention

Les zones sensibles aux mouvements de
terrain sont prises en compte dans lurba-
nisme.

Signalisation routiére dans les secteurs
dangereux [arrét ou stationnement interdit].

Inspection quotidienne des routes les plus exposées.

» Protection

Etudes et travaux de protection mis en place [purge, drainage
des glissements, traitement des talus instables).

o

site portait thématique

du ministére de 'Ecologie, de
tEnergie, du Développement
durable et de la Mer dédié &
la prévention des risques
majeurs

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

base de données nationales
sur les cavités souterraines

base de données nationales
sur les mouvernents de
terrain

site d'information sur les
risques majeurs en Région
Provence-Alpes-Cdte d'Azur
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mouvement de teirain

AVANT : S'arganiser at anticiper

o S'informer des risques encourus el des
consignes de sauvegarde.

| PENDANT | . Se mettre & abri

» En cas déboulement ;

- fuir latéralement, ne pas revenir sur ses pas,
gagner un point en hauteur, ne pas enlrer
dans un bdtiment endommagé,

- dans un batiment, sabriter sous un meuble
solide en s'éloignant des fenétres.

APRES | , Respecter les consignes

1IFF'I.‘ (] Ilr.i";.rl.'\il||-n|!.:!l-|l:..' 3 ".]1.

e En cas d'effondrement :

- @ lintérieur, dés les premiers signes, évacuer
les batiments et ne pas y retourner, ne pas
prendre lascenseur.

- & lextérieur, s'éloigner de la zone dangereuse.

e Rejoindre le lieu de regroupement indiqué.

.:1EI'-:|.=|- |1|.;'.'

En cas d'éboulement ou de chute de pierres

Pantlant ALUINTERIEUR

&= Abriier-vous scis un neaits

[':1 il bediy

Aprds B LINT

o)

A Formes ls fag
ot Vddeetidcind

o

RHIELR

>

A Hvagies los bddimenis
et u'y rotubirnor pan

A Mo prenez pas
{isgenney

En cas d'effondrement du sol

L LINTERIELR

ALEXTERIEUR

&= Evocuet les ballmenis
& ol 0y rolownes pas
= Mo promes pas Uascenseo

}
o
o —— -
® vl
A Eeontes la radin
A Resprotez oy

consignes ifey
auLoEitis

A Respochos les
comsigie o
aiftariids

4 Eloignez-vous. < Evacuez les = - Respectez les
des bitiments, & biitlments el n'y | consignes des
pylones, arbres... » retournez pas T autorités

t 4~ Ne prenez pas v
Lascenseur




» Un séisme est une vibration du sol transmise {u
aux batiments, causée par une fracture brutale [ -,f'-:: 1.
das roches en profondeur créant des failles dans |

{e sol et parfois en surface. 6
Zonage sismique issu du décret n°91-461 du i<
14 mai 1991 : i
» La France est divisée en cing zones sismigues : &

O 8 = sismicité négligeable LN\

tl la= sismicité trés faible mais non négligeable

]

1 fb= sismicité faible
& 2 = sisrnicité moyenne
B 3 = sismicité forte {Martinique, Guadeloupel
Mesur P! 1 f I e {8]

» Prévention

Des normes parasismiques et un zonage sismique de la région
impose l'application de régles de constructions parasismigues
pour les zones les plus exposées et la prise en compte du risque
dans les documents d'urbanisme. Les normes parasismigues ac-
tuetlement en vigueur [PS92) serant remplacées par UEurocode
8, ensemble de normes européennes pour la conception, te di-
mensionnement et la mise en ceuvre des batiments et des struc-
tures de génie civil. LEurocode B et le nouveau zonage devraient
rapidement entrer en application.

La mise en place d'un programme national de prévention : le
gouvernement a engagé entre 2005 et 2010, un programme national
de prévention du risgue sismique. L'objectif est de réduire la vulné-
rabilité au risque sismique,

» Prévision

il n'existe, & Uheure actuetle, aucun moyen fiable de prévoir od,
guand et avec quelte puissance se produira un séisme. En effet,
les signes précurseurs ne sont pas toujours identifiables. A long
terme, les. prévisions sont basées sur des méthodes statistiques
qui analysent la récurrence des séismes dans le temps et dans
un lieu donné.

site portail thématique du
ministére de UEcologie, de
I'Energie, du Développement
durable et de la Mer dédié
la prévention des risques
majeurs

0

[ =]

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

site d'information sur
le programme national
de prévention du risgue
sismique

NW, M

site d'information sur les
risques majeurs en Région
Provence-Alpes-Cote d'Azur



'J_ AVANT | . g'organiser et anticiper
Repérer les points de coupure du gaz, eau,
électricité,

. PENDANT | ; Se mettre 3 labri

« Almtérieur:
se mettre prés d'un mur, une colonne porteuse
ou sous des meubles solides, s'éloigner des
fenétres.

¢ Al'extériour:
ne pas rester sous des fils électrigues ou sous
ce qui peut s'effondrer {ponts, corniches,
toitures...J.

lk APRES | : Respecter les cansignes

¢ Aprés la premiére secousse, se méfier des
répligues : il peut y avoir d'autres secousses,

¢ Ne pas prendre les ascenseurs pour quitter
un immeuble,

« Vérifier U'eau, U'électricité : en cas de fuite,
ouvrir les fenétres et les portes, se sauver
et prévenir les aulorilés,

Pendanl : A L'INTERIEUR

r—q

é= Abriler-vous sous
L mminabile solide

-\-"‘.

)
A Lvacksr l=s hitimante
el 'y retmnnes pan

71 We grenez pas
l'ascenseur

A Fermez le gaz
ol U'dlaciriciti

e Fixer les appareils et les meubles lourds.

+ Lnvoiture :
s'arréter et ne pas
descendre avant {3
fin des secousses,
se protéger la téte
avec les bras, ne pas
allumer de flamme.

5i 'on est bloqué sous des décombres, garder
son calme et signaler sa présence en frappant
sur lobjet le plus approprié (table, poutre,
canalisation}.

= Elplgnez-vpus des

Lisbinneenibs, gy,

arlred.
9 r" l'_:_l- “'.‘I_
| 1 W— .'n.:_ :z} b
@ &L}‘ﬁ '

A Edoutes la eadin

7 Resprctar las
consignes des
autorités

Ree luuchez pas st fils
Gloci ipues tomibes
i larre
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» Une inondation est une submersion plus ou moins rapide
d’une zone habituellement hors d"eau.

On distingue trois types d'inondation :

+ linondation de plaine avec débordement du cours d'eau en dehors
de son lit mineur et/ou remontée de la nappe d’eau souterraine,

+ l'inondation par ruissellement urbain liée & Uimperméabilisation
des sols en zone urbanisée,

« linondation par crue torrentielle, lide 3 des précipitations intenses.

Mesures de prévention Face au risque inondation

» Prévention

Prise en compte du risque dans lurbanisme [inferdiction de construire
dans les zones les plus expasées).

Des travaux d’aménagement, de restauration et d'entretien des cours
d’eau et des berges sont réalisés, selon les secteurs géographigues,
par la commune, les services du Conseil Général des Alpes de
Haute-Provence [Brigades bleves/ pour le bassin versant de UAsse
et le Syndicat Intercommunal & Vocation Unique {SIVU} d’entretien
des berges du Verdon,

» Prévision

La procédure de vigilance météorologique permet aux autorités
responsables de ['Etat de recavoir Ualerte et de prévenir, en cas de
danger, le maire et les radios locales.

Une carte de vigilance météorologique est élaborée systémati-
quement deux fois par jour par Météo-France. Une couleur fvert,
jaune, orange, rouge/ est attribuée 3 chaque département, selon
les dangers potentiels associés aux conditions météorologiques
prévues. Lorsqu'un département est classé en orange ou rouge,
une procédure de suivi est mise en place par Météo-France. Cette
procédure compléte le dispositif de prévision des crues.

» Protection

Travaux de correction des ravins par création de
seuil, protection de berges enrochées. .
Mise en place d'un plan d’alerte et de secours -
spécifigue dans les campings situés en zone
inondable.

QU en Savonl

wWwWiL BRI, el

site portail thématique du
minist3re de {Ecologie, de
UEnergie, du Développement
durable et de la Mer dédié a
la prévention des risques
majeurs

‘”WW--‘-E[ gs-pe-hauge
}Jl‘rvc

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

_|'I. E';'I!_‘I'I"I.'.' I

www.vigicrles.ecologl
goudr

site du serveur national de
prévision des crues

W “'-{_L‘_:f‘i‘-l""-' Wi

site d'infermation sur les
risques majeurs en
Région Provence-
Alpes-Céte d'Azur

.'.;ff i ;
..-
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t AVANT | . g’organiser et anticiper

+ Mettre hors d’eau les meubles et objets + Amarrer les cuves, efc.

précieux : albums de photos, papiers personnels, . Repérer les stalionnerents hors zone inondable,

factures, les matiéres et les produits dangereux . . " L
tures, P g ¢ Prévoir les éguipements minimums : radio a

ou pofl'uan ts, N o _ piles, réserve d'eau potable et de produits
= ldentifier le disjoncleur électrigue el le robinet alimentaires, papiers personnels, médicaments
darrét du gaz, urgents, vétements de rechange, couvertures...

o Aménager les entrées possibles d'eau ; portes,
soupirauy, évents,

==

PENDANT | ; se mettre a Uabri

Ne pas tenter de rejoindre ses proches ou + N'entreprendre une évacuation gue si vous

d'aller chercher ses enfants a ['école, en recevez {'ordre des aulorités ou si vous éles
s fviter de téléphoner afin de libérer les lignes forcés par lf'*‘ true,

pour les secours, = Ne pas s'engager sur une route inondde

{3 pied ou en voiture]

H APRES | ; Respecter les consignes

+ Aérer, « Ne rétablir le courant électrigue que si
o Désinfecter 3 l'eau de javel, linstallation est séche.
s Chauffer dés que possible,

]

Consignes individuelles de sécurité

A 2N
BT Y

v Watle: pas chercher Yoo
aritanls & Uteale o e pas les
expost

A Former porles, lonalpes, 1 Mnntez & jeed dans
SO, At a i [ g

=

&)
[\ '.- Yy i
L .". L F |

*:..' : p

71 Ne téléphonez pas, libérez les
lignes pour les secours

A Fermei le gaz ol I'électricité 7 Ecoutez L radlo
/1 Respectez les cunsignes

i
]
L
1
i
i
i
)
)
i
]
i
i
i
L]
L]
1
1
)
i
L]
i
L]
i
L]
L]
L]
i
4
t
1
oy r
des autorités '



Qu'est

qu'une rupture de barrage -

» Un barrage est un cuvrage naturel ou artificlel &tablien travers
du it d'un cours d’eaw, retenant ou pouvant retenir de U'eau.
Un barrage peut avoir plusieurs fonctions : l'écrétement des
crues, le maintien d'un niveau minimum des eaux en péricde
de sécheresse, Uirrigation des cultures, I'alimentation en eau
des villes et la production d'énergie électrique.

La rupture de barrage correspond a une destruction partielle ou
totale d'un barrage. Le risque de rupture brusgue et imprévue est
aujourd'hui extrémement faible ; la situation de rupture pourrait
plutdt venir de {"évelution plus ou moins rapide d'une dégradation
de Uouvrage.

En cas de rupture partielle ou totale, il se produirait une onde de
submersion destructrice dont les caractéristiques [hauteur, vitesse,
horaire de passage...] ont été étudiées en tout point de la vallée,
tle prvvention Fac

Mesures

au risque
rupture de barrage

» Prévention

La réglementation frangaise en matiére de sécurité des barrages

est faite pour assurer un contrdle avant, pendant et aprés leur

construction :

+ des mesures de sécurité ont été intégrées dés leur conception,

+ une surveillance particulitre a éi¢ mise en place pendant leur premiére
mise en eau.

Les exploitants des barrages surveillent et inspectent, tout au long de
Vexploitation, leur comportement afin de prévenir toute dégradation
pouvant générer un risque de rupture.

Dans le cas des barrages situés sur le Verdon, U'exploitation et la
surveillance ont été confiées a EDF [concessionnaire] et le contrdle
est assuré par {a Direction Régionale de 'Enviropnement, de
lAménagement et du Logement [DREAL]. Les inspections, a minima
annuelles, portent notamment sur les instruments de mesures,
les organes d'évacuation, la détection de fuites éventuelles ; des
inspections décennales sont faites lors de la vidange du barrage.

site portail thématique du
ministére de {'Ecologie, de
VEnergie, du Développement
durable et de la Mer dédié A
la prévention des risques
majeurs

www.alpes-de-haute-
provence,pref.gouv.fi

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

www.barrages-cflinorg

site du Comité Francais des
Barrages et Réservoirs
[CFBR)

WWW,CYpres.org

site d'information sur les
risgues majeurs en Région
Provence-Alpes-Cote d'Azur



» Protection

Un Plan Particulier d'Intervention [PPI] spécifique est en cours d'élaboration dans le départe-
ment des Alpes de Haute-Provence pour préciser les mesures destinées & donner Ualerte aux
autorités et aux populatiens, ainsi que U'organisation des secours et la mise en place de plans
d'évacuation.

Des sirénes {cornes de brume) actionnées par EDF sont implantées dans la zone de sécuriié
immédiate de ['ouvrage, En cas de danger, la population située dans la zone submersible serait
alertée par tout moyen disponible (siréne, véhicule mobile, haut-parleur).

f

AVANT | . g'organiser et anticiper

= Connaftre le systéme spécifique d'alerte pour (3 zone de proximité immédiate
il s’agit d'une corne de brume émettant un signal intermittent pendant au moins 2 minutes avec des
émissions de 2 secondes sépardes d'interruption de 3 secondes,

= Connaitre les points hauls sur lesquels se réfugier fcollines...).

I' "
l. PENDANT | ; Se mettre 3 Uabri

+ Evacuer  pied ef gagner le plus rapidement possible les points hauts les plus proches,
* Ne pas revenir sur ses pas.

.r— — )

h APRES | , Respecter les consignes

s Aérer et désinfecter les piéces,

*  Ne rétablir U'électricité que sur une installation séche,
+ Chauffer dés que possible,

me:-mj LERTI (l__} FIN DO'ALERTE

2 mimios [enrre die bt M spcandos
ol Services e secours)

""j' & Muonter b pied i o Haller pan
W/ immeilatoimen N iy 1';. chierchu vos
} ditnis leg Manes i .ai.'ﬂ_l.'_l! eifante 4 Vdonle

o J des immenbles ‘C:-?__.‘I'"L [ it ne pas bes
i repéres g exposer

Gunjines
psmediniement
Lo hiseebitn s




» Provoguée par la rupture du manteau neigeux, une avalanche
correspond a un déplacement rapide d’une masse de neige
plus ot moins importante sur une pente.

Une avalanche peut se produire spontanément ou étre provoquée
par un agent extérieur. Trois facteurs sont principalement en
cause : la surcharge du manteau neigeux d'origine naturelle,
la température et le vent.

k{'ll; rI E'l' -"|; b A

» Prévention

Localement, ce risque posséde une période de retour trés faible.
De ce fait, aucune mesure de prévention particuliére n'est mise
en place. La reforestation des ver-

sants réalisée, initialement prévue

pour stabiliser les terrains de mon- :

tagne, joue un réle dans la lutte ' ‘

contre le départ des ava-

lanches.

» Prévision
Météo-France édite
réguliérement un
bulletin d'estima-

tion du risque
d'avalanche

qui donne,

i Uochilln

d'un mias- nANGEH

a5l dhixs bn- Av

dicalinns AI',ANEIIE
sur Fétat du ' ]

manteau nalgeok oo lanetion

du Valljtude, di Uexposition ¢ du

roliel, |

WWWL T, e

site portail thématique du
ministére de 'Ecologie, de
UEpergie, du Développement
durable et de la Mer dédié &
la prévention des risques
majeurs

- S 4
w:."-?‘{' W '

N cENAR
LA o
s aljres- e - fnsuk
p WA 50 IH'JTI".":I

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence
WWWANCTI rg

site de 'association nationale
pour l'étude de La neige et
des avalanches
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stbe el infarmation aur les
Fisgues majours on Rogen
Provence-Alpes-Cote o Aaor




P e g s .

AVANT |

Détecter les zones 3 risques et les éléments
aggravants de terrain,

Dégager dragonnes, laniéres et bretelles de sac,

PENDANT | . Tenter de fuir latéralement

Se débarrasser des batons et du sac,

Fermer la bouche et protéger les voies
respiratoires pour éviter de remplir ses
poumens de neige,

APRES ; Se faire repérer

Ne pas s'essouffler en criant ; pour fenter de se
faire entendre, émettre des sons brefs el aigus

{l'idéal serait un sifflet],

Faire un maximum d'efforts pour vous dégager
si vous senfez que l'avalanche va sarréter,

i~ Ecoulez Ly rindin :
£ Rukpecied les l
innsignes dis {1
autorildn

i Fuyez
latéralement

L]

4

: Si vous avez 3 franchir une zone douteuse

Mettre un foulard sur la bouche,
Traverser un a un, puis sabriter en zone stire,
Ne pas céder a U'euphorie du groupe.

Essayer de se cramponner & tout obstacle
pour éviter d'étre emports,

Essayer de se maintenir 4 la surface par de
grands mouvements de natation.

Au moment de larrét, si l'ensevelissement
est total, efforcez-vous de créer une poche en
exécutant une détente énergique puis ne plus
houger pour économiser [air,

Farmor volels, | P - Mo horter pos
it bes al L & J & it hatimenis
+ o 0 F .
r!.ll'lﬂh ] | ¥ A |T
~ Latheudoa '\. . 1] L‘;
avee des lingoa
maniite
|| ki i i
Escayer - Formez une
de "nager” poche d'air




Qu'esl

» On parle de feu de forét lorsqu'un feu concerne une surface mi-
nimale d'un hectare d"un seul tenant et qu'une partie au moins
des étages arbustifs et/ou arborés [parties hautes) est détruite.
La période de l'année la plus propice aux feux de forét est L'été,
car aux effets conjugués de la sécheresse et d'une faible teneur
en eau des sols, viennent s'ajouter les travaux en forét,

Trois conditions sont nécessaires :

+ Une source de chaleur [flamme, étincelle], la malveillance, les acci-
dents, limprudence des homimes sont souvent a lorigine des incendies
ftravaux agricoles, forestiers, cigarettes, barbecues, dépdts d'ordures,
dcobuage non controlé),

De l'oxygene : le venl active la combustion,

« Un combustible [végétation].

Le risque de feu est plus lié a U'état de la forét [sécheresse, disposition

des différentes strates, état d'entretien, densité, relief, teneur en

eau...) qu'a Uessence forestiére etle-méme [chénes, coniféres...).

-

» Prévention

Les mesures générales de prévention visent a empécher Uéclosion
d'un sinistre. | existe dans le département une réglementation de
Uemploi du feu définie par arrété préfectoral avec 3 périodes [libre,
dangereuse - 15/03 au 14/06 et 15/09 au 15/10 - et trés dangereuse
- 15/06 au 14/09].

Le débroussaillement est une obligation. Celui-ci incombe au pro-
priétaire et s'applique aux abords des constructions dans un rayon
de 50 métres et de 10 métres de part et d’'autre des voies privées
y donnant accés [arrété préfectoral n®2007-1697).

» Prévisicn

Lors des périodes les plus critiques de année, on mesure quotidien-
nernent les conditions hydrometéorologiques et Uétat de la végétation.
La surveillance est assurée par un réseau de tours de guet et de
patrouilles de surveillance équipées pour attaquer les départs de feux,

» Protection

Des aménagements de terrain sont réalisés en matiére de défense
contre Uincendie : création de pistes coupe-feu, installation de
citernes d'eau...

site portail thématique du mi-
nistére de [ Ecologie, de [Ener-
gie, du Développement durable
et de la Mer dédié 3 la préven-
tion des risques majeurs
www.alpes
provence.prefigouv.fr
site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

~/

nauge-

Ll

o

WY '.p! Uul\'."“l‘:- 2. Cinni

site présentant les données
chifirées sur les incendies
de fordt (superficie, nombre,
répartition) pour guinze
départements
méditerranéens

WWV.CY

res.orn

site d'infermation sur les
risques majeurs en Région
Provence-Alpes-Céte d'Azur



E AVANT | . g’organiser et anticiper

s Repérer les chemins d'évacuation, les abris,

« Prévoir les moyens de lutte [points d'eau,
matériels),

£

E PENDANT | . Se mettre & l'abri

Si vous éles témoin d'un départ de feu :

- informer les pompiers {18 ou 112 portable] le
plus vite et le plus précisément possible,

- attaquer le feu, si possible.
Dans la nature :

~ s'éloigner dos au vent,

- sion est surpris par le front de feu, respirer a
travers un linge humide,

i APRES ] : Respecter les consignes

Efeindre les foyers résiduels.

Débroussailler,

Vérifier ['état des fermetures,
portes et volets, la toiture.

a pied rechercher un écran
[rocher, mur...J,
ne pas sortir de votre voiture,

Une maison bien protégée est le meilleur abri :
fermer et arroser volets, portes et fenétres,
occuller les aérations avec des linges humides,
rentrer les tuyaux d'arrosage pour les proiéger
et pouvoir les réutiliser aprés.

1 #

Consignes individuelles de sécurité

— ]
*#ill

A Hamtroz raphdemed
iiirees Lo Ll o e b
e pplus proche

A Dégages bes vodeg ' acces ol los
cheminen d'dvacuativn

A Arteses les abouds

B sl

A Fermez las wannes
de naz nl de produjts
inflammablies

el fenétres

7 Calleulrez avec
des linges mouillés

1 Wi vous approchez jamais
o beu e D

TN serbes pas snivs arlnoe
des afonites

A Fermer volets, portes !
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| RISOUES NATURELS

b

Risgue

La commune est soumise & un fort risgue d'inondation :

les crues du Verdon qui peuvent toucher une partie de lagglomération
de Castellane et des éguipements de loisirs,

les crues des torrents et ravins qui peuvent menacer des zones
construites ou aménagées [torrents du Cheiron, du Rouret, de
U'Fscoulaou et de La Recluse],

la zone du Plan de la Palud qui comporte
de nombreuses sources alimentant des
cours d'eau et dont le débit apparail influ-
encé par le niveau du lac de Castitlon, dont
les pertes réapparaissent dans cette zone.

Suite aux intempéries du 25 mai 2001, des
inondations et des coulées de boues ont
touché la commune et ont fait Lobjet de [arrété
ministériel du 3 décembre 2001 portant
constatation de ['état de catastrophe naturelle.

Risque |

La couverture forestiére occupant entre 25 et 50 % du territoire
communal, le risque feu de forét est important. Plusieurs incendies
anciens sont encore présents dans les mémoires. Ils se sont produits
dans le secteur de Villars-Brandis, a 'cuest de Robion et a Uouest
d’Eoulx sur le versant de Destourbes.

Risgue

La commune a5t soumise a :

des glissements de lerrain sur la partie superficielle des terrains
marneux en pente de la commune {glissement de la Baume),

des chutes de pierres ou de blocs : au bord de la D 952 en direction
de Moustiers, au bord de la D 102 en direction de Rougon. Fn 1988, le
col des Lecques fut fermé pendant 24 heures suite a un éhoulement
surla RN 85, '

des effondrements : la ville est consiruite sur des alluvions du Verden
reposant partiellernent sur du gypse,

Notre Commune est un
espace fortement soumis
aux risques naturels et
technologigues majeurs

qui concernent l'ensemble
des Castellanais.

Votre sécurité est Lune de nos
préoccupations principales.
La Municipalité a donc
souhaité développer une
politique de prévention et
d’information sur ces aléas.
Elle s'est traduite par U'élabo-
ration de ce document qui
recense Uensemble des
risques identifiés sur Cas-
tellane. Il vous informe sur
lorganisation de Ualerte et
des secours et vous rappelle
les consignes a tenir en cas
de catastrophe naturelle ou
technologique,

Il va vous permettre de
mieux connaitre :

e les dangers auxguels nous
50MmMes exposés

o les dommages prévisibles

¢ les mesures préventives
qu'il faut prendre pour
réduire la vulnérabilité

e les moyens de prévention
et de secours mis en ceuvre
par les pouvoirs publics

Lobjectif est clair : prévenir et
informer la population pour
diminuer encore Uimpaci
gventuel d’'une catastrophe.
Je vous invite & conserver ce
document qui sera actualisé
réguliérement.

Trés cordialement

Maire de Castellane



Cartographie

des affaissements ont eu lieu dans la vieille ville de Castellane, des risques
du refrait-gonflemnent des argiles. naturels
Le glissement de la Baume emporta une partie de la RD ' LAC DE A
402 en direction de Blaron en 1985. Ce glissement fut HEReD, g CASTILLON inondables
réactivé lors des fortes pluies de novembre 1994 et Jaliibi Principales
fit 'objet d'un arrété de reconnaissance de e
['état de catastrophe naturelle, Bieion s T, Aléa
2, mouvement
Tabiani ke & Lacpe  deterrain
Risque ! y _CHAUDANNE
Casteilane
La commune est située en zone oo = Chayiianne
1h, risgue faible selon le zonage Ehimegzuil il
établi par le décret 91-461 du 14 it i
mai 1991, Le 25 novemnbre 1994, '
se produisit une secousse d’inten- ity Eoul
sité 3.5 sur 'échelle de Richter d'épi- ) Rebitn el At .
centre situé a 10 km au sud-ouest de
Castellane. Une maison fut fissurée a Chas-
teuil.
o iSkm 5Km /
st RISQUES TECHNOLOGIQUES |
Risque
Cartographie
La commune est concernée par le risque de des risgues
rupture des barrages de Castillon et Chaudanne technologiques
situés en amont de Castellane. Un Plan Onde de submersion
Particulier d'intervention [PPI) est en cours _ /gg‘;ﬁfm g:::::’zis;:rﬁ':""
d'élaboration et précise les mesures Blarop GU barrage de
destinées a donner l'alerte aux autorités LaBaume Chaudanne
et aux populations, ainsi que l'or-
ganisation des secours et la s @
mise en place de plans = %, .
d'évacuation. Tautannea CHAUDANNE
En cas de danger, la -
population située en astellane
zone submersible -
serait alertée par : Villars Brandiy Lbanmi
i réseau  de el oo . Obtenir dgs
cornes de brume g rensewgnemernis
i:}tﬁfﬂizn:w @ faloire T MAIRIE DE CASTELLANE
abion Place Marcel Sauvaire
04120 Castellane
© : 0492836007
: 0492837398
1] 2,5 Km S5Km

e

castellane.mairie
@wanadoo.fr
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» Un mouvement de terrain est un déplacement, plus ou moins
brutal, du sol ou du sous-sol sous Ueffet d'influences naturelles
(agent d"érosion, pesanteur, séisme, ete.} ou humaines {exploi-
tation de matériaux, déboisemant, terrassement, atc.).

On distingue :

« Les mouvements lents entrainent une défermation progressive des
terrains, pas toujours perceptible par Uhomme. lls regroupent les

affaissements, les tassements, les glissements, la solifluxion, le
fluage, le retrait-gonflement et le fauchage.

= Les mouvements rapides se propagent de maniére brutale et soudaine.
ils regroupent les effondrements liés 5 la présence de cavilés souler-
raines [carriéres ou ouvrages souterrains), les chutes de pierres
et de blocs, les éhoulements et les coulées boueuses.

» Prévention

lLes zones sensibles aux mouvements de
terrain sont prises en compte dans lurba-
nisme,

Signalisation routiére dans les secteurs
dangereux (arrét ou stationnement interdit).

Inspection quotidienne des routes les plus exposées.

» Protection

Etudes et travaux de protection mis en place (purge, drainage
des glissements, traitement des talus instables).

site portail thématigue

du ministére de l'Ecologie, de
'Energie, du Développement
durable et de la Mer dédié a
la prévention des risques
majeurs

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

1a

base de données nationales
sur les cavités souterraines

base de données nationales
sur les mouvernents de
terrain

site d'information sur les
risques majeurs en Région
Provence-Alpes-Céte d'Azur



onsignes ge

mouvement d

+ S'inlormer des risques encourus et des
consignes de sauvegarde.

| PENDANT | ,; Se mettre & Uabri

* En cas d'éboulement :

- fuir latéralement, ne pas revenir sur ses pas,
gagner un point en hauteur, ne pas entrer
dans un hatiment endommagé,

- dans un bitiment, sabriter sous un meuble
solide en s'éloignant des fenétres,

: Respecter les consignes

: S’organiser et anticiper

Consignes individuelles de s

= £n cas d'effondrement :

- & lintérieur, dés les premiers signes, évacuer
les bétiments et ne pas y retourner, ne pas
prendre {ascenseur,

- & l'extérieur, s'éloigner de la zone dangereuse.

 Rejoindre le lieu de regroupement indiqué.

ecurite

En cas d'ébouvlement ou de chute de pierres

Pentanl ALINTERIEUR
] = At voun sou n moullo
{ sl bl

1

g

Apris A CINTERIELS

: »g

A Evacueg les atiments
el 'y rototroer pas

& Me preper pas
Vascensoic

A Fermaz L gay
el ilectirtclie

En cas d’effondrement du sol
"IMTERIEVNIR

# Eloighez~vous
des batiments, a

pylénes, arbres... »ﬁ-

+ Evacuez los
baliments et n'y
retourne: pas

«~ Ne prenez pas
I'ascenseur

A LEATEHIELE

& Evoacurs lok bitiments
of o'y rnlournee s
i M presie: pas ascoinsiir

CHIELI

7

A Respoctes les

.

b

B

A Ecoutes la radio

A Ruspocier ey consiganes dos
conghanes ey milorites
autiritis

& Respectez les
consignes des
autorités

o 4/
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» Un séisme est une vibration du sol transmise
aux batiments, causée par une fracture brutale j | -fd---.' .
des roches en profondeur créant des failles dans s
le sol et parfois en surface. -
Zonage sismique issu du décret n°91-461 du i i
14 mai 1991 : o

* [a France est divisée en cing zones sismigues ; ,:I'
0 0 = sismicité négligeable 9%
Tl la= sismicité trés faible mais non négligeable
1 Th= sismicité faible

B2 = sismicité moyenne
| 3 = sismicité forte {Martinique, Guadeloupe!
v | ' L I 1 :a.' i

» Prévention

Des normes parasismiques et un zonage sismigue de la région
impose l'application de régles de constructions parasismiques
pour les zones les plus exposées et la prise en compte du risque
dans les documents d’urbanisme. Les normes parasismiques ac-
tuetlement en vigueur [PS92) seront remplacées par [Eurocode
8, ensemble de normes européennes pour la conception, le di-
mensionnement et la mise en ceuvre des batiments el des struc-
tures de génie civil. LEurocode 8 et le nouveau zonage devraient
rapidement entrer en application.

l.a mise en place d'un programme national de prévention : le
gouvernement a engagé entre 2005 et 2010, un programme naticnal
de prévention du risque sismique. L'objectif est de réduire la vulné-
rabilité au risque sismique.

» Prévision

Il n'existe, & Lheure actuelle, aucun moyen fiable de prévoir ou,
quand et avec guelte puissance se produira un séisme. En effet,
{es signes précurseurs ne sont pas toujours identifiables. A long
terme, les. prévisions sont basées sur des méthodes statistiques
gui analysent ia récurrence des séismes dans le temps et dans
un lieu donné,

FOUL avolr

site portail thématique du
ministére de {Ecologie, de
UEnergie, du Développement
durable et de la Mer dédié &
la prévention des risques
majeurs

rar.

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

site d'information sur
le programme national
de prévention du risque
sismigue

site dinformation sur les
risques majeurs en Région
Provence-Alpes-Cote d'Azur



| AVANT | . g’organiser et anticiper
Repérer les points de coupure du gaz, eau,
électricits,

i 3

. PENDANT | . se mettre & 'abri

L3

« Almntérieur:

se meltre prés d'un mur, une colonne porteuse

ou sous des meubles solides, s'6éloigner des
fenétres,

+ Al'extérieur:
ne pas rester sous des fils électrigues ou sous
ce qui peut s'effondrer [ponts, corniches,
toitures...J.

l APRES l : Respecter les consignes
Aprés la premiére secousse, se méfier des
répliques : il peut y avoir d'autres secousses,

* Ne pas prendre les ascenseurs pour quitter
un immeuble,

Vérifier l'eau, U'électricité : en cas de fuite,
ouvrir les fenétres et les portes, se sauver
et prévenir les autarités,

Frandant : M El]

& Abritoz-vous sous
v inarlile solide

L
I
& Evacuoer les bitiments
el n'y refournez pay

71 Me prenss pas
Uascenseur

T Fermez e gar
ol 'ébecipicite

¢ Lnvoiture ;

11 Sl IL

* Fixer les appareils et les meubles lourds.

s'arréter et ne pas
descendre avant {a
fin des secousses,
se protéger la téte
avec les bras, ne pas
altumer de flamrmne,

+ Silon est bloqué sous des décombres, garder

son calme et signaler sa présence en frappant
sur lobjet le plus approprié ftable, poutre,
canalisation),

& Elmgnes-voun dis

bbbt &, prdlihies,
Arhres...

A Ceoutez b3 radia

M touchar pas any fils
alactt igues lombes
A tarie

A Respocin lex
consignes des
autorités



RISQUE MATHREL

~ risue inondation

O’ ock -« 2 gL une _.,|.,_,."I.Jli..|
» Une inondation est une submersion plus ou moins rapide
d’une zone habituellement hors d’eau.

On distingue trois types d'inondation :

+ linondation de plaine avec débordement du cours d'eau en dehors
de son lit mineur et/ou remeontée de la nappe d'eau souterraine,
linondation par ruissellement urbain liée & limperméabilisation
des sols en zone urbanisée,

« Linondation par crue torrenliclle, lide & des précipitations inlenses.

Mesures de prévention Face au risque inondation

» Prévention

Prise en compte du risque dans lurbanisme finferdiction de construire
dans les zones les plus exposées).

Des travaux d'aménagement, de restauration et d'entretien des cours
d'eau et des berges sont réalisés, selon les secteurs géographiques,
par la commune, les services du Conseil Général des Alpes de
Haute-Provence [Brigades bleues] pour le bassin versant de [Asse
et le Syndicat Intercommunal & Vocation Unique {S/VU] d"entretien
des berges du Verden.

» Prévision

La procédure de vigilance météorologique permet aux autorités
responsables de |'Etat de recevoir Ualerte et de prévenir, en cas de
danger, le maire et les radios locales.

Une carte de vigilance météorologique est élaborée systémati-
quement deux fois par jour par Météo-France. Une couleur fvert,
jaune, orange, rouge/ est attribuée & chaque département, selon
les dangers potentiels associés aux conditions météorologiques
prévues. Lorsqu'un département est classé en orange ou rouge,
une procédure de suivi est mise en place par Météo-France. Cette
procédure compléte le dispositif de prévision des crues.

» Protection

Travaux de correction des ravins par création de

seuil, protection de berges enrochées. ,&
Mise en place d'un plan d’alerte et de secours .
spécifique dans les campings situés en zone
inondable.

™

WWWYL DT e

site portail thématique du
ministére de [Ecologie, de
l'Energie, du Développement
durable et de {a Mer dédié a
la prévention des risques
majeurs
www,alpes-de-hiute

Provencopres Qouv T

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

www.viglcrues, ecologit
gouv.lr

site du serveur national de
prévision des crues

WAL E YR

site d’information sur les
risques majeurs en
Région Provence-
Alpes-Cbte d'Azur
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i AVANT | : S'organiser et anticiper

»  Metire hors d'eau les meubles et objets + Amarrer les cuves, etc.
précieux : albums de photos, papiers personnels, . Repérer les stationnements hors zone inondable,

factures, les matiéres et les produits dangereux

ou polluants,

¢ [dentifier le disjoncteur électrique et le robinet

d'arrét du gaz,

Prévoir les équipements minimums : radio a

piles, réserve d'eau potable et de produits

alimentaires, papiers personnels, médicarments

urgents, vétements de rechange, couvertures...

> Aménager les entrées possibles d'eau : portes,

soupiraux, évents,

E PENDANT | ; S mettre a Uabri

Ne pas tenter de rejoindre ses proches oy * N'entreprendre une évacualion que si vous

d'aller chercher ses enfants a l'école,
o Eviter de téléphoner afin de libérer les lignes

pour les secours,

= Aérer,
o Désinfecter a l'eau de javel,
= Chauffer dés que possible,

ONsSIgnNes

2 Fermi: polies, lenelres,
SOLIAr i, aeral jann

A Fermes le naz et 'électricité

en recevez l'ordre des aulorités ou si vous éfes
forcés par la crue,

» Ne pas s'engager sur une route inondée
{2 pied ou en voiture]

g APRES : Respecter les consignes

»  Ne rétablir le courant électrique que si
linstallation est séche.

1 Monter & plod dins
liss 'I|:."I1|'|‘I.

A Ecoutez la radio
7 Respectez les consignes
des autorités

individuegiies

de securite

& Py

l ,-'Hf-. 1“~

LY 1"' y '

L H -mw s churche i
vifants & Udedle pour i s bes
exposs

fou

.é"
-\

:*

-*.-

o=

A Ne taléphoenez pas, libérez les
lignes pour les secours



RISQUE TECHHOLOGIQUE

T

Qu'est- barrage ;

» Un barrage est un ouvrage naturel ou artificiel étakli en travers
du lit d"un cours d'eau, retenant ou pouvant retenir de 'eau.
Un barrage peut aveir plusieurs fonctions : I'écrétement des
crues, le maintien d'un niveau minimum des eaux en périede
de sécheresse, lirrigation des cultures, l'alimentation en eau
des villes et la production d*énergie électrique.

La rupture de barrage correspond a une destruction partielle ou
totale d'un barrage. Le risque de rupture brusque et imprévue est
aujourd'hui extrémement faible ; la situation de rupture pourrait
plutdt venir de |'évolution plus ou moins rapide d'une dégradation
de U'ouvrage,

En cas de rupture partielle ou lotale, il se produirait une onde de
submersion destructrice dont les caractéristiques [hauteur, vitesse,
horaire de passage...) ont été étudiées en tout point de la vallée.

quune rupture de

Mesures de IfJ'J.'I.’”-"':luii lan Face au }'isq[u_

i . )
fupture de parrace

» Prévention

La réglementation francaise en matiére de sécurité des barrages
est faite pour assurer un contrile avant, pendant et aprés leur
construction :

* des mesures de sécurité ont été intégrées dés leur conception,
« une surveitlance particuliére a été mise en place pendant leur premiére
mise en eaul.

Les exploitants des barrages surveillent et inspectent, tout au long de
Vexploitation, leur compertement afin de prévenir toute dégradation
pouvant générer un risque de ruplure.

Dans le cas des barrages situés sur le Verden, U'exploitation et la
surveillance ont été confiées a EDF [concessionnaire] et le contréle
est assuré par la Direction Régionale de 'Environnement, de
(Aménagement et du Logement [DREALJ. Les inspections, a minima
annuelles, portent nolamment sur les instruments de mesures,
les organes d’évacuation, la détection de fuites éventuelles ; des
inspections décennales sont faites lors de la vidange du barrage.

Pour en savoir ¥

www.prim.net

site portail thématique du
ministére de {Ecologie, de
[Energie, du Développement
durable et de la Mer dédié a
la prévention des risques
majeurs

www.alpes-de-haute
provencegrelgouwvi

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

www,barrages-cfbriig

site du Comité Frangais des
Barrages et Réservoirs
(CFBR)

WWW.CYPres.ore

site d'information sur les
risques majeurs en Région
Provence-Alpes-Cote d'Azur



» Protection

Un Plan Particulier d'Intervention [PPI] spécifique est en cours d'élaboration dans le départe-
ment des Alpes de Haute-Provence pour préciser les mesures destinées & donner l'alerte aux
autorités et aux populations, ainsi gue l'organisation des secours et la mise en place de plans
d'évacuation.

Des sirénes {cornes de brume) actionnées par EDF sont implantées dans la zone de sécurité
immeédiate de ['ouvrage. En cas de danger, la population située dans la zone submersible serait
alertée par tout moyen disponible {siréne, véhicule mobile, haut-parleur].

AVANT : S’organiser et anticiper

s Connafire le systéme spécifique d'alerte pour la zone de proximité immédiate :
it s'agit d'une corne de brume émeltant un signal intermitlent pendant au moins 2 minutes avec des
émissions de 2 secondes sdpardes d'interruption de 3 secondes,

= Connaitre les points hauts sur lesquels se réfugier {collines...].

| PENDANT | . Se mettre i Labri

+ Evacuer & pied et gagner le plus rapidement possible les points hauts les plus praches,
« Ne pas revenir sur ses pas.

% APRES | ; Respecter les consignes

s Aérer el désinfecter les piéces,
Ne rétablir U'électricilé que sur une installation séche,
¢+ Chauifer dés que possible.

| oo mm mmomme | ALERTE (___:i FIN D'ALERTE

2 mmulies [Gorne die larte i secondes
ol Services de dedouis)

SELON LES LIELIX

Gz &= Muoniez i pimd ! - Haller pas

mmadinlement immediatorment | PR A chercher vos
1ires hmsatieug & dais ey Stages L _.-;.«'!IL-}' | enfants 4 Udcate
des immeihtes L) I“} / powi ne pan les

reperes exposey
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» Provogquée par la rupture du manteau neigeux, une avalanche
correspond a un déplacement rapide d'une masse de neige
plus ou meoins importante sur une pente.

Une avalanche peut se preduire spontanément ou &tre provoguée
par un agent extérieur. Trois facteurs sont principatement en
cause : |3 surcharge du manteau neigeux d’origine naturelle,
la température et le vent.

Mesures de g nEon fac

» Prévention

Localement, ce risgue posséde une période de retour trés faible.
De ce fait, aucune mesure de prévention particuliére n'est mise
en place. La reforestation des ver-

sants réalisée, initialement prévue

pour stabiliser les terrains de mon- I "

tagne, joue un réle dans la lutte

contre le départ des ava-

lanches,

» Prévision
Météo-France édite
régulierement un
bulletin d'estima-

tion du risque
d'avalanche

qui donne,

a4 Uidchelles

i s

DANGE
" AVALANGHE

pur Jétat do | _'
manteaid npigeds en lonction

do Laltitude, de Cexposition ot du

retisl, .

MVl Lk

site portail thématique du
ministére de UEcologie, de
VEnergie, du Développement
durable et de la Mer dédié¢ &
la prévention des risques
majeurs
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wwalpus- - it
p WL, QTRE oUW T

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence
VA WLANE T T i

site de {'association nationale
pour U'étude de la neige et
des avalanches

1

Fubrigue mailagne

sited inlormation our les
Fisgues majeurs g Region
FrovencoesAlpes:Gole d daur
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AVANT

Détecter les zones & risques et les éléments
aggravants de terrain,

Dégager dragonnes, laniéres et bretelles de sac,

PENDANT _ . Tenter de fuir latéralement
Se débarrasser des batons et du sac,

Fermer la bouche et protéger les voies
respiratoires pour éviter de remplir ses
poumons de neige,

APRES j : Se faire repérer

Ne pas s'essouffler en criant ; pour tenler de se
faire entendre, émetire des sons brefs et aigus

[Uidéal serait un sifflet],

Faire un maximum d'efforts pour veus dégager
sf vous sentez que l'avalanche va sarréler,

- Ecoutaoz L radi ;

i= Ruspocied s !
cnsignes dos
Aarites

¢ fuyez
{atéralement

&

4

| : Sivous avez & franchir une zone douteuse

Mettre un foulard sur la bouche,
Traverser un & un, puis sabriter en zone sdre,
Ne pas céder & Ueuphorie du groupe,

Essayer de se cramponner & tout pbslacle
pour éviter d'étre emporté,

Essayer de se maintenir & la surface par de
grands mouvements de nalation.

Au moment de Larrél, si l'ensevelissement
est total, efforcez-vous de créer une poche en
exécutant une détente énergique puis ne plus
bouger pour économiser lair,

Farmez valels, P Mo worle: pos
ot ban ol I( % 'I..J '.‘\;r. s b Imonts
forndtrn j Ill __\_:I.1|
i Lalfoulroz "'Il,_ﬂ ||!{] | ',
Avec des Hnages Bt
moites
0 el
Essayez - i Formezune
de "nager" ey TR poche dair
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» On parle de fou de forét lorsqu'un feu concerne une surface mi-
nimate d'un hectare d’un seul tenant et qu'une partie au moins
des étages arbustifs et/ou arborés [parties hautes) est détruite.
La période de l'année la plus propice aux feux de forét est i'été,
car aux effets conjugués de la sécheraesse et d'une faible teneur
en eau des sols, viennent s'ajouter les travaux en forét.

Trois eonditions sont nécessaires :

« Une source de chaleur [flamme, étincetle], la malveillance, les acci-
dents, limprudence des hornmes sont souvent a {origine des incendies
{travaux agricoles, forestiers, cigarettes, barbecues, dépits d'ordures,
écobuage non conlrold],

De Uoxygéne : le vent active la combustion,
Un combustible fvégétation].

Le risque de feu est plus lié & ['état de la forét [sécheresse, disposition

des différentes strates, état d’'entretien, densité, relief, teneur en

eau...] qu'a lessence forestiére elle-méme [chénes, coniféres...}.

s

» Prévention

Les mesures générales de prévention visent a empécher 'éclosion
d’un sinistre. L existe dans le département une réglementation de
Lemploi du feu définie par arrété préfectoral avec 3 périodes [libre,
dangereuse - 15/03 au 14/06 et 15/09 au 15/10 - et trés dangereuse
- 15/06 au 14/09).

Le débroussaillement est une obligation. Celui-¢i incombe au pro-
priétaire et s'applique aux aberds des constructions dans un rayon
de 50 métres et de 10 métres de part et d'autre des voies privées
y donnant accés {arr&té préfectoral n°2007-1697).

» Prévision

Lors des périodes les plus critiques de lannée, on mesure quotidien-
nement les conditions hydrométéorologiques et 'état de la végétation,
La surveillance est assurée par un réseau de tours de guet et de
patrouilies de surveillance équipées pour attaquer les départs de feux.

» Protection

Des aménagements de terrain sont réalisés en matiére de défense
contre Ufncendie : création de pistes coupe-feu, installation de
citernes d'eau...

i - .
GO Sl BaVol

www.prim.ne

site portail thématique du mi-
nistére de lEcologie, de [Ener-
gie, du Développement durable
et de la Mer dédié 4 la préven-
tion des risques majeurs

yw.alpes-de-haute-
provence.pref.gouv.fr
site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

e b

e

WD nethee Cuhnii

site présentant les données
chiffrées sur les incendies
de forét [superficie, nombre,
répartition] pour guinze
départements
méditerranéens

W oY

res.aro

site d’infermation sur les
risques majeurs en Région
Provence-Alpes-Cate d'Azur
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l AVANT !I : S'organiser et anticiper

o Repérer les chemins d'évacuation, les abris,

« Prévoir les mayens de lutte [points d'eau,
matériels},

[,PENDANT H : Se mettre a Uabri

= Sivous éles témoin d'un départ de feu :

- informer les pompiers [18 ou 112 portable] le
plus vite et le plus précisément possible,

- attaguer le feu, si possible.

+ Dans la nature :

- s'éloigner dos au vent,

- si on est surpris par le front de feu, respirer &
fravers un linge humide,

| | .
¢ Respecter (es consignes

» Eteindre les foyers résiduels.

Débroussailler,

Vérifier l'état des fermetures,
portes et volets, la toiture.

a pied rechercher un écran
{rocher, mur...]
ne pas sortir de votre voiture.

Une maison bien protégée est le meilleur abri ;
fermer et arroser volels, portes et fenétres,
occulter les aérations avec des linges humides,
rentrer les tuyaux d'arrosage pour les protéger
et pouvoir les réutiliser aprés,

Consignes individuelles de sécurité

4l

A ftentrez rapidoment i
it Ly Badirmaest e dur
fir plus proche

A Degayges ok voion B acces of los
ek d'ovaciui lon

A Aovgser ey abenis

B ¥l

M Fermez los vannes
da gaz el do prodidts
inflammables

et fenétres

A Fermar volets, portes '

# Calfeutrez avec
des linges mouillés

A M woun approchos jamats
duii dovws i Forasl

A i sorles s s ordee
des autorites
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| RISQUES NATURELS |

w

=

. _ Risque in

| 3
e

WG ETION

La commune est soumise & un risque d'inondation lié & I'Asse de
Clumanc et a des ravins sans écoulement pérenne qui peuvent
gonfler brusquement et connaftre des crues soudaines, surtout
lors des précipitations intenses d'été. Les ouvrages de franchis-
sement, buses, ponceaux constituent des points de débordement
préférentiels.

En 1994, la crue des ravins de Vallaury, des Néhles et des Pauls a
presque atteint ces hameaux. [l en a été de méme cette année-13
lors de la crue de l'Asse qui, en de nombreux endroits, est sartie
de son lit. Les secteurs de L'Iscle, des Graves et des Défens sont
régulidrement concernés par les inondations. En cas de phénomene
exceptionnel, 'Asse de Clumanc pourrait atteindre 1'école et la
mairie. Si tel était le cas, d'autres hameaux pourraient aussi &tre
inondés (Laubre, La Léche) ainsi que diverses fermes isolées
(Chambaresc, Seisset, ...). La crue du ravin du Rioy en 1940 a lar-
gement concerné la commune.

Les inondations qui ont touché la cormimune en janvier et novermnbre
1994 ont fait l'objet d'arrétés de reconnaissance de l'état de catas-
traophe naturelle.

.| Risque '
e T
La couverture forestiére occupant 40 % du territoire communal, le
risque feu de forét est important. La déprise agricole et le progressif
enfrichement constituent un risque croissant d’incendies. En 1978,
un acte de malveillance a entrainé un incendie de 90 hectares sur la

comimuene.

La municipalité, en collaho-
ration avec la Communauté de
Communes du Moyen Verdon,
a souhaité développer une
politique de prévention et
d’information concernant les
risques majeurs naturels.
Elle se traduit par la création
du DICRIM {Document o’in-
formation Communal sur les
Risques Majeurs). Ce livret a
pour objet Uinformation de ia
population sur t'organisation
de I'alerte et des secours, et le
rappel des consignes & tenir en
cas de catastrophe naturelle.
Ilva vous permetire de
mieux connaiire :

o les dangers auxquels nous
SOMIMes exposes,

e les dommages prévisibles,

e les mesures préventives
qu'it faut prendre pour ré-
duire sa vulnérabilité,

o les moyens de prévention et
de secours mis en ceuvre
par les pouvoirs publics.

J'attire également votre

attention sur la nécessité

de conserver ce document.

Présenté sous forme de

fiches, il sera actualisé

réguliérement par la
commune.

zrnard MOLLING

Maire de Clumanc



i Risque rmionvemant de e

l.a commune est soumise a des glissements de teirain sur le

versant est de la montagne de Coupe, les Pins, Serre-Pellat (un

petit glissement a été observé au Taulon suite aux fortes pluies

de 1994}, des chutes de blocs dans les secteurs a forte pente ef

les zones de falaise [montagne de Coupe, U'Adret du Gion, Clot

Notre Dame), des ravinements affectant Uensemble des cours

d’eau et les marnes et du retrait-gonflement des argiles )

En 1994, de nombreux effondrements de berges ont eu lieu suite Cartographie

aux importantes précipitations et ont fait U'objet d'un arrété de des risques naturels

reconnaissance de ['état de catastrophe naturelle. Wlifitlas des zones inondakles
“ Principales zones boisées

Aléa mouvement de terrain

I, », ”Hb (f

|& Riou o,

‘e[ mﬁ"\x—\

sismique £

La commune est située en zone 1h,
. . - . 0
risgue faible selon le zonage etabli par le oo oo 2]
décret 91-461 du 14 mai 1991. Le 25 no-

vernbre 1994, se produisit une secousse d'intensité 3.5 sur

Uéchelle de Richter d'épicentre situé & 10 km au sud-ouest de s .
Castellane. “Obtenir des

renseignements

MAIRIE DE CLUMANC

Levillage
04330 - Clumanc

©:04923472216
10492342216

mairiedeclumanc@orange.fr

1.5Km 3Km
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» Un mouvement de terrain est un dépiacement, plus ou moins
brutal, du sol ou du sous-sol sous Ueffet d'influences naturelles
(agent d"érosion, pesanteur, séisme, etc.) ou humaines {exploi-
tation de matériaux, déboisement, terrassement, etc.}.

On distingue :

= Les mouvements lenls entrainent une défermatien progressive des
terrains, pas loujours perceptible par {"homme. lls regroupent les
affaissements, les tassements, les glissements, la solifluxion, le
fluage, le retrait-gonflement et le fauchage.

= Les mouvementls rapides se propagent de maniére brutale et soudaine.
lls regroupent les effondrements liés 4 la présence de cavitds souter-
raines {carriéres ou ouvrages souterrains), les chutes de pierres
et de blocs, les éboulements et les coulées boueuses.

i rt & mouveiment jlr-

» Prévention

Les zones sensibles aux mouvements de
terrain sont prises en compte dans Lurba-
nisme,

Signalisation routiére dans les secteurs
dangereux [arrét ou stationnement interdit).

Inspection quotidienne des routes les plus exposées.

» Protection

Etudes et travaux de protection mis en place [purge, drainage
des glissements, traitement des talus instables).

site portail thématique

du ministére de |'Ecologie, de
['Energie, du Développement
durable et de la Mer dédié &
la prévention des risques
majeurs

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

base de données nationales
sur les cavités souterraines

base de données nationales
sur les mouvements de
terrain

site d'information sur les
risques majeurs en Région
Provence-Alpes-Céte d’Azur
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AVANT : S'organiser et anticiper

D,

+ S'infarmer des risques encourus et des
consignes de sauvegarde.

| PENDANT | . So mettre & I'abri

+ En cas d'éboulement ;

- fuir latéralement, ne pas revenir sur ses pas,
gagner un point en hauteur, ne pas entrer
dans un batiment endommagé,

- dans un baliment, sabriter sous un meuble
solide en s'éloignant des fenétres.

APRES | ; Respecter les consignes

s Fncas d'effondrement :

- & lintérieur, dés les premiers signes, évacuer
les bitiments et ne pas y retourner, ne pas
prendre {ascenseur.

- & lextérieur, séloigner de la zene dangereuse,

s Rejoindre le lieu de regroupement indiqué,

de securite

En cas d'éboulement ou de chute de pierres

Pendant ; A LINTERIEUR

(oot

gL

) »4

A Evatuog les Witiments
el ity rotpurnes pay

A M prones pas
Vinconsnur

&= AbrHez-voun sout un meble
ner it

A LINTERIELS

=
=
=

o

A Formire i gar
of dleciricite

En cas d'efondrement du sol

INTERIEIIM

A LEXTERIEL

= Evocusz los bitlmans
ol 0y rolourmes pos
d= e prooed pas Faseeinses

»t

= [

A Ecoutet la radio A Respectes les

A Respeciir (o ey des
congiipg. dog nulopies
auloritis

i Elownaz-vous . ¢ Evacupz les = i« Respectez les
des Liliments, . hitfiments et n'y ) consignes des
pyiénes. arbres... | F retournes pas », autorités

<~ Ne prenez pas o _
J l'ascenseur -
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» Un séisme est une vibration du sol transmise {
aux hatiments, causée par une fracture brutale | |~

p

#+
|

des roches en profondeur créant des failles dans | A

le sol et parfois en surface. a
Zonage sismique issu du décret n®?1-441 du i

14 mai 1991 : .

¢ La France est divisée en cing zones sismiques : f
O & = sismicité négligeable I,
11 Ta= sismicité trés faible mais non négligeable
11 7b= sismicité faible
B 2 = sismicité moyenne
3 = sismicité forte [Martinique, Guadeloupe)

i ures gef J L 0N | 41 I smiqu

» Prévention

Des normes parasismiques et un zonage sismigue de la régien
impose l'application de régles de constructions parasismiques
pour les zones les plus exposées et la prise en compte du risque
dans les documents d'urbanisme. Les normes parasismigues ac-
tuellement en vigueur (PS92) seront remplacées par [Eurocode
8, ensemble de normes européennes pour la conception, le di-
mensionnement et la mise en ceuvire des batiments et des struc-
tures de génie civil. LEurocode 8 et le nouveau zonage devraient
rapidement entrer en application,

La mise en place d'un programme national de prévention : le
gouvernement a engagé entre 2005 et 2010, un programme naticnat
de prévention du risque sismique. L'chjectif est de réduire la vulné-
rabilité au risgue sismique.

» Prévision

Il n"existe, & Uheure actuelle, aucun moyen fiable de préveir od,
quand et avec quelle puissance se produira un séisme. En effet,
les signes précurseurs ne sont pas toujours identifiables. A long
terme, les. prévisions sont basées sur des méthodes statistiques
qui analysent la récurrence des séismes dans le temps et dans
un lieu donné.

site portail thématique du
ministére de ['Ecologie, de
[Energie, du Développement
durable et de la Mer dédié a
la prévention des risques
majeurs

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

site d'information sur
le programme nationat
de prévention du risque
sismigue

site d'information sur les
risques majeurs en Région
Provence-Alpes-Cote d'Azur
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nsignes générales face a un séisme

Pow

i AVANT | : s’organiser et anticiper

Repérer les points de coupure du gaz, eau, e Fixer les appareils et les meubles lourds.
electricité,

PENDANT | . 5¢ mettre & U'abri

A Uintérieur : ¢ Envoiture :
se meftre prés d'un mur, une colonne porteuse s'arréter et ne pas
ou sous des meubles solides, s'eloigner des descendre avant la
fenétres, fin des secousses,

¢ A lextérieur: se protéger la téte
ne pas rester sous des fils dleciriques ou sous avec les pras, ne pas
ce qui peut s'effondrer [ponts, corniches, altumer de flamme.
toitures...}.

E APRES l:Respecterlesconsignes

+ Aprés {a premiére secousse, se méfier des = Silon est blogué sous des décombres, garder
répliques : il peut y avoir d"autres secousses, son calme et signaler sa présence en frappant
s Ne pas prendre les ascenseurs pour quitter sur Lobjet le plus approprié (table, poutre,
un immeuble, canalisation).

Vérifier U'eau, I'électricité : en cas de fuite,
ouvrir les fenétres el les portes, se sauver
et prévenir les aulorités,

Pandand INTERIELN

(oam] |

 Abrier-wins sous
i rsirukele golbde

= Elolgnes-vous dies
Litrmhenin, e,
arlwes,,,

Apras - LIMTERIEL i
\h ¢ [ - .l"';- -F\'.
(2KD) l|» £ \L.\ |
J AW
S
A Fermez lo gor A Evacuar jss batiments 4 Ecouter ta radio ) He touchez pas auy fils
ol ' dlecidoid el iy robani nez pas 1 Respoctez les ! alortrigues tombes
4 Ne prene: pas consignes des h A lerre

{'ascenseur autorités
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» Une inondation est une submersion plus ou moins rapide
d’une zone habituellement hors d’eau.

On distingue trois types d'inondation :

+ {inondalion de plaine avec débordement du cours d'eau en dehors
de son {it mineur et/ou remontée de ta nappe d'eau souterraine,

s [l'inondation par ruissellement urbain liée & limperméabilisation
des sols en zone urbanisée,

« linondation par crue torrentietle, tiée a des précipitations intenses.

Mesures de U:'ﬁ-le tion Face au risgue inondation

» Prévention

Prise en compte du risque dans lurbanisme finterdiction de construire
dans les zones les plus exposées).

Des travaux d'aménagement, de restauration et d’entretien des cours
d’eau et des berges sont réalisés, selon les secteurs géographiques,
par la commune, les services du Conseil Général des Alpes de
Haute-Provence {Brigades bleues/ pour le bassin versant de lAsse
et le Syndicat Intercommunal & Vocation Unique [SIVU] d’entretien
des berges du Verdon.

» Prévision

La procédure de vigilance météorologique permet aux autorités
responsables de UEtat de recevoir Ualerte et de prévenir, en cas de
danger, le maire et les radios locales.

Une carte de vigilance météorologique est élaborée systémati-
quement deux fois par jour par Météo-France. Une couleur fvert,
jaune, orange, rouge/ est attribuée a chaque département, selon
les dangers potentiels associés aux conditions météorologiques
prévues. Lorsqu'un département est classé en orange ou rouge,
une procédure de suivi est mise en place par Météo-France. Cette
procédure compléte e dispositif de prévision des crues.

» Protection

Travaux de correction des ravins par création de
seuil, protection de berges enrochées.

Mise en place d'un plan d'alerte et de secours
spécifigue dans les campings situés en zone
inondable.

WWWL prim. net

site portail thématique du
ministére de ['Ecologie, de
{Energie, du Développement
durable et de la Mer dédié a
la prévention des risques

majeurs
www, alpes- die= ke
provenciare Cela[FITAY]

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

aloai

WWWVIGICEL e S &

gouv.fr

site du serveur natienal de
prévision des crues

WWW,CYRTES O

site d'infarmation sur les
risques majeurs en
Région Provence-
Alpes-Cote d'Azur

-
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AVANT | ; S'organiser et anticiper

+ Amarrer les cuves, etc.
Repérer les stationnements hors zone inondable,
Prévoir les éguipements minimums : radio a

« Mettre hors d'eau les meubles et objets
précieux : albums de photos, papiers personnels,
factures, les matieres et les produits dangereux

ou po-l[-uants, N o . piles, réserve d'eau potable et de produits
+ [dentifier le disjoncteur électrigue et le robinet alimentaires, papiers personnels, médicaments
darrét du gaz, urgents, vétements de rechange, couvertures...

+ Aménager les entrées possibles d'eau : portes,
saupiraux, évents,

ﬂ; PENDANT | : Se mettre & Uabri

N'entreprendre une évacuation que si vous
en recevez {'ordre des autorités ou si vous étes
foreés par la crue,

Ne pas tenter de rejoindre ses proches oy
d'aller chercher ses enfants & l'école,

s [Lviter de téléphoner afin de libérer les lignes :
pour les secours, + Ne pas s'engager sur une route inondée

{4 pied ou en voiture]
l APRES | . Respecter les consignes

Ne rétablir le courant électrique que si
linstallation est séche.

= Aérer,
+ Désinfecter & ['eau de javel,
* Chauffer dés gue possible,

Consignes individuelles de securite

{\‘}Fﬁ. 1 I-t* ¢

A Foime: portes, lendires,

T Mofilez & pled dEn AW |.IHE'Z' pan chirrcher vos
UL A, s alons s olagien phfants & Uecole powr ne pas los
MHpoLer
ﬁ .-5.-.:&
FE=— [ "'il :.'1 ::-
| LAY,

= Ecoutez ia radin

A Fermesz le gaz ol électricité

7 Respectez les consignes
des autorités

A NE teléphunez pas, libérez les
lignes pour les secours
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Qu'est-ce qu'une rupture de barrage :

» Un barrage est un ouvrage naturet ou artificiel &abli en travers
du lit d"un cours d'eau, retenant ou pouvant retenir de U'eau.
Un barrage peut avoir plusieurs fonctions : ["écrétement des
crues, le maintien d'un niveau minimum des eaux en période
de sécheresse, lirrigation des cultures, Ualimentation en eau
des villes et la production d'énergie électrigue.

La rupture de barrage correspond a une destruction partielle ou
totale d'un barrage. Le risque de rupture brusque etimprévue est
aujourd’hui extrémement faibte ; la situation de rupture pourrait
plutdt venir de L'évelution plus ou moins rapide d’une dégradation
de L'ouvrage.

En cas de rupture partielle ou totale, il se produirait une onde de
submersion destructrice dont les caractéristiques lhauteur, vitesse,
horaire de passage...] ont été étudides en tout point de la vallée,

Mesiires ije prisvention Face ail F'lsqt.li:

ruplure de barrage

» Prévention

La réglementation francaise en matiére de sécurité des barrages
est faite pour assurer un contrble avant, pendant et aprés leur
construction :

* des mesures de sécurité ont été intégrées dés leur conception,
» unesurveillance particuliére a éié mise en place pendant leur premicre
mise en eau.

Les exploitants des barrages surveillent et inspectent, tout au long de
U'exploitation, leur comportement afin de prévenir toute dégradation
pouvant générer un risque de rupture.

Dans le cas des barrages situés sur le Verdon, 'exploitation et la
surveillance ont été confiées 4 EDF fconcessionnaire] et le contrle
est assuré par la Direction Régionale de 'Environnement, de
YAménagement et du Logement {DREAL). Les inspections, a minima
annuelles, portent notamment sur les instruments de mesures,
les organes d'évacuation, la détection de fuites éventuelles ; des
inspections décennales sont faites lors de la vidange du barrage.

3

in
Pour en savoir ¥

WWW.prim.nel

site portail thématique du
ministere de {'Ecologie, de
UEnergie, du Développement
durable et de la Mer dédié &
la prévention des risques
majeurs

www.alpes-da-hautz
provence.grelgoofi

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

www.barrages-cfbrorg

site du Comité Francais des
Barrages et Réservoirs
(CFBR]

WWW.CYPIes.org

site d'information sur les
risques majeurs en Région
Provence-Alpes-Céte d'Azur



» Protection

Un Plan Particulier d'Intervention (PP) spécifique est en cours d'élaboration dans le départe-
ment des Alpes de Haute-Provence pour préciser les mesures destinées & donner 'alerte aux
autorités et aux populations, ainsi que L'organisation des secours et la mise en place de plans
d'évacuation.

Des sirénes {cornes de brume) actionnées par EDF sont implantées dans la zone de sécurité
immeédiate de U'ouvrage. En cas de danger, la population située dans la zone submersible serait
alertée par tout moyen disponible (siréne, véhicule mobile, haut-parleur).

AVANT | . s’organiser et anticiper

< Connaitre le systéme spécifique d'alerte pour la zone de proximité immédiate :
il s'agit d'une corne de brume émettant un signal intermittent pendant au moins 2 minutes avec des
émissions de 2 secondes séparées d'interruplion de 3 secondes,

» Connaitre les points hauts sur lesquels se réfugier [collines...].
-

['. PENDANT | . Se mettre i Uabri

¢ Evacuer 3 pied et gagner le plus rapidement possible les points hauts les plus proches,
© Ne pas revenir sur ses pas.

{ APRES J : Respecter les consignes

> Aérer et désinfecter les piéces,
+ Ne rétablir Uélectricité que sur une installation séche,
& Chaulfer dés que possible.

| = == == m) { RTI (_-:J FIN D°'ALERTE
2 vines loariie de Lruing 10 scondes
U services de secolrs)
SELON LES LIEUX
d= Giripier i~ Monter & pied : i W allps pas
Imprridintoment immeihialement '\}, ' I‘] cherchor vy
{res Poateeini s, duiis Jes dagqos AT enfants 4 I'ecato

des immeiibies b pour e pas les
reperis exposey
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» Provoquée par la rupture du manteau neigeux, une avalanche
correspond 3 un déplacement rapitde d’'une masse de neige
plus ou moins importante sur une pente.

Une avalanche peut se produire spontanément ou étre provoguée
par un agent extérieur. Trois facteurs sont principalement en
cause : {a surcharge du manteau neigeux d'origine naturelle,
la température et le vent.

» Prévention

Localement, ce risque posséde une période de retour trés faible.
De ce fait, aucune mesure de prévention particulidére n'est mise
en place. La reforestation des ver-

sants réatisée, initialement prévue

pour stabiliser les terrains de mon- [ '

tagne, joue un réle dans la lutte

contre le départ des ava-

lanches,

» Prévision

Météo-France édite
régulierement un
bulletin d'estima-

tion du risque
d’avalanche

nui donne,

& lidvchelle
'un rhas
sil, das -
ticationg

DANGE
Illlm_ﬂm':'nr:

sur Fetat du r]
manteai aeigeus en lopction

dis Lathitute, de Cexpotition ol du

el fel, |

NWW.EHHTL et

site portail thématigue du
ministére de I'Ecologie, de
UEnergie, du Développement
durable et de la Mer dédié 4
la prévention des risques
majeurs

B’

r

e
A WD " S

et - e ke
B AVETICE, RNy

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

WWLENS 10 HT

site de |'association nationale
pour l'étude de la neige et
des avalanches

ATLLTLTT,

PO ot o

st d infarmdtion sur les
Fsquiss mapeurs on Région
Provonee-Alpes: Cile o Aaur
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AVANT | . sivous avez & franchir une zone douteuse

Détecter las zones a risques et les éléments
aggravants de terrain,

Dégager dragonnes, laniéres et bretelles de sac,

PENDANT | . Tenter de fuir latéralement

Se débarrasser des bitons el du sac,

Fermer la bouche et protéger les voies
respiratofres pour éviter de remplir ses
poumons de neige,

APRES | ; se faire repérer

Ne pas s'essouffler en criant ; pour tenter de se
faire entendre, émettre des sons brefs et aigus

{lidéal serait un sifflet),

Faire un maximum d'efforts pour vous dégager
si vous sentez que Lavalanche va sarréler,

Ecptttor a adi - d
Tl
¢ Respoctes les ||]| ! .F,'
{

P consigins dos {l
i ‘r il oriléy ‘

- Fuyez
latéralement

H§

ki

Metire un foulard sur fa bouche,
Traverser un & un, puis sabriter en zone sire,
Ne pas céder & Ueuphorie du groupe.

Essayer de se cramponner & tout obstacle
pour gviter d'étre emporté,

Essayer de se maintenir 4 la surface par de
grands mouvements de natation.

Au moment de larrél, si lensevelissement
est tofal, efforcez-vous de créer une poche en
exécutant une détente énergique puis ne plus
bouger pour économiser Lair,

Fermoer wolels, o Mo woiles pas
et b "'-' T 8l iltis hAtiemenis
lonétres ' " ¢|!-,
| L

Cmfouives l"LJI 1[ L,.,_-.}
wved thes lingss L‘-. =
rroiiiles

% 1T Wanch
Essayez | ¢ Formezune
de "nager” e poche d'air
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» On parle de feu de forét lorsqu'un feu concerne une surface mi-
nimate d'un hectare d'un seul tenant et gu'une partie au moins
des étages arbustifs et/ou arborés (parties hautes) est détruite,
La période de I'année 1a plus propice aux feux de forét est l'été,
car aux effets conjugués de la sécheresse et d'une faible teneur
en eau des sols, viennent s"ajouter les travaux en forgt,

Trois conditions sont nécessaires :

+ Une source de chaleur {flamme, étincetle}, la malveillance, les acci-
dents, limprudence des hommes sont souvent & lorigine des incendies
{travaux agricoles, forestiers, cigarettes, barbecues, dépdis d'ordures,
écobuage non contrélé),

De t'oxygéne ; le vent active la combustion,
= Un combustible fvégétation).

Le risque de feu est plus lié 4 [état de la forét [sécheresse, dispositien

des différentes strates, état d’entretien, densité, relief, teneur en

eau...) qu'a Lessence forestiére elle-méme [chénes, coniféres...}.

» Prévention

Les mesures générales de prévention visent 8 empécher Uéclosion
d’un sinistre. il existe dans le département une réglementation de
Uemploi du feu définie par arrété préfectoral avec 3 périodes (libre,
dangereuse - 15/03 au 14/06 et 15/09 au 15/10 - et trés dangereuse
- 15/06 au 14/09].

Le débroussaillement est une obtigation. Celui-ci incombe au pro-
priétaire et s'appligue aux abords des constructions dans un rayoen
de 50 métres et de 10 métres de part et d'autre des voies privées
y donnant accés (arrété préfectoral n°2007-1497).

» Prévision

Lors des périodes les plus critiques de [année, on mesure quotidien-
nement les conditions hydrométéorologigues et état de la végétation.
La surveillance est assurée par un réseau de tours de guet et de
patrouilles de surveillance équipées pour attaquer les départs de feux.

» Protection

Des aménagements de terrain sont réalisés en matiére de défense
contre Uincendie : création de pistes coupe-feu, installation de
citernes d'eau...

Vour cisavol

v Lorim
v prm

site portail thématique du mi-
nistére de I'Ecologie, de | Ener-
gie, du Développement durable
et de la Mer dédié 4 la préven-
tion des risques majeurs
W.alpes-te

provence.pref.gouv.fr

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

nauge-

wwyrnromethee com

site présentant les données
chiffrées sur les incendies
de forét {superficie, nombre,
répartition] pour guinze
départements
méditerranéens

WWW,CYDTes. o
site d’information sur les
risques majeurs en Régicn

Provence-Alpes-Cote d'Azur



ﬂ\ AVANT [I : S’organiser et anticiper

* Repérer les chemins d'évacuation, les abris, Débroussailler,
Prévoir les moyens de lutte [points d'eau, o Vérifier {'état des fermetures,
matériels), portes et volets, la toiture.

[ PENDANT | . Se mettre 3 Vabri

Sivous étes témoin d'un départ de feu : - a pied rechercher un écran
- informer les pompiers {18 ou 112 portable] le {rocher, mur...},
plus vite et le plus précisément possible, - ne pas soriir de votre voiture,
- attaquer le feu, si possible. + Une maison bien protégée est le meitleur abri :
Dans la nature : - fermer et arroser volets, portes el fenéires,
- s'éloigner dos au vent, - occulter les aérations avec des linges humides,
- sion est surpris par le front de feu, respirera - rentrer les tuyaux d'arrosage pour les protéger
travers un linge humide, et pouvoir les réutiliser aprés.

l APRES F:Respecter les consignes

Fteindre les foyers résiduels,

e -‘H":iz;l ies individuelles de securike

TN

: , A Ronmtrez rppadenson 1 Mo yous approches jamns
A Lhigages lr-'-"l VINOR 'acees ol les tharyn be bitinont en dur ! Uuan e dhe T il
ehamibnen ' dvascation le plus proche

A Arroses les abiords

A M wortez pas sens oridie
des mitorités

A Fermer tos vannes M Fermes volets, portes
de Haz ol de produsits et fenétres
inflammaliles 7 Calfeutrez avec

des linges mouillés
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| RISQUES NATURELS |

'

(& - . s
-g Risque inondation

La commune est soumise a un risque d'inondation [ié au Verdon
et a Ulssole ainsi que des ravins dont le plus important est le Torrent
de la Sasse. Les inondations du Verdon menacent les infrastructures
routiéres et ferroviaires (liaison Digne-Nice] par les érosions de
berges et d'ouvrages qu'elles engendrent. Les crues de l'lssole
concernent la voie ferrée et le canal de U'lssole, ainsi que quelgues
constructions peu a 'amont de la confluence avec le Verdon.
Plusieurs ravins en rive gauche du Verdon, au droit de l'agglomeé-
ration de La Mure, sonl sujeis & des crues torrentielles avec laves,
susceptibles de rejeter l'écoulement du Verdon vers sa rive droite
et de restreindre la capacité du lit.

Linondation de novembre 1994 a fait U'objet d'un arrété de recon-
naissance de l'état de catastrophe naturelle.

L .

3y Risque feu de forél

Les massifs forestiers sont & dominante de résineux [pins). En 1982,
un grand incendie a affecté la partie méridionale de la commune,
plus récemment, un incendie lié a un jet de mégot s'est produit au-
dessus du village de la Mure-Argens.

La sécurité et la prévention
des risgues majeurs sont une
préoccupation permanente
pour toute notre équipe
municipale.

Car nous ne devons pas
avoir la mémoire courie et
le risque zéro n'existe pas.
Aussi nous nous sommes
attelés a préciser chaque
risque majeur et & définir
les procédures & mettre en
place en cas de besoin.
C'est dans ce cadre que
s'inscrit ce DICRIM {Dossier
d'information Communal sur
les Risques Majeurs). il doit
permettre & chacun de
connaitre les gestes et les
attitudes a avoir en cas

de nécessité.

Connaitre ces consignes,
avoir le bon réflexe, respecter
tes procédures, ¢’est un gain
de temps et l'assurance de
mieux faire face au danger
et, dans les cas les plus
graves, de sauver des vies.
Prévenir et informer pour
réduire l'impact éventuel
d'une catastrophe, ¢’est
l'objet de cette brachure
que je vous invite a lire
attentivenent et & conserver
précieusement.

Avec mes sentiments les
plus dévoues,
Pierre BLANC
Maire de La Mure-Argens
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 Risque o0

La commune est soumise a des glissements de ter

-5

rain, des chutes

de blocs et de pierres, du ravinement et des coulées de boue, du
retrait-gonflement des argiles. Les secteurs particutierement

sensibles sont le secteur de la Ginestiére, le secieur
de la Conche [affaissements de terrain & proximit

des Fontettes et
é du cimetiére],

le secteur de ta Réyniére, les talus du CD 955 et du CD 34 ol les

chutes de pierres sont chroniques, le versant ovuest
de Cordeil.

@r‘-‘:‘\' Risque

b

.
Sis

sismigue

La commune est située en zone 1b, risque faible
selon le zonage établi par le décret 91-461 du
14 mai 1971. Le 25 novembre 1994, se produisit
une secousse d'intensité 3.5 sur ['échelle de
Richter d'épicentre situé a 10 km au sud-
ouest de Castellane.

A )
&g} Risque avalanche

Le risque avalanche est faible sur la commune.

Les secteurs sensibles aux avalanches se situent sur

le versant cuest de la montagne de Cordeil.

Cartographie des risques naturels

155 Atlas des zenes inondables
% Principales zones boisées

Aléa mouvemnent de terrain
B Aléa avalanche

de la moniagne

i}Dhtenis' des

15Km renseignements
o ] . -
MAIRIE DE LA
MURE-ARGENS
Le Village

041701 La Mure-Argens

. 04 92891072

B B4 92891072
mairie-la-mure-argens
dwanadoo. v
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» Un mouvement de tarrain est un déplacement, plus ou moins
brutat, du sol ou du sous-sot sous Ueffet d'influences naturelles
{agent d’érosion, pesanteur, séisme, etc.) ou humaines {exploi-
tation de matériaux, déboisement, terrassement, etc.).

On distingue :

+ Les mouvemnents lents entrainent une déformation progressive des
terrains, pas toujours perceplible par ['homme. lls regroupent les
affaissernents, les tassements, les glissements, la solifluxion, le
fluage, le retrait-gonflement et le fauchage.

= Les mouvernents rapides se propagent de maniére brutale et soudaine.
lis ragroupent les effondrements liés 3 la présence de cavités souter-
raines {carriéres ou ouvrages souterrains), les chufes de pierres
et de blocs, les éboulements et les coulées boueuses.

» Prévention

Les zenes sensibles aux mouvements de
terrain sont prises en compte dans lurba-
nisme.

Signalisation routiére dans les secteurs
dangereux arrét ou stationnement interdit).

Inspection quotidienne des routes les plus exposées.

» Protection

Etudes et travaux de protection mis en place [purge, drainage
des glissements, traitement des talus instables).

site portail thématique

du ministére de U'Ecologie, de
I'Energie, du Développement
durable et de la Mer dédié &
la prévention des risques
majeurs

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

3

base de données patienales
sur les cavités souterraines

base de données natienales
sur les mouvements de
terrain

site d'information sur les
risgues majeurs en Région
Provence-Alpes-Céte d'Azur
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! LORSIQRES generadles face

Imouvement ce tel .i‘LI'li'.

' AVANT

¢ S'informer des risques encourus et des
consignes de sauvegarde.

| PENDANT

« Encas d'éboulement :

- fuir latéralement, ne pas revenir sur ses pas,
gagner un peint en hauteur, ne pas enlrer
dans un bitiment endommagé,

- dans un batiment, sabriter sous un meuble

: S'organiser et anticiper

: Se mettre a labri

a un

e fn cas d'effondrement :

- & lintérieur, dds les premiers signes, évacuer
les batiments et ne pas y retourner, ne pas
prendre {ascenseur,

- & lextérieur, s'éloigner de la zone dangereuse.

solide en s'éloignant des fenélres.

; Respecter les consignes

* Rejoindre le lieu de regroupement indigué.

En cas d'éboulement ou de chute de pierres

Pendant : A LIRTERIEUR AUEETERIEL
4= Abrituz vous sous uh moitiie | 4~ Evacuez és ballmonts

i aolldo at 'y relourpng pas

”:] Pl = M prenss pos Uisoens e

)

{

Apres A LINTERICUS ALEXTERIELIR

)

A Lvacwes los bitimonts

7%

A Fortnoz e gog

A Ecouter la radio A Rospoctos les

el IPddectrpette el n'y reliirnez pan A Respoecler os comskgne tes
A Mo prene: pas consignes des ol erilés
lastenseur aulorias
En cas d’effondrement du sol
MTERIEUN WL EXTERIEL
& Eloignez-vous < Evacuey les =3 4~ Raspectez les
des hitiments, s bt iments et 'y ) consignes des
pylones, arbres... 5 retournios pas A autorités
“~ Ne prenez pas v !
l'ascenseur =
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» Un séisme est une vibration du sol transmise o
aux batiments, causée par une fracture brutale | * f'f

des roches en profondeur créant des failles dans '| LY

le sot et parfois en surface.

Zonage sismique issu du décret n°%1-461 du f ;
14 mai 1991 : f?-,fj
¢ La France est divisée en cing zones sismiques : i

0O 0 = sismicité négligeable 3

O] la= sismicilé trés faible mais non négligeable

I 1h = sismicité faible

O 2 = sismicité moyenne

B 3 = sismicité forte (Martinigue, Guadeloupel

U ¢ ¢ l L MEGL ESMigLe

» Prévention

Des normes parasismigues el un zonage sismique de la région
impose 'application de régles de constructions parasismiques
pour les zones les plus exposées ef la prise en compte du risque
dans les decuments d'urbanisme. Les normes parasismiques ac-
tuellement en vigueur [PS92] seront remplacées par I'Eurocode
8, ensemble de normes européennes pour la conception, le di-
mensionnement et la mise en ceuvre des batiments et des struc-
tures de génie civil. LEurocode 8 et le nouveau zonage devraient
rapidement entrer en application.

La mise en place d'un programme national de prévention : le
gouvernement a engagé entre 2005 et 2010, un programme national
de prévention du risque sismique. L'objectif est de réduire la vulné-
rabilité au risque sismique.

» Prévision

It wexiste, & Uheure actuelle, aucun moyen fiahle de prévoir ob,
guand et avec quelle puissance se produira un séisme. En effet,
les signes précurseurs ne sont pas toujours identifiables. A long
terme, les prévisions sont basées sur des méthodes statistiques
qui analysent la récurrence des séismes dans le temps et dans
un lieu donné.

r. - "H'L

L
L i

A

Ts‘

0 e
w

site portail thematique du
ministére de ['Ecologie, de
l'Energie, du Développement
durable et de la Mer dédié a
la prévention des risques
majeurs

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

W &

site d'infermation sur
le programme national
de prévention du risgue
sismique

VA

site d'information sur les
risques majeurs en Région
Provence-Alpes-Cote d'Azur



| AVANT | . s'organiser et anticiper
Repérer les points de coupure du gaz, eau,
électricitd,

! PENDANT | . Se mettre & labri

= Almtérieur:
se mettre prés d’un mur, une colonne porteuse
ou sous des meubles solides, s 'éloigner des
fenétres.

« Al'extérieur :
ne pas rester sous des fils électriques au sous
ce qui peut s'effondrer {ponts, carniches,
toitures...).

{ APRES _l : Respecter les consignes

« Apreés la premiére secousse, se méfier des
répliques : il peut y avoir d'autres secousses,

+ Ne pas prendre les ascenseurs pour quitter
un fmmeuble,

s Vérifier U'eau, l'électricité : en cas de fuite,
ouvrir les fenétres et les portes, se sauver
et prévenir les autorités,

Pegidfant ¢ ) M

i

& Abriter-vous sous
wni pivertibele sgplide

I

A Evacueez les halimeits

A Fermez le gaz

+ Epvoiture :

s'arréter et ne pas
descendre avant la
fin des secousses,
se protéger la téte
avec les bras, ne pas
allumer de flamme.

Si Fon est bloqué sous des décombres, garder
son caltme et signaler sa présence en frappant
sur l'objet le plus approprié {table, poutre,
canalisation).

= Elulgrge-vous drs

It brments, pylinnss,
TR LTS

()

S

A Ecoutes ia radin | Me tauchez pas aug fits

ol U'élecliicite

el n'y redoirnes pan

Z1 Ne prener pus

lascenseur

A Respuctez tos
consignes des
autorités

alaririgues tombes
i tavre



e inonaacion

Oy’ est-ca ;'.'*;"l..lt inondation 7
» Une inondation est une submersion plus ou moins rapide
d’une zone habituellement hors d’eau.

On distingue trois types d'inondation

« {inondation de plaine avec débordement du cours d'eau en dehors
de son lit mineur et/ou remontée de la nappe d'eau souterraine,

s finondation par ruissetlernent urbain liée & Uimperméabilisation
des sols en zone urbanisée,

+ linondation par crue torrentielle, liée a des précipitations intenses.

Mesures de prévention face au risque inondation

» Prévention

Prise en compte du risque dans Uurbanisme finterdiction de construire
dans les zones les plus exposées|.

Des travaux d'aménagement, de restauration et d'entretien des cours
d'eau et des berges sont réalisés, selon les secteurs géographiques,
par la commune, tes services du Conseil Général des Alpes de
Haute-Provence {Brigades bleues] pour le bassin versant de l'Asse
et le Syndicat Intercommunal & Vocation Unique (S/VU) d’entretien
des berges du Verdon.

» Prévision

La procédure de vigilance météorologique permet aux autorités
responsables de UEtat de recevoir ['alerte et de prévenir, en cas de
danger, le maire et les radios locales.

Une carte de vigilance météorologique est élaborée systémati-
quement deux fois par jour par Météo-France, Une couleur fver!,
jaune, orange, rouge] est attribuée a chaque département, selon
les dangers potentiels associés aux conditions météorologiques
prévues. Lersqu'un département est classé en orange ou rouge,
une procédure de suivi est mise en place par Météo-France. Cette
procédure compléte le dispositif de prévision des crues.

» Protection

Travaux de correction des ravins par création de
seuil, protection de berges enrochées.

Mise en place d'un plan d'alerte et de secours
spécifique dans las campings situés en zone
inondable.

o

Foaur én savolr
WWWw.prim.net
site portail thématique du
ministére de [Ecologie, de
UEnergie, du Développement
durable et de la Mer dédié &

la prévention des risques
majeurs

WWW,.I"I - de-hauke
HFOVEHCE P gou |

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Prevence

wwwlgicries.ecologi

qouv.iT

site du serveur national de
prévision des crues

WWW.CYRIMes.ar

site d'information sur les
risques majeurs en
Région Provence-
Alpes-Cote d'Azur




il AVANT | . s’organiser et anticiper

 Metire hors d'eau les meubles et objets

précieux ; atburns de photos, papiers personnels,
factures, les matiéres ot les produits dangereux

ou polluants,

= Identifier le disjoncteur électrique ef le robinet
darrét du gaz,

o Aménager les entrées possibles d'eau : partes,
soupiraux, évents,

| PENDANT | . Se mettre a labri

Ne pas tenler de rejoindre ses proches ou
daller chercher ses enfants a Uécole,

o Fviter de téléphoner afin de libérer les lignes
pour les secours,

j APRES | , Respecter les consignes
= Aérer,

s Désinfecter 3 l'eau de javel,

s+ Chauffer dés que possible,

'_:i']['l‘ai{']l'lt-.‘.‘t individuelles d

=

A Formee portin, lenotres, A Maootez b plod danes

¢ Amarrer les cuves, etc.

« Repdrer los stationnements hors zone inondable,

« Prévoir les équipernents minimums : radio &
piles, réserve d'eau potable et de produits
alimentaires, papiers personnels, médicaments
urgents, vétements de rechange, couvertures...

* N'entreprendre une évacuation que si vous
en recevez {'ordre des autorités ou si vous étes
forcés par la crue,

s Ne pas s'engager sur une route inondée
{2 pied ou en voiture]

Ne rétablir le courant électrigue que si
linstallation est séche.

' SECUTILE

&

v Watlex pas charchor vos

e, sl o lidn N papes fdants b Udeake pour ne pas los
SXAOsel
e,
W T
— LT N
b g—t 4‘!':; “ I
L 7 Y

7 Fermei le anz et U'électricité = Ecoutez la radie
7 Respectez les consignes
des autorités

A Ne .télﬂphunu pas, libérez les
lignes pour les secours



RISOUE TECHROLOMQUE

Qu'est-ce gqu’une rupture de barrage 1

» Unbarrage est un ouvrage naturel ou artificiet établi en travers
du it d'un cours d'eau, retenant ou pouvant retenir de U'eau.
Un barrage peut avoir plusieurs fonctions : 'écrétement des
crues, le maintien d'un niveau minimum des eaux en période
de sécheresse, l'irrigation des cultures, l'alimentaticn en eau
des villes et la production d'énergie électrique.

La rupture de barrage correspond a une destruction partielle ou
totale d'un barrage. Le risque de rupture brusque et imprévue est
aujourd’hui extrémement faible ; {a situation de rupture pourrait
plutdt venir de ['évolution plus ou moins rapide d'une dégradation
de l'ouvrage.

En c¢as de rupture partielle ou totale, il se produirait une onde de
submersion destructrice dont les caractéristiques (hauteur, vitesse,
horaire de passage...] ont été étudiges en tout point de la vatlée.
de prévention Face

I § P
|"'5‘_ S

au risgue

rl,‘ili Lire |i|- 1_| :|I:I,'..'[¢'

» Prévention

La réglementation frangaise en matiére de sécurité des barrages

ast faite pour assurer un contréle avant, pendant et aprés leur

construction :

= des mesures de sécurité ont été intégrées dés leur conception,

« une surveillance particuligre a été mise en place pendant leur premiére
mise en eau.

Les exploitants des barrages surveillent et inspectent, tout au long de
Uexploitation, leur comportement afin de prévenir toute dégradation
pouvant générer un risque de rupture.

Dans le cas das barrages situés sur le Verdon, U'exploitation et la
surveiltance ont été confiées & EDF [concessionnairel et le contrdle
est assuré par la Direction Régionale de 'Environnement, de
lAménagement et du Logement fDREALJ. Les inspections, a minima
annuelles, portent notamment sur les instruments de mesures,
les organes d'évacuation, la détection de fuiles éventuelles ; des
inspections décennales sont faites lors de la vidange du barrage.

.
Pour en savoir _“;J

www.prim.nel

site portail thématique du
ministére de UEcologie, de
I'Energie, du Développement
durable et de la Mer dédié a
la prévention des risques
majeurs

www.alpes-de-haute-
provence.prof.gouyfi

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

cfhrorg

site du Comité Francais des
Barrages et Réservoirs
(CFBR)

www.barrages

WWWLCYREES ')

site d'information sur les
risques majeurs en Région
Provence-Alpes-Cdte d'Azur



» Protection

Un Plan Particulier d'Intervention (PPI] spécifique est en cours d'élaboration dans le dépérte-
ment des Alpes de Haute-Provence pour préciser les mesures destinées a donner L'alerte aux
autorités et aux populations, ainsi que l'organisation des secours et la mise en place de plans
d'évacuation.

Des sirénes [cornes de brume] actionnées par EDF sont implantées dans la zone de sécurilé
immédiate de ['ouvrage. En cas de danger, la population située dans la zone submersible serait
alertée par tout moyen disponible [siréne, véhicule mobile, haut-parleur).

AVANT : S'organiser et anticiper

« Connaitre le systéme spécifique d'alerte pour la zone de proximité immédiate :
it s'agit d'une corne de brume émelfant un signal intermittent pendant au moins 2 minutes avec des
émissions de 2 secondes séparées d'interruption de 3 secondes,

e Connaitre les points hauts sur lesquels se réfugier {collines....

-

E PENDANT | : Se mettre & 'abri

+ Evacuer & pied et gagner le plus rapidement possible les points hauts les plus proches,
e Me pas revenir sur ses pas.

( APRES | : Respecter les consignes

o Aérer et désinfecter les piéces,
» Ne rétablir U'dlectricilé que sur une installation séche,
« Chaulfer dés que possible.

| == = -;-.; \LERTI (ﬁ) FIN D'ALERTE

2 il [Cornm de bybie 3 secondes
Ol SETVIC e s ”I!.' '-I!.'I.I.".Ji"n]

SELOM LES LIELX

= Gagiee | 4 Montez Ui i ; _ W altez pas
immedintemnnt immediatement P PR A cherchen vos
o= hatateors dalis bes diges | _.-',,-.'“” , }' eilanis & i hoole

des immeaubinz \E:"'f'--*‘ﬁ / PALE e pas [es
reparés - . ERPOSE
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» Provoquée par la rupture du manteau neigeux, une avalanche
correspond & un déplacement rapide d’une masse de neige
plus ou moins importante sur une pente.

Une avalanche peut se produire spontanément ou étre provoquée
par un agent extérieur. Trois facteurs sont principalement en
cause : la surcharge du manteau neigeux d'origine naturetle,
la température et le vent.

» Prévention

Localement, ce risque posséde une période de retour trés faible.
De ce fait, aucune mesure de prévention particuliére n'est mise
en place. La reforestation des ver-

sants réalisée, initialement prévue

pour stabiliser les terrains de mon- ] lJ

tagne, joue un rble dans la lutte

contre le départ des ava-

lanches.

» Prévision
Météo-France édite
réguligrement un
bulletin d’estima-
tion du risque
d'avalanche

qui donne,

I Uéchelle

dun mas-

sl s -
dicaljons

DANGE
AVA[ANII:‘IIE

sur Iétat du ]
manieauy nuigmm amlapicion

die Caltitude, di Cexposition el du

reliel, '

WW T ek

site portail thématigue du
ministére de Ecologie, de
UEnergie, du Développement
durable et de la Mer dédié &
la prévention des risques

majetirs
3

[

e "'IHFL'I*;‘_‘. 8
i TN
h 1 ]. 1 ki

provencearaiouy|
site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence
LTI | [N 'Hrg

site de |'association nationale
pour l'étude de la neige at
des avalanches

A g i F

ruly Jne ol ag e

site dintormaton sur les
FisguEs majeors on Raguon
Provence-Al ppa:Cite d Azur
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| AVANT | : sivous avez & franchir une zone douteuse

+ Détecter les zones a risques et les élémenis
aggravants de terrain,

= Dégager dragonnes, laniéres et bretelles de sac,

‘!. PENDANT | . Tenter de fuir latéralement

+ Se débarrasser des batons et du sac,

- Fermer la bouche et protéger les voies
respiratoiras pour éviter de remplir ses
poumons de neige,

g

APRES l : Se faire repérer

= Ne pas s'essouffler en criant ; pour tenter de se
faire entendre, émettre des sons brefs et aigus
[tidéal serait un sifflet),

s Faire un maximum d’efforts pour vous dégager
si vous seniez que lavalanche va s'arréter,

i- Feoutes ba patho -
¢ Ruspocies les

|.. [ i
consignes des I | 1l
autorilés

¢ Fuyez
latératement

« Mettre un fowlard sur la bouche,
= Traverser un a un, puis sabriter en zone sire,
s Ne pas céder & l'euphorie du groupe,

+ Essayer de se cramponner 4 toul obstacle
pour éviter d'étre emporté,

= [ssayer de se maintenir a la surface par de
grands mouvements de natation.

Au moment de Larrél, si l'ensevelissement
esl total, efforcez-vous de créer upe poche en
exécutant une détente énergique puis ne plus
bouger pour économiser [air.

Farmez velels, P Mo sovies pos

pintes el K o4 s hitiments

lepéties !| llllI % | J

Cobtruires A .._._] y ' ¥

e des linues b o

muiilles

Essayey i",'_' - Formez une

de "nager” ': hoy poche d'air
iy
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» On parle de feu de forét lorsqu‘un feu concerne une surface mi-
nimale d'un hectare d'un seul tenant et gu'une partie au moins
des étages arbustifs et/ou arborés [parties hautes) est détruite.
La période de l'année la plus propice aux feux de forét est i'été,
car aux effets conjugués de la sécheresse et d'une faible teneur
en eau des sols, viennent s"ajouter les travaux en forét.

Trois conditions sont nécessaires ;

» Une source de chaleur {flamme, étincelle], {a malveillance, les acci-
dents, limprudence des hommes sont souvent & lorigine des incendies
[travaux agricoles, forestiers, cigareites, barbecues, dépts dordures,
dcobuage non conirdlé],

De l'oxygéne : le vent active {a combustion,
Un cembustible fvégétation].

Le risque de feu est plus lié a [état de la forét (sécheresse, disposition

des différentes strates, état d'entretien, densité, relief, teneur en

eau...] qu'a lessence forestiére elle-mé&me [chénes, coniféres...}.

» Prévention

Les mesures générales de prévention visent & empécher Uéctosion
d'un sinistre. Il existe dans le département une réglementation de
Uemploi du feu définie par arrété préfectoral avec 3 périndes (libre,
dangereuse - 15/03 au 14/06 et 15/0% au 15/10 - et trés dangereuse
- 15/06 au 14/09).

Le débroussaillement est une obligation. Celui-ci incombe au pro-
priétaire et s'applique aux abords des constructions dans un rayon
de 50 métres et de 10 métres de part et d'autre des voies privies
y donnant accés larrété préfectoral n®2007-1697).

» Prévision

Lors des périodes les plus critiques de {année, on mesure quotidien-
nement les conditions hydrométéarologiques et |'état de la végétation.
La surveillance est assurée par un réseau de tours de guet et de
patrouilles de surveillance équipées pour attaquer les départs de feux.

» Protection

Des aménagerents de terrain sont réalisés en matiére de défense
contre {'incendie : création de pistes coupe-feu, installation de
citernes d'eau...

VO adVol

w nrim
3 DRLTLg

site portail thématique du mi-
nistére de [Ecologie, de | Ener-
gie, du Développement durable
et de la Mer dédié a la préven-
tion des risques majeurs

vww,alpes-ge-haute-
provence.pref.gouv.ir
site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

“/

[

www.promiethes.com

site présentant les données
chiffrées sur les incendies
de forét [superficie, nombre,
répartition] pour quinze
départements
méditerranéens

WWW.CYpres.oro
site d'information sur les

risques majeurs en Région
Pravence-Alpes-Cote d'Azur



i AVANT T : S'organiser et anticiper

s Repérer les chemins d'évacuation, les abris,

s Prévoir les moyens de lutte [points d'eau,
matériels],

l PENDANT | . 5e mettre 2 labri

« Sivous étes témoin d'un départ de feu :
informer les pompiers {18 ou 112 portable] te
plus vite et le plus précisément possible,
attaguer le feu, si possible.

= Dans la nature :

s'éloigner dos au vent,

si on est surpris par le front de feu, respirer &
travers un linge humide,

i APRES : Respecter les consignes

Etemndre {es foyers résiduels.

Consignes imndivit

il

»{1l

A Hemtooe raphderiom
dans le bathmenl o dor
{o pius proche

A Dégaget bes volos d'acces of lhs
luminen d dvacumalbon

A hrreses les alyids

A Fermez les vannes
du 78z el de produits
inflammables

et fenétres

- J ;
i 1 4 (L
||_=I_! e B

7 Calfeutrez avec
des linges mouillés

Débroussailler,

Vérifier l'état des fermetures,
pories et volets, la toiture.

a pied rechercher un écran
{rocher, mur...],
ne pas sorlir de votre voiture.

Une maison bien protégée est le meilleur abri :
fermer el arroser volets, portes et fenétres,
occulter les aérations avec des linges humides,
rentrer les tuyaux d'arrosage pour les protéger
el pouvoir les réutiliser aprés.

e securiké

A e vous approche: jpmls
i e e Baginl

A No soflor pas sans anlee

i dies ailoritis

A Fermer volets, portes :'
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| RISQUES MATURELS |

-

{ & R' G i a®
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La commune est soumise a un risque d'inondaiion 1ié a U'Asse.
Les combes du versant Des Trois Asses connaissent des crues
fréquentes avec un important transport solide. La RN 202 et la R} 419
sont réguliérement coupées par ce déversement de matériaux.
En cas d'embacle au niveau du pont de Hyéges, une partie du village
pourrait &tre inondée.

En 1993 et 1994, les crues de ['Asse endommagent principalement
des berges. En 1996, un pont est emporté a 'aval de Hyéges.
Les inondations de novembre 1994 et juin 2006 sur la commune
ont fait { ohjet d’arrétés de reconnaissance de ¥état de catastrophe
naturelle.

La couverture forestiére occupant
45 % du territoire communal, le
risque feu de forét est assez
impartant. En 2002, 1000 m? de
garrigue ont été brilés a la
Grosse Grau par la locomotive
du train des Pignes. En 2000, une
imprudence [mégot] a entrainé
un incendie de 3ha de garrigue
et de bois au Bouquet-Haut.

+

Risque

La commune est soumise a des glissements de terrain sur le versant
amont de la RN 202, des chutes de blocs situées a U'aval de falaises
ou d’affleurements rocheux comme les falaises de [a forét des 3
Asses, du ravinement affectant les marnes noires lcol des Rohines)
el du retrait-gonflement des argiles.

Notre
Région est
soumise a certains
risques naturels et
notre commune, au
méme titre que les auires,
n'est pas a labrid'un
incident exceptionnel et
dramatigque pour notre
population.
Ces phénomeénes peuvent se
produire de maniére brutale
et soudaine, nous surprendre
el hous mettre gravement en
danger.
Vous informer sur les risques
naturels et technologiques ma-
jeurs est un droit inscrit dans
le code de Uenvironnement.
En collaboration avec la
Communauté de Communes
du Moyen Verdon, nous avons
décidé la création du DICRIM
{Document d'information Com-
munal sur les Risques Majeurs]
dont le but est de vous informer
sur les risques
recensés sur la commune et
la conduite a tenir si une
catastrophe venait a se produire.
Ce document {ait apparaitre
quatre risques naturels
auxquels nous pourrions étre
confrontés: les feux de forét,
les tempétes et risques
d’inondations, les glissements
de terrains et les séismes.
Ce document vous expose
la nécessité de prendre
conscience de ces risgues, les
mesures préventives pour se
protéger et la conduite 3 tenir
si malheureusement Fun de ces
drames venait a nous toucher
ainsi que les moyens mis en
ceuvre par les pouvoirs publics
et la municipalité,
Votre sécurité faisant partie
de nos priorités, nous vous
souhaitons une bonne lecture
de ce document et ne peuvons
gue vous conseiller de le
conserver précieusement.

Alain CC

Maire de MORIEZ



@ Risque sismigue

La commune est située en zone 1h, risgue faible selon le zonage
établi par le décret 91-441 du 14 mai 1991. Le 25 novembre 1994,
se produisit une secousse d'intensité 3.5 sur ['échelle de Richter
d'épicentre situé a 10 km au sud-ouest de Castellane.

Cartographie des risques naturels
0 Atlas des zones inondables
[ Principales zones boisées

Aléa mouvement de terrain

“Obtenir des
renseignements

MAIRIE LE MORIEZ
U470 Mariez

©: 04928906 14
B:04928%0089

communernoriez@orange.fr
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» Un mouvement de terrain est un déplacement, plus ou moins
brutal, du sol ou du sous=sol sous Ueffet d'influences naturelles
(agent d’érosion, pesanteur, séisme, etc.) ou humaines (exploi-
tation de matériaux, déboisement, terrassement, etc.).

On distingue :

+ Les mouvements lenis entrafnent une déformation progressive des
terrains, pas toujours perceptible par 'homme. lls regroupent les
affaissements, les tassements, les glissements, la solifluxion, le
fluage, le retrait-gonflement et le fauchage.

= Les mouvements rapides se propagent de maniére brutale et soudaine.
lis regroupent les effondrements liés 3 la présence de cavitds souter-
raines {carriéres ou ouvrages souterrainsj, les chutes de pierres
et de hlocs, les éboulements et les coulées houeuses.

risgue mouvement o

» Prévention

Les zones sensibles aux meuvements de
terrain sont prises en compte dans lurba-
nisme.

Signalisation routiére dans les secteurs
dangereux [arrét ou stationnement interdit).

Inspection quotidienne des routes les plus exposées.

» Protection

Etudes et travaux de protection mis en place [purge, drainage
des glissements, traitement des talus instables).

site portail thématique

du ministére de 'Ecologie, de
UEnergie, du Développement
durable et de la Mer dédié a
la prévention des risques
majeurs

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

base de données nationales
sur les cavités souterraines

base de données nationales
sur les mouvements de
terrain

site d'information sur les
risgues majeurs en Région
Provence-Alpes-Cote d'Azur



onsignes g¢

i

mouvement ae terrali

AVANT ' . s'organiser et anticiper

» S'informer des risgues encourus et des
consignes de sauvegarde.

| PENDANT

¢ £ncas d'éboulement :

- fuir latéralement, ne pas revenir sur ses pas,
gagner un point en hauteur, ne pas entrer
dans un bitiment endommage,

- dans un bdtiment, sabriter sous un meuble
solide en s'éloignant des fenétres.

: Se mettre 4 Uabri

APRES 1 Respecter les consignes

Consignes individuelles de

| ! % i { ! 1

e Fn cas d'effondrement :

- & lintérieur, dés les premiers signes, évacuer
les batiments et ne pas y retourner, ne pas
prendre lascenseur.

- alextérieur, s'éloigner de la zone dangereuse.

° Rejoindre {e lieu de regroupement indiqué.

securite

En cas d'éboulement ou de chute de pierres

Pendant - ALUINTERIEUR

] &= Abritez-voun sous ui meliile
| nolide

}

{[ceal |

{

Apris LINTEMITL

J >

A bvacuer les Btiments
el i’y relournes pas

A he prenes pos
Vastetsotir

A Formes te gog
ot Vilectricité

En cas d’effondrement du sol
MTERIEUR

i Eioignez-vous
des hitiments, -

pytones, arbres... »3-

ALEXTERIELT

i= Evacuez tes bilimaonts
wln'y relournes puis
A= M prenes pas Uascensesir

4
>3-

EXTERIELIR

< Bvacuexles =
bdtlments el n'y
retournez pas

“~ Ne prenez pas
['ascenseur

=N ]
— "'"'_]
® 7
A Ecouter Lo riubia A Respectez les
A Regpecie: los conslgnes ilos
consgno dis ouforios
autorites

L LU'EXTEMIELE

¢ Respectez les
cansignes des
autorités




» Un séisme est une vibration du sol transmise

aux bitiments, causée par une fracture brutale | {'--‘r-: i

des roches en profondeur créant des failles dans ; L

ie sol et parfois en surface.

Zonage sismique issu du décret n°?1-461 du {
14 mai 1991 : |

La France est divisée en cing zones sismigues ; i
O & = sismicité négligeable Lo\~
Il fa = sismicité trés faible mais non négligeable
I b= sismicilé faible
m 2 = sismicité moyenne
B 3 = sismicité forte [Martinique, Guadeloupe/

I

"'; Lif ] 1 ra IRg| it

» Prévention

Des nermes parasismiques et un zonage sismique de ta région
impose U'application de régles de constructions parasismiques
pour les zones les plus exposées et la prise en compte du risgue
dans les decuments d'urbanisme. Les normes parasismiques ac-
tuellement en vigueur (PS92) seront remplacées par UEurocode
8, ensemble de normes européennes pour la conception, le di-
mensionnement et la mise en ceuvre des batiments et des struc-
tures de génie civil. LEurocode 8 et le nouveau zonage devraient
rapidement entrer en application.

Lz mise en place d'un programme national de prévention : le
gouvernement a engagé entre 2005 et 2010, un prograrnme national
de prévention du risque sisimique. L'objectif est de réduire la vulné-
rabilité au risque sismique.

» Prévision

IU n'existe, & Uheure actuelle, aucun moyen fiable de prévoir o,
quand et avec quelle puissance se produira un séisme. En effet,
les signes précurseurs ne sont pas toujours identifiables. A long
terme, les. prévisions sont basées sur des méthodes statistiques
qui analysent la récurrence des séismes dans le temps et dans
un lieu donné.

site portail thématique du
ministére de UEcologie, de
I'Energie, du Développement
durable ef de la Mer dédié a
la prévention des risques
majeurs

2 de-F
t

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

site d'information sur
le programme national
de prévention du risgue
sismique

site d'information sur les
risques majeurs en Région
Provence-Alpes-Cdte d'Azur



| AVANT | ; g’organiser et anticiper
Repérer les points de coupure du gaz, eau,
électricité,

| PENDANT | . Se mettre a labri

A lintérieur :
se mettre prés d'un mur, une colonne porteuse
ou sous des meubles solides, s'éloigner des
fenétres,

+ A l'extérieur :
ne pas rester sous des fils électriques ou sous
ce qui peut s'effondrer [ponts, corniches,
toitures...].

e ——
|[ APRES l:Respecterles consignes

Aprés la premiére secousse, se méfier des
répliques : il peut y avoir d'autres secousses,
« Ne pas prendre les ascenseurs pour quitier
un immeuble,
= Varifier {'eau, U'électricité : en cas de fuite,
ouvrir les fenétres et les portes, se sauver
et prévenir les autorités,

Pendant NTERIEL

é= Abriler-vous sous
i bl otk

B

I

2 Ewvatuer les hitiments
el n'y retowr ner pas

2 Ne pranas pas
lascenseur

1 Fermez (o gaz
ol 'deciricitd

= Envoiture ;
s'arréter et ne pas
descendre avant la
fin des secousses,
se protéger la téte
avec les bras, ne pas
altumer de flamme.

Sil'on est bloqué sous des décombres, garder
son calme et signaler sa présence en frappant
sur Uobjet le plus approprié [table, poutre,
canalisation).

£ Elpgnes-voums dos
Lataerieats, pyianes,
arbres..,

iy

— | { '1:_:- "‘I
= @ N

&) Ny
5 Feoiter ba faddio Me toucher pas sy fils
7 Respuites les alectriques tambes
consignes des T lerre
autorités
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] 10 Une inoi dation

» Une inondation est une submersion plus ou moins rapide
d’une zone habituellement hors d'eau.

On distingue trois types d’inondation :

+ tinondation de plaine avec débordement du cours d'eau en dehors
de son lit mineur et/ou rerontée de la nappe d'eau souterraine,

s linondation par ruissellement urbain liée a {imperméabilisation
des sols en zone urbanisée,

+ linondation par crue torrentietle, liée & des précipitations infenses.

Mesures de prévention face au risque inondation

» Prévention

Prise en compte du risque dans urbanisme finterdiction de construire
dans les zones les plus exposées].

Des travaux d'aménagemnent, de restauration et d’entretien des cours
d'eau et des berges sont réalisés, selon les secteurs géographiques,
par la commune, les services du Conseil Général des Alpes de
Haute-Provence (Brigades bleues] pour le bassin versant de lAsse
et le Syndicat Intercommunal & Vacation Unique {5/VU] d'entretien
des berges du Verdon.

» Prévision

La procédure de vigilance météorologique permet aux autorités
responsables de UEtat de recevoir {alerte et de prévenir, en cas de
danger, le maire et les radios locales.

Une carte de vigilance météorologigue est élaborée systémati-
quement deux fois par jour par Météo-France. Une couteur fvert,
jaune, orange, rouge] est attribuée a chaque département, selon
les dangers potentiels associés aux conditions météorologigues
prévues. Lorsqu‘un département est classé en orange ou rouge,
une procédure de suivi est mise en place par Météo-France. Cette
procédure compléte te dispositif de prévision des crues.

» Protection

Travaux de correction des ravins par création de
seuil, protection de berges enrochées. ; ,ﬁf%
Mise en place d'un plan d"alerte et de secours ‘
spécifique dans les campings situés en zone
inendable.

oLl e s

WWWL BT el

site portail thématique du
ministére de {Ecologic, de
{'Energie, du Développement
durable et de la Mer dédié &
la prévention des risques
majeurs
www.alpes-de-haute

provence,prergouvrT

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

wwwvinleries ecologic
. £
:ll-:-f"-'.rl

site du serveur national de
prévision des crues

Yy s, 00

site d'information sur les
risques majeurs en
Région Provence-
Alpes-Cote d'Azur

L '_‘::: A



Il AVANT | . s’organiser et anticiper

«  Mettre hors d'eau les meubles et objets + Amarrer les cuves, etc.
précieux : albums. g’e photos, papier. 5 personnels, Repérer les stationnements hors zone inondable,
factures, les matiéres et les produits dangereux

= Prévoir les équipements minimums : radio &

ou po.[l_uants, N o ' piles, réserve d'eau potable et de produits
¢ [dentifiar le disjoncteur électrique et le robinet alimentaires, papiers personnels, médicaments
d'arrét du gaz, urgentis, vétements de rechange, couvertures..,

» Aménager les entrées possibles d'eau : porfes,
soupiraux, évents,

ﬁENDANT | : Se mettre & Labri

Ne pas tenter de rejoindre ses proches ou = N'entreprendre une évacuation que si vous
d'aller chercher ses enfants & l'école, en recevez l'ordre des autoriltés ou si vous étes

o Eviter de téléphoner afin de libérer les lignes forcés par ‘? crue,
pour les secours, Ne pas s'engager sur une route inondée
{4 pied ou en voiture]

l] APRES | ; Respecter les consignes

+ Adrer, ¢ Ne rétablir le courant électrique que si

* Désinfecter  l'eau de javel, linstallation est séche.

» Chauffer dés que possible,

Consignes individuelles de sécurité

"y

i

L]

L]

(]

L]

i

L]

.

A Fermed pories, Tondires, 2 Montez 4 pied dans 4 Watler pas chercher yos
Gk, i alicing I dlages ! enbirks A Udende pour ne pas Loy

! BxpaL

L]

1

i e

i 7“& :},«\-

=i 1 L
u—f 1 l':?_‘ j
i : Y
o i i
2 Fermez le naz ot 1'electricité A kcoutez la radio A Ne téléphunez pas, libérez les

L
7 Respectez les consignes : tignes pour les secowrs
des autorités H



RISQUE TECHMOLOGIGUR

Qu'est-ce gu'ling rupture de barrage

» Un barrage est un ouvrage naturel ou artificiel établi en travers
du lit d'un cours d'eau, retenant ou pouvant retenir de U'eau.
Un barrage peut avoir plusieurs fonctions : I'écrétement des
crues, le maintien d'un niveau minimum des eaux en période
de sécheresse, l'irrigation des cultures, U'alimentation en eau
des villes et la production d'énergie électrique.

La rupture de barrage correspond & une destruction partielle ou
totale d'un barrage. Le risque de rupture brusgue et imprevue est
aujourd'hui extrémement faible ; ta situation de rupture pourrait
plutdt venir de ['évolution plus ou moins rapide d'une dégradation
de Uouvrage.

En cas de rupture partielle ou totale, il se produirait une onde de
submersicn destructrice dont les caractéristiques [hauteur, vitesse,

sy g

horaire de passage...) ont été étudiées en tout point de 1a vallée.

Mesiras de prévention Face au I‘ESC]I.IL

rupture de darrage

» Prévention

La réglementation frangaise en matiére de sécurité des barrages

est faite pour assurer un contrble avant, pendant et aprés leur

construction :

* des mesures de séeurité ont été intégrées dés leur conception,

« une surveillance particuliére a été mise en place pendant leur premiére
mise en eau.

Les exploitants des barrages surveillent et inspectent, tout au long de

l'exploitation, leur comportemenit afin de prévenir toute dégradation

pouvant générer un risque de rupture.

Dans le cas des barrages situés sur le Verdon, U'exploitation et la

surveillance ont été confiées & EDF fconcessionnaire] et le contrble

est assuré par la Direction Régionale de ['Environnement, de

[Aménagement et du Logement {DREAL]. Les inspections, a minima

annuelles, portent notamment sur les instruments de mesures,

les organes d'évacuation, ta détection de {uites éventuelles ; des

inspections décennales sont faites lors de la vidange du barrage.

Pour en savoir ® v

WWw, DM, ned

site portail thématique du
ministére de UEcologie, de
lEnergie, du Développement
durable et de la Mer dédié &
la prévention des risques
majeurs

www.alpes-da-haute-
provence,.prel ol wfr

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

www.barranes ¢l

site du Comité Francais des
Barrages et Réservoirs
(CFBR]

WWW,CYPres.org

site d'information sur les
risques majeurs en Région
Provence-Alpes-Cote d'Azur



» Protection

Un Plan Particulier d'Intervention (PP1) spécifique est en cours d'élaboration dans le dépérte-
ment des Alpes de Haute-Provence pour préciser les mesures destinées & donner 'alerte aux
autorités et aux populations, ainsi gue l'organisation des secours et la mise en place de plans
d'évacuation.

Des sirénes [cornes de brume) actionnées par EDF sont implantées dans la zone de sécurité
immédiate de l'auvrage. En cas de danger, la population située dans la zone submersible serait
alertée par tout moyen disponible [siréne, véhicule mobite, haut-parleur).

|
AVANT | . s'organiser et anticiper

= Connaitre le systéme spécifique d’alerte pour la zone de proximité immédiate :
il s'agit d'une corne de brume émettant un signal intermittent pendant au moins 2 minutes avec des
émissions de 2 secondes séparées d'interruption de 3 secondes,

« Connaitre les points hauts sur lesquels se réfugier lcollines...J.

| PENDANT | ; Se mettre  labri

¢ Evacuer 3 pied et gagner le plus rapideinent possible les points hauts les plus proches,
e Ne pas revenir sur 5es pas.

APRES | : Respecter les consighes

A

° Aérer et désinfecter les piéces,
Ne rétablir ['électricité que sur une installation séche,
= Chauffer dés que possible.

L

p . . " - T
| == = - [ﬁ} FIN O'ALERTE
2 rminiles ledrne dis bruine 30 spcondes
Ll VLS ||I.' L IJHI':!
SELON LES LIEUX
(= g - Mentes & pled : o = Walles pas
irimedintament iinmpiditement Y N ) cherhor vos
b Pnatean s ghns ey Mages | G‘ri { L elifants & U'acoln
des immeirhies |'~.1.I (A% 7y pour ne pas les

rapiras . exposer
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» Provoguée par la rupture du manteau neigeux, une avalanche
correspond & un déplacement rapide d'une masse de neige
plus ou moins importante sur une pente.

Une avalanche peut se produire spontanément ou étre provagquée
par un agent extérieur. Trois facteurs sont principalement en
cause : la surcharge du manteau neigeux d'origine naturelle,
la température et le vent,

» Prévention

Localement, ce risque posséde une période de retour trés faible.
De ce fait, aucune mesure de prévention particuliere n'est mise
en place. La reforestation des ver-

sants réalisée, initialement prévue

pour stabiliser les terrains de mon- i '

tagne, joue un rdle dans la lutte l

contre le départ des ava-

lanches.

» Prévision
Météo-France édite
réguliérement un
bulletin d'estima-
tion du risque
d'avalanche

fqui donne,

4 Uochaolle

o mas

DANGE
awer  AVALA NII;HE

aur Vétat du [ ]
manteay neigedy on fonclion

o U itnitualis, ey Coxpostilion o diy
rulial

WAL DL e

site portail thématique du
ministére de ['Ecologie, de
UEnergie, du Développement
durable et de (a Mer dédié &
la prévention des risques
majeurs

D s

= A gy

3-0& .
——

Thjsests-aee-11 ik
i et LTy (TRLALS I-bi
site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence
WWI L ARET GG

site de U'association nationale
pour V'étude de la neige et
des avalanches

LTTILLTEY

Pubirii e et

sile o inlermation g les
P pajrurs en Ragon
Provence-Alpos-Cole d Azur
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| AVANT | . sivous avez  franchir une zone douteuse

H

Détecter les zones & risques et les éléments » Mettre un foulard sur la bouche,
aggravants de terrain, + Traverser un & un, puis sabriter en zone sire,
o Dégager dragonnes, laniéres et bretelles de sac, . Ne pas céder & l'euphorie du groupe.

PENDANT | . Tenter de fuir latéralement

> Se débarrasser des batons et du sac, o Essayer de se cramponner a tout cbstacle
s+ Fermer la bouche el protéger les voies pour éviter d'étre emportg,
respiratoires pour éviter de remplir ses Essayer de se maintenir 4 {a surface par de
poumons de neige, grands mouvements de natation,

—

APRES : Se faire repérer

s fe pas s'essouffler en criant ; pour tenter de se = Au moment de larrét, si l'ensevelissement
faire entendre, émelire des sens brefs el aigus est total, efforcez-vous de créer une poche en
{lidéal serait un sifflet], exécutant une détente énergigue puis ne plus

bouger pour économiser (ajr;

Faire un maximum d'efforts pour vous dégager
si vous seniez que l'avalanche va sarréter,

i- Ecouter lo radin = | = Farmor voleds, | ™ = Me sorler pas
= Rispticd les | b | pirted el A % dirs hiltimmenits
concignes dos i i lerities (“ [ . .’-"J
A ; ’ } b,
aulorilts i Galfoulies S \r,'.:;._-.'
aved des linges W
mniilien '
TERIEU]
i cas o avaliaie) T ey
i Fuyez Essayez “ Formez une
latéralement de “nager” poche d'air
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» On parle de fou de forét lorsqu'un feu concerne une surface mi-
nimale d'un hectare d'un seul tenant et qu'une partie au moins
des étages arbustifs et/ou arborés (parties hautes) est détruite.
La période de l'année la plus propice aux feux de forét est i'été,
car aux effets conjugués de la sécheresse et d'une faible teneur
en eau des sols, viennent s'ajouter les travaux en forét.

Trois conditions sont nécessaires ;

Une source de chaleur [flamme, étincellel, (a malveiltance, les acci-
dents, limprudence des hommes sont souvent & Uorigine des incendies
{travaux agricoles, foresliers, cigarettes, barbecues, dépéts d'ordures,
écobuage non controté),

De U'oxygéne : le vent active la combustion,
Un combustible [végétation).

Le risque de feu est plus 1ié A état de la forét (sécheresse, disposition

des différentes strates, état d’entretien, densité, relief, teneur en

eau...) qu'a Lessence forestiére elle-méme (chénes, coniféres...).

. . ] -

» Prévention

Les mesures générales de prévention visent 3 empécher Féclosion
d’un sinistre. Il existe dans le département une réglementation de
Cemploi du feu définie par arrété préfectoral avec 3 périodes llibre,
dangereuse - 15/03 au 14/06 et 15/09 au 15/10 - et trés dangereuse
- 15/06 au 14/09).

Le débroussaillement est une obligation. Celui-ci incombe au pre-
priétaire et s’appligue aux abords des constructions dans un rayon
de 50 métres et de 10 métres de part et d’autre des voies privées
y donnant accés (arrété préfectoral n°2007-1697).

» Prévision

Lors des périodes les plus critigues de 'année, on mesure quotidien-
nement les conditions hydrométéorologiques et 'état de la végétation.
La surveillance est assurée par un réseau de tours de guet et de
patrouilles de surveillance équipées pour attaquer les départs de feux,

» Protection

Des ameénagements de terrain sont réalisés en matiere de défense
contre lincendie : création de pistes coupe-feu, installation de
citernes d'eau...

WWWLCY

JOUY Cn asVoL

Ay £ rim.ne

site portail thématique du mi-
nistére de ' Ecologie, de [Ener-
gie, du Développement durable
et de la Mer dédié a la préven-
tion des risques majeurs

yww.alpes-ae-hatte-
e F
p nce.prefgouvir

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

~7

m

Wy ',pl geule"'. V2. GO

site présentant les données
chiffrées sur les incendies
de forét [superficie, nombre,
répartition} pour guinze
départements
méditerranéens

res.orG
site d'infermation sur les

risques majeurs en Région
Provence-Alpes-Cote d'Azur
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l AVANT | . s'organiser et anticiper

I

* Repérer les chernins d'évacualion, les abris, *
s Prévoir les moyens de lulte [points d'eau, »
matériels),

e -

{ PENDANT | . 5e mettre 3 'abri

= Sivous étes témoin d'un départ de feu : -
- informer les pompiers {18 ou 112 portable] le

plus vite et le plus précisément possible, -
- aitaquer le feu, si possible.

* Dans la nature : -

- s'éloigher dos au venl, -

- sionest surpris par le front de feu, respirer & -
travers un linge hurnide,

I APRES I : Respecter les consignes

Eteindre les foyers résiduels.

Consignes individus

il T »ﬂi

A Ronteez rapiderien

Débroussailler,

Vérifier 'état des fermetures,
portes et volefs, {a taiture.

& pied rechercher un écran
[rocher, mur...],
ne pas sorlir de volre voiture.

Une maison bien protégée est le meilleur abri :
fermer ef arroser volets, portes et fenéires,
occulter les aérations avec des linges humides,
rentrer les tuyaux d'arrosage pour les protéger
et pouvoir les réutitiser aprés.

|les de sécurité

1 Me youn apps oches jomnis

A Dégages los voles diacces et log dans be batlent s dur ! ilun few de lovét

cliarlne) 8 vt it ptus proche
A Arroses tos abonly

'
i A Mo sorles pas sains onlie
] A
i des auloritog

A Fermez es vannes 2 Fermar voleds, portes
de gaz vl de produits et fenétres
inflammables A Calfeutrez avec

des linges mouillés
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 RISQUES NATURELS |

5

M/ Risque inondation

La commune est soumise a un risque d'inondation Lié au Verdon
et au Baou ainsi qu'a trois torrents : les ravins de Saint-Joseph, de
Geste et de Douadés, qui menacent la route D952,

Des inondations et des coulées de houes ont touché la commune
en novemnbre 19%4 et ont fait Uobjet d'un arrété ministériel de re-
connaissance de ['état de catastrophe naturelle.

@ Risque Feu de Forét

Avec une couverture forestiere occupant mains de 25% de la sur-
face communale, les feux de forét ne constituent pas un risque
important. Néanmoins les massifs forestiers situés au sud de la
commune sont composés principalement de résineux, essence
particuliérement sensible durant la période séche.

L
{® Risque mouvement de terrain
La commune est soumise & un risque de mouvermnent de terrain
important : '
Des glissements de terrain au nord de la commune,
Des chutes de blocs et de pierres vers le sud.

Mesdames,

Mesdemoisectles,
Messieurs,

Chers Concitoyens,

Nous avons le plaisir
de vivre dans un environ-

nement de gualité ol se
cotoient des sites naturels
d'exception et des activités

nécessaires a la vie écono-

migque de notre territoire,

Cette richesse ne doit pas

nous faire oublier les risques

naturels et technologiques
majeurs auxcquels nous

SOMINes exposes.

Le Document d’Information

Communal sur les Risques

Majeurs (DICRIM] a pour

abjet U'information de la

population sur l'organisation
de l'alerte et des secours,

ot le rappel des consignes

a tenir en cas de catastrophe

naturelle ou technologique.

Ilva vous permettre de mieux

connaitre :

e les dangers auxguels nous
S0mMmes exposes,

° les dommages prévisibles

= les mesures préventives
qu'il faut prendre pour
réduire sa vulnérabilité,

e les moyens de prévention
et de secours mis en ceuvre
par les pouvoirs publics.

L’objectif est clair, prevenir

et informer l'ensemble des

concitoyens pour diminuer
encore l'impact éventuel
d'une catastrophe.

Jevous invite donc & conserver

ce document qui sera régulié-

rement remis 3 jour.

Je vous prie d'agréer,
Mesdames, Mesdemoiselles,
Messieurs, Chers Concitoyens,
mes sentiments dévoues.

Michel FACCHIN
Maire de ROUGON



Risque sismigu
La commune est située en zone 1b,
risgue faible selon le zonage établi
par le décret 91-461 du 14 mai 1991.
Le 25 novembre 1994 se produisit une
secousse dintensité 3.5 sur Uéchelle .
de Richter d'épicentre situé 4 10 km au AN
sud-ouest de Castellane, e

e RISQUES TECHNOLOGIQUES |

Risque

La commune est concernée par le risque de rupture des
barrages de Castillon et Chaudanne. Un Plan Particulier
d'intervention {PPI] est en cours d'élaboration et précise
les mesures destinées a donner 'alerte aux autorités
et aux populations, ainsi que l'organisation des secours
et la mise en place de plans
d'évacuation.
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Cartographie
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» Un mouvement de terrain est un déplacement, plus ou moins
brutal, du sol ou du sous-sol sous Ueffet d'influences naturelles
(agent d’érosion, pesanteur, séisme, etc.) ou humaines (exploi-
tation de matériaux, déboisement, terrassement, etc.).

On distingue :

- Les mouvements lents entrainent une déformation progressive des
terrains, pas toujours perceptible par 'homme. lls regroupent les
affaissements, les tassements, les glissements, la solifluxion, le
fluage, le retrait-gonflement et le fauchage.

= Les mouvements rapides se propagent de maniére brutale et soudaine.
lts regroupent les effondrements liés 4 la présence de cavités souter-
raines {carriéres ou ouvrages souterrains), les chutes de pierres
ef de hlocs, les éboutements et les coulées boueuses.

N ; de prévention face

u risque mouvement de

» Prévention

Les zones sensibles aux mouvements de
terrain sont prises en compte dans lurba-
nisme,

Signalisation routiére dans les secteurs
dangereux larrét ou stationnement interdit],

Inspection quotidienne des routes les plus exposées.

» Protection

Etudes et travaux de protection mis en place {purge, drainage
des glissements, traitement des talus instables).

site portail thématique

du ministére de U'Ecologie, de
I'Energie, du Développement
durable et de la Mer dédi¢ a
la prévention des risques
majeurs

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

base de données nationales
sur les cavités souterraines

base de données nationales
sur les mouvements de
terrain

site d'information sur les
risgues majeurs en Région
Provence-Alpes-Cote d'Azur



onsignes generales fac

le Lerrain

mouvemenil

. AVANT : S'organiser et anticiper

= S'informer des risgues encourus et des
consignes de sauvegarde.

| PENDANT | . Se mettre & I'abri

s En cas d'éboulement :

- {fuir latéralement, ne pas revenir sur ses pas,
gagner un poeint en hauteur, ne pas entrer
dans un bitiment endommagé,

- dans un batiment, sabriter sous un meuble
solide en s'éloignant des fenétres,

APRES | ; Respecter les consignes

Lonsigne

* En cas d'effondrement ;

- & lintérieur, dés les premiers signes, évacuer
les bitiments et ne pas y retourner, ne pas
prendre {ascenseur.

- &lextérieur, s'éloigner de la zone dangereuse.

* Rejoindre le lieu de regroupement indiqué,

s individuelles de sécurité

En cas d'éboulement ou de chute de pierres

Fendant ; ALINTERIEUR

] £ Abriter - vous sous un meatie
{ fl bl

}

{[oem] |

{

Apros ALIMTERIEUR

) »g

A kvatuoz les bilimonis
el 'y retutirnez pas

A Ne preney pas
'aseensaig

A Formiz e goag
ol I"életiriciid

En cas d’effondrement du sol

ALIHTERIELH

i~ Eloigner-yous
des hitiments, s
pytanes, arbres...

mLCEXTERIEUE

= Evacuez les Bdthnanis
ol n'y rotournae pas
& M prenes pas Uascepsig

»§

RIELIR

: A
';T 7

4~ Ne prenez pas

lascenseur

A Ecoutez b radio A Respectes lus
A Respeotier ley corlgmes dits
consignos dey autoran
atdoritis
h CEXTERIENR
- ¢ Evacueg les - #- Respectez les
batimmts et n'y \ consignes des
retournes pas # autorités
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» Un séisme est une vibration du sol transmise o
aux batiments, causée par une fracture brutale [ by
des roches en profondeur créant des failles dans ) |
le sol et parfois en surface. 5

Zonage sismique issu du décret n°?1-461 du '
14 mai 1991 : p -g.
= La France est divisée en cing zones sisimigues : &’_\
O 0 = sismicité négligeable b LI, -2 Yy

11 1a= sismicité trés faible mais non négligeable
11 b= sismicité faible

m 2 = sisrnicité moyenne
W 3 = sismicité forte [Martinigue, Guadeloupe]
l"l res IJ 8 1 1L E |l 11 ll.'

» Prévention

Des normes parasismigues et un zonage sismigue de la région
impose 'application de régles de constructions parasismigues
pour les zones les plus exposées et la prise en compte du risque
dans les documents d'urbanisme. Les normes parasismiques ac-
tuellement en vigueur (P592) seront remplacées par I'Eurocode
8, ensemble de normes européennes pour ta conception, le di-
mensionnement et la mise en ceuvre des batiments et des struc-
tures de génie civil. LEuracode 8 et le nouveau zonage devraient
rapidement entrer en application.

La mise en place d'un programme national de prévention : le
gouvernement a engagé entre 2005 et 2010, un programme national
de prévention du risgue sismique. L'objectif est de réduire la vulné-
rabilité au risque sismigue.

» Prévision

Il n'existe, & heure actuelle, aucun moyen fiable de prévoir ou,
quand et avec quelle puissance se produira un séisme. En effet,
les signes précurseurs ne sont pas toujours identifiables. A long
terme, les. prévisions sont basées sur des méthodes statistiques
gui analysent la récurrence des séismes dans le temps et dans
un lieu donné,

FOuUf VOLIf

IEH

site portail thématigue du
ministére de UEcologie, de
UEnergie, du Développement
durable et de la Mer dédie a
la prévention des risques
majeurs

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

site d'information sur
le programme national
de prévention du risque
sismigque

=

site d'infermation sur les
risques majeurs en Région
Provence-Alpes-Cite d'Azur



” AVANT | . S’organiser et anticiper

Repérer les points de coupure du gaz, eau,
electricité,

l PENDANT | ; 5e mettre a Uabri

A lintérieur :
se mettre prés d'un mur, une colonne porteuse
au sous des meubles solides, s'éloigner des
fenétres,

o Al'extérieur :
ne pas rester sous des fils électriques ou sous
ce qui peut s‘effondrer {ponts, corniches,
toitures...J.

[ APRES i : Respecter les consignes
Aprés la premiére secousse, se méfier des

répliques : il peul y avoir d'autres secousses,
« Ne pas prendre les ascenseurs pour quitter

un immeuble,

Verifier Ueau, 'électricité : en cas de fuite,

ouwvrir les fenétres et les portes, se sauver

et prévenir les autorités,

Pirsifanl IMTERIEUR

=t
Aprés : LINTERIEUR
¢ Pt

A Fernez le gar A Evacesr les hitiments

= fhriler-youn suums
iy enitilpe solide

d Un selsime

= Fixer les appareils et les meubles lourds.

= Envoiture :
s'arréter et ne pas
descendre avant la
fin des secousses,
se protéger la téte
avec les bras, ne pas
atlurer de flamme.

5i l'on est bloqué sous des décombres, garder
son calme ef signaler sa présence en frappant
sur l'objet le plus approprié (table, poutre,
canalisation).

&= Blotgnee-vous dos
Biatermneribe, ol o,
rbres...

N . l '
e 11,

A Eicolter to radio A hee lunchez pas aux fiis

ol I'Hecirictte

el n'y rolow nes pon

71 Ne prenes pas

('ascenseur

A Respoctey fes
consignes des
autorités

atoctiigues tommies
i tavrs
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Cyideel-ce av’uneitondation

» Une inondation est une submersion plus ou moins rapide
d’une zone habituellement hors d’eau.

On distingue trois types d'inondation :

s [inondation de plaine avec débordement du cours d’eau en dehors
de son lit mineur et/ou rementée de la nappe d'eau seuterraine,

+ l'inondation par ruissellement urbain liée a Uimperméabilisation
des sols en zone urbanisée,

- tinondation par crue torrentielle, liée 3 des précipitations intenses.

Mesures de préve ibior Face au risque inondation

» Prévention

Prise en compte du risque dans Uurbanisme finterdiction de construire
dans les zones les plus exposées].

Des travaux d'aménagement, de restauration et d’entretien des cours
d'eau et des berges sont réalisés, selon les secteurs géographigues,
par la commune, les services du Conseil Général des Alpes de
Haute-Provence [Brigades bleues] pour le bassin versant de lAsse
et le Syndicat Intercommunat & Vocation Unique {SiVU} d'entretien
des berges du Verdon.

» Prévision

La procédure de vigilance météorologique permet aux autorités
responsables de UEtat de recevoir Ualerte et de prévenir, en cas de
danger, le maire et les radios {ocales.

Une carte de vigilance météorologique est élaborée systémati-
quement deux fois par jour par Météo-France. Une couleur fvert,
jaune, orange, rouge/ est attribuée a chaque département, selon
les dangers potentiels associés aux conditions météorologiques
prévues. Lorsqu'un département est classé en orange ou rouge,
une procédure de suivi est mise en place par Météo-France. Cette
procédure compléte le dispositif de prévision des crues.

» Protection

Travaux de correction des ravins par création de
seuil, protection de berges enrochées. *ﬁ
Mise en place d'un plan d'alerte et de secours
spécifique dans les campings situés en zone
inondable.

WWW.prim.g

site portail thématique du
ministére de [Ecologie, de
UEnergie, du Développement
durable et de la Mer dédié a
la prévention des risques
majeurs

www.alpes-de-haute

provVence pretgouy. f

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

wwwvigicrues ecologi
gouv ii

site du serveur national de
prévision des crues

WWW, ,;:Fl“ S0

site d'information sur les
risques majeurs en
Région Provence-
Alpes-Cote d'Azur
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AVANT j : S’organiser et anticiper
Mettre hors d'eau les meubles et abjets
précieux : albums de photos, papiers personnels,
factures, les matiéres et les produits dangereux
ou polluants,

identifier le disjoncteur électrigue et le robinet
darrét du gaz,

Ameénager les entrées possibles d'eau : portes,
soupiraux, évents,

PENDANT | ; Se mettre & Uabri

Ne pas tenter de rejoindre ses proches ot
daller chercher ses enfants a ['école,

Eviter de téléphoner afin de libérer les lignes
pour les secours,

ﬂ APRES | ; Respecter los consignes

« Aérer,

A Ferme: portes, lengires,

Désinfecter & l'eau de javel,
Chauffer dés que possible,

" g, P — -~ P B - Al sl ;e
Consignes individuelles de seq

LRI TR S [ e o o ﬁll'|1‘"|

3

A Fermed le gar ot U'électricité

des autorités

# Ecoutez la radlo
A Respectez les consignes

4

£

A Montez & piod dans

Amarrer les cuves, elc.
Repérer les stationnements hors zone inondable,

Prévoir les éguipements minimums : radio a
piles, réserve d'eau potable et de produits
alimentaires, papiers personnels, médicaments
urgents, véterents de rechange, couvertures...

N'entreprendre une évacuation que si vous
en recevez U'ordre des autoritds ou si vous étes
forcés par {a crue,

Ne pas s'engager sur une route inondée
{3 pied ou en voiture]

Ne rétablir te courant électrique gue si
linstallation est séche.

" Watlez pas cherchei von
rrifants a Tocale pir ne pas lis
aRpose

ﬁh ﬂ‘-:‘_r:""";
ad’
N\
?}':" "“.. 4

o

A Ne téléphonez pas, libérez les
Ugnes pour les secours



RISQUE TECHNOLGGIQUE

Qu'est-ce qu'tine rupture de barrage -

» Un barrage est un ouvrage naturel ou artificiel établi en travers
du lit d'un cours d'eau, retenant ou pouvant retenir de l'eau.
Un barrage peut avoir plusieurs fonctions : 'écrétement des
crues, le maintien d'un niveau minimum des eaux en période
de sécheresse, Uirrigation des cultures, U'alimentation en eau
des villes et la production d'énergie électrique,

La rupture de karrage correspond a une destruction partielle ou
totale d'un barrage. Le risque de rupture brusque et imprévue est
aujourd'hui extrémement faible ; la situation de rupture pourrait
plutdt venir de I'évolution plus ou meins rapide d'une dégradation
de {'ouvrage.

En cas de rupture partielle ou totale, il se produirait une onde de
submersion destructrice dont les caractéristiques [hauteur, vitesse,
horaire de passage...} ont été étudiées en tout point de la vallée.

Mesures de préovention face au l'iscll.u

ruplure de bal racje

» Prévention

La réglementation frangaise en matiére de sécurité des barrages

est faite pour assurer un contréle avant, pendant et aprés leur

construction :

e des mesures de sécurité ont éte intégrées dés leur conception,

+ une surveillance particulidre a été mise en place pendant leur premiére
mise en eatl.

Les exploitants des barrages surveillent et inspectent, tout au long de

{'exploitation, leur comportement afin de prévenir toute dégradation

pouvant générer un risque de rupture.

Dans le cas des barrages situés sur le Verdon, I'exploitation et la

surveillance ont été confiées 8 EDF [concessionnairel et le contrile

est assuré par la Direction Régionale de I'Environnement, de

lAménagement et du Logement [DREAL). Les inspections, a minima

annuelles, portent notamment sur les instruments de mesures,

les organes d'évacuation, la détection de fuites éventuelles ; des

inspections décennales sont faites lors de la vidange du barrage.

. -
Four en savoir

Www.prim.nel

site portail thématique du
ministére de 'Ecologie, de
UEnergie, du Développement
durable et de la Mer dédié &
la prévention des risques
majeurs

www.alpos -de-hatte
provence,prefagutivfr

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

-fbr.org

site du Comité Frangais des
Barrages et Réservoirs
ICFBR]

www.ba Frage

WWWLCY

site d'information sur les
risques majeurs en Région
Provence-Alpes-Céte d'Azur



» Protection

Un Plan Particulier d'intervention [PPI] spécifique est en cours d'élaboration dans le départe-
ment des Alpes de Haute-Provence pour préciser les mesures destinées a donner l'alerte aux
autorités et aux populations, ainsi que U'organisation des secours et la mise en place de plans
d'évacuation.

Des sirénes (cornes de brumel actionnées par EDF sont implantées dans la zone de sécurité
immediate de 'ouvrage. En cas de danger, la population située dans la zone submersible serait
alertée par tout moyen disponible {siréne, véhicule mobile, haut-parleur].

AVANT | : S'organiser et anticiper

s Connaltre le systéme spécifique d'alerte pour la zone de proximité immédiate ;
it s°agit d'une corne de brume émettant un signal intermittent pendant au moins 2 minutes avec des
émissions de 2 secondes séparées d'interruption de 3 secondes,

» Connaltre les points hauts sur lesquels se réfugier [collines...].

| PENDANT | ; se mettre & abri

¢ Evacuer & pied et gagner le plus rapidement possible les points hauts les plus proches,
o Ne pas revenir sur ses pas.

E APRES | . Respecter les cansignes

o Aérer et désipfecler les piéces,
»  Ne rétablir Uélectricité que sur une installation séche,
¢ Chauffer dés que possible.

1 & ' N =T Yl ] ety
| == = LERTI l=-='=} FiN D'ALERTE
2 minules lcorne di brome a4 secondes
Ol LOrvicirs ||r "1'.".IJII1'-.|
SELON LES LIEL
= Gajinez Montez & pied ! o B agbe s s
irnemeskniement nmeatement 'y "-_1” nn! ) ( cherchor vos
Les haieis dans les étages ¥ -",L'x .11 Iﬁ enfants & Mdonte
des immeubiss W "  f pour ne pas les
repérés - . gxposer
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» Provoguée par la rupture du manteau neigeux, une avalanche
correspond & un déplacement rapide d'une masse de neige
plus ou moins importante sur une pente.

Une avalanche peut se produire spontanément ou étre provoquée
par un agent extérieur. Trois facteurs sont principalement en
cause : la surcharge du manteau neigeux d’origine naturelle,
la température et le vent.

» Prévention

Localement, ce risque posséde une période de retour trés faible.
De ce fait, aucune mesure de prévention particuliére n’est mise
en place. La reforestation des ver-

sants réalisée, initialement prévue

pour stabiliser les terrains de mon- } ‘

tagne, joue un réle dans la lutte

contre le départ des ava-

lanches.

» Prévision
Météo-France édite
réguliérement un
bulletin d'estima-

tion du risque
d'avalanche

qui donne,

vy o DANGER
i, AVALANCH

dicalions

aur ['élat | di

manteay neigeux an lopction

do Ualtitude, di Fakposllion ol du
roliel, |

CETREER N Y
site portail thématigue du
ministére de l'Ecologie, de
UEnergie, du Développement
durable et de la Mer dédié &
la prévention des risques
rmajeurs

” "?Wﬂ

tjries-dhic - b anike
:}'l"'l n J ||.--i-ﬁ, TIEAN
site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence
WWWLANEN g

site de |'association nationale
pour l'étude de la neige et
des avalanches

rulir e ol e

sl dainlarmtion sur les
Fsgues majeurs on Rigian
Provonce-Alpos-Chle i feur
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A,

AVANT

[iétecter las zones 4 risyues el les éléments
aggravants de terrain,

Dégaver dragonnes, laniéres et bretelles de sac,

PENDANT | . Tenter de fuir latéralement

Se débarrasser des batons et du sac,

Fermer la bouche et protéger les voies
respiratoires pour éviter de remplir ses
poumons de neige,

- |
APRES | . Se faire repérer

Ne pas s'essouffler en criant ; pour tenter de se
faire entendre, émettre des sons brefs et aigus
[t'idéal serait un siffiet),

Faire un maximum d’efforts pour vous dégager
5i vous sentez que lavalanche va sarréler,

&

&

: Si vous avez 3 franchir une zone douteuse

Mettre un foulard sur la bouche,
Traverser un & un, puis sabriter en zone siire,
Ne pas céder a l'euphorie du groupe.

Essayer de se cramponner & tout obstacle
pour gviter d'8ire emporlé,

Essayer de se maintenir & la surface par de
grands mouvements de natation,

Au moment de [arréi, si ensevelissement
est total, efforcez-vous de créer une poche en
exécutant une détente énergique puis ne plus
bouger pour économiser [aijr;

(- Ecoutiz lh radw i .| &= Fermoe volels; - . M woilez pas
w | ® Respoctedies |l| ,i | poitet Nai' *% iles batiments
i — Loensignes dus :|! 1! teodires :r' |I 1.{ :.'";I
i ..r au o il I + Lntfoulros % I,|',H W
- derl des linges o
motlies
e
i il sy bana Darv, ui wal bii
& Fuyez i~ Essaye? E - Foarmez uné
tatéralement de "nager” i poche d'air




Cyredd qu’un feu de fordt o

» On parle de feu de forét lorsqu'un feu concerne une surface mi-
nimale d'un hectare d'un seul tenant et gu'une partie au moins
des étages arbustifs etfou arborés [parties hautes) est détruite.
La période de l'année ta plus propice aux feux de forét est Uété,
car aux effets conjugués de la sécheresse et d'une faible teneur
en eau des sols, viennent s'ajouter les travaux en forét.

Trois conditions sont nécessaires :

s Une source de chaleur {flamme, dtincellel, la malveillance, les acci-
dents, {imprudence des hommes sont souvent  Lorigine des incendies
{travaux agricoles, forestiers, cigarettes, barbecues, dépdts d'ordures,
écobuage non controlél,

De loxygéne : le vent active la combustion,

+ Un combustible fvégétation].

Le risque de feu est plus Lié  ['état de ta forét (sécheresse, disposition

des différentes strates, état d’entretien, densité, relief, teneur en

eau...) gu'a l'essence forestiére elle-méme [chénes, coniféres...).

A

Svention i risgue feu de i

» Prévention

Les mesures générales de prévention visent & empécher {'éclosion
d'un sinistre. |l existe dans le département une réglementation de
Lemploi du feu définie par arrété préfectoral avec 3 périodes {libre,
dangereuse - 15/03 au 14/06 et 15/09 au 15/10 - et trés dangereuse
- 15/06 au 14/09).

Le débroussaillemnent est une obligation. Celui-ci incombe au pro-
priétaire et s’appligue aux abords des constructions dans un rayon
de 50 métres et de 10 métres de part et d'autre des voies privées
y dennant accés (arrété préfectoral n°2007-1697}.

» Prévision

Lors des périodes les plus critiques de Fannée, on mesure quotidien-
nement les conditions hydrométéorologigues et ['état de la végétation.
La surveillance est assurée par un réseau de tours de guet et de
patrouilles de surveillance équipées pour attaguer les départs de feux.

» Protection

Des aménagermnents de terrain sont réalisés en maticre de défense
contre Uincendie : création de pistes coupe-feu, installation de
citernes d'eau...

VO eV

WY ! :‘i. 1.1e

site portail thématique du mi-
nistére de [Ecologie, de lEner-
gie, du Développement durable
et de la Mer dédié 3 la préven-
tion des risgues majeurs
www.alpes-de
provence.pref.gouv.fr
site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

naure-

.-.,_H_'_
W '.pr L:uld}',' 22 Clhi
site présentant les données
chiffrées sur les incendies
de forét [superficie, nombre,
répartition) pour guinze
départements
méditerranéens

WWW.CYPres.orn

site d'information sur les
risques majeurs en Région
Provence-Alpes-Cote d'Azur



& AVANT | . s’organiser et anticiper

* Repérer les chemins d'évacuation, les abris, *
+  Prévoir les moyens de lutte [points d'eau, ®
matériels),

——

[ PENDANT | . 5e mettre & Uabri

= Sivous étes témoin d'un départ de feu : -
- informer les pompiers {18 ou 112 portable] le

plus vite et le plus précisément possible, -
- attaquer le feu, si possible. N

« Dans la nature : -

- s'éloigner dos au vent, -

- sion est surpris par le front de feu, respirer & -
travers un linge humide,

APRES i Respecter les consignes

+

«  Eteindre les foyers résiduels.

Consignes individu

il

.

Débroussailler,

Vérifier l'état des fermetures,
pories et volets, la toilure.

a pied rechercher un écran
{rocher, mur...},
ne pas sorlir de votre voiture.

Une maison bien protégée est le meilleur abri ;
fermer ef arroser volets, portes et fenétres,
occulter les aérations avec des linges humides,
rentrer les tuyaux d‘arrosage pour les protéger
et pouvoir les réutiliser aprés.

alles de sécurité

m ; ) l A Hembeoe raphdemon : U B wous approching jamaio
A k i - &
; 'rl'nﬂl'i}“ e vmlars o }'":':"-’r' s tann lo ballmont oo dur il D s Jorin
cleindrion d'ovecuatan i
bie plus proche A K snrler poas sans ofilie

2 Arronerlpy plords

A Fermaz len vannes 2 Formez volets, port
da gaz el de prodiits el fenétres
inflammables 1 Calfeutrez avec

des linges mouillés

s autarilog

es
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[RISQUES NATURT!S |

b
ks

@ Risque inondation

La commune est soumise a un fort risque d'inondation :

= une crue du Verdon en aval de {a confluence avec l'lssole. La digue
en rive droife est suffisamment haute pour éviter une submersion
mais les risques d'affouillement et de desiruction de la digue ne
peuvent pas étre négligés,

« une crite de l'lssole qui concernerait la CO 2.

Une inondation a touché la commune en novernbre 1994 et a fait L'oh-

jet d'un arrété de reconnaissance de |'état de catastrophe naturelle.

“ﬁ Risque feu de forél

Le risque feu de forét est important car 50 4 75% de la surface

communale est occupée par des massifs forestiers.

1947 < incendie de forél sur le versant est du sommet de Meynidre,
de {'‘Auragnier, du Congluet,

1922 ¢ incendie sur le versant ouest de la créle des Serres gui a
parcouru 1950 hectares,

1989 : incendie sur le versant ouest de la montagne de Maurel
qui & parcouru plus de 200 hectares.

Notre région est un espace
fortement soumis aux risques
naturels et ces problémes
concernent, par l'exception
de teur caraciére, leur
soudaineté et leur brutalité
l'ensemble de nos concitoyens,
de nos entreprises, de nos
structures. Informer la
population sur les différents
types de risques auxquels elle
peut se trouver confrontée
est un devoir citoyen.

Le DICRIM [Document d'fnfor-

mation Communal sur les

Risques Majeurs] recense

Vensemble des risques

pouvant toucher notre

commune.

ILinferme nos concitoyens

sur les consignes indivi-

duelles de sécurité a

respecter et les mesures

a prendre si, hélas, Uune

des catastrophes évoguées

se produisait.

Informer c’est :

s Vous sensibiliser a ces
situations qui peuvent
devenir dangereuses.

» Vous prévenir et faire
en sorte que vous ayez
la connaissance des
risques mafeurs.

En résumé ce document,

de part sa connaissance,

fait de vous un acteur de

votre sécurité dans les cas

de risques majeurs.

Serge PRATO
Maire de
Saint-André-les-Alpes



i \_;1'&?4 Risque||}r.g_|a.. mient ce Le "'E'_ii'

La commune est sensible a des risques localisés sur le versant
est du Chalvet, sur le versant ouest de la créte des Serres et au
lieu-dit "le Rouchas” sur la montagne de Courchons. Elle est
concernée par le phénoméne de retrait-gonflement des argiles.

@ Risque sismique

l.a commune est située en zone 1b, risque
faible selon le zonage établi par le décret
91-461 du 14 maj 1991. Le 25 novembre

1994, se produisit une secousse d'in- 2l (A X

tensité 3.5 sur Uéchelle de Richter, 1 , Viadlin

j eglcentl:e situé a 10 km au sud-ouest L FORET DOMANIALE
e Castellane. e PEL I'EEIfi'.tE

@ Risque avalanche

Le risque avalanche est faible sur la commune. Les
secteurs supposés a risque sont le versant Nord de
la montagne de UAup et le versant est de la montagne
“le Chalvet”. e
Saint-André-les-Alpe {

n2e

Cartographie

des risques naturels

9 Atlas des zones inondables

1 Principales zones boisées
Aléa mouvement de terrain

B Aléa avalanche

MONTAGNE

DELAUP

o 2,5Km - 5Km

|

ChABAET LEVERDON

& Mpouiiie

“Obtenir des
renseignements

MAIRIE DE SAINT-
ANDRE-LES-ALPES

Place Marcel Pastorelli

04170 St-André-las-Alpes

@ - (1492 87 D2 04
B0 92890256

mairie.st-andre. les.alpes

@wanadoo.fr
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» Un mouvement de terrain est un déplacement, plus ou moins
brutal, du sol ou du sous-sol sous Ueffet d'influences naturelles
(agent d erosi?n_, pesanteur, séisme, etc.} ou humaines (exploi- du ministére de !'Ecologie, de
tation de matériaux, déboisement, terrassement, etc.}, UEnergie, du Développement

On distingue : durable et de la Mer dédié a
Les mouvements lenls entrafnent une déformation progressive des la prévention des risques
terrains, pas toujours perceptible par I'homme. lls regroupent les majeurs
affaissements, les tassemenis, les glissements, la solifluxion, le
fluage, le retrait-gonflement et e fauchage.

= | es mouvements rapides se propagent de maniére brutale et soudaine.
lls regroupent les effondrements liés 3 la présence de cavitds souter-
raines fcarriéres ou ouvrages souterrains], les chutes de pierres
et de blocs, les éboulements et les coulées boueuses.,

Mesures de prévention Fac : -
u risque mouvement de B

» Prévention

Les zenes sensibles aux mouvements de
terrain sont prises en compte dans lurba-
nisme,

Signalisation routiere dans les secteurs
dangereux [arrét ou stationnement interdit].,

Inspection quotidienne des routes les plus exposées.

site portait thématique

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

base de données natienales
sur les cavités souterraines

» Protection base de données nationales
Etudes et travaux de protection mis en place [purge, drainage ~ sur les mouvements de
des glissements, traitement des talus instables). terrain

site d'information sur les
risgues majeurs en Région
Provence-Alpes-Céte d'Azur
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AVANT : S'organiser et anticiper

» S'informer des risques encourus et des
consignes de sauvegarde.

ﬂ PENDANT I : Se mettre & Uabri

= Ep cas d'éboulement :

- fuir latéralement, ne pas revenir sur ses pas,
gagner un point en hauleur, ne pas entrer
dans un bitiment endommagé,

- dans un batiment, sabriter sous un meuble
solide en s'éloignant des fenétres.

I APRES |=Respecter les consignes

OnNSIgre

s individuelles de

eaun

s [£n cas d'effondrement :

- & lintérieur, dés les premiers signes, évacuer
les bdtiments et ne pas y retourner, ne pas
prendre {ascenseur.

- & lextérieur, s'éloigner de la zone dangereuse.

= Rejoindre le lieu de regroupement indigud.

En cas d'éboulement ou de chute de pierres

Penidant ; ALINTERIEUR
§= Abrilez-volis sout un maeuitie
i snkidy
{[oe] |
'l
1!
Apras A LINTEHRIELN

2Kb)

A Formes e gaz
el 'dlecteleind

» t
A Evacuez bes bitimonts
eln’y retourner pas

A Wi prened poo
Vimminina

En cas d’effondrement du sol

ALINTERIEUS

:@g»t

giss

# Eloignai-vans
des hitiments,
pylones, arbres...

+*=

A LEXTERIELS
d= Evicuir les bilimpnls

el w'y rolournes pas
é= He pritmes pas anconsest

)

= |-

A Respoches ion

A Geoutes L radio

A Reuppcler los canslgiey ifes
conaiges don atorttis
autor iy

A LEXTERELE

& Evncuez tes = i- Respectez les
hdllineints et n'y i ..-:' conslgnes des
retournez pas b autorités
Ne prenez pas T _
lascenseur -
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» Un séisme est une vibration du sl transmise {-.
aux bitiments, causée par une fracture brutale { | =9

das roches en profondeur créant des faillas dans ~]l L, e

te sol et parfois en surface.

Zonage sismique issu du décret n®91-461 du f
14 mai 1991 : =t

#* La France est divisée en cing zones sismiques : f'
O 8 = sismicité négligeable LI
{1 fa= sismicité trés faible mais nen négligeable
1 b= sismicité faible
B 2 = sismicité mayenne
| 3 = sismicité forte [Martinigue, Guadeloupel

A

I I ra urt HQL

» Prévention

Des normes parasismiques et un zonage sismique de la région
impose l'application de régles de constructions parasismiques
pour les zones les plus exposées et la prise en compte du risque
dans les documents d’urbanisme. Les normes parasismiques ac-
tuetlement en vigueur {PS92) serant remplacées par Eurocode
8, ensemble de normes européennes pour la conception, le di-
mensionnement et la mise en ceuvre des bitiments et des struc-
tures de génie civil. EEurocode 8 et le nouveau zonage devraient
rapidement entrer en application.

La mise en place d'un programme national de prévention : le
gouvernement a engagé entre 2005 et 2010, un programme national
de prévention du risgue sismique. L'objectif est de réduire ta vulng-
rabilité au risque sismique.

» Prévision

il n'existe, 3 Uheure actuelle, aucun moyen fiable de prévoir ol,
guand et avec quelle puissance se produira un séisme. En effet,
les signes précurseurs ne sont pas toujours identifiables. A long
terme, les prévisions sont basées sur des méthodes statistiques
qui analysent la récurrence des séismes dans le temps et dans
un lieu donné.

2

: §

site portail thématigue du
ministére de Ecologie, de
UEnergie, du Développement
durable et de la Mer dédié 3
la prévention des risques
majeurs

¥ ey

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

site d'information sur
le programme national
de prévention du risque
sismigue

g

site d'infermation sur les
risques majeurs en Région
Provence-Alpes-Céte d'Azur



‘j-:-' . AVANT | . g'organiser et anticiper

Repérer les points de coupure du gaz, eau,
éleciricité,

| \

. PENDANT | . 5e mettre a 'abri

+ A lmntérieur :
se mettre prés d'un mur, une colonne porfeuse
ou sous des meubles solides, s 'éloigner des
fenétres.

« Al'extérieur :
ne pas rester sous des fils électriques au sous
ce qui peut s'effondrer [ponts, corniches,
toitures...].

d APRES | : Respecter les consignes

« Aprés la premiére secousse, se méfier des
répliques : il peut y avoir d'autres secousses,
= Ne pas prendre les ascenseurs pour quitter
un immeuble,
Veérifier l'eau, U'électricité : en cas de fuite,
ouvrir les fenétres et les portes, se sauver
et prévenir les autoritds,

Fencdani

& Abrllez-vous sous
i ryerebide solidie

M Evacuer |24 hiitiinants
el o'y relourner pas

7 Me prenez pas
l'ascenseur

A Fermer to gaz
ol Udlecirioité

il

ir seisime

o Fixer les appareils et les meubles lourds.

+ Envoiture ;
s'arréler el ne pas
descendre avant la
fin des secousses,
se protéger la téte
avec les bras, ne pas
altumer de flamme.

= Sil'on est bloqué sous des décombres, garder
son calme et signaler sa présence en frappant
sur lobjet le plus approprié (table, poutre,
canalisation].

~ Elolgnoz-veus diy
Tlbmisnts, pylones,
arhres,.,

M Ecoutez tn radin

7 Respocter lus
consignes des
autorités

Me Liichez pas anx fils
olect|iques tomhes
#i hwrre
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» Une inondation est une submersion plus ou meins rapide WWW,DTim. ned
d’une zone habituellement hors d’eau. site portail thématique du
On distingue trois types d'inondation : ministére de {Ecologie, de
+ linondation de plaine avec débordement du cours d'eau en dehors ~ UEnergie, du Développement
de son lit mineur et/ou remontée de la nappe d’eau souterraine, durable et de la Mer dédié a
s [inondation par ruissellement urbain liée & limperméabilisation la prevention des risques
des sals en zone urbanisée, majeurs
+ linondation par crue torrentielle, lide a des précipitations intenses.
www.alpes-de-haule
provence.pref,gouv.f
Mesures de prévention Face au fisque inondation site de la préfecture des

Alpes de Haute-Provence

» Prévention

Prise en compte du risque dans lurbanisme finterdiction de construire
dans les zones les plus exposées].

Des travaux d'aménagement, de restauration et d’entretien des cours
d’eau et des berges sont réalisés, selon les secteurs géographiques,
par la commune, les services du Conseil Général des Alpes de
Haute-Provence {Brigades bleves] pour le bassin versant de lAsse
et le Syndicat Intercommunal & Vocation Unique [SIVUJ] d’entretien
des berges du Verdon.

» Prévision

La procédure de vigilance météorologique permet aux autorités wisw ialeTues.
responsables de UEtat de recevoir Ualerte et de prévenir,encasde 5, [ '
danger, le maire et les radios {ocales.

Une carte de vigilance météorologique est élaborée systémati-
quement deux fois par jour par Météo-France. Une couleur fvert,
jaune, orange, rouge] est attribuée a chaque département, selon

cologit

site du serveur natienal de
prévision des crues

les dangers potentiels assaciés aux conditions météorologiques ﬁ_ ,W"_ VRS I.'
prévues. Lorsqu'un département est classé en orange ou rouge,  Site d'information sur les
une pracédure de suivi est mise en place par Météo-France, Cette risques majeurs en
procédure compléte le dispositif de prévision des crues. Région Provence-

f i Alpes-Cote d'Azur

» Protection s : B

Travaux de correction des ravins par création de E o :

seuil, protection de berges enrochées.

Mise en place d'un plan d"alerte et de secours
spécifigue dans les campings situés en zone
inondabte.




ﬂ AVANT | . S’organiser et anticiper

«  Mettre hors d'eau les meubles et objets + Amarrer les cuves, etc.

précieux : albums de photos, papiers personnels,
factures, les matiéres et les produits dangereux

ou polluants,

« [dentifier le disjoncteur électrigue et le robinet

darrét du gaz,

piles, réserve d'eau potable et de produits

Repérer les stationnements hors zone inondable,
+  Prévoir les équipements minirums ; radio a

alimentaires, papiers personnels, médicaments

urgents, vélements de rechange, couvertures...

= Aménager les entrdes possibles d'eau : portes,

soupiraux, évents,

ﬂ PENDANT | . se mettre a l'abri

Ne pas tenter de rejoindre ses proches ou
d'aller chercher ses enfanis a Uécole,

o Eyiter de téléphoner afin de libérer les lignes

pour las secours,

N'entreprendre une évacuation gue si vous
en recevez l'ordre des autorités ou si vous étes
forcés par la crue,

Ne pas s'engager sur une route inondée
{4 pied ou en voiture]

( APRES | ; Respecter les consignes

+ Aérer,

o Désinfecier & l'eau de favel,
+ Chauffer dés que possible,

Consignes individuelles de ¢

4 Fermes porled, lenolres,
SO Lk, e a b i

# Fermez le gaz ot I'électricité

Ne rétablir {e courant électrigue que si
tinstallation est séche.

M Momteza pled dans
lus el ag e

7 ktoutez La radio
7 Respectez les consignes
des autorités

1 Wallez pas cherchen yos

enbanis & Uecoly pour oo pas s
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A He-t.t-léphunez pas, iibérez les
lignes pour les secours



Ou’est-ce qu'une rupture de barrage

» Un barrage est un ouvrage naturet ou artificiel &tabli en travers
du lit d'un cours d'eau, retenant ocu pouvant retenir de {'eau.
Un barrage peut avoir plusieurs fonctions : I'écrétement des
crues, le maintien d'un niveau minimum des eaux en période
de sécheresse, LUirrigation des cultures, l'alimentation en eau
des villes et la production d*énergie électrique.

L.a rupture de barrage correspond a une destruction partielle ou
totale d'un barrage. Le risque de rupture brusgque et imprévue est
aujourd'hui extrémement faible ; la situation de rupture pourrait
plutdt venir de I'évolution plus ou moins rapide d'une dégradation
de U'ouvrage.

En cas de rupture partielle ou totale, il se produirait une onde de
submersion destructrice dont les caractéristiques [hauteur, vitesse,
horaire de passage...] ont été étudiées en tout point de la vallée,

Mesures e prévention Face au risque

rupture de barrage

» Prévention

La réglementation francaise en matiére de sécurité des barrages
est faite pour assurer un contréle avant, pendant et aprés leur
construction :

s das mesures de sécurité ont §té intégrées dés leur concaption,
* une surveillance particuligre a été mise en place pendant leur premiére
mise en eatl.

Les exploitants des barrages surveillent et inspectent, tout au long de
Vexploitation, leur comportement afin de prévenir toute dégradation
pouvant générer un risque de rupture.

Dans le cas des barrages situés sur le Verdon, |'exploitation et la
surveillance ont été confiées & EDF [concessionnaire] et le cantrle
est assuré par la Direction Régionale de L'Environnement, de
(Aménagement et du Logement {OREAL]. Les inspections, a minima
annuelles, portent notamment sur les instruments de mesures,
les organes d'évacuation, la détection de fuites éventuelles ; des
inspections décennales sont faites lors de la vidange du barrage.

Pour an savoir *#

WWprim. et

site portail thématique du
ministére de 'Ecologie, de
UEnergie, du Développement
durable et de la Mer dédié a
la prévention des risques
majeurs

www.alpes-da-hane
provenci.an F.eyentaw Er

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

www.barrages-cfbr.org

site du Comité Francais des
Barrages et Réservoirs
{CFBR)

WWW.CyDr?‘" ()

site d'information sur les
risques majeurs en Régien
Provence-Alpes-Céte d'Azur



» Protection

Un Plan Particulier d'Intervention (PP} spécifique est en cours d'élaboration dans le départe-
ment des Alpes de Haute-Provence pour préciser les mesures destinées & donner l'alerte aux
autorités et aux populations, ainsi que l'organisation des secours et la mise en place de plans
d'évacuation.

Des sirénes [cornes de brume] actionnées par EDF sont implantées dans la zone de sécurité
immédiate de l'ouvrage. En cas de danger, la population située dans la zone submersible serait
alertée par tout moyen disponible (siréne, véhicule mobile, haut-parieur].

—

AVANT | , S'organiser et anticiper

= Connaftre le systéme spécifigue d'alerte pour la zone de proximité immédiate :
it s'agit d'une corne de brume émettant un signal intermittent pendant au meins 2 minutes avec des
émissions de 2 secondes sépardes d'inlerruption de 3 secondes,

e Connaftre les points hauts sur lesquels se réfugier {collines...).

| PENDANT | . se mettre 3 Uabri

+ Evacuer 3 pied et gagner le plus rapidement possible les points hauts les plus proches,
o Ne pas revenir sur ses pas.

1 APRES | . Respecter les consignes

* Aérer et désinfecler les piéces,
Ne rétablir U'électricité que sur une installation séche,
+ Chauffer dés que possible.

| = == e _.' ALERTI (H} FIN D'ALERTE

L e V i ] ¥ T -
2l ledine de brumi J0 secomles
CH Ui S IJI‘ SR -'.-l

SELOM LES LIEUX

= Lionter b nlad
jmmidi e
dais les dtages
des immaiihies
reperis

Mg phiss
clhorchion vay
enfants & 'roale
pour ne pas las
exposer

4= Baipoez
mimedimtonrent
fen hoviteins
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» Provoguée par la rupture du manteau neigeux, une avatanche
correspond & un déplacement rapide d'une masse de neige
plus ou moins importante sur une pente.

Une avalanche peut se produire spentanément ou étre provoquée
par un agent extérieur. Trois facteurs sont principalement en
cause : la surcharge du manteau neigeux d’origine naturelle,
la température et le vent,

» Prévention

Localement, ce risque posséde une période de retour trés faible.
De ce fait, aucune mesure de prévention particuliere n'est mise
en place. La reforestation des ver-

sants réalisée, initialement prévue

pour stabiliser les terrains de mon- I’ i

tagne, joue un rdle dans la lutte

contre le départ des ava-

lanches.

» Prévision
Météo-France édite
réguliérement un
bulletin d’estima-

tion du risque
d'avalanche

qi donne,

& Nbchielle

ok i
fil, da - A v
dications AI-ANI:HE
sur I'étal du ]

manteat neigeux on lonction

din Fattiode; die Cexposition et du

raliel,

AWK e

site portail thématigue du
ministére de {'Ecologie, de
UEnergie, du Développement
durable et de la Mer dédié &
la prévention des risques
majeurs

~ ;1.? H

voaljotes - he- bt
p-'--a-:

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

SILUT BT

WA AN T

site de l'association nationale
pour l'étude de la neige et
des avalanches

kb LR onladgng

aibed indormation o les
iGiues majours en Rogon
Provence-Alpos-Cale G Agir
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AVANT

Détecter les zones & risques et les éléments
aggravants de terrain,

Dégager dragonnes, laniéres et bretefles de sac,

PENDANT | . Tenter de fuir latéralement

Se débarrasser des batons et du sac,

Fermer la bouche el protéger les voies
respiratoires pour éviter de remplir ses
poumnons de neige,

[( APRES :I ; Se faire repérer

'3

Ne pas s'essouffler en criant ; pour tenter de se
faire entendre, émettre des sons brefs et aigus
[tidéal serait un sifflet],

Faire un maximum d'efforts pour vous dégager
si vous sentez que l'avalanche va sarréter,

4= Eeoutor o radw .

.  Rusgpotios les |!’ |
ronEigies den {

Auluriles

i Fuyez
latéralement

E

&

| » Sivous avez a franchir une zone dotiteuse

Mettre un foulard sur {a bouche,
Traverser un 4 un, puis sabrifer en zone sire,
Ne pas céder 4 U'euphorie du groupe.

Essayer de se cramponner & tout obstacle
pour éviter d'étre emporté,

Essayer de se maintenir 4 la surface par de
grands mouvements de natation.

Au moment de larrél, si l'ensevelissement
ast total, efforcez-vous de créer une poche en
exécutant une détente énergigue puis ne plus
bouger pour économiser Lair.

Fermox waleds, | s Me forie: pns
portes el % ; -.‘.,- s Waliments
;. s o
[on@hres r-. j”ﬁla‘.l .I
Cmltautio: L* I '
avet des linges W
masiles
Cittite LTS danch
Escayez - Farmez une
de "nager” poche d'air
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» On parle de feu de forét lorsqu‘un feu concerne une surface mi-
nimale d'un hectare d'un seul tenant et gu'une partie au moins
des étages arbustifs et/ou arborés {parties hautes) est détruite.
La période de 'année la plus propice aux feux de forét est 'été,
car aux effets conjugués de la sécheresse et d'une faible teneur
en eau des sols, viennent s'ajouter les travaux en forét.

Trois conditions sont nécessaires :
Une source de chaleur {flamme, étincelle], la malveillance, les acci-
dents, limprudence des hommes sont souvent a lorigine des incendies
{travaux agricoles, forestiers, cigarettes, barbecues, dépdts d'ordures,
écobuage non contrilél,
De loxygéne : le vent active la combustion,
Un combustible végétation).

Le risgue de feu est plus lié & [état de la forét {sécheresse, disposition

des différentes strates, état d’entretien, densité, relief, tensur en

eau...] qu'a l'essence foreslidre elie-méme [chénes, coniféres...),

[ HUoh 1¥isque reu de § A
» Prévention
Les mesures générales de prévention visent 3 empécher U'éclosion
d’un sinistre. il existe dans le département une réglementation de
Uemploi du feu définie par arrété préfectoral avec 3 périndes (libre,
dangereuse - 15/03 au 14/06 et 15/0% au 15/10 - et trés dangereuse
- 15/06 au 14/09),
Le débroussaillement est une obligation. Celui-ci incombe au pro-
priétaire et sappligue aux abords des constructions dans un rayon
de 50 métres et de 10 métres de part et d'autre des voies privées
y donnant accés (arrété préfectoral n°2007-14697).

» Prévision

Lors des périodes les plus critiques de l'année, on mesure quotidien-
nement les conditions hydrométéorologiques et ['état de la végétation.
La surveillance est assurée par un réseau de tours de guet et de
patrouilles de surveitlance équipées pour attaquer les départs de feux,

» Protection

Des aménagements de terrain sont réalisés en matiere de défense
contre Uincendie : création de pistes coupe-feu, installation de
citernes d'eau...

H o acy ol

www.arim.ne

site portail thématique du mi-
nistére de ['Ecologie, de UEner-
gie, du Développement durable
et de ta Mer dédié 4 la préven-
tion des risques majeurs

www.alpes-de-nauie-
p"'-llr"lc..g' Var

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

.

WWYy 'apv onethies.cuim

site présentant les données
chiffrées sur les incendies
de forét (superficie, nombre,
répartition] pour quinze
départements
méditerranéens

WWW,.CYPres.oro
site d'information sur les

risques majeurs en Région
Provence-Alpes-Céte d'Azur
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[ AVANT [ : $'organiser et anticiper

* Repérer les chemins d'évacuation, les abris,

» Prévoir les moyens de lutte [poinis d'eau,
matériels),

i PENDANT ] : Se mettre  l'abri

+  Sivous étes témoin d'un départ de feu :

- informer les pompiers {18 ou 112 portable] le
plus vite el le plus précisément possible,

- attaquer le feu, si possible.

Dans la pature :

- s'dloigner dos au vent,

- sion est surpris par le front de feu, respirer &
travers un linge humide,

i APRES I : Respecter les consignes

Eteindre les foyers résiduels.

Débroussailler,

Vérifier {'état des fermetures,
portes et volets, la toiture.

a pied rechercher un écran
{rocher, mur...},
ne pas sortir de votre voiture.

Une maison bien protégée est le meitleur abri:
fermer et arroser volets, portes et fenétres,
occulter les aérations avec des linges humides,
rentrer les tuyaux d'arrosage pour les protéger
ef pouveir les réutiliser aprés.

Consignes individuelles de securité

il

il

A Romtros rapldemiont
chaivts b it lorponnt en dur

A Dégagez |es yoies i'acchs of jos
chenfnen d dvacuation

A Arroser les aliorihs

tan phus prochn

B

A Fermaz beg vannes
de naz of di produits
inflammabies

el fendires

# Calfeutrez avec
des linges mouillés

1 He woud appioches jamiis
i fer o Do sk

1 Ne sorloe pas sans orie
diet auloiiids

A Forme: volets, portes
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FRISQUES NATURELS |

L
w

@ Risque inondation

La commune est soumise & un risque d’inondation lié a des ravins
sans écoulement pérenne qui peuvent gonfler brusquement et
connaitre des crues soudaines, surtout lors des précipitations
intenses d'été.

Aucun événement n'a été recensé sur la commune et aucune habi-
tation n’est située en zone inondable,

@ Risque feu de Forél

Une végétation susceptible d"alimenter des feux de forét [maquis,
garrigue...) couvre 5% du territoire communal. Aucun incendie n’a
&td recensé sur la commune.

!

"_
L. Risque mouvement de terrain
\d q

La commune est soumise a des glissements de terrain, des
chuies de blocs et de pierres, du ravinement et des coulées de
houe el du relrait-gontlernent des argiles. En 1994, du ravinement
toche une zane naturelle 3 Saint-Martin. Au sud du village, un
lerrain bouge régulitrament.

Votre
sécurité
est U'une des
préoccupations
majeures de l'égtipe
municipale et de moi-
méme. La mairie a donc
souhaité développer une
politique de prévention et
d'information concernant les
risques majeurs naturels,
Elle se traduit par la création
du DICRIM {Document d'infor-
mation Communal sur les
Risques Majeurs]. Ce livret
vous informe des consighes
de sécurité a respecier en cas
d'urgence. Connaitre les bons
réflexes a adopter en cas
d'évenement nous donne
I'assurance de mieux faire
face & un risque grace & des
gestes et des actions simples
a mettre en ceuvre mais
essentielies pour assurer
notre sauvegarde.

J'attire également votre
attention sur la nécessité
de conserver ce fascicule.
Présenté sous forme de
fiches, ce document sera
actualisé reguliérement par
la commune, il vous suffira de
le metire & jour.,




Wi Risque sismig)

La commune est située en zone 1b, risque faible selon le zonage
établi par le décret 91-461 du 14 mai 1991. Le 25 novembre 1994,
se produisit une secousse d'intensité 3.5 sur ['échelle de Richter
d’épicentre situé & 10 km au sud-ouest de Castellane.

([T e— ]
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des risques naturels

B2 Aflas des zones inendables ‘\l’

= Principales zones boisées .
4 ¥
Aléa mouvement de ferrain
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“Obtenir des
renseignements
MAIRIE

DE SAINT-JACQUES
Le Villags

04330 Saint-_larques
@© : 049234 24 87
0492 34 24 87

mairie.saint-jacques
@wanadon, fr
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» Un mouvement de terrain est un déplacement, plus ou moins
krutal, du sol ou du sous-sol seus Ueffet d'influences naturelles
(agent d"érosion, pesanteur, séisme, etc.) ou humaines (exploi-
tation de matériaux, déboisement, terrassement, etc.l.

On distingue :

- |es mouvements lents entrafnent une déformation progressive des
terrains, pas toujours perceptible par 'homme. lls regroupent les
affaissements, les tassements, les glissements, la solifluxion, le
fluage, le retrait-gonflement et le fauchage.

s Les mouvements rapides se propagent de maniére briutale et soudaine.
lis regroupent les effondrements liés 3 la présence de cavités souter-
raines [carriéres ou ouvrages souterrains], les chutes de pierres
et de blocs, les éhoulements et les couldes boueuses.

Mesures de préventio
K]

U rIsguie maouivemeani Qe

» Prévention

Les zones sensibles aux mouvements de
terrain sont prises en compte dans l'urba-
hisme,

Signalisation routiere dans les secteurs
dangereux [arrét ou stationnement interdit).

Inspection quotidienne des routes les plus exposées.

» Protection

Etudes et travaux de protection mis en place [purge, drainage
des glissements, traitement des talus instables).

site portail thématique

du ministére de ['Ecologie, de
'Energie, du Développement
durable et de la Mer dédié 3
la prévention des risques
majeurs

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

base de données nationales
sur les cavités souterraines

base de données nationales
sur les mouvements de
terrain

site d'information sur les
risques majeurs en Région
Provence-Alpes-Cbte d'Azur
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mouvermnent de terrain

AVANT : S'organiser et anticiper

» S'informer des risques encourus et des
consignes de sauvegarde.

| PENDANT | . e mettre 3 Uabri

¢ En cas d'éboulement :

- fuir latéralement, ne pas revenir sur ses pas,

gagner un point en hauteur, ne pas entrer
dans un batiment endommagé,

- dans un batiment, sabriter sous un meuble
solide en s'éloignant des fenétres.

:+ Respecter les consignes

i
NGy

1.1

e [£n cas d'effondrement :

- & lintérieur, dés les premiers signes, évacuer
les bétiments et ne pas y refourner, ne pas
prendre l'ascenseur.

- 3 lextérieur, s'éloigner de la zone dangereuse.

o Rejoindre le lieu de regreupement indiqué.

icduelies de sécurite

En cas d'éboulement ou de chute de pierres

A LINTERIEUR

Firntlant

&= Abriter-wius sout un moutie
solide

INTERIELIH

)

A Farmag be gai
ol Vdloctibeite el iy rotutirnng pan
A Mo prenes pay

A asennedin

En cas d’effondrement du sol
AMLUINTE

BN

4 Eloignes-vous
dns hitiments,
pylones, arbres...

hf

A bvacue? los bitiments

ALTXTERIEUR

| & Evpcuer los bitimenls
ol 'y relournez pas
i= Mo prooes pas U asooisiog

*§

o e

A Ecotdor 1o radio

A Respecler les

A Respetior fes conEigred s
chnsHaes dos autpries
aule e
ALEXTERIEWS
+ Evacuez les = 4 Respectez les
batiments et n'y Y consignes des
retournez pas § _ autorités

+~ Ne prenez pas
lascenseur
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» Un séisme est une vibration du sol transmise 'i--
aux b&timents, causée par une fracture brutale | |, .--“-H: i

es roches en profondeur créant des fajlles dans "l AL

le sol et parfois en surface. »

Zonage sismique issu du décret n°91-461 du i
14 mai 1991 : yd

» 1 a France est divisée en cing Zones Sismiques : ;::
O ¢ = sismicité négligeable R

Rt
i1 fa= sismicité trés faible mais non négligeable 2 s
i 1= sismicité faible
w

m 2 = sismicitéd moyenne
B 3 = sismicité forte [Martinigue, Guadeloupe]

H u 1 0 uri i gt

» Prévention

Des noermes parasismiques et un zonage sismique de la région
impose l'application de régles de constructions parasismiques
pour les zones les plus exposées et la prise en compte du risque
dans les documents d'urbanisme. Les normes parasismiques ac-
tuellement en vigueur (PS92) seront remplacées par UEurocode
8, ensemble de normes européennes pour la conception, le di-
mensionnement et la mise en ceuvre des bitiments el des struc-
tures de génie civil. 'Eurocode 8 et le nouveau zonage devraient
rapidement entrer en application.

La mise en place d'un programme national de prévention : le
gouvernement a engagé entre 2005 et 2010, un pregramme nationat
de prévention du risque sismique. L'objectif est de réduire la vulné-
rahilité au risque sismique.

» Prévision

It n'existe, 3 Uheure actuelle, aucun moyen fiable de prévoir o,
quand et avec quelle puissance se produira un séisme. En effet,
les signes précurseurs ne sont pas toujours identifiables. A long
terme, les. prévisions sont basées sur des méthodes statistiques
qui analysent la récurrence des séismes dans le teimps et dans
un lieu donné.

site portail thématique du
ministére de UEcologie, de
UEnergie, du Développement
durable et de la Mer dédié 3
la prévention des risques
majeurs

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

site d'information sur
le programme national
de préventien du risque
sismique

site d'information sur les
risques majeurs en Région
Provence-Alpes-Cote d'Azur
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1 AVANT | . s’organiser et anticiper

Repérer les points de coupure du gaz, eau,
électricité,

|1 PENDANT | : 5e mettre 3 Uabri

A tintérigur :

se meltre prés d'un mur, une colonne porteuse

ou sous des meubles solides, s'eloigner des
fenétres.

¢ Al'extérieur:
ne pas rester sous des fils électriques ou sous
ce qui peut s'effondrer [ponts, corniches,
toitures...}.

E APRES l:Respecterles cansignes

Aprés la premiére secousse, se méfier des
répliques ; il peut y avoir d'autres secousses,
¢ Ne pas prendre les ascenseurs pour quitter
un immeuble,
+ Vérifier l'eau, Uédlectricité : en cas de fuite,
ouvrir les fenétres et les portes, se satver
ot prévenir les autorilés,

Pegdan I

i

= Abritez-vous suus
ey reveetekrl e seplide

A Evacuer les hitimoents
el 'y retowrnes pan

71 Me prenez pa=
lascenseur

A Fermez le gar
ol 1 dlectricete

Fixer les appareils et les meubles lourds.

En voiture ;
s'arréter et ne pas
descendre avant la
fin des secousses,
se protéger la téte
avec les bras, ne pas
altumer de flamme.

5i 'on est bloqué sous des décombres, garder
son calme et signaler sa présence en frappant
sur l'objet le plus approprié {table, poutre,
canalisation/.

(= Eloignez-vous dirs

hatirints, pylones,
arbis...

— I"':.J}\ 'i
Qr i

A Lcauter tn radis
7 Respocter ez

Me toucher pas auy fits
electy ipues lombes
consignes des @ teree

autorités
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» Une inondation est une submersion plus cu meins rapide
d'une zone habituellement hors d’eau.

On distingue trois types d'inendation :

» {inondation de plaine avec débordement du cours d'eau en dehors
de son lit mineur et/ou remantée de la nappe d'eau souterraine,

s linondation par ruissellement urbain liée & limperméabilisation
des sols en zone urbanisée,

s linondation par crue torrentielle, tiée 3 des précipitations inlenses.

aA Y S N ¥ s
Mesures de prévention race au risque inondation

» Prévention

Prise en compte du risque dans Curbanisme finterdiction de construire
dans les zones les plus exposées].

Des travaux d'aménagement, de restauration et d'entretien des cours
d'eau et des berges sont réalisés, selon les secteurs géographiques,
par la commune, les services du Conseil Général des Alpes de
Haute-Provence {Brigades bleues/ pour te bassin versant de [Asse
et le Syndicat Intercommunal & Vocation Unique [SIVUJ] d’entretien
des berges du Verden.

» Prévision

La procédure de vigilance météorologique permet aux autorités
responsables de [Etat de recevoir Ualerte et de prévenir, en cas de
danger, le maire et les radios locales.

Une carte de vigilance météorologique est élaborée systémati-
quement deux fais par jour par Météo-France. Une couleur fvert,
jaune, orange, rouge] est attribuée & chague département, seion
les dangers potentiels associés aux conditions météorologiques
prévues. Lorsqu'un département est classé en orange ou rouge,
une procédure de suivi est mise en place par Météo-France. Cette
procédure compléte te dispositif de prévision des crues.

» Protection

Travaux de correction des ravins par création de

seuil, protection de berges enrochées. ﬁ&
Mise en place d’un plan d'alerte et de secours
spécifique dans les campings situés en zone
inondable.

. {:r"::' L

L) } savVvor ™ L

site portail thématigue du
ministare de UEcologie, de
UEnergie, du Développement
durable et de la Mer dédié a
la prévention des risques
majeurs

WW V.E‘lp“:'. de-haute-

provence.prafgouws

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

L&_:ui::u siﬁ.ﬂ ST
W‘I“-... | ‘ﬂ:h .J% = |
= o

wwwvigicrues

calogi

gouedy

site du serveur national de
prévisien des crues

WAWWLEY B Q0

site d'infermation sur les
risques majeurs en
Région Provence-
Alpes-Céte d'Azur
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| AVANT | : S'organiser et anticiper

= Mettre hors d’eau les meubles el objets
précieux : albums de phatos, papiers personnels,
factures, les matiéres et les produits dangereux
ou polluants,

« |dentifier le disjoncteur électrique ef le robinet

darrét du gaz,

Aménager les entrées possibles d’eau : portes,

seupiraux, évents,

:I=F-i:|

PENDANT | ; se mettre a l'abri

+ Ne pas tenter de rejoindre ses proches ou
d'atler chercher ses enfants 3 Uécole,

s FEviter de téléphoner afin de libérer les lignes
poitr les secours,

APRES | . Respecter les consignes

+ Aérer,
e Désinfecter a {'eau de javel,
» Chauffer dés que possible,

Lonsignes

A
A Formez porles, lendlres, n

sarl e, @it al b Lt e

e

O

Ecoutez La radie

A Fermesz le oaz = 'électricité

b |

des autorités

individuelles

Martez A pled dans

Respectez les consignes

+ Amarrer les cuves, etc.
« Repérer les stationnements hors zone inondable,

« Prévoir les égquipements minimums : radio 3
piles, réserve d'eau potable et de produits
alimentaires, papiers personnels, médicamenls
urgents, vétements de rechange, couvertures...

N'entreprendre une évacuation que si vous
en recevez 'ordre des aulorités ou si vous étes
forcés par la crue,

= Ne pas s'engager sur une route inondée
{3 pied ou en voiture}

= Ne rétablir le courant électrique que si

Uinstallation est séche,

v Moallez pas chorchor yos
efants o Udcale ooy ne pas by
eXposay

7 Na télephunez pas, libérez les
lignes pour les secours
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e qu'une rupture de barrage 7

» Un barrage est un ouvrage naturst ou artificiel établi en travers
du lit d'un cours d'eau, retenant ocu pouvant retenir de l'eau.
Un barrage peut avoir plusieurs fonctions : l'écrétement des
crues, le maintien d'un niveau minimum des eaux en période
de sécheresse, U'irrigation des cultures, L'alimentation en eau
des villes et la production d*énergie électrique.

La rupture de barrage correspond a une destruction partielle ou
totale d'un harrage, Le risque de rupture brusque et imprévue est
aujourd'hui extrémement faible ; la situation de rupture pourrait
plutdt venir de {"évolution plus ou mains rapide d'une dégradation
de l'ouvrage.

En cas de rupture partielle ou tolale, il se produirait une onde de
submersion destructrice dont les caractéristiques {hauteur, vitesse,
horaire de passage...) ont été étudiées en tout point de la vallée.

Mesiures je prévention face aw risque

|n§ri ure de barrage

» Prévention

La réglementation frangaise en matiére de sécurité des barrages

est faite pour assurer un contrile avant, pendant et aprés leur

construction :

= des mesures de sécurité ont été intégrées dés leur conception,

+ une surveillance particuliére a été mise en place pendant leur premiére
mise en eau.

Les exploitants des barrages surveillent et inspectent, tout au long de
L'exploitation, leur comportement afin de prévenir toute dégradation
pouvant générer un risque de ruplure.

Dans le cas des barrages situés sur le Verdon, 'exploitation et la
surveillance ont été confiées & EDF [concessionnaire] et le contréle
est assuré par la Direction Régionale de I'Environnement, de
lAménagement et du Logement {OREAL]. Les inspections, a minima
annuelles, portent notamment sur les instruments de mesures,
les organes d'évacuation, la détection de fuites éventuelles ; des
inspections décennales sont faites lors de la vidange du barrage.

Y
Pour en savoir &
.:,.:;W.:‘\_ﬁm';“. i
site portail thématique du
ministére de UEcologie, de
[Energie, du Développernent
durable et de la Mer dédié 3
la prévention des risques
majeurs

www. 3l pes - da-houte

provence el ol i, Fi

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence
www.barragjoes - cfbrorg

site du Comité Frangais des
Barrages et Réservoirs
{CFBR]

WWW.EYRTEes.ary

site d'information sur les
risques majeurs en Régien
Provence-Alpes-Céte d'Azur



» Protection

Un Plan Particulier d'Intervention (PP spécifique est en cours d'élaboration dans le départe-
ment des Alpes de Haute-Provence pour préciser les mesures destinées a donner l'alerte aux
autorités et aux populations, ainsi que 'organisation des secours et la mise en place de plans
d'évacuation.

Des sirénes {cornes de brume) actionnées par EDF sont implantéas dans la zone de sécurité
immédiate de 'ouvrage. En cas de danger, la population située dans la zone submersible serait
alertée par tout moyen disponible [siréne, véhicule mobite, haut-parleur).

| AVANT I:S'organiseret anticiper

« Conngilre le systéme spécifique d'alerte pour [3 zone de proximité immédiate :
il s'agit d'une corne de brume émettant un signal intermittent pendant au moins 2 minutes avec des
émissions de 2 secondes séparées d'interruption de 3 secondes,

* Connaftre les points hauts sur lesquels se réfugier fcollines...].

P

EI. PENDANT | . e mettre & labri

+ FEvacuer a pied et gagner le plus rapidement possible les points hauts les plus proches,
* Ne pas revenir sur ses pas.

APRES | t Respecter les consignes

———

o Aérer et désinfecter les piéces,
Ne rétablir U'électricité que sur une installation séche,
Chauffer dés que possible.

*

W

oo o omm oo | ALERT (_n) FIN D'ALERTE
2 minutes leorne dir hirure 30 secondes
U siervices e secou's)

SELOMN LES LIEUX

= - i LT ] " I & Munier | phed ; ;_.. - i Waller s

\ _' ) trvrmdiatoment } i immeatermnent 1 8 '-\" cheror vos

e hatefeues . dains les Sages Le £ I.h }: wilaniy b Udcnde
== . des immeibies \_'-_‘_"'I"'- T jionir ne pas les
- repéres Nt axposer
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» Provoquée par la rupture du manteau neigeux, une avalanche
correspond 3 un déplacement rapide d'une masse de neige
plus ou moins importante sur une pente.

Une avalanche peut se produire spontanément ou étre provoquée
par un agent extérieur. Trois facteurs sont principalement en
cause : la surcharge du manteau neigeux d'origine naturelle,
la température et le vent.

» Prévention

Localement, ce risque posséde une période de retour trés faible.
De ce fait, aucune mesure de prévention particuliére n’est mise
en place. La reforestation des ver-

sants réalisée, initialement prévue

pour stabiliser les terrains de mon- ] '

tagne, joue un rdle dans la lutie ‘

contre ie départ des ava-

lanches.

» Prévision

Métdo-France édite
régulierement un
butletin d'estima-
tien du risque
d'avalanche

qui danne,

i Céchells
RTTRTE

sif, dosin:
dicatlions

sur Uélal du

DANGE
AVALANGHE

mantisu delgeux on lonction
te altitudi, de Vexposition el du
reliel,

] AN i} 14 ii

WA, DLy, el

site portail thématique du
ministére de I'Ecologie, de
'Energie, du Développement
durable et de la Mer dédié 3
la prévention des risques
majeurs

o .,f.r]\:% i A

& e
site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence
WAWWLENEN D T

site de l'association nationale
pour l'étude de la neige et
des avalanches

LU T

rubirige monlagne

sk dhnlarrmatiom sur les
rigues majeurs on Rogon
Provence-Alpoes Cote-o Azur
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| AVANT | . sivous avez a franchir une

Détecter les zones 4 risques et les élémenls
aggravants de terrain,

Dégager dragonnes, laniéres et bretelles de sac,

Se débarrasser des batons et du sac,

Fermmer ta bouche et protéger les voies
respiraloires pour éviter de remplir ses
poumons de neige,

| APRES

l : Se faire repérer

¢ Me pas s'essouffler en criant ; pour tenter de se
faire entendre, émettre des sons brefs et aigus
[Vidéal serait un sifflet],

o Faire un maximum d'efforts pour vous dégager
si vous seniez gue Lavalanche va sarréter,

¢ Eamtoe L rathio
Respoclod ley
ronskgnes dis
autariles

Fuyez
latéralement

zone douteuse

Mettre un foulard sur la bouche,
Traverser un a un, puis sabriter en zone sire,
Ne pas céder & l'euphorie du groupe.

#

@

i

PENDANT | . Tenter de fuir latéralement

Essayer de se cramponner 4 tout obstacle
pour éviter d'étre emports,

Essayer de se maintenir & la surface par de
grands mouvements de natation.

+ Aumoment de Larrét, si lensevelissement
esi total, efforcez-vous de créer une poche en
exéculant une détente énergique puis ne plus
bouger pour économiser {air.

Formox valels, A M gofle: poas
ftor b e . a oY ibes Bliime s
[enétros i o t':"'\,l
Calfoulro: % I-£| '-i'."l_ v
avet des lmpes W
e
il i il
- Essayez +« Formez ung
de "nager” puche d'air




Chyest ""“llu roret ¢

» On parle de feu de forét lorsqu'un feu concerne une surface mi-
nimale ¢'un hectare d’un seul tenant et gu'une partie au moins
des étages arbustifs et/ou arborés [parties hautes) est détruite.
La période de ('année la plus propice aux feux de forét est I'été,
car aux effets conjugués de la sécheresse et d'une faible teneur
en eau des sols, viennent s"ajouter les travaux en forét.

Trois conditions sont nécessaires :

+ Une source de chaleur {flamme, étincellel, ta malveillance, les acci-
dents, limprudence des hommes sont souvent a lorigine des incendies
{travaux agricoles, forestiers, cigareltes, barbecues, dépéts d'ordures,
écobuage non contrdlé],

+ De loxygéne : le vent active la combustion,
Un combustible [végétation].

Le risque de feu est plus lié a 'état de la forét [sécheresse, disposition

des différentes strates, état d’entretien, densité, relief, teneur en

eau...) qu'a l'essence forestiére elle-mé&me (chénes, coniféres...).

-

Angend 1 Fieey
TECLGTT § S i

» Prévention

Les mesures générales de prévention visent 4 empécher U'éclosion
d'un sinistre. il existe dans le département une réglementation de
Uemploi du feu définie par arrété préfectoral avec 3 périodes {libre,
dangereuse - 15/03 au 14/06 et 15/09 au 15/10 - et trés dangereuse
- 15/06 au 14/09).

Le débroussaillement est une obligation. Celui-ci incombe au pro-
priétaire et 'appligue aux abords des constructions dans un rayon
de 50 métres et de 10 métres de part et d autre des voies privées
y donnant accés [arrété préfectoral n°2007-1697).

» Prévision

Lors des périodes les plus critiques de [année, on mesure quotidien-
nement les conditions hydrométéorologigues et U'état de la végétation.
La surveillance est assurée par un réseau de tours de guet et de
patrouilles de surveillance équipées pour attaguer les départs de feux.

» Protection

Des aménagements de terrain sont réalisés en matiére de défense
contre Uincendie : création de pistes coupe-feu, installation de
citernes d'eau...

VOV a2Vl

site portail thématique du mi-
nistére de 'Ecologie, de [Ener-
gie, du Développement durable
et de la Mer dédié 3 la préven-
tion des risques majeurs

vww.alpes- de-naute-
provence.prefgouv.fr

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

wd

wwpramiethos com

site présentant les données
chiffrées sur les incendies
de forét {superficie, nombre,
répartition] pour quinze
départements
méditerranéens

WWW.CYpres.oro
site d'information sur les

risques majeurs en Région
Prevence-Alpes-Cote d'Azur



L?

{ AVANT | . S’organiser et anticiper

* Repdrer tes chemins d'évacuation, les abris, © Débroussailfer,
Prévoir les moyens de lutte [points d'eau, > Vérifier {'état des fermetures,
matériels], portes et volets, la toiture,

PENDANT J. : S5e mettre & Uabri

Si vous 8tes témoin d'un départ de feu - & pied rechercher un écran

informer les pompiers (18 ou 112 portable] le {rocher, mur...},

plus vite et le plus précisément possible, - ne pas sorlir de votre voiture.

atlaquer le feu, si possible. + Une maison bien protégée est le meilleur abri :
Dans la nature : - fermer et arroser volets, portes et fenéires,

s ‘élofgner dos au vent, - occulter les aédralions avec des linges humides,
si on est surpris par le front de feu, respirer g - rentrer les tuyaux d'arrosage pour les protéger
travers un linge humide, el pouvoir les réutiliser aprés.

I APRES p:ﬂespecterles consignes

,-

Eteindre les fayers résiduels,

Consignes individuelles de securité

il i »ﬂi 2

, F A Rontrex hl]ﬂl'l‘h'll'rl‘ﬁ - T Ne vous approcho: Jmmais
A Bégagez l“%‘_"“'“" il'acchs ol los danis b Balimont oo dul ' o Fe de Togdl
chamlingp d' dyacuallon le phas prochn ' '

A Arrecer los abortks

NI.' ol LHI'I.I- S8 W rl‘l'l'
dos aulpritis

A Fermez les vannes A Fermes volsts, portes
de naz el de produits et fenétres
inflammabies 1 Calfeutrez avec

des linges mouillés :
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| RISQUES NATURELS |

wr

@ Risque inondation

Le risque inondation se limite aux abords immédiats des ravins
et dans le lit majeur du Riou qui rejoint le lac de Castillon & Uest
de la commune. La périphérie du lac de Castillon est soumise aux
fluctuations du plan d'eau.

Linondation qui a touché la commune en novembre 1994 a fait l'objet
d’un arrété de reconnaissance de ['état de catastrophe naturelle.

@) Risque feu de forét

504 75% de la superficie de la commune est eccupée par des hoise-
ments. Le secteur le plus sensible se situe au sud-est de la commune
entre le Riou, le Verdon et la créte de Crémon.

Aucun incendie n'est recensé sur la commune.

Au méme titre que toutes
les villes, Saint-Julien-du-
Verdon n'est pas a l'abri qu'un
accident exceptionnel et grave
se produise sur son territoire.
Le risgue nul n'existe pas.

Il convient alors de définir
chague menace éventuelle
pour définir les procédures
a mettre en place et ainsi
protéger au mieux les Saint-
Juliannais. C'est dans ceite
perspective que s'inscrit
donc ce DICRIM {Dossier
d'Information Communal sur
les Risques Majeurs] de Saint
Jutien du Verdaon. ILvous
permettra en outre de
connaitre les bons réflexes
a adopier si nécessaire.
Connaitre ces consignes
représente un gain de temps
et l'assurance de mieux
faire face & un risque grace
a des gestes et des
procédures simples 3
mettre en ceuvre mais qui
s'averent essentielles pour
sauver des vies.

La municipalité resie a votre
dispesition afin de vous
fournir de plus amples
informations,

Lisez cette brochure avec

la plus grande attention et
conservez-la précieusement,

Thierry COLLOMP
Maijre de
Saint-Julien-du-Verdon



'S . . .
-L Rlsque inouvement de terrain

La comimune est soumise a:

« des glisserments de terrain ef ravinements principalement dans la
zone stid-est de la commune saus la créte de Crémon et aux
abords des ravins,

* des chutes de pierres et de blocs
sous la barre de Pidanoux en
particulier lorsque celle-ci est
entaillée par la RN 202,

« des phénoménes de dissolution
du gypse et création de cavités
qui minent le massif dominant
le lac de Castitlon & l'ouest du
village et provoguent des chules
de blocs et le recul du talus,

o du retrait-gonflement des argiles.

@ Risque sismigue du-Verds
®

La commune est située en zone 1h, risque
faible selon le zonage établi par le décret
91-461 du 14 mai 1991. Le 25 novembre 1994,
se produisit une secousse d'intensité 3.5 sur
Uéchelle de Richter d'épicentre situé a 10 km au
sud-ouest de Castellane.

Cartographie

des risques naturels

[#8 Atlas des zanes inondables

% Principales zones boisées
Aléa mouvement de terrain

“obtenir des

o oskm  1xm renseignements
|- f Me— | al

MAIRIE DE
SAINT-JULIEN-DU-VERDON
Le Village

04170 Saint- hilien-
du-Yerdon

® . 0492 89 (15 87
: 04 92 89 05 82

mairie.stjulienduverdon
@wanadou.
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Lun mouve e

» Un mouvement de terrain ast un déplacement, plus ou moins
brutal, du sol ou du sous-sol sous l'effet d'influences naturelles
(agent d"érosion, pesanteur, séisme, etc.} ou humaines (exploi-
tation de matériaux, déboisement, terrassement, etc.l.

On distingue :

» Les mowvements lents enfrainent une déformation progressive des
terrains, pas foujours perceptible par U'homme. lls regroupent les
affaissements, les tassements, les glissements, la solifluxion, le
fluage, le retrait-gonflement et le fauchage.

s |es mouvemenls rapides se prapagent de maniére brutale et soudaine.
ils regroupent les effondrements liés a la présence de cavités souter-
raines {carridres ou ouvrages souterrains), les chutes de pierres
et de blocs, les ébautements et les coulées boueuses,

» Prévention

Les zones sensibles aux mouvements de
terrain sont prises en compte dans Uurba-
nisme.

Signalisation routiére dans les secteurs
dangereux [arrét ou stationnement interdit}.

Inspection quotidienne des routes les plus exposées.

» Protection

Etudes et travaux de protection mis en place [purge, drainage
des glissements, traitement des talus instables).

site portail thématique

du ministére de 'Ecologie, de
I'Energie, du Développement
durable et de la Mer dédié 4
la prévention des risques
majeurs

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

base de données nationales
sur les cavités souterraines

base de données nationales
sur les mouvements de
terrain

site d'information sur les
risques majeurs en Région
Provence-Alpes-Céte d'Azur



Lonsignes 1,:-4u‘-"=”.:i'.:'1 race a un
mouvement de terrain

AVANT ' . g’arganiser et anticiper

+ S'informer des risques encourus ef des
consignes de sauvegarde.

| PENDANT | . Se mettre & Uabri

+ Ep cas d'éboulement ; = £n cas d'effondrement :

- fuir latéralement, ne pas revenir sur ses pas, - &llintérieur, dés les premiers signes, évacuer
gagner un point efn hauteur, ne pas entrer les btiments et ne pas y retourner, ne pas
dans un batiment endommage, prendre {ascenseur.

- dans up bitiment, sabriler sous un meuble - alextérieur, 5'éloigner de {a zone dangereuse.

solide en s'éloignant des fenétres.

APRES : Respecter les consignes » Rejoindre le lieu de regroupement indiqué.

i i
'

Consignes individuelles de securiké

En cas d'éboulement ou de chute de pierres

Péntant ; s LIMTERIEUR A LEXTERIEL

&= Abritezsvous sous un mieilde &= Evacuer les bitimons
uolie ol n'y retournes pans
lz'l »t d= Mo premes pas UVascensam
Apiis

A LINTEHIELWS ALEXTERIELIR

”§ o e

A Formaoa le gag A Evaciez les ballments A Ecoules la raifio A Respecies los
of {'dlectiiclbe el 'y relourner pas A Rospecter bes cinslgnes dns
2 B prenes pog consnes des autorios
Vasaettrnt autaritiés

En cas d’effondrement du sol

V'INTERIEWR ALEXTERIELIR
i Eloignez-vous 4 Evacuez les - i Respectez les
des hatiments, - batlments et p'y ) tonsignes des
pyldnes, arbres... e retournes pas -r{ autorités
t «= Ne prenez pas -|-r _
I'ascenseur
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» Un séisme est une vibration du sol transmise 0
aux batiments, causée par une fracture brutale |\ .'-":-_’. .

des roches an profondeur créant des failles dans :'_ L

le sol et parfols en surface.
Zonage sismique issu du décret n°?1-461 du f

14 maj 1991 : P
La France est divisée en cing zones sismiques : i
0 = sismicité négligeable b1, - Vi

1 Ta= sismicité trés faible mais non négligeable
o 1h= sismicité faible

B 2 = sismicité moyenne

W 3 = sismicité forte {Martinigue, Guadeloupe/

Mesurl f U risq nig

» Prévention

Des normes parasismiques et un zonage sismigue de la région
impose l'application de régles de constructions parasismiques
pour les zones les plus exposées et la prise en compte du risque
dans les documents d’'urbanisme. Les normes parasismiques ac-
tuellement en vigueur [PS92] serant remplacées par 'Eurocode
8, ensemble de normes européennes pour la conception, le di-
mensionnement et la mise en cauvre des batiments et des struc-
tures de génie civil. LEurocode 8 et le nouveau zonage devraient
rapidement entrer en application.

La mise en place d'un programme national de prévention : le
gouvernement a engagé entre 2005 et 2010, un programme national
de prévention du risque sismique. L'objectif est de réduire la vulne-
rabilité au risque sismique.

» Prévision

il n'existe, & Lheure actuelle, aucun moyen fiable de prévoir ol,
guand et avec guelle puissance se produira un séisme. En effet,
les signes précurseurs ne sonk pas toujours identifiables. A long
terme, les prévisions sont basées sur des méthodes statistiques
qui analysent la récurrence des séismes dans le temps el dans
un lieu donné.

e _?

I

site portail thématique du
ministére de I'Ecologie, de
UEnergie, du Développement
durable et de la Mer dédié 3
la prévention des risques
majeurs

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

1

site d'information sur
le programme national
de prévention du risgue
sismigue

site d'infermation sur les
risques majeurs en Région
Provence-Alpes-Cote d'Azur
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AVANT | : S'organiser et anticiper

Repérer les points de coupure du gaz, eau,
electricitd,

PENDANT ' . 5e mettre 3 Vabri

A Lmtérieur :

se mettre prés d'un mur, une colonne porteuse
ot sous des meubles solides, s'éloigner des
fenétres.

A Uextérieur :

ne pas rester sous des fils électriques ou sous
ce gui peut s'effondrer [ponts, corniches,
toitures...J.

[ APRES | : Respecter les consignes

Aprés la premiére secousse, se méfier des
répliques : il peul y avoir d'autres secousses,
Ne pas prendre les ascenseurs pour quitter
un immeuble,

Vérifier l'eau, U'électricité : en cas de fuite,
owvrir les fenétres et les portes, se sauver
et prévenir les autorités,

Iy RIFU

= Abriloz -yous sun
i meeu b solide

-\ﬁ-‘-"l
>4

A Fermer le gaz

A Evacuer les hitiments
et 0’y retournes par

71 e prenas pas
l'ascenseur

ol Pélecirjcite

« Epvoiture ;

e

s Fixer les appareils et les meubles lourds.

s'arréter et ne pas
descendre avant la
fin des secousses,
se protéger la téte
avec les bras, ne pas
allumer de flamme.

= Silon est blogué sous des décombres, garder

son calme et signaler sa présence en frappant
sur {'objet le plus approprié {table, poutre,
canalisatfon).

= Elolgnes vous dos
Edbbiemiiennbis, gryfliannes,
arbies...

A Ecotites la rartta

” Resprater len
consignes des
autorités

e tuichez pas aux fils
electriques tombes
i terre



» Une inondation est une submersion plus ou moins rapide Www,prim. el
d’une zone habituellement hors d’eau. site portail thématique du
On distingue trois types d'inondation : ministére de [Ecologie, de
« {inondation de plaine avec débordement du cours d’eau en dehors UEnergie, du Développen:\ent
de son lit mineur et/ou remontde de la nappe d’eau souterraine, durable et de la Mer dédié &
+ linondation par ruissellement urbain liée & limperméabilisation |8 prévention des risques
des sols en zone urbanisée, majeurs
= Uinondation par crue lorrentielle, lide & des précipilalions intenses. .
www, alpes - - ke
OV CELINEr, QoL
Mesures de prévention Face au risque inondation  site de la préfecture des

Atpes de Haute-Provence

» Prévention

Prise en compte du risque dans {urbanisme [interdiction de construire
dans les zones les plus exposées).
Des travaux d'aménagement, de restauration et d’entretien des cours
d'eau et des berges sont réalisés, selon les secteurs géographiques,
par la commune, les services du Conseil Général des Alpes de
Haute-Provence (Brigades bleues] pour le bassin versant de lAsse
et le Syndicat Intercommunal & Vocation Unique /SVU} d'entretien
des berges du Verdon.
» Prévision
La procédure de vigilance météorologique permet aux autorités wwwvigicrues, ecologle
responsables de [Etat de recevoir Ualerte et de prévenir, encasde ;. fr
danger, le maire et les radios locales. )
Une carte de vigilance météorologique est élaborée systémati-
quement deux fois par jour par Météo-France. Une couleur fvert,
jaune, arange, rouge] est attribuée 3 chaque département, selon
les dangers potentiels associés aux conditions météorologiques
prévues. Lorsqu'un département est classé en orange ou rouge, | !
une procédure de suivi est mise en place par Météo-France. Cette risques majeurs &n
procédure compléte le dispositif de prévision des crues. Région Provence-

f Al Alpes-Cote d’Azur
» Protection : b

Travaux de correction des ravins par création de
seuil, protection de berges enrochées.

Mise en place d"un plan d'alerte et de secours
spécifique dans les campings situés en zone
inondable.

Sttty
LI
-E:'!q.‘

site du serveur national de
prévision des crues

WWW.CYRIes.01]
site d'information sur les
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M Fermez joftes, londices,

AVANT l : S'organiser et anticiper

Mettre hors d'eau les meubles et objets
précieux : albums de photos, papiers personnels,
factures, les matiéres et les produits dangereux
ou polluants,

Identifier le disjoncteur électrigue et le robinet
darrét du gaz,

Aménager les enirées possibles d'eau : portes,
soupiraux, évents,

PENDANT | . Se mettre a Uabri

Ne pas tenter de rejoindre ses proches ou
dalter chercher ses enfants & l'école,

Eviter de téléphoner afin de libérer les lignes
pour les secours,

APRES | : Respecter les consignes

Aérer,
Désinfecter & l'eau de javel,
Chauffer dés que possible,

Consignes

Rl [T (Ve S LT | I e

71 Fermez le gaz ot U'électricité

des autorités

1 Moatez b ied dans

4 Ecouter la radie
71 Respectez les consighes

Amarrer les cuves, elc.
Repérer les stationnernents hors zone inondable,

+ Prévoir les équipements minimums : radio &

piles, réserve d'eau potable et de produits
alimenlaires, papiers personnels, médicaments
urgents, vélements de rechange, couvertures...

N'entreprendre une évacuation que si vous
en recevez ['ordre des autorités ou si vous étes
forcés par la crue,

Ne pas s'engager sur une roufe inondée
{3 pied ou en voiture]

Ne rétablir le courant électrigue que si
Uinstallation est séche.

individuelles de securite

A Wallez pas chircher Yoi
antants & Uecote por ne pas os
EpoLei

P

T
&\
m,.\.‘:;ﬂ .‘". _I,.'
™

A hn téléphonez pas, libérez les
lignes pour les secours



RISOUE TECHNOLOGIOUE

barrace ?

Qu'i

e qu'une rupture d

» Un barrage est un ouvrage naturel ou artificiel établi en travers
du lit d'un cours d'eau, retenant ou pouvant retenir de ['eau.
Un barrage peut avoir plusieurs fonctions : Uécrétement des
crues, le maintien d'un niveau minimum des eaux en période
de sécheresse, l'irrigation des cultures, U'alimentation en eau
des villes et la production d*énergie électrigue.

La rupture de barrage correspond a une destruction partielle ou
totale d'un harrage. Le risque de rupture brusque et imprévue est
aujourd’hui extrémement faible ; la situation de rupture pourrait
plutdt venir de L'évolution plus ou mains rapide d’une dégradation
de l'ouvrage,

£n cas de rupture partielle ou totale, il se produirait une onde de
submersion destructrice dont les caractéristiques lhauteur, vitesse,
horaire de passage...) ont été étudiées en tout point de la vallée,

[V [ . i L [0 g .
Mestires de piévention Facs

au risque
|||]’i|..l| e de t.:‘;,“ d i

» Prévention

La réglementation frangaise en matiére de sécurité des barrages
est faite pour assurer un contrdte avant, pendant et aprés leur
canstruction :

* des mesures de sécurité ont £i€ intégrées dés leur conception,
¢ une surveillance particulidre a élé mise en place pendant leur premicre
mise en eatl.

Les exploitants des barrages surveillent et inspectent, tout au long de
L'exploitation, leur comportement afin de prévenir toute dégradation
pouvant géndrer un risque de rupture,

Dans le cas des barrages situés sur e Verdon, U'exploitation et la
surveillance ont été confiées a EDF [concessionnaire] et le contréte
est assuré par la Direction Régionale de |'Environnement, de
lAménagement et du Logement {DREAL]. Les inspections, a minima
annuelles, portent notamment sur les instruments de mesures,
les organes d'évacuation, la détection de fuites éventuelles ; des
inspections décennales sont faites lors de la vidange du barrage.

i
Pour en savoir W7

W DML Nl

site portail thématique du
ministére de 'Ecologie, de
I'Energie, du Développement
durabie et de la Mer dédié
la prévention des risques
majeurs

de~habe
pr(’tm‘\nr."‘ﬂl‘ﬂ oy, i

www.alpes

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

www.barrages-cfbiorg

site du Comité Francais des
Barrages et Réservoirs
ICFBR]

WAWWLEYIras. Ore

site d'information sur les
risques majeurs en Région
Provence-Alpes-Cdte d'Azur
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» Protection

Un Plan Particulier d'Intervention {PPI) spécifique est en cours d'élaboration dans le départe-
ment des Alpes de Haute-Provence pour préciser les mesures destinées & donner {'alerte aux
autorités et aux populations, ainsi que U'crganisation des secours et la mise en place de plans
d'évacuation.

Des sirénes [cornes de brumel actionnées par EDF sont implantées dans la zone de sécurité
immédiate de 'ouvrage. En cas de danger, la population située dans la zone submersible serait
alertée par tout moyen disponible [siréne, véhicule mobile, haut-parleur).

| AVANT | . sorganiser et anticiper

s Connaflre le systéme spécifique d'alerte pour la zone de proximité immédiate :
il 5’agit d"une corne de brume émettant un signal intermittent pendant au moins 2 minutes avec des
émissions de 2 secondes séparées d'interruption de 3 secondes,

» Connaltre les points hauts sur lesquels se réfugier fcollines.. ]

| PENDANT | . Se mettre & Uabri

- Evacuer a pied et gagner le plus rapidement possible les points hauts les plus proches,
e Ne pas revenir sur ses pas.

ﬁ APRES : Respecter les consignes

o Aérer et désinfecter les piéces,
» Ne rétablir Uéleciricité que sur une installation séche,
¢ Chauffer dés gue possible.

l=n == \LERTE (m) FIN DALERTE

2 mines levine de bruine 30 socoides
ol servioes de sedourd)

SELOM LES LIEUX

= Bagmes = Maontez i sl . o N altez pas
Immédlintnment imnmadiieinent M Y chercher vos
{its sl & flatis lns dtages i -‘,;"1;[.']1' Il: enfants & Tecale
des immeubles WL pour ne pos les

reperés ’ exposer
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Wi esl-ce aqu'iin lanch

» Provoguée par la rupture du manteau neigeux, une avalanche
correspond a un déplacement rapide d’'une masse de neige
plus au moins impottante sur une pente.

Une avalanche peut se produire spontanément ou étre provogquée
par un agent extérieur. Trois facteurs sont principalement en
cause : la surcharge du manteau neigeux d'origine naturelle,
la température et le vent.

» Prévention

Localement, ce risque posséde une période de retour trés faible.
De ce fait, aucune mesure de prévention particulidre n'est mise
en place. La reforestation des ver-

sants réalisée, initialement prévue

pour stabiliser les terrains de mon- i '

tagne, joue un rdle dans la lutte ‘
contre le départ des ava-

tanches.

» Prévision
Météo-France eédite
réguliérement un
bulletin d'estima-

tion du risque
d’avalanche

aui donne,

} ceduis DANGER
sil, des In- A"AL!INGHE
|

dicatlions

sur - Uelal du

manigau netgeu en lonction

do Fathitudo, de Uexposition el du
retiel; |

NWW. BT ned

site portail thématique du
ministére de ['Ecologie, de
'Energie, du Développement
durable et de la Mer dédié 3
la prévention des risques
majeurs

- ﬁ

?_‘i ger . o |
o T

wwweitlpies -de-Trati

F TENCE,Prengmneh
site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence
WAWLENET LG

site de lassociation nationale
pour l'étude de la neige et
des avalanches

Fubirigue montaEgoe

silecd inlarina ol sar les
Fitigues mijeurs an Bogion
Province-Alpos Clle o haur




| AVANT

Détecter les zones a risques ef les éléments
aggravants de terrain,

Dégager dragonnes, laniéres et bretetles de sac,

PENDANT | . Tenter de fuir latéralement

Se débarrasser des batons et du sac,
Fermer la bouche et protéger les voies
respiraloires pour éviter de remplir ses
poumens de neige,

H APRES : Se faire repérer

+ Ne pas s'essouffler en criant ; pour tenter de se
faire entendre, émetire des sons brefs et aigus
{tidéal serait un sifflet],

o Faire un maximum d'efforts pour vous dégager
si vous senfez que lavalanche va sarréter,

4~ Eciutes b rardio ——
. &= Respocies los I| s !
e ennuigrog din 4| 1
i .r atloriiés "
I
I £ areal
B “ Fuyez J
latéralement

: Sivous avez A franchir une zone douteuse

%

Mettre un foulard sur la bouche,
Traverser un & un, puis sabriter en zone sdre,
Ne pas céder & ['euphorie du groupe.

Essayer de se crampenner a tout obstacle
pour gviter d'étre emporte,

Essayer de se maintenir & la surface par de
grands mouvements de natation.

Au moment de Larrét, si l'ensevelissement
est total, efforcez-vous de créer une poche en
exdecutant une détente énergique puis ne plus
bouger pour économiser Lair.

Fermas volels, P M soiler pas
potben ol M’ o% dees dtimaents
ferndtres 1'! s, I:)
Latfoulres Wi ”\j ¥
avee dus linges e
moudlies

Dank #e avalanch
Esgayez Formez une
de "nager” pache d'air
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Qu'est quuin reu de fordt

» On parle de feu de forét lorsqu'un feu concerne une surface mi-
nitnale d'un hectare d'un seul tenant et qu'une partie au moins
des étages arbustifs et/ou arborés (parties hautes) est détruite.
La période de I'année la plus propice aux feux de forét est 1'été,
car aux effets conjugués de la sécheresse et d'une faible teneur
en eau des sols, viennent s'ajouter les travaux en forét.

Trois conditions sont nécessaires :
Une source de chaleur {flamme, étincelle], la malveiilance, les acci-
dents, limprudence des hommes sont souvent & {origine des incendies
{travaux agricoles, forestiers, cigarettes, barbecues, dépéts d'ordures,
écobuage non contrélé),

» De Loxygéne : le vent active la combustion,

» Un combustible végétation).

Le risque de feu est plus lié a U'état de la forét [sécheresse, disposition

des différentes strates, état d’entretien, densité, relief, teneur en

eau...) qu'a Uessence forestiére elle-méme [chénes, coniféres...].

- . -

réeventlon| HSGUE el de e

» Prévention

Les mesures générales de prévention visent & empécher l'éclosion
d'un sinistre. Il existe dans le département une réglementation de
Uemploi du feu définie par arrété préfectoral avec 3 périodes {libre,
dangereuse - 15/03 au 14/06 et 18/0% au 15/10 - et trés dangereuse
- 15/06 au 14/09).

Le débroussaillement est une obligation, Celui-ci incombe au pro-
priétaire et s’appligue aux abords des constructions dans un rayon
de 50 métres et de 10 métres de part et d'autre des veies privées
y donnant accés (arrété préfectoral n°2007-1497).

» Prévision

Lors des périades les plus critiques de l'année, on mesure quotidien-
nement les conditions hydrométéorologigues et U'état de la végétation.
La surveillance est assurée par un réseau de tours de guet et de
patrouiiles de surveillance équipées pour attaquer les départs de feux.

» Protection

Des aménagements de terrain sont réalisés en matiere de défense
contre Uincendie : création de pistes coupe-fev, installation de
citernes d'eau...

= .
VOLH S 52V

www.prim.ne

site portail thématique du mi-
nistére de l'Ecologie, de [Ener-
gie, du Développement durable
et de la Mer dédié a {a préven-
tien des risques majeurs

YW, BIDES - de-Nalds-

pJ”.IIC_ i.::s Vair

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

WWWLE ariethiea ol

site présentant les données
chiffrées sur les incendies
de forét (superficie, nombre,
répartition] pour guinze
départements
méditerranéens

WWWLCYpres.orn
site d'Infoermation sur les

risques majeurs en Régien
Provence-Alpes-Cote d'Azur



i AVANT 1 : S’organiser et anticiper

* Repérer les chernins d'évacuation, les abris,

» Prévoir les moyens de lutte {points d'eau,
ratériels),

PENDANT | . Se mettre & l'abri

_—

Sivous éles témoin d'un départ de feu

- informer les pompiers {18 ou 112 portable] le
plus vite el le plus précisément possible,

- atlaquer le leu, si possible.

= Dans la nature :

- s'éloigner dos au vent,

- si on est surpris par le front de feu, respirer &
travers un linge humide,

l APRES : Respecter les consignes

Eteindre les foyers résiduels.

Débroussailler,

Vérifier l'état des fermetures,
portes et volets, {a toiture,

a pied rechercher un écran
{rocher, mur..}
ne pas sorlir de votre voiture.

Une maison bien protégée est le meilleur abri :
fermer et arreser volets, portes et fenéires,
occulter les adrations avec des linges humides,
rentrer les tuyaux d'arrosage pour les protéger
et pouvoir les réutiliser aprés,

Consignes individuelles de sécurité

il iy

»ﬂl

A Hentrez rapidement
et b Lt o) iy b
le pliis proche

A Dagagez los vibos 0 acces el log
chirminen o' feacuniion

A Arronns los alondy

=
1_

A Fermer ies wonhes
de gar of do prodults
inflarnmabies

et fenétres

A Fermez valets, portes

7 Calfeutrez avec
des linges mouillés

VMo vous approches jamais
ey Fian i Paap i)

A Nl ler pas sans drilie
les mtorii
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| RISQUES NATURELS |

~

@ Risque inondation

La commune est soumise a un risque d'inondation lié a lAsse en-
trainant un phénomeéne de crue torrentielle générée par de fortes
précipitations. Une usine se situe en zone inondable si les amé-
nagements de berges devaient céder.

En 1977, une ferme de La Roche a été inondée par les crues de
['Asse et du Gros Riou. ,

En 1994, une bergerie a été inondée a l'aval du village a cause du
ruissellement dans le village lors d’une crue de ['Asse qui a dé-
bordé dans son lit majeur.

@) Risque feu de forét

45% de la superficie de la commune est occupée par des boise-
ments susceptibles d'alimenter des feux de forét. La déprise
agricole et le progressif enfrichement constituent un risque
croissant d'incendies. En 1999, 25 hectares de forét communale
ont été détruits par un incendie a la Rauviére.

Notre
région est
un espace for-
tement soumis
aux risques naturels
et ces problemes
concernent, par l'excep-
tion de leur caractére,
leur soudaineté et leur
brutalité l'ensemble de nos
concitoyens, de nos entre-
prises, de nos structures.

Informer la population sur

les différents types de

risques auxquels elle peut
se trouver confronté est un
devair citoyen.

Le DICRIM (Document d’Infor-

mation Communal sur les

Risques Majeurs) recense

lensemble des risques

pouvant toucher notre
commune.

[Linforme nos concitoyens

sur les consignes indivi-

duelles de sécurité a res-

pecter et les mesures a

prendre si, hélas, Uune des

catastrophes évoquées se
produisait.

Informer c’est :

e Vous sensibiliser a ces
situations qui peuvent
devenir dangereuses.

* Vous protéger et cela est
le but que poursuit la
commune en réalisant
les travaux de sécurisation.

 Vous prévenir et faire en
sorte que vous ayez la
connaissance des risques
majeurs.

En résumé ce document,

de part sa connaissance,

fait de vous un acteur de

votre sécurité dans les cas
de risques majeurs.

Madeleine ISNARD
Maire de Saint-Lions



@ Risque mouvement de terrain

La commune est soumise a des glissements de terrain, des chutes
de pierres et de blocs, du ravinement et du retrait-gonflement des
argiles.

En 1995, au Pont Vert, la RD 19 a été obstruée en limite communale
avec Barréme sur une distance de 100 métres.

@ Risque sismique

La commune est située en zone 1b, risque faible selon le |||
zonage établi par le décret 91-461 du 14 mai 1991. ( "':llillil‘
Le 25 novembre 1994, se produisit une secousse """“"“Il"““"' "ll"ll‘ My
d’intensité 3.5 sur U'échelle de Richter . ﬁuj- ”“ U
ot Chevalier i """ 'ill-lm

d'épicentre situé a 10 km au sud-ouest

de Castellane. ) th de Ia Chuane
o LaBastide, “4!]] %
{

it Mt “mal

\ .. t— iO‘M l' 'Mww i
2T W‘ i "!!aum ||
iy -

Cartographie
des risques naturels
I Atlas des zones inondables

v nilml
1"~ Principales zones boisées

lllll' I""ﬂllin

Aléa mouvement de terrain

w
*||l |

&

|

0 0,5Km TKm

L
“Obtenir des
renseignements

MAIRIE DE SAINT-LIONS
Le village
04330 Saint-Lions

© 0492342475
: 0492372918

mairie.saintlions@orange.fr
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ue mouvement
ae terrain

Qu’est-ce qu’'un mouvement de terrain ?

» Un mouvement de terrain est un déplacement, plus ou moins
brutal, du sol ou du sous-sol sous Ueffet d'influences naturelles
(agent d’érosion, pesanteur, séisme, etc.} ou humaines (exploi-
tation de matériaux, déboisement, terrassement, etc.).

On distingue :

= Les mouvements lents entrainent une déformation progressive des
terrains, pas toujours perceptible par {'homme. Ils regroupent les
affaissements, les tassements, les glissements, la solifluxion, le
fluage, le retrait-gonflement et le fauchage.

= | es mouvements rapides se propagent de maniére brutale et soudaine.
lls regroupent les effondrements liés 3 la présence de cavités souter-
raines [carriéres ou ouvrages souterrains), les chutes de pierres
et de blocs, les éboulements et les coulées boueuses.

Mesures de prévention face
au risque mouvement de
terrain

» Prévention

Les zones sensibles aux mouvements de
terrain sont prises en compte dans lurba-
nisme,

Signalisation routiére dans les secteurs
dangereux (arrét ou stationnement interdit).

Inspection quotidienne des routes les plus exposées.

» Protection

Etudes et travaux de protection mis en place (purge, drainage
des glissements, traitement des talus instables).

Ay
LT

Pour en savoll

www.prim.nel

site portail thématique

du ministére de UEcologie, de
UEnergie, du Développement
durable et de la Mer dédié a
la prévention des risques
majeurs

www.alpes-de-haute-
provence.prel.gouv.fi
site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence
www.bdcavite.net

base de données nationales
sur les cavités souterraines
www.bdmvt.net

base de données nationales
sur les mouvements de
terrain

WWW.Cypres.org

site d'information sur les
risques majeurs en Région
Provence-Alpes-Cote d'Azur



Consignes générales face

S| BN i vl . B i mee L
mouvement de terrain

AVANT | . s’organiser et anticiper

» S'informer des risques encourus et des
consignes de sauvegarde.

PENDANT | . Se mettre a Uabri

¢ Fn cas d’éboulement :

- fuir latéralement, ne pas revenir sur ses pas,
gagner un point en hauteur, ne pas entrer
dans un batiment endommagé,

- dans un batiment, sabriter sous un meuble
solide en s'éloignant des fenétres.

APRES ' ; Respecter les consignes

Consignes individuelles ¢

aun

o En cas d'effondrement :

- & lintérieur, dés les premiers signes, évacuer
les bétiments et ne pas y retourner, ne pas
prendre [ascenseur.

- & lextérieur, s'éloigner de la zone dangereuse.

° Rejoindre le lieu de regroupement indiqué.

e securité

En cas d’éboulement ou de chute de pierres

Pendant A LINTERIEUR
& Abritez-vous sous un meuble
{ solide
(o] |
Apres : A LUINTERIEUR

»f
A Evacuez les batiments
el n'y retournez pas
# Ne prenez pas

Vascenseur

A Fermez le gaz
et electricite

En cas d’effondrement du sol
ALINTERIEUR

& Eloignez~vous
des batiments, ®

pyldnes, arbres... »ﬂ-

A LEXTERIEUR

& Evacuez les batiments
el n'y retournez pas
< Ne prenez pas Uascenseur

A LEXTERIEUR

"o i

& Evacuez les
batiments et n'y
retournez pas

< Ne prenez pas
l'ascenseur

2 Respectez tes
consignes des
autorités

7 Ecoutez la radio

A Respectez les
consignes des
aulorites

ALEXTERIEUR

vt

# Respectez les
consignes des
autorités
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Ou est-ce qu Ui

» Un séisme est une vibration du sol transmise
aux batiments, causée par une fracture brutale {
des roches en profondeur créant des fajlles dans
le sol et parfois en surface.

Zonage sismique issu du décret n°91-461 du

14 mai 1991 : 3
La France est divisée en cing zones sismiques :
O 0 = sismicité négligeable
[l 1a= sismicité trés faible mais non négligeable
ol 1b= sismicité faible

O 2 = sismicité moyenne
B 3 = sismicité forte (Martinique, Guadeloupe)
Mesures de prévention face au risque

» Prévention

Des normes parasismiques et un zonage sismique de la région
impose l'application de régles de constructions parasismiques
pour les zones les plus expesées et la prise en compte du risque
dans les documents d'urbanisme. Les normes parasismiques ac-
tuellement en vigueur (PS92) seront remplacées par IEurocode
8, ensemble de normes européennes pour la conception, le di-

e
:{',_L\_‘;\
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» Prsne
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F .
ismique  Pouren savoir ¥

NwWw.prim.net

site portail thématique du
ministere de {'Ecologie, de
UEnergie, du Développement
durable et de la Mer dédié a
ta prévention des risques
majeurs

mensionnement et la mise en ceuvre des batiments et des struc-

tures de génie civil. LEurocode 8 et le nouveau zonag
rapidement entrer en application.

La mise en place d'un programme national de prévention : le

gouvernement a engagé entre 2005 et 2010, un program

e devraient www.alpes-de-haute-

proveEnLe. |

site de la préfecture des

me national  Alpes de Haute-Provence

de prévention du risque sismique. L'objectif est de réduire la vulné-

rabilité au risque sismique.

» Prévision
Il n"existe, a Uheure actuelle, aucun moyen fiable de

guand et avec quelle puissance se produira un séisme. En effet,

2151

www.plan ne.fi

site d'information sur
le programme national
de prévention du risque
sismique

prévoir ou,

les signes précurseurs ne sont pas toujours identifiables. A long

terme, les. prévisions sont basées sur des méthodes statistiques
qui analysent la récurrence des séismes dans le temps et dans

un lieu donné.

WWW.CYpres.org
site d'inforration sur les
risques majeurs en Région
Provence-Alpes-Céte d'Azur
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Consignes générales face

/
y

( AVANT | . s'organiser et anticiper

Repérer les points de coupure du gaz, eau, °

électricité,

(PENDANT H : Se mettre  Uabri

« Atintérieur: &

se mettre prés d'un mur, une colonne porteuse
ou sous des meubles solides, s'éloigner des
fenétres.

« Al'extérieur :
ne pas rester sous des fils électriques ou sous
ce qui peut s‘effondrer [ponts, corniches,
toitures...).

' APRES i : Respecter les consignes

¢+ Apres la premiére secousse, se méfier des €

répliques : il peut y avoir d'autres secousses,
¢ Ne pas prendre les ascenseurs pour quitter

un immeuble,

Vérifier l'eau, l'électricité : en cas de fuite,

ouvrir les fenétres et les portes, se sauver

et prévenir les autorités,

- .»‘:. = &
a unseisme

Fixer les appareils et les meubles lourds.

En voiture :
s'arréter et ne pas
descendre avant la
fin des secousses,
se protéger la téte
avec les bras, ne pas
allumer de flamme.

Sil'on est bloqué sous des décombres, garder
son calme et signaler sa présence en frappant
sur l'objet le plus approprié (table, poutre,
canalisation).

Consignes individuelles de sécurité

Pendant : A LINTERIEUR A LEXTERIEUR

& Abritez-vous sous
un meutle solide

=

Apres ;

& Elolgnez-vous des

batiments, pylénes,
arbres...

ALEXTERIEUR

3

A Fermez le gaz 2 Evacuer les bitiments 7 Ecoutez la radio 7 Ne louchez pas aux fils
el I'éleciricite et n'y retournez pas 7 Respectez les " alectriques tombés
7 Ne prenez pas consignes des 1 A terre
lascenseur autorités )
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RISQUE NATUREL

v

isque inondation

}

Qu’est-ce qu'une inondation ?

» Une inondation est une submersion plus ou moins rapide
d’une zone habituellement hors d’eau.

On distingue trois types d'inondation :

« {inondation de plaine avec débordement du cours d'eau en dehors
de son lit mineur et/ou rementée de la nappe d’eau souterraine,

s linondation par ruissellement urbain liée & limperméabilisation
des sols en zone urbanisée,

s linondation par crue torrentielle, liée & des précipitations intenses.

Mesures de prévention face au risque inondation

» Prévention

Prise en compte du risque dans Uurbanisme (interdiction de construire
dans les zones les plus exposées].

Des travaux d'aménagement, de restauration et d'entretien des cours
d'eau et des berges sont réalisés, selon les secteurs géographiques,
par la commune, les services du Conseil Général des Alpes de
Haute~-Provence {Brigades bleues/ pour le bassin versant de lAsse
et le Syndicat Intercommunal & Vocation Unique [SIVU] d’entretien
des berges du Verdon.

» Prévision

La procédure de vigilance météorologique permet aux autorités
responsables de UEtat de recevoir l'alerte et de prévenir, en cas de
danger, le maire et les radios locales.

Une carte de vigilance météorologique est élaborée systémati-
quement deux fois par jour par Météo-France. Une couleur (vert,
jaune, orange, rouge] est attribuée a chague département, selon
les dangers potentiels associés aux conditions météorologiques
prévues. Lorsqu’un département est classé en orange ou rouge,
une procédure de suivi est mise en place par Météo-France. Cette
procédure compléte le dispositif de prévision des crues.

» Protection {

Travaux de correction des ravins par création de
seuil, protection de berges enrochées.

Mise en place d'un plan d’alerte et de secours
spécifique dans les campings situés en zone
inondable.

ey i
Pour en savoir ¥

WWW,DFm. o et

site portail thématique du
ministére de UEcologie, de
UEnergie, du Développement
durable et de la Mer dédi¢ a

la prévention des risques
majeurs

www.alpes-de-haute
provence.pref.gouv.fr

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

www.vigicrues.ecologie.
gouv.fr

site du serveur national de
prévision des crues

WWW.CYPres.orqg

site d'information sur les
risques majeurs en
Région Provence-
Alpes-Cbote d’Azur



Consignes generales rat

i

AVANT | : s’organiser et anticiper

« Mettre hors d’eau les meubles et objets
précieux : albums de photos, papiers personnels,
factures, les matiéres et les produits dangereux
ou polluants,

« |dentifier le disjoncteur électrique et le robinet

darrét du gaz,

o Aménager les entrées possibles d'eau : portes,
soupiraux, évents,

PENDANT ] : Se mettre A Uabri

Ne pas tenter de rejoindre ses proches ou
d'aller chercher ses enfants 3 l'école,

o Eviter de téléphoner afin de libérer les lignes
pour les secours,

— -

[ APRES ]} : Respecter les consignes

== =t

© Aérer,
o Désinfecter & l'eau de javel,
» Chauffer dés que possible,

Lune i ;_.x;a{i."i "::'.

» Amarrer les cuves, elc.
= Repérer les stationnements hors zone inondable,

s+ Prévoir les équipements minimums : radio a
piles, réserve d'eau potable et de produits
alimentaires, papiers personnels, médicaments
urgents, véternents de rechange, couvertures...

» N'entreprendre une évacuation que si vous
en recevez l'ordre des autorités ou si vous étes
forcés par la crue,

2 Ne pas s'engager sur une route inondée
(4 pied ou en voiture]

« Ne rétablir le courant électrique que si
linstallation est séche.

Consignes individuelles de securité

A Fermez portes, lenélres,

soupiraux, a¢rations tes élages

71 Fermez le gaz et I'électricité

des autorités

A Montez d pied dans

7 Ecoutez la radie
71 Respectez les consignes

A N'allez pas chercher vos
enfants i 'école pour ne pas les
exposer

71 Ne téléphonez pas, libérez les
lignes pour les secours



Qu'est-ce qu’une rupture de barrage 7

» Un barrage est un ouvrage naturet ou artificiel établi en travers
du lit d'un cours d’eau, retenant ou pouvant retenir de l'eau.
Un barrage peut avoir plusieurs fonctions : 'écrétement des
crues, le maintien d'un niveau minimum des eaux en période
de sécheresse, l'irrigation des cultures, l'alimentation en eau
des villes et la production d'énergie électrique.

La rupture de barrage correspond a une destruction partielle ou
totale d'un barrage. Le risque de rupture brusgue et imprévue est
aujourd’hui extrémement faible ; la situation de rupture pourrait
plutdt venir de l'évelution plus ou moins rapide d'une dégradation
de l'ouvrage.

En cas de rupture partielle ou totale, il se produirait une onde de
submersion destructrice dont les caractéristiques (hauteur, vitesse,
horaire de passage...] ont été étudiées en tout point de la vallée.

Mesures de prévention face au risque
rupture de barrage

» Prévention

La réglementation frangaise en matiére de sécurité des barrages
est faite pour assurer un contrble avant, pendant et aprés leur
construction :

° des mesures de sécurité ont été intégrées dés leur conception,
+ une surveillance particuliére a été mise en place pendant leur premiére
mise en eau.

Les exploitants des barrages surveillent et inspectent, tout au long de
l'exploitation, leur comportement afin de prévenir toute dégradation
pouvant générer un risque de rupture.

Dans le cas des barrages situés sur le Verdon, Uexploitation et la
surveillance ont été confiées & EDF [concessionnaire] et le contrle
est assuré par la Direction Régionale de l'Environnement, de
lAménagement et du Logement [DREAL]. Les inspections, a minima
annuelles, portent notamment sur les instruments de mesures,
les organes d'évacuation, la détection de fuites éventuelles ; des
inspections décennales sont faites lors de la vidange du barrage.

Pouren s: VoL @

<

www.prim.net

site portail thématique du
ministére de U'Ecologie, de
I'Energie, du Développement
durable et de la Mer dédié &
la prévention des risques
majeurs

www.alpes-de-haute
provence.pref.gouv,fr

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

www,barrages-cfbr.org

site du Comité Francais des
Barrages et Réservoirs
(CFBR)

WWW.CYpres.org

site d'information sur les
risques majeurs en Région
Provence-Alpes-Cote d'Azur



» Protection

Un Plan Particulier d'Intervention (PP1) spécifique est en cours d'élaboration dans le dépérte-
ment des Alpes de Haute-Provence pour préciser les mesures destinées  donner 'alerte aux
autorités et aux populations, ainsi que l'organisation des secours et la mise en place de plans
d'évacuation.

Des sirénes [cornes de brumel actionnées par EDF sont implantées dans la zone de sécurité
immédiate de ['ouvrage. En cas de danger, la population située dans la zone submersible serait
alertée par tout moyen disponible (siréne, véhicule mobile, haut-parleur).

- » -~ y, \ - -
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[( AVANT ] : S'organiser et anticiper

s Connaitre le systéme spécifique d'alerte pour la zone de proximité immédiate :
il s'agit d'une corne de brume émettant un signal intermittent pendant au moins 2 minutes avec des
émissions de 2 secondes séparées d'interruption de 3 secondes,

¢ Connaftre les points hauts sur lesquels se réfugier [collines...].

{PENDANT ] : Se mettre & Uabri

+ Evacuer 3 pied et-gagner le plus rapidement possible les points hauts les plus proches,
e Ne pas revenir sur ses pas.

t APRES L : Respecter les consignes

——

* Aérer et désinfecter les piéces,
s Ne rétablir U'électricité que sur une installation séche,
= Chauffer dés que possible.

Consignes individuelles de sécurité

e

L- = = _J ALERTE (—) FIN D'ALERTE

2 minutes [corne de brume 0 secondos
ou services de secours)

SELON LES LIEUX

| & Gagnez
immeédiatement
les hauteurs

« Montez A pied ; ’ﬂ\ & Nallez pas
immediaternent ﬁ? fl\ \ chercher vos
dans les étages P | ) enfants a Uécole
des immeubles \\ [} ‘h pour ne pas les
repéres i N exposer
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» Provoquée par la rupture du manteau neigeux, une avalanche
correspond & un déplacement rapide d’'une masse de neige
plus ou moins importante sur une pente.

Une avalanche peut se produire spontanément ou étre provoquée
par un agent extérieur. Trois facteurs sont principalement en
cause : la surcharge du manteau neigeux d’origine naturelle,
la température et le vent.

Mesures de prevention race

o i iy
au risque avalanch

» Prévention

Localement, ce risque posséde une période de retour trés faible.
De ce fait, aucune mesure de prévention particuliére n’est mise
en place. La reforestation des ver-

sants réalisée, initialement prévue

pour stabiliser les terrains de mon- ' '

tagne, joue un réle dans la lutte

contre le départ des ava-

lanches.

» Prévision

Météo-France édite
réguliérement un
bulletin d'estima-
tion du risque
d'avalanche

qui donne,

a lechelle

d'un mas-

sif, des in-
dications

sur 'élat du

DANGE
IIIIAI.AN[:R"E
|

manteau neigeux en lonction | ]
de l'altitude, de U'exposition el du
reliel.

WA w.plm.nce

site portail thématique du
ministére de U'Ecologie, de
IEnergie, du Développement
durable et de la Mer dédié a
la prévention des risques
majeurs

| .
alite

".".H’\"‘."'.'fli)l S -
p; OVENCe,pr ergouv.ir

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

Www.anena.org

site de l'association nationale
pour U'étude de la neige et
des avalanches

AT t Fy 1
} T ITie O airy

rubrique montagne

site d'information sur les
risques majeurs en Région
Provence-Alpes-Cote d'Azur
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| AVANT | . sjvous avez a franchir une zone douteuse

Détecter les zones a risques et les éléments » Mettre un foulard sur la bouche,

aggravants de terrain,  Traverser un a un, puis sabriter en zone sire,
+ Dégager dragonnes, laniéres et bretelles de sac, . Ne pas céder & l'euphorie du groupe.

E PENDANT | . Tenter de fuir latéralement

+ Se débarrasser des btons et du sac, « Essayer de se cramponner a tout obstacle
s Fermer la bouche et protéger les voies pour éviter d'étre emporte,
respiratoires pour éviter de remplir ses Essayer de se maintenir & la surface par de
poumons de neige, grands mouvements de natation.

( APRES 1i : Se faire repérer

« Ne pas s'essouffler en criant ; pour tenter de se = Au moment de larrét, si l'ensevelissement

faire entendre, émettre des sons brefs et aigus est total, efforcez-vous de créer une poche en
[lidéal serait un sifflet], exécutant une détente énergique puis ne plus
o Faire un maximum d’efforts pour vous dégager bouger pour économiser lair.

si vous sentez que lavalanche va sarréter,

ALINTERIEUR :

En periode criligue valanclhu

¢ Ecoutez la radio « Fermez volels,

. ¢ Respeclez les IF " l‘ portes et !
| r— consignes des '1‘ n alll fenétres '
| ' autorilés « Calfeutrez !

avec des linges

& Ne sortez pas
des batiments

mouilles
AL EXTERIEUR :
En cas d'avalanche Dans une avalanche
& Fuyez  Essayez s - Formezune
latéralement de "nager” poche d'air

~
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» On parle de feu de forét lorsqu'un feu concerne une surface mi-
nimale d'un hectare d'un seul tenant et qu‘une partie au moins
des étages arbustifs et/ou arborés [parties hautes) est détruite.
La période de l'année la plus propice aux feux de forét est I'été,
car aux effets conjugués de la sécheresse et d'une faible teneur
en eau des sols, viennent s'ajouter les travaux en forét.

Trois conditions sont nécessaires :

+ Une source de chaleur {flamme, étincelle), {a malveillance, les acci-
dents, limprudence des hommes sont souvent a ['origine des incendies
[travaux agricoles, forestiers, cigarettes, barbecues, dépéts d'ordures,
écobuage non controlé),

+ De l'oxygéne : le vent active la combustion,
Un combustible {végétation).

Le risque de feu est plus lié a ['état de la forét (sécheresse, disposition

des différentes strates, état d'entretien, densité, relief, teneur en

eau...) qu'a Uessence forestiére elle-mé&me (chénes, coniféres...).

FAVLY it 1 ‘!‘Al ”i||.“ l|;';a'|‘ fell ¢ “A:l
» Prévention

Les mesures générales de prévention visent a empécher Uéclosion
d’'un sinistre. Il existe dans le département une réglementation de
Uemploi du feu définie par arrété préfectoral avec 3 périodes [libre,
dangereuse - 15/03 au 14/06 et 15/09 au 15/10 - et trés dangereuse
- 15/06 au 14/09).

Le débroussaillement est une obligation. Celui-ci incombe au pro-
priétaire et s'applique aux abords des constructions dans un rayon
de 50 métres et de 10 métres de part et d’autre des voies privées
y donnant accés larrété préfectoral n°2007-1697).

» Prévision

Lors des périodes les plus critigues de l'année, on mesure quotidien-
nement les conditions hydrométéorologigues et 'état de la végétation.
La surveillance est assurée par un réseau de tours de guet et de
patrouilles de surveillance équipées pour attaquer les départs de feux.

» Protection

Des aménagements de terrain sont réalisés en matiere de défense
contre Uincendie : création de pistes coupe-feu, installation de
citernes d'eau...

PO s avoli

W LE rim.net

site portail thématique du mi-
nistére de 'Ecologie, de UEner-
gie, du Développement durable
et de la Mer dédié a la préven-
tion des risques majeurs

VWWLalpes-de-paute -
provenice.piefgouvir
site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

WD, amiethiee.com

site présentant les données
chiffrées sur les incendies
de forét (superficie, nombre,
répartition) pour guinze
départements
méditerranéens

WL/ Cyi res.0lG

site d’information sur les

risques majeurs en Région
Provence-Alpes-Cote d'Azur



LONSIgnes generales race a un reu de roret

( AVANT 7 : S’organiser et anticiper

° Repérer les chemins d'évacuation, les abris, + Débroussailler,
Prévoir les moyens de lutte {points d'eau, » Vérifier l'état des fermetures,
matériels), portes et volets, la toiture.
;::;‘
i PENDANT b : Se mettre a l'abri
= Sivous étes témoin d'un départ de feu : - & pied rechercher un écran
- informer les pompiers (18 ou 112 portable] le [rocher, mur...}, ol s
plus vite et le plus précisément possible, - ne pas sortir de votre voiture. e
- attaquer le feu, si possible. - Une maison bien protégée est le meilleur abri :
Dans la nature : - fermer et arroser volets, portes et fenétres,
- s'éloigner dos au vent, - occulter les aérations avec des linges humides,

si on est surpris par le front de feu, respirer & rentrer les tuyaux d'arrosage pour les protéger
travers un linge humide, et pouvoir les réutiliser aprés.

APRES ﬂ : Respecter les consignes

Eteindre les foyers résiduels.

Consignes individuelles de sécurité

:
»4 |

. L 2 Rentrez rapidement ! A Ne vous approchez jamals
A D;QRQUJ l"; vaies dral:l:es et les dans le batiment en dur d'un leu de forél
cheminen d'évacuation .
le ptus proche A Ne sortez pas sans ordre

'
i
A Arrosez les abords ! des autorilés
i
|
i
1

-,

1

A Fermez les vannes 2 Fermez volets, portes !
de gaz et de prodults etfenétres '
inflammables 1 Calfeutrez avec :

des linges mouillés
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| RISQUES WATURELS |

w

@ Risque inondation

LLa commune est soumise a un risque d’inondation lié a des ravins sans
écoulement pérenne qui peuvent gonfler brusquement et connaftre
des crues soudaines, surtout lors des précipitations intenses d'été.

A l'aval du village, un élevage est situé dans une zone exposée aux
inondations.

En 1994, une eau en ruissellement a inondé le cimetiere de la chapelle
Notre-Dame. Cette inondation a fait U'objet d’'un arrété de reconnais-
sance de 'état de catastrophe naturelle.

@ Risque Feu de Forét

Prés de 30% de la superficie de la commune est occupée par des
boisements susceptibles d'alimenter des feux de forét. La déprise
agricole et le progressif enfrichement constituent un risque croissant
d’incendies.

En mars 2009, un acte de malveillance a entrainé un incendie sur
plus de 3 hectares au lieu-dit du col du Défens.

Votre sécurité est

U'une des préoccu-

pations majeures de

"équipe municipale et
de moi-méme. La mairie
a donc souhaité développer
une politique de prévention
et d'information concernant
les risques majeurs naturels
ou technologiques.

Elle se traduit par la création
du DICRIM [Document d'In-
formation Communal sur les
Risques Majeurs]. Ce livret
vous informe des consignes
de sécurité a respecter en cas
d'urgence. Connaitre les bons
réflexes & adopter en cas
d'évenement nous donne
l'assurance de mieux faire
face a un risque gréce a des
gestes et des actions simples
a mettre en ceuvre mais
essentielles pour assurer
notre sauvegarde.

J'attire également votre
attention sur la nécessité
de conserver ce fascicule.
Présenté sous forme de
fiches, ce document sera
actualisé régulierement
par la commune, il vous
suffira de le mettre a jour.

Francois SERRA
Maire de Tartonne



' I . :
\o® Risque mouvement de terrain
VAt

La commune est soumise a des glissements de terrain, des ef-
fondrements, du ravinement et du retrait-gonflement des argiles.
Des fissures, dans certaines maisons de la commune, sont dues
au retrait-gonflement des argiles. En 1995, de petits glissements
et effondrements de berges ont été recensés.

@ Risque sismique

La commune est située en zone 1b,
risque faible selon le zonage établi
par le décret 91-461 du 14 mai 1991. BIC DE
Le 25 novemnbre 1994, se produisit
une secousse d'intensité 3.5

sur [échelle de Richter oy !

o CHEVAL

d’'épicentre situé & 10 km : I
au sud-ouest de Castel- F@
lane. sz,-l‘ )

|

Cartographie des
risquesnaturels
[ Atlas des zones inondables

¥ Principales zones
boisées
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Aléa mouvement de
terrain
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PObtenir des i
renseignements |
MAIRIE DE TARTONNE |

Le village
04330 Tartonne

©:0492342179 |
10492342179

tartonne-mairie@alsatis.net



UOPI9A UKoy Np SaUNWILICT) Bp
INBUNWILIOY B 8P JUBPISIId

‘0lvYd sbiag

"31I31e 8]]9MUAAY BUN,p SB 3] SUBP SaXeYR.

suoq sa} ye 13 ajqesuodsas Juawapodwos un

a19inboe unaeya anb snod syenussse uonipuoa

aun 1s9,) '9sodxa 1se I sjanbxne ssnbsu
S3p 9uLIoju) 8J13,p 1101p 3] B Uakoyd anbeyd
SIBUI 3]S]UliRE USL US JN9A 89S U JUSWNI0p
80 "BUNWWOD 3J30A INS SISUBIBI S)aInjeu

Sanbsit spuaigyip s9] a43BUUOD BuiRy SNOA

3p 2uop 153 WIYDIQ 39 3P J11a(qo,

anzy,p
8190-sad)y-aousnoid uoibas e] ap CHEITRER!
e sanbibojouyas) 12 sjaunieu sanbsu sa) uns
uoneindod ey ap uopew.oul} nod o Wewau
-UoJiaus ] ap uondajoud e) anod Juelanso g
10] Uoiieosse ‘S3Y4AJ np anbiuyday indde)
9P 3PUBURG B SIUNWWI) 9P PINBUNWILO]
B] "lleA_S} 93 uaig B J3UBW anod o

1969304d us s unod apiebasnes ap sainssw
S®] Ins 39 1nodud ayj9,nb sinafew sanbsu
S8] Ins uonejndod ) Jesiiqisuss e osiA
Inb ‘uonusagud ey 3o uonewisogul] Ins agxe
‘ssunwwod g sep ayjeyrs,) e asiennw
8Ya.1ewsp 81192 9bebus suoae snou 1onbinod
153.3 "uopusp uskoy np seunwwoy sp gyneu
-NWwWog ey ap 211031418} 3] Jns siidwod £ ‘sed
81s5IX3,u 0192 anbsit o7 "sanbibojouyday no/ia
S1aneu senbsu sulelad g spsodxs ‘suoano)
SNoU snou no uotss stsAlp sa16ap sap e ‘snoy
SdWwwos snou anb juaanos douy Juswasnad
-fidyjew anjaddes snou gyenyoR ] P

'S9IURISU0DIID S3]19) 2p
suep Jafo1dsp e suakow saj 3o uopesiuebio)
luassiuyap Inb spiebeanes sp xneunwuion
SUBld S9] Jns 13 ainpsauq e Jed sngers
sanbnayjuig XABUNWWOY Sjuswnio(g s9}
Ins aindde s uoneustojur p sjuswnlop s39)
"aunafew sydouyseyes ap ses us saAljuaAaLd
SoINSaWl S3p sjueliqey SUNa) JauULIoulp Uije
S8lquell ssunwwed g| sas Jsed sgioqe)d
919 3o Inb (N1y2Iq] sinafey sanbsiy sa)
ANS XNBUNWIWOY UOlIBWLIO],P SIUBWNIOQ
S8p UOHESIIB3. B] JUUOPJ00Y B UOPIBA UBkop
Np ssunwwo) ap gineunwiwog e

WIdII d

np uoeIUaSYI



#ISOUE NATUREL

-

JuUe mouvement
ade terrain

Qu’est-ce qu'un mouvement de terrain ?

» Un mouvement de terrain est un déplacement, plus ou moins
brutal, du sol ou du sous-sol sous Ueffet d'influences naturelles
(agent d’érosion, pesanteur, séisme, etc.) ou humaines (exploi-
tation de matériaux, déboisement, terrassement, etc.).

On distingue :

« Les mouvements lents entrainent une déformation progressive des
terrains, pas toujours perceptible par 'homme. Ils regroupent les
affaissements, les tassements, les glissements, la solifluxion, le
fluage, le retrait-gonflement et le fauchage.

= | es mouvements rapides se propagent de maniére brutale et soudaine.
lis regroupent les effondrements liés 3 la présence de cavités souter-
raines [carriéres ou ouvrages souterrains), les chutes de pierres
et de blocs, les éboulements et les coulées boueuses.

Mesures de prévention face
au risque mouvement de
terrain

» Prévention

Les zones sensibles aux mouvements de
terrain sont prises en compte dans l'urba-
nisme,

Signalisation routiére dans les secteurs
dangereux (arrét ou stationnement interdit).

Inspection quotidienne des routes les plus exposées.

» Protection

Etudes et travaux de protection mis en place (purge, drainage
des glissements, traitement des talus instables).
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Pour er savoir

www.prim.net
site portail thématique

du ministére de 'Ecologie, de
l'Energie, du Développement
durable et de la Mer dédié a
la prévention des risques
majeurs
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provence.pref.gouv.fi

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence
www.bdcavite.net

base de données nationales
sur les cavités souterraines
www.bdmvt.net

base de données nationales
sur les mouvements de
terrain

\NWW‘Cyprf-’b org

site d'information sur les
risques majeurs en Région
Provence-Alpes-Cote d'Azur



Consignes générales face a un

v

e terrain

mouvement ¢

AVANT | . s’organiser et anticiper

» S'informer des risques encourus et des
consignes de sauvegarde.

l PENDANT I : Se mettre a Uabri

= En cas d'éboulement : o [En cas d’effondrement :

t

- fuir latéralement, ne pas revenir sur ses pas, - & lintérieur, dés les premiers signes, évacuer
gagner un point en hauteur, ne pas entrer les bdtiments et ne pas y retourner, ne pas
dans un b.zt/.ment e/?dommage, prendre lascenseur.

- dans un bétiment, sabriter sous un meuble - & lextérieur, s'éloigner de la zone dangereuse.

solide en s'éloignant des fenétres.

APRES ' : Respecter les consignes ° Rejoindre le lieu de regroupement indiqué.

Consignes individuelles de sécurité

En cas d’éboulement ou de chute de pierres
Pendant : A UINTERIEUR A LEXTERIEUR

& Abritez-vous sous un meuble & Evacuez les balimenls
{ solide el n'y retournez pas
)Iﬁl & Ne prenez pas l'ascenseur
Apres A LINTERIEUR A LEXTERIEUR
e |
A Fermez le gaz 7 Evacuez les bitiments 2 Ecoutez la radio A Respectez les
et électricité el n'y retournez pas A Respectez les consignes des
A Me prenez pas consignes des autorités
l'ascenseur autorités
En cas d’effondrement du sol
A LINTERIEUR A LEXTERIEUR
# Eloignez-vous < Evacuez les < Respectez les
des batiments, ® batiments et n'y consignes des

pylones, arbres... » x retournez pas 4 ! autorités

< Ne prenez pas
l'ascenseur




=

Ou'est-ce qu'ur

» Un séisme est une vibration du sol transmise ﬂ
aux batiments, causée par une fracture brutale | ,Jjug
des roches en profondeur créant des failles dans |

le sol et parfois en surface. "‘3
Zonage sismique issu du décret n°91-461 du 4
14 mai 1991 : &

» La France est divisée en cing zones sismiques :
O 0 = sismicité négligeable CC‘L \y\_
1 la= sismicité trés faible mais non négligeable
11 1b= sismicité faible
B 2 = sismicité moyenne
B 3 = sismicité forte {Martinique, Guadeloupe)

Mesure prévention face au risque sismique

» Prévention

Des normes parasismiques et un zonage sismique de la région
impose l'application de régles de constructions parasismigues
pour les zones les plus exposées et la prise en compte du risque
dans les documents d'urbanisme. Les normes parasismiques ac-
tuellement en vigueur (PS92) seront remplacées par UEurocode
8, ensemble de normes européennes pour la conception, le di-
mensionnement et la mise en ceuvre des batiments et des struc-
tures de génie civil. LEurocode 8 et le nouveau zonage devraient
rapidement entrer en application.

La mise en place d'un programme national de prévention : le
gouvernement a engagé entre 2005 et 2010, un programme national
de prévention du risque sismique. L'objectif est de réduire la vulné-
rabilité au risque sismique.

» Prévision

It n’existe, a {heure actuelle, aucun moyen fiable de prévoir ou,
quand et avec quelle puissance se produira un séisme. En effet,
les signes précurseurs ne sont pas toujours identifiables. A long
terme, les. prévisions sont basées sur des méthodes statistiques
qui analysent la récurrence des séismes dans le temps et dans
un lieu donné,

\\“’?
&

Pour en savoir ¥

www.prim.net

site portail thématique du
ministére de U'Ecologie, de
U'Energie, du Développement
durable et de la Mer dédié a
la prévention des risques
majeurs

MWW »,ip'ht‘ de-haute-
yrovence.pref.gouv.fr
site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

I
WWW.E nseisme.f

site d'information sur
le programme national
de prévention du risque
sismique

NWW.CYpres,org

site d'infermation sur les
risques majeurs en Région
Provence-Alpes-Céte d’Azur
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Consignes générales face a un séisme

e — =

J—

l. AVANT ] : S’organiser et anticiper

Repérer les points de coupure du gaz, eau, ° Fixer les appareils et les meubles lourds.
électricité,

PENDANT } : Se mettre a Vabri

« Alintérieur: « Envoiture :

se mettre prés d'un mur, une colonne porteuse
ou sous des meubles solides, s'éloigner des
fenétres.

s'arréter et ne pas
descendre avant la
fin des secousses,

se protéger la téte
avec les bras, ne pas
allumer de flamme.

« Al'extérieur :
ne pas rester sous des fils électrigues ou sous
ce qui peut s'effondrer [ponts, corniches,
toitures...).

‘ APRES ’ : Respecter les consignes

+ Aprés la premiére secousse, se méfier des = Sil'on est bloqué sous des décombres, garder
répliques : il peut y avoir d'autres secousses, son calme et signaler sa présence en frappant

« Ne pas prendre les ascenseurs pour quitter sur lobjet le plus approprié (table, poutre,

« Vérifier Ueau, l'électricité : en cas de fuite,
ouvrir les fenétres et les portes, se sauver
et prévenir les autorités,
Consignes individuelles de sécurité

Pendanl : A UINTERIEUR ALEXTERIEUR

 Abritez-vous sous
un meuble solide

« Eloignez-vous des
batiments, pytones,
arbres...

ALINTERIEUR

— 2 : \

I.'»T ‘ riei
) @ :

7 Ecoutez la radia

7 Respectez les

consignes des '
autorités .

ALEXTERIEUR

7 Ne louchez pas aux fils
électriques tombes
Aterre

A Evacuez les hatiments
et n'y retournez pas

71 Ne prenez pas
lascenseur

A Fermezle gaz
el {'éleciricité



~ risque inondation

Qu’est-ce qu’une inondation ?

» Une inondation est une submersion plus ou moins rapide
d’une zone habituellement hors d’eau.

On distingue trois types d’inondation :

» [inondation de plaine avec débordement du cours d'eau en dehors
de son lit mineur et/ou remontée de la nappe d’eau souterraine,

s linondation par ruissellement urbain liée & limperméabilisation
des sols en zone urbanisée,

= linondation par crue torrentielle, liée a des précipitations intenses.

Mesures de prévention face au risque inondation

» Prévention

Prise en compte du risque dans lurbanisme finterdiction de construire
dans les zones les plus exposées).

Des travaux d'aménagement, de restauration et d’entretien des cours
d'eau et des berges sont réalisés, selon les secteurs géographigues,
par la commune, les services du Conseil Général des Alpes de
Haute-Provence (Brigades bleues] pour le bassin versant de lAsse
et le Syndicat Intercommunal & Vocation Unique [S/VU] d’entretien
des berges du Verdon.

» Prévision

La procédure de vigilance météorologique permet aux autorités
responsables de |'Etat de recevoir Ualerte et de prévenir, en cas de
danger, le maire et les radios locales.

Une carte de vigilance météorologique est élaborée systémati-
quement deux fois par jour par Météo-France. Une couleur {vert,
Jjaune, orange, rouge] est attribuée a chaque département, selon
les dangers potentiels associés aux conditions météorologiques
prévues. Lorsqu’un département est classé en orange ou rouge,
une procédure de suivi est mise en place par Météo-France. Cette
procédure compléte le dispositif de prévision des crues.

» Protection t

Travaux de correction des ravins par création de
seuil, protection de berges enrochées.

Mise en place d'un plan d'alerte et de secours
spécifique dans les campings situés en zone
inondable.

R i
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Pour en savaoii Ck

WWW.prim.net

site portail thématique du
ministére de UEcologie, de
UEnergie, du Développement
durable et de la Mer dédié a
la prévention des risques
majeurs

www.alpes-de-haute-
provence.pref.gouv.fr

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

www.vigicrues.ecologie.
gouv.fr

site du serveur national de
prévision des crues

WWW.CYPres.org

site d'information sur les
risques majeurs en
Région Provence-
Alpes-Cote d’Azur



Consignes génerales

R

[ AVANT J : S’organiser et anticiper

» Mettre hors d’eau les meubles et objets
précieux : albums de photos, papiers personnels,
factures, les matiéres et les produits dangereux
ou polluants,

+ Identifier le disjoncteur électrique et le robinet
darrét du gaz,

o Aménager les entrées possibles d'eau : portes,
soupiraux, évents,

f ENDANT : Se mettre a Uabri

Ne pas tenter de rejoindre ses proches ou
daller chercher ses enfants & l'école,

o Eviter de téléphoner afin de libérer les lignes
pour les secours,

="

APRES N : Respecter les consignes
=

+ Aérer,
o Désinfecter a l'eau de javel,
* Chauffer dés que possible,

Consignes

A Fermez portes, lenélres,

soupiraux, aéralions les élages

71 Fermez le gaz ot I'électricité

des autorités

2 Montez a pied dans

7 Ecoutez la radio
71 Respectez les consignes

» Amarrer les cuves, etc.
« Repérer les stationnements hors zone inondable,

+ Prévoir les équipements minimums : radio a
piles, réserve d'eau potable et de produits
alimentaires, papiers personnels, médicaments
urgents, vétements de rechange, couvertures...

N'entreprendre une évacuation que si vous
en recevez l'ordre des autorités ou si vous étes
forcés par la crue,

» Ne pas s'engager sur une route inondée

(3 pied ou en voiture]

Ne rétablir le courant électrique que si
linstallation est séche.

iIndividuelles de sécurité

A N'allez pas chercher vos
enfants i U'école pour ne pas les
exXposer

71 Ne téléphonez pas, libérez les
lignes pour les secours



RISQUE TECHNOLOGIQUE

Qu’est-ce qu’une rupture de barrage ?

» Unbarrage est un ouvrage naturel ou artificiel établi entravers
du lit d'un cours d'eau, retenant ou pouvant retenir de Ueau.
Un barrage peut avoir plusieurs fonctions : 'écrétement des
crues, le maintien d'un niveau minimum des eaux en période
de sécheresse, l'irrigation des cultures, U'alimentation en eau
des villes et la production d'énergie électrique.

La rupture de barrage correspond a une destruction partielle ou
totale d'un barrage. Le risque de rupture brusque et imprévue est
aujourd'hui extrémement faible ; la situation de rupture pourrait
plutot venir de l'évolution plus ou moains rapide d'une dégradation
de l'ouvrage.

En cas de rupture partielle ou totale, il se produirait une onde de
submersion destructrice dont les caractéristiques (hauteur, vitesse,
horaire de passage...] ont été étudiées en tout point de la vallée.

Mesures de prévention face au risque
rupture de barrage

» Prévention

La réglementation francaise en matiére de sécurité des barrages
est faite pour assurer un contréle avant, pendant et aprés leur
construction :

° des mesures de sécurité ont été intégrées dés leur conception,
+ une surveillance particuliére a été mise en place pendant leur premiére
mise en eau.

Les exploitants des barrages surveillent et inspectent, tout au long de
U'exploitation, leur comportement afin de prévenir toute dégradation
pouvant générer un risque de rupture,

Dans le cas des barrages situés sur le Verdon, U'exploitation et la
surveillance ont été confiées & EDF [concessionnaire] et le contrble
est assuré par la Direction Régionale de l'Environnement, de
lAménagement et du Logement ([DREALJ. Les inspections, a minima
annuelles, portent notamment sur les instruments de mesures,
les organes d'évacuation, la détection de fuites éventuelles ; des
inspections décennales sont faites lors de la vidange du barrage.

an
Pour en savoir ,%‘”p

www.prim.net

site portail thématique du
ministére de ['Ecologie, de
VEnergie, du Développement
durable et de la Mer dédié &
la prévention des risques
majeurs

www.alpes-de-haute
provence.pref.gouv.fr
site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

www.barrages-cfbrorg

site du Comité Francais des
Barrages et Réservoirs
(CFBR)

WWW.CYpres.org

site d'information sur les
risques majeurs en Région
Provence-Alpes-Cote d'Azur



» Protection

Un Plan Particulier d'Intervention (PPI) spécifique est en cours d'élaboration dans le départe-
ment des Alpes de Haute-Provence pour préciser les mesures destinées a donner l'alerte aux
autorités et aux populations, ainsi que l'organisation des secours et la mise en place de plans
d'évacuation.

Des sirénes [cornes de brume) actionnées par EDF sont implantées dans la zone de sécurité
immédiate de l'ouvrage. En cas de danger, la population située dans la zone submersible serait
alertée par tout moyen disponible (siréne, véhicule mobile, haut-parleur).

ff' AVANT ] : S'organiser et anticiper

= Connaftre le systéme spécifique d'alerte pour la zone de proximité immédiate :
il s'agit d'une corne de brume émettant un signal intermittent pendant au moins 2 minutes avec des
émissions de 2 secondes séparées d'interruption de 3 secondes,

e Connaitre les points hauts sur lesquels se réfugier [collines...).

( PENDANT : Se mettre 3 Uabri

« Evacuer 3 pied et-gagner le plus rapidement possible les points hauts les plus proches,
° Ne pas revenir sur ses pas.

( APRES ]. : Respecter les consignes

o S

o Aérer et désinfecter les piéces,
> Ne rétablir U'électricité que sur une installation séche,
+ Chauffer dés que possible.

Consiagnes individuelles de sécurité

L-t;-ﬁ AT (=)  FIN D'ALERTE

2 minules [corne de brume 30 secondes
ou services de fl(.‘l:UUf‘,—-l

SELON LES LIEUX

& BGagnez “h « Montez 4 pied N o ;{‘ & N'allez pas
immédiatement &) immediatement | FR Ay Y chercher vos
les hauteurs dans les étages | & ; ; enfants i Uécole

e des immeubles Kl R/ pour ne pas les
= N repéres i S exposer
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» Provoquée par la rupture du manteau neigeux, une avalanche
correspond a un déplacement rapide d'une masse de neige
plus ou moins importante sur une pente.

Une avalanche peut se produire spontanément ou étre provoquée
par un agent extérieur. Trois facteurs sont principalement en
cause : la surcharge du manteau neigeux d'origine naturelle,
la température et le vent.
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» Prévention

Localement, ce risque posséde une période de retour trés faible.
De ce fait, aucune mesure de prévention particuliére n'est mise
en place. La reforestation des ver-

sants réalisée, initialement prévue

pour stabiliser les terrains de mon- ' "

tagne, joue un role dans la lutte

contre le départ des ava-

lanches.

» Prévision

Météo-France édite
régulierement un
bulletin d'estima-

tion du risque
d'avalanche

qui donne,

a lechelle

d'un mas-

sif, des in-
dications

DANGE
IIWIlAI\III:‘IIE

sur 'élat du Ir]
manteau neigeux en fonction .

de laltitude, de Uexposilion et du
reliel,

Pour en savoli

Y "\.\-"53‘.'.ri1 ifm.nee

site portail thématigue du
ministére de U'Ecologie, de
lEnergie, du Développement
durable et de la Mer dédié &
la prévention des risques
majeurs
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provence,pref.gouv.h

site de la préfecture des
Alpes de Haute-Provence

WWWLANETT0LGEG

site de l'association nationale
pour l'étude de la neige et
des avalanches

WWW. el

rubrique montagne

sile d'information sur les
risques majeurs en Région
Provence-Alpes-Cote d'Azur
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| AVANT | : sivous avez  franchir une zone douteuse

+ Détecter les zones & risques et les éléments
aggravants de terrain,

+ Dégager dragonnes, laniéres et bretelles de sac,

ﬂ PENDANT _' : Tenter de fuir latéralement

+ Se débarrasser des batons et du sac,

« Fermer la bouche et protéger les voies
respiratoires pour éviter de remplir ses
poumons de neige,

APRES | . se faire repérer

e pe——— :J

%

+ Ne pas s'essouffler en criant ; pour tenter de se
faire entendre, émettre des sons brefs et aigus
[lidéal serait un sifflet),

o Faire un maximum d'efforts pour vous dégager
si vous sentez que lavalanche va sarréter,

AL INTERIEUR :

En periode criique

& Ecoutez la radia

#

&

#

L

 Fermez volets,
portes et L

Mettre un foulard sur la bouche,
Traverser un a un, puis sabriter en zone sdre,
Ne pas céder a l'euphorie du groupe.

Essayer de se cramponner & tout obstacle
pour éviter d'étre emporté,

Essayer de se maintenir a la surface par de
grands mouvements de natation.

Au moment de larrét, si l'ensevelissement
est total, efforcez-vous de créer une poche en
exécutant une détente énergique puis ne plus
bouger pour économiser Lair.

lant | avalanche

Me sortez pas
des batiments

aulorilés

€ Respectez les } e
consignes des Ih i

fenétres
« Calfeutrez
avec des linges

mouillés
A L'EXTERIEUR :
En cas d avalanche Dans une avalanche
© Fuyez ¢ Essayez & Formezune
latéralement de "nager" poche d'air




Qu'est-ce qu'un feu de Forét 7
» On parle de feu de forét lorsqu'un feu concerne une surface mi-
nimale d'un hectare d'un seul tenant et qu'une partie au moins
des étages arbustifs et/ou arborés {parties hautes) est détruite.
La période de l'année la plus propice aux feux de forét est ['été,
car aux effets conjugués de la sécheresse et d'une faible teneur

en eau des sols, viennent s'ajouter les travaux en forét.

Trois conditions sont nécessaires :

« Une source de chaleur (flamme, étincelle), la malveillance, les acci-
dents, limprudence des hommes sont souvent & l'origine des incendies
[travaux agricoles, forestiers, cigarettes, barbecues, dépéts d'ordures,
écobuage non contrélé),

De l'oxygéne : le vent active la combustion,

+ Un combustible [végétation).

Le risque de feu est plus Lié 4 U'état de la forét (sécheresse, disposition

des différentes strates, état d’entretien, densité, relief, teneur en

eau...) qu’a l'essence forestiére elle-mé&me [chénes, coniféres...).
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» Prévention

Les mesures générales de prévention visent a empécher l'éclosion
d’un sinistre. Il existe dans le département une réglementation de
Uemploi du feu définie par arrété préfectoral avec 3 périodes (libre,
dangereuse - 15/03 au 14/06 et 15/09 au 15/10 - et trés dangereuse
- 15/06 au 14/09).

Le débroussaillement est une obligation. Celui-ci incombe au pro-
priétaire et s'appligue aux abords des constructions dans un rayon
de 50 métres et de 10 métres de part et d'autre des voies privées
y donnant accés (arrété préfectoral n°2007-1497).

» Prévision

Lors des périodes les plus critiques de l'année, on mesure quotidien-
nement les conditions hydrométéorologiques et 'état de la végétation.
La surveillance est assurée par un réseau de tours de guet et de
patrouilles de surveillance équipées pour attaquer les départs de feux.

» Protection

Des aménagements de terrain sont réalisés en matiere de défense
contre Uincendie : création de pistes coupe-feu, installation de
citernes d’eau...
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* Prévoir les mayens de lutte (points d'eau, o> Vérifier l'état des fermetures,
matériels), portes et volets, la toiture.

ﬁ PENDANT H : Se mettre 3 Uabri

= Sivous étes témoin d'un départ de feu : - 4 pied rechercher un écran

- informer les pompiers (18 ou 112 portable] le {rocher, mur..},
plus vite et le plus précisément possible, - ne pas sortir de votre voiture.

- attaquer le feu, si possible. - Une maison bien protégée est le meilleur abri :
Dans la nature : - fermer et arroser volets, portes et fenétres,

- s'éloigner dos au vent, - occulter les adrations avec des linges humides,

- sion est surpris par le front de feu, respirer & - rentrer les tuyaux d'arrosage pour les protéger
travers un linge humide, et pouvoir les réutiliser aprés.

APRES | . Respecter les consignes

Eteindre les foyers résiduels.
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A Rentrez rapidement A Ne vous approchez jamais
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i 72 Ne sorlez pas sans ordre
L}
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Cadre réglementaire de I'étude

Etude réalisée en application de I'arrété du 24 juin 2008 précisant les criteres de définition et de
délimitation des zones humides en application des articles L. 214-7-1 et R. 211-108 du code de
I'environnement modifié par I'arrété du 1°" octobre 2009 (version consolidée au 31 juillet 2019).
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Cadre et objectif de I'étude

La parcelle étudiée est concernée par un projet de terrain multisports, localisée sur la commune de
Clumanc (04). Cette parcelle est bordée par I’Asse de Clumanc et le ravin de la Cine.

Carte 1 : Localisation du site d’étude sur la commune de Clumanc

Cette parcelle d’environ 1200 m? est concernée d’une part par le zonage Natura 2000 du site « L’Asse »
(FR9301533) et d’autre part, en partie, par la ZNIEFF de type Il « L’Asse, ses principaux affluents et
leurs ripisylves ». Elle se localise par ailleurs au niveau d’une zone humide donnée par I'inventaire
départemental des zones humides (CEN PACA - 2014) : « Grandes prairies de Clumanc » (04CEEP0081)
de type plaines alluviales.
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/" Zones humides de l'inventaire départemental 04
Site d'étude

Réalisation : C. Guignier - MONTECO

; i ’ s i Juillet 2019
Zones humides de l'inventaire départemental (CEN PACA) et site d'étude Sources : Inventaire des zones humides de PACA - CEN PACA 2014

Diagnostic zones humides - projet de terrain multisports - Clumanc 04 o ¥ Casgle man
Carte 2 : Site d’étude et zones humides de I'inventaire départemental

L'objectif de cette étude est de vérifier la présence d’une zone humide au niveau de la parcelle
concernée par le projet selon les méthodologies prescrites par la réglementation en vigueur
concernant les zones humides.

Rappel réglementaire

L'inventaire départemental des zones humides des Alpes-de-Haute-Provence a été réalisé par le CEN
PACA en 2014. Il a pour vocation a étre pris en compte dans les projets d'aménagement de territoire,
les procédures de planification de I'urbanisme et les documents de gestion du territoire.

Par ailleurs, concernant les zones humides, depuis 1992 (Loi sur I'eau), les zones humides sont
protégées par le Code de I'environnement. L’art. L211-1 de ce code instaure et définit I'objectif d’'une
gestion équilibrée et durable de la ressource en eau. A cette fin, il vise en particulier la préservation
des zones humides. Il affirme le principe selon lequel la préservation et la gestion durable des zones
humides sont d'intérét général. Il souligne que les politiques nationales, régionales et locales
d'aménagement des territoires ruraux doivent prendre en compte I'importance de la conservation,
I'exploitation et la gestion durable des zones humides qui sont au coeur des politiques de préservation
de la diversité biologique, du paysage, de gestion des ressources en eau et de prévention des
inondations.

La préservation des zones humides, préconisée et réglementée au Code de I’environnement pour des
raisons patrimoniales et le maintien de la biodiversité, est également un facteur favorable a la
limitation des risques liés aux phénomenes pluvieux exceptionnels et a I’écrétement des crues grace a
leur capacité de stockage et de ralentissement des flux qu’elles représentent.
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a. Définition et caractérisation des zones humides

Le code de I'Environnement (art. L.211-1) définit les zones humides comme « des terrains exploités ou
non, habituellement inondés ou gorgés d’eau douce, salée ou saumatre de facon permanente ou
temporaire », dans lesquels « la végétation, quand elle existe, y est dominée par des plantes
hygrophiles pendant au moins une partie de I'année ».

L'arrété du 24 juin 2008 modifié et ses annexes précisent les criteres de définition et de délimitation
des zones humides en application des articles L.214-7-1 et R.211-108 du Code de 'environnement.

Les annexes de cet arrété précisent les protocoles pour les relevés pédologiques et de végétation et
donnent les listes des types de sols des zones humides, des especes végétales et des habitats naturels
indicateurs.

Concernant les criteres législatifs d’identification d’une zone humide, on retiendra la définition et les
précisions apportés par I'arrét du Conseil d’Etat du 22 février 2017 : « une zone humide ne peut étre
caractérisée, lorsque la végétation y existe, que par la présence simultanée de sols habituellement
inondés ou gorgées d’eau et, pendant au moins une partie de I'lannée, de plantes hygrophiles ». Ainsi :

e en présence d’une végétation spontanée, une zone humide est caractérisée a la fois si les
sols présentent les caractéristiques de telles zones et si sont présentes, pendant au moins
une partie de I'année, des plantes hygrophiles.

e Enl'absence de végétation, liée a des conditions naturels ou anthropiques (par exemple :
parcelles labourées, etc.) ou en présence d’une végétation dite « non spontanée »
(parcelles plantées, cultivées, coupées, amendées, dont certaines prairies temporaires ou
permanentes exploitées, amendées ou semées, certaines zones paturées, d’exploitations,
de coupes, etc.) seul le critére de la présence de sols habituellement inondés ou gorgés
d’eau, appelés sols hydromorphes, est pris en compte.

Ainsi, la note technique du 26 juin 2017 du Ministere de la transition écologique et solidaire relative a
la caractérisation des zones humides précise la notion de « végétation » inscrite a I'art. L211-1.

Selon l'arrété du 24 juin 2008 et I'arrété modificatif du 1°" octobre 2009, les sols de zones humides
correspondent :
e « Atous les histosols, car ils connaissent un engorgement permanent en eau qui provoque
I'accumulation de matieres organiques peu ou pas décomposées ; ces sols correspondent
aux classes d'hydromorphie H du GEPPA modifié ;

e A tous les réductisols, car ils connaissent un engorgement permanent en eau a faible
profondeur se marquant par des traits réductiques débutant a moins de 50 centimetres
de profondeur dans le sol ; Ces sols correspondent aux classes VI ¢ et d du GEPPA;

e Aux autres sols caractérisés par :

o des traits rédoxiques débutant a moins de 25 centimeétres de profondeur dans le
sol et se prolongeant ou s'intensifiant en profondeur. Ces sols correspondent aux
classesV a, b, c et d du GEPPA ;

o ou des traits rédoxiques débutant a moins de 50 centimétres de profondeur dans
le sol, se prolongeant ou s'intensifiant en profondeur, et des traits réductiques
apparaissant entre 80 et 120 centimetres de profondeur. Ces sols correspondent
alaclasse IV d du GEPPA. »
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Dans certains contextes particuliers (fluviosols développés dans des matériaux trés pauvres en fer, le
plus souvent calcaires ou sableux et en présence d’une nappe circulante ou oscillante tres oxygénée ;
podzosols humiques et humoduriques), I'exces d’eau prolongée ne se traduit pas par les traits
d’hydromorphie  habituels facilement reconnaissables. Une expertise des conditions
hydrogéomorphologiques doit étre réalisée pour apprécier la saturation prolongée par I'eau dans les
cinquante premiers centimetres de sol.
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D'aprés les classes dhydromorphie du Groupe d'Elude des problémes de Pédologie Appliquée (GEPPA, 1981)

Figure 1 : Critéres relatifs a I’'hydromorphie des sols

Par ailleurs, un guide pour I'identification et la délimitation des zones humides a également été réalisé
par le MEDDE et le GIS Sol en 2013 (Guide pour I'identification et la délimitation des sols de zones
humides. Ministére de I'Ecologie, du Développement Durable et de I'Energie, Groupement d’Intérét
Scientifique Sol, 63 p.).

Méthodologie

Des relevés techniques ont été réalisés afin de confirmer ou d’infirmer la présence de zone humide
pour le site concerné par le projet de terrain multisport. Ce travail a été réalisé conformément au sens
de I'arrété du 24 juin 2008 précisant les criteres de définition et de délimitation des zones humides en
application des articles L.214-7-1 et R.211-108 du code de I’environnement et arrété modificatif du 1¢
octobre 2009.

Des sondages pédologiques et des relevés phytosociologues ont été réalisés le 19 juin 2019 par
Caroline Guignier et Charlene Delétrée, ingénieurs écologues, MONTECO.
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a. Relevés pédologiques

Des relevés pédologiques ont été réalisés afin de déterminer si les sols correspondent a un ou plusieurs
types pédologiques parmi ceux mentionnés a I'annexe 1 de 'arrété du 1*" octobre 2009.

Les sols de zones humides se caractérisent par la présence d’un ou plusieurs traits d’hydromorphie, de
leur hauteur d’apparition et de leur profondeur. Ces traits sont les suivants :

e Des traits rédoxiques qui traduisent un engorgement temporaire et qui se présentent sous
la forme de taches rouille, de nodules ou films bruns ou noirs et par une décoloration et
un blanchissement des horizons,

e Des horizons réductiques qui traduisent un engorgement permanent ou quasi-permanent
et qui se présentent sous la forme de couleur uniforme verdatre/bleuatre,

e Des horizons qui traduisent un milieu saturé en eau pendant plus de 6 mois et qui se
caractérisent par des horizons entierement constitués de matieres organiques (débris de
végétaux hygrophiles ou subaquatiques).

Avant la réalisation des relevés pédologiques, une observation générale du site a été réalisée par les
intervenantes. Elle a permis de considérer les éléments extérieurs d'importance comme la présence
des deux cours d’eau, le relief, ... afin de choisir les emplacements les plus pertinents pour les relevés.

Méthodologie et profondeur des relevés : Les relevés pédologiques ont été réalisés suivant la
méthodologie du carottage a l'aide d’une tariére manuelle pédologique simple de terrain. La
profondeur du sol prélevé a été d’au moins 38 cm (jusqu’a 46 cm de profondeur). Pour chaque
carottage, la recherche de traces d’oxydoréduction a été réalisée tant que possible dans les 50
premiers cm de sol (seuil de délimitation d’un sol caractéristique de zone humide). On note que pour
le site d’étude, la profondeur des sondages a été fortement limitée du fait d’un sol tres pierreux puis
rocheux, rendant impossible les carottages.

Quatre carottages ont été réalisés, ceci en fonction de la variabilité du site observé directement sur le
terrain. L'emplacement des prélévements a été choisi en fonction de la physionomie du site, de la
répartition de la végétation, de la pente, du contexte paysager, etc....

Localisation des relevés : ils ont été réalisés d’est en ouest, c’est-a-dire de la partie la plus proche de
I’Asse en remontant vers |'est ainsi qu’en bordure du ravin de Cine.

La localisation de chaque relevé a été pointée au GPS et fait I'objet d’une présentation (avec
photographie).
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+ Relevés pédologiques
Site d'étude

Relevé 3

HAEE
Réalisation : C. Guignier - MONTECO
Juillet 2019
Sources : C. Guignier - MONTECO
Fond : Google map

Localisation des relevés pédologiques
Diagnostic zones humides - projet de terrain multisports - Clumanc 04

Carte 3 : Localisation des relevés pédologiques

Les sondages pédologiques permettent d’appréhender le caractere hydromorphe du sol en fonction
de la présence de traits d’hydromorphie et de leur profondeur d’apparition. Ces marques
caractéristiques témoignent de I'engorgement des sols par I'eau.

Conformément a I'arrété ministériel « Zones humides » du 1°" octobre 2009, chaque sondage a fait
I'objet d’une caractérisation visuelle permettant de présenter |'état de surface (structure, humidité)
et l'identification des horizons pédologiques. Pour chaque horizon identifié sont précisés: la
profondeur, la texture (dominante argileuse, limoneuse ou sableuse), la présence et les
caractéristiques des éléments grossiers, I'état de compacité, I'état d’humidité, les traces
d’hydromorphie).

b. Relevés phytosociologiques

Conformément a la loi, la confirmation ou I'infirmation de la présence d’une zone humide doit se faire
par I'utilisation de deux approches (pédologique et floristique). L'examen de la végétation consiste a

« déterminer si celle-ci est hygrophile a partir soit directement des espéces végétales, soit des
communautés d’espéces végétales dénommés habitats ».

L'examen de la végétation a été conduit suivant la méthodologie précisée en annexe 2 de I'arrété du
24 juin 2008.
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Pour chaque placette, globalement circulaire et d’un rayon de 1,5 a 10 métres en fonction des milieux
présents, I'examen de la végétation vise a vérifier si elle est caractérisée par des especes dominantes
indicatrices de zones humides. Pour une placette et pour chaque strate de cette placette, les espéces
végétales sont présentées en fonction d’une estimation visuelle du pourcentage de leur recouvrement.
Cette liste classe les espéces par ordre décroissant de recouvrement et permet d’identifier les espéces
dont les pourcentages de recouvrement cumulés permettent d’atteindre 50% du recouvrement total
de la strate auxquelles sont ajoutées les espéces ayant individuellement un pourcentage de
recouvrement supérieur ou égal a 20% (si non encore comptabilisées). Une liste des espéces
dominantes est ainsi obtenue pour chaque strate de végétation. Pour une méme placette, les listes
obtenues sont regroupées en une seule liste d’especes dominantes (toutes strates confondues). Si la
moitié au moins des especes de cette liste figure dans la liste des espéces indicatrices de zones
humides, la végétation peut étre qualifiée d’hygrophile.

Par ailleurs, en fonction des secteurs, et notamment ici pour les milieux naturels en périphérie du site
d’étude, le caractere humide est évalué a I'échelle des habitats naturels. La méthodologie proposée
par I'annexe 2 de I'arrété du 24 juin 2008 est suivie. La nature des habitats naturels est évaluée en
fonction de la végétation et suivant I'approche méthodologique de la phytosociologie sigmatiste.

La liste des espéces végétales relevés lors des inventaires floristiques est donnée en annexe 1 de ce
rapport.

c. Difficultés particulieres

Concernant les relevés botaniques : la parcelle concernée avait été récemment fauchée. Les laissés de
fauche et la végétation présente en bordure de parcelle a néanmoins permis de réaliser des relevés
floristiques permettant de caractériser la zone d’étude.

La présence d’un sol tres caillouteux a rendu les relevés pédologiques difficiles. Néanmoins, les
profondeurs de 30 cm ont été dépassées pour chaque relevé retenu comme valide.
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Résultats

a. Analyse de la végétation et des habitats naturels

Le site se caractérise par une parcelle homogéne pour sa végétation et son relief, utilisée comme
prairie de fauche et considérée comme une prairie de type Prairie maigre de fauche (code CORINE 38.2
—habitat non inscrit a la liste de I'annexe 2 de I'arrété du 24 juin 2008, habitat d’intérét communautaire
au titre de la Directive Habitats-Faune-Flore - 6510). Les espéces dominantes sont le Paturin des prés
(Poa pratensis), le Dactyle aggloméré (Dactylis glomerata), le Plantain lancéolé (Plantago lanceolata),
le Plantain moyen (Plantago media), le Trefle blanc (Trifolium repens) et le Trefle des prés (Trifolium
pratense), I'lvraie vivace (Lolium perenne), le Lotier corniculé (Lotus corniculatus) et I'Achillée
millefeuilles (Achillea millefolium).

Le ravin de la Cine, petit cours d’eau, se retrouve en limite nord du site. Il est encaissé de 1,5 a 2 métres
par rapport a la hauteur de la prairie. Un fin cordon rivulaire se retrouve de part et d’autre du cours
d’eau. Les espéces végétales dominantes qui le composent sont I’Osier rouge (Salix purpurea), le Fréne
élevé (Fraxinus excelsior), le Peuplier blanc (Populus alba), I’ Aulne blanchéatre (Alnus incana), le Troéne
(Ligustrum vulgare) et le Cornouiller sanguin (Cornus sanguinea). Les habitats naturels retenus pour ce
ravin sont donc :

e Cours d’eau de type riviere permanente méditerranéenne (code CORINE 24.53), habitat
déterminant pour les zones humides et habitat d’intérét communautaire (3280)

e Galeries d’Aulne blanc (code CORINE 44.2) habitat déterminant pour les zones humides et
habitat d’intérét communautaire (91EQ)
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Photo 1 : Ravin de la Cine, apres la limite nord de la parcelle concernée par le projet

Le ravin de la Cine rejoint le cours d’eau de I’Asse, en limite ouest du site. Les habitats naturels qui
caractérisent le cours d’eau de I'Asse et ses abords sont :

e Cours d’eau de type riviere permanente méditerranéenne (code CORINE 24.53), habitat
déterminant pour les zones humides et habitat d’intérét communautaire (3280)

e Forétalluviales a Aulne glutineux et Fréne élevé (code CORINE 44.2), habitat déterminant pour
les zones humides et habitat d’intérét communautaire prioritaire (91EQ).
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Habitats naturels identifiés sur le site et & sa proximité
Prairie maigre de fauche
| Asse et sa ripisylve (zones humides)
[0 Ravin de la Cine (zones humides)
Site d'étude

Habitats naturels identifiés pour le site d'étude et sa proximité Réalisation : C. Guignier - MONTECO

0 : . . i - 3 - Juillet 2019
Diagnostic zones humides - projet de terrain multisports - Clumanc 04 Source : C. Guignier - MONTECO

Fond : Google map

Carte 4 : Habitats naturels identifiés sur le site d’étude et dans sa proximité

Au niveau paysager, le site se retrouve dans I’'ensemble de la plaine agricole de Clumanc en rive gauche
de I’Asse. Différents rus et petits cours d’eau temporaires se forment dans les versants a I'est de la
zone d’étude. lls se rejoignent au niveau du ravin de la Cine, a environ 260 m en amont du site d’étude,
au niveau du lieu-dit « Le Pigeonnier ».

o

13/21

Diagnostic zones humides — Projet de terrain multisports — commune de Clumanc 04
MONTECO —Juillet 2019



En complément, on note que la cartographie des habitats naturels du site Natura 2000 de I'Asse,
disponible aupres des services de I'Etat, donne le site d’étude en Prairie maigre de fauche et en
ripisylve pour I'extrémité ouest.

Habitats naturels - site N2000 de I'Asse

[ Foréts alluviales a Alnus glutinosa et Fraxinus excelsior

Pelouses séches semi-naturelles et faciés d'embuissonnement sur calcaires (* sites d'orchidées remarquables)
[ Petits parcs et squares citadins & Jardins & Villages

Prairies maigres de fauche de basse altitude (Alopecurus pratensis, Sanguisorba officinalis)

Site d'étude

Habitats naturels du site Natura 200 I'Asse (FR9301533) Réalisation : C. Guignier - MONTECO

& g S 2 . _ Juillet 2019
Diagnostic zones humides - projet de terrain multisports - Clumanc 04 Source : DOCOB 04

Fond : Google map

Carte 5 : Habitats naturels du site Natura 2000 de I’ASSE (source DOCOB 04)

b. Relevés pédologiques

Quatre relevés pédologiques ont été réalisés sur la parcelle concernée par le projet d’aménagement
(parcelle d’environ 1200 m?).

L’'ensemble des relevés présente des résultats assez similaires.
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SONDAGE PEDOLOGIQUE n° 1

Profondeur atteinte : 40 cm puis sol rocheux.

Nombre d’horizons identifiés : 4

Caractérisation des horizons :

e Entre 0 et 5 cm: horizon de surface réduit
(matiere organique et matiere minérale) de
couleur marron, de texture limoneuse ;

e entre 5 et 18 cm : horizon de couleur brun-
gris, de texture de type limon-sableux ;

e entre 18 et 32 cm : horizon de couleur grise,
de texture de type sable limoneux ;

e entre 32 et 40 cm : horizon de couleur brun
foncé, de texture de type limon-sableux.

Pour I'ensemble des horizons, le sol est sec, trés peu
compact, les agrégats plus ou moins présents et
présence de nombreux éléments rocheux, plus ou
moins grossiers, aucune trace d’oxydoréduction.

Végétation : prairie de fauche

Conclusion : sol et milieu non humide

Photo 2 : sol pour le sondage n°1
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SONDAGE PEDOLOGIQUE n°® 2

Profondeur atteinte : 46 cm puis sol rocheux.

Nombre d’horizons identifiés : 2

Caractérisation des horizons :

e Entre0et2cm : horizon de surface réduit
(matiere organique et matiére minérale)
de couleur marron, de texture limoneuse ;

e entre 2 et 46 cm: horizon de couleur
marron-gris, de texture de type limon-
sableux, agrégats plus ou moins présents,
se constituant plus facilement quand le sol
est humidifié (apport d’eau par
pulvérisation légere) témoignant de la
présence d’argile.

Pour I'ensemble des horizons, le sol est sec, trés
peu compact, les agrégats plus ou moins présents
et présence de nombreux éléments rocheux, plus
ou moins grossiers, aucune trace
d’oxydoréduction.

Végétation : prairie de fauche
Conclusion : sol et milieu non humide

Note : la coloration plus foncée dans la partie la
plus basse du sondage est due a un apport d’eau
que nous avons réalisé afin de vérifier la coloration
du sol.

b

Photo 3 : Sol pour le sondage n°2
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SONDAGE PEDOLOGIQUE n° 3

Profondeur atteinte : 38 cm puis sol rocheux.

Nombre d’horizons identifiés : 2

Caractérisation des horizons :

e Entre 0 et 2 cm: horizon de surface
réduit (matiére organique et matiére
minérale) de couleur marron, de
texture limoneuse ;

e entre 2 et 38 cm : horizon de couleur
marron-gris, de texture de type limon-
sableux, agrégats plus ou moins
présents, se  constituant  plus
facilement quand le sol est humidifié
(apport d’eau par pulvérisation légere)
témoignant de la présence d’argile.

Pour I'ensemble des horizons, le sol est sec, tres
peu compact, les agrégats plus ou moins
présents et présence de nombreux éléments
rocheux, plus ou moins grossiers, aucune trace
d’oxydoréduction.

Végétation : prairie de fauche
Conclusion : sol et milieu non humide

Note : la coloration plus foncée dans la partie la
plus basse du sondage est dii a un apport d’eau
que nous avons réalisé afin de vérifier la
coloration du sol.

Photo 4 : Sol pour le sondage n°3
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SONDAGE PEDOLOGIQUE n° 4

Profondeur atteinte: 44 cm puis sol
rocheux.

Nombre d’horizons identifiés : 3

Caractérisation des horizons :

e Entre 0 et 3 cm: horizon de
surface réduit (matiére organique
et matiere minérale) de couleur
marron, de texture limoneuse ;

e entre 3 et 22 cm: horizon de
couleur brun-gris, de texture de
type limon-sableux ;

e entre 22 et 44 cm: horizon de
couleur grise, de texture de type
sable limoneux ;

Pour I'ensemble des horizons, le sol est
sec, trés peu compact, les agrégats peu
présents et présence de nombreux
éléments rocheux, plus ou moins grossiers,
aucune trace d’oxydoréduction.

Végétation : prairie de fauche

Conclusion : sol et milieu non humide

Photo 5 : Sol pour le sondage n°4
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Conclusion

Les différents relevés réalisés sur le site permettent de conclure a I'absence de zone humide pour la
parcelle échantillonnée d’aprés les critéres pédologique et floristique et selon 'arrété du 24 juin
modifié.

La parcelle reste bordée par des zones humides : cours d’eau et ripisylve, en position basse par rapport

au site étudié (niveau bas a plus d’1,50 meétre d’altitude par rapport a la parcelle étudiée), au nord et
a l'ouest.

Aucun effet sur les zones humides alentours ne semble a attendre du projet présenté par M. le maire
de Clumanc lors de la visite de site réalisée pour cette étude.

Nous émettons néanmoins la recommandation de contenir le projet le plus au sud-ouest possible sur
la parcelle afin de limiter au maximum les effets sur les cours d’eau notamment en termes de
fonctionnalité. Le renforcement de la couverture arbustive avec des espéces autochtones entre le
projet et la rupture de pente en amont des cours d’eau est préconisé. Les surfaces imperméabilisées
devraient étre également limitées.
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ANNEXE 1 : liste des espéces végétales relevées sur le site d’étude et dans sa proximité.

Zone d'étude Clumanc projet terrain multisports- Relevés du 19/06/2019

Observateur : Caroline Guignier

Nom latin Nom frangais Famille Milieux de présence sur le | Protection | Evaluation | Directives | Convention [ ZNIEFF Izr:jucatrlces
site
Achillea millefolium L. Achillée millefeuille Astéracées Prairie
Poa pratensis L. Paturin des prés Poacées Prairie
Plantago lanceolata L. Plantain lancéolé Plantaginacées | Prairie
Plantago media L. Plantain moyen Plantaginacées | Prairie
Trifolium repens L. Tréfle blanc Fabacées Prairie
Dactylis glomerata L. Dactyle aggloméré Poacées Prairie
Arctium minus (Hill) Bernh. Bardane a petites tétes Astéracées Ezgcs]:re feroute,talus
Taraxacum officinale grp. Pissenlit Astéracées Prairie
Melilotus officinalis Lam. Mélilot officinal Fabacées Prairie
Echium vulgare L. Vipérine commune Boraginacées | Prairie
Galium aparine L. subsp. aparine Gaillet gratteron Rubiacées Prairie
Bromopsis erecta subsp. erecta
(Huds.) Fourr., 1869 Brome érigé Poacées Prairie
Papaver rhoeas L. Coquelicot commun Papavéracées | Prairie
Arrhenatherum elatius (L.) P. Beauv | Fromental élevé Poacées Prairie
Lolium perenne L. Ivraie vivace Poacées Prairie
Lotus corniculatus L. Lotier corniculé Fabacées Prairie
Trifolium pratense L. Treéfle des prés, Trefle violet Fabacées Prairie
Euphorbia flavicoma subsp.
verrucosa (Fiori) Pignatti Euphorbe verruqueuse Euphorbiacées | Prairie
Convolvulus arvensis L. Liseron des champs Convolvulacées | Prairie
Acer campestre L. Erable champétre Sapindacées Ravin de la Cine
Clematis vitalba L. Clématite vigne blanche Renonculacées | Ravin de la Cine
Salix pupurea L Osier rouge Salicacées Ravin de la Cine X
Salix alba L. Saule blanc Salicacées Ravin de la Cine X
Fraxinus excelsior L. Fréne élevé Oléacées Ravin de la Cine
20/21

Diagnostic zones humides — Projet de terrain multisports — commune de Clumanc 04
MONTECO - Juillet 2019




Alnus incana (L.) Moench, 1794

Aulne blanchatre, Aulne de
montagne

Bétulacées

Ravin de la Cine

Ligustrum vulgare L.

Troéne commun

Oléacées

Ravin de la Cine

Cornus sanguinea L.

Cornouiller sanguin

Cornacées

Ravin de la Cine

Equisetum arvense L.

Préle des champs

Equisetacées

Ravin de la Cine

Populus alba L.

Peuplier blanc

Salicacées

Ravin de la Cine
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. TRAVAUX PUBLICS LI 30 790 280 e Ao e
Entreprise MARTEL

S.AR.L. pu capital de 50000 Frs
SAINT-JULIEN-DU-VERDON
04170 SAINT-ANDRE-LES-ALPES

©

TéEL 92 89 05 85

St-Julien-du-Verdon, le 37 Mars 1998

PREFECTURE DES A. H, P.
04000 DIGNE

OBJET : Déclaration relative & une installation de concassage créée

en 1960 (Commune de LA MURE ARGENS A. H. P.)

Monsieur Le Préfet,

Veuillez trouver ci-dessous ma déclaration concernant les
installations classées pour la protection de l'environnement -
décret du 29/12/93- pour les installations de concassage - criblage

Je soussignd MARTEL André en qualité de Gérant agissant au

nom de la 5. A. R. L. MARTEL Travaux publics et Concassage siédge
social sis sur la commune de SAINT JULIEN DU VERDON (A. H. P.)
déclare l'existence de mon installation de concassage sur la Commune
de La MURE-ARGENS au lieu-dit "Champ Crouale" cadastrée sous les
n°62 et 63 section A2,

Le traitement des matériaux alluvionnaires, probablement
extraits sur la commune de SAINT ANDRE LES ALPES au lieu-dit "Pont
de Méouilles" n'excédera pas 15.000 m3.

Rubriques de la nomenclature dans lesquelles mon installation
doit étre classée :

L'exploilition dispose :

- d'une installation de criblage concassage

- puissance installée comprise entre 40 et 200 XU

—- le recyclage des eaux est assuré par des bassins de décantation.
- aucun emploi de matériel vibrant pour la fabrication de matériaux
tels que bé&ton, agglomérés, divers... .

~ la capacité de stockage est comprise entre 15.000 et 75,000 m3.

Les eaux résiduaires sont traitées par des bassins de décanta-
tion successifs et reconditionnés selon les besoins,
En cas de sinistre l'installation posséde un extincteur (controlé
annuellement), un té&léphone avec tous les n° d'urgence ainsi qu'une
trousse de premier secours.
Toute la sécurité de 1'installation est contrdlée par les services
de ¢ 1'APAVE SUD 31, Rue Edmond Rostand MARSEILLE.







PREFECTURE

DES ALPES DE HAUTE -PROVENCE

DIRECTION DES ACTIONS INTERMINISTERIELLES
Bureau de 1'Urbanisme et de 'Environnement
ILC.N°98.40

RECEPISSE DE DECLARATION

LE PREFET DES ALPES DE HAU’I‘E PROVENCE
Chevalier dela Léglon d'Honneur, o

VU le décret n° 53.578 du 20 Mm 1953 modlﬁé

VU la Ioi du 19 Juiilet 1976 relative aux installations classées i
pour la protection de l'environnement,

VU le décret d'application n® 77.1133 du 21 Septembre 1977 modifié,
VU le décret du 7 Juillet 1992,
YU le décret n® 93,1412 du 29 Décembre 1993,

VU le décret n® 96,197 du 11 mars 1996,
madifiant 1a nomerclature des installations classées

DONNE RECEPISSE

A Monsieur Andsé MARTEL, Gérant de la S.A.R.L. MARTEL Travaux Publics dont lc
siége social est situé 3 SAINT JULIEN DU VERDON de sa déclaration écrite en date du 27 mats

1998 refative 3 l'exploitation d'installations de concassage-criblage situées au licu-dit "Champ
Crouale" sur In commune de LA MURE-ARGENS,

Le dé-larant devra se conformer strictement aux prascriptions générales ci-annexées :

- rubrique n® 2515 : Broyage, concassage, criblage... de pierres, cailloux, minerais et
autres produits minéraux naturels ou artificiels, la puissance instailée
de I'ensemble des machines fixes concourant au fonctionnement de
l'installation étant
2) supérieure 3 40 KW mai.; inférieure ou égale 4 200 KW (85 KW),

- rubrique n°® 2517 : Station de transit de pmduus minéraux, la capacité de stockage étans
2) supérieure 3 15,000 m® mais inféricure ou égale & 75.000 m’,

Le présent récépissé ne dispense pas l'intéressé de i'obtention du permis de conslruirg ou des
autorisations administratives prévues par des textes autres que ceux ci-dessus visés.
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bans le cas ol l'établissement ne serait pas ouvert dans le
délai de trois ans a partir de la déclaration ou si son exploitation était
interrompue pendant plus de deux années consécutives, 1'exploitant doit
faire une nouvelle déclaration. ‘

Les contraventions sont constatées par les procds-verbaux des
officiers de police ijudiclaire et des fonctionnaires chqigég_ de la
survelllance des é&tablissements classés,  qui  ont entrée dans' 'les
6tablissements soumis 2 leur surveillance, & tout moment de leur
fonctionnement, en vue d'y faire telles constatations qu'ils jugent
nécessaires.

51 1'établissement change d'exploitant, le successeur ou gon
représentant doit en faire la déclaration au Préfet dans le mois qui suit
la prise de possession, en indiquant ses nom, prénoms et domicile ou s'il
s'agit d'une société, sa raison sociale ou sa dénomination, son siége
gocial ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

Lorsgue 1'industriel veut ajouter 2 son exploitation premiére,
une autre industrie classée, il est tenu d'obtenir une autorisation
préalable, ou de faire une déclaration.

Tout transfert d'un é&tablissement sBur un autre emplacement,
toute transformation dans l'état des lieux, dans la nature de l'outillage
ou du travall, toute extension de 1l'exploitation entrainant une
modification notable des termes de la déclaration nécessite, soit une
demande d'autorisation, soit une déclaration nouvelle gui doit &tre faite
préalablement au changement projeté.

L'exploitant qui désire remettre en activité une usine mise
momentanément hors d'usage par suite d'un incendie, d'une explosion ou de
tout autre accident résultant des travaux technigques d'exploitation, doit
faire une nouvelle déclaration.

La présente déclaration devra @&tre tenue au siédge de
l'exploitation a la disposition des autorités chargées d'en contrdler

1'exécution.
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Copies conformes transmises pour information & :
— = M. 1'Ingénieur des Mines
il SEctanr deb EEABLISEGhents Classés A MANOSQUE

- M. le birecteur Départemental de 1'Equipement,
Service des Etablissements Classés

= - M. le Directeur des Services Vétérinaires
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~ M. le Directeur du Service Départemental
d'Incendie et de Secours
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Cartographie du potentiel radon
dans les Alpes de Haute Provence d'apres l'arrété du 27/06/2018

(L'arrété du 27 juin 2018 portant sur la délimitation des zones a potetntiel radon en France est
disponible sur https.//www.legifrance.gouv.fr/elj/arrete/2018/6/27/55AP1817819A/jo/texte)
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Classement des communes par catégorie
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[ Communes a potentiel radon de catégorie 3
~ Communes a potentiel radon de catégorie 2
Communes a potentiel radon de catégorie 1
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